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POSLEDNIE DNI 

VELIKEJ MORAVY. 

HISTOBICEÁ SHUTNOHBA 

v FIATIOH DEJSTVÁCH. 



SjMe druiatifllíé. D izo Gooslc 



Osoby: 

Mojm ír, panujúci kráľ veliko-moravský. 
■ SVatopink, jeho brat, vystehovanec. 
Svätopluk, jejich otec, bývalý kráľ, teraz pustovník. 
Rastislav, strýc staršieho Svätopluka, teraz slepec. 
Miloslava, manželka Mojmírova. 

Samo, jejich 9 ročný syn. < 

Vlasta, jejich 7 ročná dcéra. 
Lndiek IV. maloletý král nemecký, titulom cisár. 
Árpid, vojvoda Maďarov. 
Zoltán, jeho syn. 
Spit íhnev, panujúci kňaz íeský. 
* Vratí alay. jeho brat 

BrotUlav, kiiaz blatonský, syn Kocelov. 
Trehic, kňaz korutánsky, Nemfoín poddaný. 
Ingó, kňaz avarský v Zadunajf , Nemcom poddaný. 
,___Hp8tlvit, pán moravský, dôverník Mojmírov. 

If^slav, pán z kniežatstva nitranského. 

Výhoň, leti český. 

Lnltpold, vojvoda bavorský a vodca vojska nemeckého. 

Äribo, kroník čili markrabä rakúsky. 

Otto, vojvoda saský. 

Hatto, arcibiskup mohučský. 

Adalliart, biskup nitranský. 

Osvald, ritier nemecký pri Spitihnevovi. 

Slavomír, príbuzný stai^ieho Svätopluka, sväcenník. 

Radvaa, tovaryš vyhnanstva a voditel Rastislavov. 

Silfti' i ^*"Í*^™ madarskf, 

TTfo, kanonik nitranský. 

Oorazd, sväceunlk obríadu slovenského. 

Drovan, žree Perúnov. ^ 

Šeréň, vrchDÍ žrec maďarský. 

Vyše týchto dvaja maďarskí žreci, pestúnka, dve 
ženy z hidu a neurč^ý počet vojakov. 

(Dtjiílt BrcďiIaM (Prtiporok) a otoli'a r. 907.) 



Dejstvo prvé. 

Lesf Spitihneva. 

(Jatille fodíamiie. V •i'uidi támak Brttitlata t vrálami, na 
froTot bokv sadnia íaii cArdmu iv. Klimetila, na facam dom, 
obe bvdoviiká poiulé najaviíU, fota ne chodí sa i boka na bok.) 

Výstup 1. 
Mojmir a HoatiTit. 

Mojmír. 
Žiadostiv som slyäaC, Hostivítu, 
Čo poriadil posol náž t Krakove. 
Cár Simeon hrozí od Dunaja 
Pozostalým na Tise Madarom, 
Ženám, defom, starcom jicfa a stádam. 
Keby Lešek vrazil od severa 
Na planých jich spojencov, Bodricov, *) 
Rozpŕchnut by sa musela prvé, 
Než dostihne nás, lúpežná sberba. 

Hostlvit. 
Od Leäka ja ničoho nečakám. 
Je horlivý milovník pohanstva; 
A boji sa, kráht, obnovenia 
PaBOvania náábo za Tatrami. 

Hojmir. 
Usly&íme hneď. Tu aéä Mečislav. 

— ^ Vý8tíip~2! ' ' 

Hečislav k predoälým. 

MeJäslav. 
Cisár Ludiek v73tup^je z lodi. 



*) Boinmej lemm^ch na Bedrogn. 
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Hcijinir. 
Adi, ach ! Icfže teda, Hostivítu, 
Privítaj ho na pude moravskej, 
A nabfdni mu ku obydleniu 
Bretislavu so všetkým pohodlím. 
Je spojenec náä. 

Hostivít 
Žalostný, kráhi ! (odide.) 

Hojniir. 
Ty ideš zo Krakova, verný môj. 
Čože teda vzkazuje nám Lešek? 

MeiäfilaT. 
By u toho sme hladall Boha 
Pomoci, pre ktorého otcovských 
Opustili sme zloradne bohov. 

Mojmír. 
Ozfý po slovenskú , Mečislave I 
Šelmy sbehnú sa na hlas žalobný 
Jednej z aich : lež Sloven pre Slovena 
Nemá žiadnej spoluútrpnosti. 
Zlý duch seje vždy medzi nás sváry. 
Všade musí nečo sa naleznúí, 
Co CinI, že viac seba vespolok. 
Než všetkých nenávidíme vrahov. 
Pre netečnosť a zlú vôIu našich 
Musíme tých prijať nebezpečnú 
Pomoc, ktorí jestlí vzdiafa od nás 
Maďarské, vložia nám jarmo svoje ; 
Ba kobylkám týmto neodbytným 
Prví cestu ukázali ku nám. 

Hečislav. 
Kobylky tie nápastné by pošly 
So lákavou, odkuä priály, hlavou, 
Keby medzi nami bola svornosť. 
Dostavil sa ale kíiaz Svätopluk. 

Mojmir. 
To som čakal. A kde je Kaiu ten? 
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V tábore som ho videl Nitrancov. j 

Tam ho prijal počestné Adalhart, 1 

Verný tento nástupca Vichingov, \ 

Dedič jeho vražobného dacha. i 

Okazuje bo opojenému, i 

Cudzotami zpŕznenému hidu ; 1 

Mnoboblavý pak, bezmodzgý tento 
Slepec ryčf a čestí bo krátom. 
Zdá sa, že to bolo umluveno. '. 

Bo Ädalbart tak mnoho dal priviesť í 

Sudov vína podo Bretislavu, 
Jako by nie bojovaí s Madarmi, 
Lež väetkých bol prišiel počastovať. 

Mojmír. 
Znám človeka. Pestuje rozbroje 
Od poCiatku s celou tou čeliadkou, 
Ktorou ešte neblahej pamiatky 
Kňaz Pribina zaplavil Nitransko. 
Zakročiť však nesmiem pre zkazený, 
Jakos' reknul, cudzotami národ. 
Málo mu už záleží na svojom, 
Ka národnej ctí, samostatnosti. 
Smýšľa, cíti včele po cudzinsku, 
Od cudzincov očakáva spásu, 
Vo cudzincoch má slepú dôveru, 
Id, pozoruj, jediný môj verný, 
Co sa bude diať v tábore ďalej. 

Hečislav. 
Máš sa doznať o všetkom, môj kráTu I (OiUt.) 

Mojmír. 
Všemohúci, bdej nade Moravou! 
Lebo tvrdá ide na ňu skúška. 
Vonku silný vrah, zo dnuká rozbroj. 
Pomocníci pak, ktorýcb sa bojím 
Temer viacej nežU nepriatefov. 
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Vystúp 3. 

Spitihiiev a Vratielav k predoglému. 
Spítiluiev. 
Nača ÚGta tí, kráhi Moravy t 

Mpjmir. 
TeSf ma váS príchod, bratia kňaží ; 
Keby vás len láska k domu môjmu 
Bola viedla, nie rozkaz cisára. 

Spitilmev. 
Vyplnenie rozkazu tam lahké, 
Kde nás vlastné k činu pudí srdce. 
Česko cíti, keď Morava stráda. 
Lebo jeden sme jazyk, jedna krev. 

Hojmir. 
Zlaté slová, olovené skutícy. 
Keí sme svoji, pre6o sa drobíme? 
Prečo jednu netvoríme obec? 
Prečo v cudzie lezieme ovčince? 
My Sloveni podobní sme vode. 
Ktorú jestli vnešná moc nedrží 
Po hromade, nikdy neutvorf 
Vätšiu hrču iiežii jedna kapka. 
Velikí sme milovníci slobôd, 
Ale takých, pri nichž sme chatrným, 
Nízkym sveta celého podnožím. 
Každá hŕstka z nás k samostatnosti 
Sa domáha; pritom však spojenej 
Cudzej moci podliehame všetci. 
Nehíadáme posUy v spojení, 
Lež túlime sa ku cudzozemcom, 
Pričom všetci ideme na zkázu. 
Komukoľvek chceme slúžif radšej 
Nežli hlave z tela nášho pošlej. 
Tým zaniklo mohutné kráľovstvo. 
Ktoré predok náš Samo založil ; 
S jakým to následkom, viete sami. 
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SotTft ztriasol národ spojenými 
Hnusné jarmo avtraké eilanii: 
BozTÍazaDý ita, musel podstépif 
Jarmo Frankov. Ked predkovia moji, 
čestný Mojmír, Rastislav, Svatoplok, 
Sohnali eas zoainú silu epolu : 
Kemala, pre odsredivost našu, 
Stálosti a ide včele v rozsyp. 
Vy ste, kňazi, prvi započďi 
Podkopávaf svätyňu národnfu. 
Borivoj, váš otec, držal verne 
S domom naším ; vy ste hneď pobehli. 
Náhle skonal, podo krídla cadzie. 
Vás otec a rodička Ľudmila 
Držali sa cesty, na ktorú nás 
Svätí bratia solunski uviedli ; 
Vy ste sa hneď sklonili k západu, 
A potiahli ste i nás za sebou, 
Čím úplne sme osamotneli. 
Jedni z bratov Slovenov nevrazia 
Na nás, že sme prijali kresflanstvo ; 
Iní, že sme odvrhli Slovenstvo. 
Prirodzení naši spojencovia 
Mali by byf kresfasskí Bulhari ; 
Teraz nás i títo preklínajú 
Pre vyhnanie duchovných slovenských. 
Zato len vám máme čo dakovaf. 

VratMav. 
Zaslúžili sme výčitók týchto. 
Omluviš nás ale, keď povážiš. 
Že bol čas, kde i slavný tvoj otec 
To isté, čo pri nás káraš, činil. 
Hladal i on zprvu spásu plnom 
Ve spojení so svetom západním; 
Len skusenost potonmá naviedla 
Na iné ho myšUenky a cesty. 

Hojmir, 
Jeho má byt ekueenosC i našou. 
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VratMar. 
My beh sveta tak považujeme, 
Že budúcnosť náleží západu. 
Pokrok náá ve osvete vymáha 
Ctm ni^užšie pribiutie ku nemu. 
Od národa vzdeláva sa národ. 

Hoimir. 



Spitihner. 
Ty konečne chceä pobiediť, kráľu, 
Slovom, ktorých si nepotrel mečom. 
I nebude reč tvoja bez vlivu 
Na potomné naše spravovanie. 

ilepý 
prítomná 



Bo 8ó verne oddaní Maďarom: 
Na našej pak strane nechuf, zrada. 
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Zaduníyci priSí proti vôli, 
NitraDCí vftiýú Svätopluka. 
Nemci sami nevedia, čo činit: 
či nás bránit, či postrčif v prepasĹ 
Ä jestli mám prosto vyznať pravdu, 
Ntói majú tiež v Čerstvej pamätí 

V bojoch biedy ztrpené nedávnych. 

Hojmir. 
Istá vSetko pravda, lež čo činif ? 

^itUmev. 
Na svojich sa musíš Moravanov 
Spoliehať vo krutom hlavne boji. 
Svojské sily postaviť do poľa. 

Hojmir. 
UiSinil som to. 

SpitihAev. 

Nie vfiele, kráľu ! 
Značný počet tvojich ležf máme 
Posiadkou na pevnom Velehrade. 

Hojmir. 
Mám teda hrad nechať bez posiadky? 

Spitihner. 
Mohlo by ho prejať mužstvo naše. 

V tých myšlienkach sme i čiastku vojov 
Nechali v okolí Velehradu. 

Hojmir. 
Jako? — Vám mám odovzdať svätyňu 
Kráíovstva, poslednie útočište 
Naše na prípadnosť možných nehôd? 

Spitihnev. 
čo ve naáich, to ve tvojich rukách. 
Nám záleží len na odradení 
Vraha, ktorý jestli podmaní vás, 
My sme prví mu potom na rane. 

Hojmir. 
Nie — ku tomu mkdy neprivolím. 
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SpitihlMT. 

Vnucovať ti svoje dobré služby 

Nemienime. Z toho vSak vidíme, 

JtÄo dávne zacelely rany, 

A koflto máá ku bratom dôvery.— 

Snad i gama naša tu prftomnosC 

Nenie veími pre teba žiaducia. 

Bo keď tam, sme i tu podozrelf. (Chee odiil) 

Hojmir. 
Zdržanie pri takej veci moje 
Ospravedlôujú važe skutky: 
V nádeji v6ak, že nezahaňbíte 
Ddveru, vyplním žiftdoet vašu. 

SpltUmer. 
Chráň Boh ! Ved si náS blízky príbuzný, 
Syn od tetky našej Boleslavy. 

Hojmir. 
Dajú sa vám potrebné listiny 
Na posiadku i manželku moju. 
Ona nech tam zostane i s detmi. 

Vratislav. 
Bozumie sa. Von z nebezpečenstva. 

Hojmir. 
Vy sa snažne pričiúte odvrátif 
Zlé hroziace celému Slovenstvu. 
Nový vrah náá nenie menej chytrý, 
Nežli ktorý nás tiesnil dosavád. 
Zo samého toho, ktoré Štiepa, 
Dreva ostré hotuje si kliny. 
OtesavŠe už nmohé z nás vetve, 
Približujú sa teraz ka drieku. 
Uvidia tf, ío jim uverili. 
Pryali jich jako seberovnýeh 
SpoloÉníkov zbojstvá: s faisom ale 
: Ovládajú nimi jako páni. 
' Obnovia sa zas časy avarské, 
Jestli pri nás nebude rozumu. 
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Pozorujte teda na hlas 6isu, 
Pokuď je čas. Gb^ba okamženia 
Celí často nenapraví veínosť. 
Výstup 4. 

Oflvald k predošlým. 
Spltibnev. 
PoČakaj nás, ritíeru Osvaldu 1 
Máme s jeho milosfoa krátovBkou 
Trochu práce v zámku. (KráTa kiaUodUu.) 
Osvald. 

Iďte šfastne. 
či jim ozaj sadne vták ten na lep ? 

Výstup 5. 

VýhoíĹ k predošlému. 

(Onaii HMliicht fri vrilach.) 

Výhoň. 
Povedz nečo nového, Osvaldu ! 
Lebo chodíš všade naslúchaja. 

Oavali 
To, Výhoňn, najdôležitejšie, 
Čo o starom si Svätoplukovi 
Rozprávajú po tábore hidia. 
On vr^ žíje, skryv sa kdesi v horách, 
I 8 príbuzným svojím Slavomírom. 
Tento prázDu dal uložiť rakev, 
Uviedol i synov jeho v omýl, 
A pak zmiznul i sám nezbadané. 

Vyhol 
Znám i ja ten plod sebamámenia. 
Národ vzdychá neäfastný po svojom 
Velikom a šťastnom panovníkn ; 
Preto Činí ho po smrti živým. 

Osrald. 
g jakým krikom idú tam tie ženyt 
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Výstup e. 

Dve ženy z íudu k predošlým. 

Žena 1. 
Násilníci, lotril 

Žena 2. 
Prišli brániť 
Nás, a sami habú od nás všetko. 

Výtofi. 
Čopotkalo vás? 

Žena 1. 
Nuž tf lakomci — 

Žena Z. 
Nenásytní, draví vlkolaá — 

Žena 1. 
Tí zbojníci — 

Žena 2. 
Tí zdierci, Šarhovia — 

Vyhol 
Dosí už tých mien. Čo vám učinili? 

Žena 1. 
Mne zhabali zásoby živnosti, 
A vyviedli zo eblieva dve kravy. 

Žena 2. 
A mne všetko Šatstvo i peniaze, 
A ku tomu sa ma i nabili. 

Žena 1. 
Chodia i so ženami okolo. 
Tolko prišlo s nimi vlečimeehov, 
Jako ío by na večné sa časy 
Mienili na Morave osadiť. 
Alebo pak znovu rozplemeniť 
Po potope pokolenie tudské. 

Žena 2. 
Švandry tieto odvlačiyú všetko, 
Čo milenci jich narabovali. 
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Výhoá. 
EdemožoviaTaäi? 

Obe ženy. 

Vo tábore. 
Výtoň. 
Čo pak teraz mienite ačinif? 

Obe ženy. 
Ideme sa žalovaf kráfovi. 

Osvaíi. 
A nie on privolal zištných Švábov? 

Žena 1. 
Veatak. 

Oavald. 
On jich teda bude trestať? 
Žena 2. * 

Tfi nravda. 



Etorí (inia ro^azdy a lúpä 
Ziätne, jako v zemi nepriateľskej, 
Jemu za zlé to nepoäti^te. 
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Odstráňte sa. Boh pomôže zase, 

Ked sa časy navráfa pokojaé. (OdUe • » Im 

OsTald. 
I to jeden z tých, ktorí by radšej 
Niesli jarmo Moravy než ríše. 
Kňazi moji idú. Uvidíme. 

Výstup 7. 

Spitihnev a Vratislav k predošlému. 

(Spitíhnev má pitmo * ruke.J 

SpltUmer. 
v rukách našich Morava, ritíeru t 
Tu k vydaniu Velehradu rozkaz. 

Osvald. 
Utešene. Tak teda zniCíte 
Jednou ranou vražobnú Moravu, 
Aby nikdy nepovstala viacej. 
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Jako svojich uprchlýcb poddaných? 
On popleníl ti^o^t mečom, ohĎom 
Dediny a nivy naže fiealté, 
DofaáfÍBJa silou nás k poddanstvu. 
Co učinil, to učiní zase, 
Jakmile sa len trochu zotaví. 

Ofivald. 
Pokoďkohrek neskydne sa včele 
Rozkývaný už prestol moravský. 
Pokoja maf nikdy nebudete 
Pred ľuďmi, jenz chcú učiniť platným 
Prejaté vraj po Sáraovi právo. 
Chvastajúc sa pôvodom od neho. 
Oni neprestanú odlučovať 
Od hlavy vás duchovnej i svetskej. 
Od svätého otca a ciaára, 
Ktorý sám má jediný od Boha 
Panovaf nad celým svetom právo. 

Vratialav. 
O práve tom dá sa pochybovať, 
A uznanie jeho môže priniesť 
Trpké nám i potomkom ovocia. 

SpltUmer. 
Jedno slnce i mesiac na nebi. 
Jeden pápež i cisár na zemi. 
To je bosú odvečný poriadok. 
Proti tomu nič nelze namftnuť. 

VratlslaT. 
Lež teraz sám cisár sa dostavil 
Ku pomoci stiesnenej Morave. 

Osvald. 
To je chyba jeho nedospelých 
Liet a radcov jeho chúlostivýdi. 
Že jim privolaní od Ämulfa 
Maďari nahnali strachu samým, 
Nuž pribeUi B celou pot^rova^C 
Krátovstvo t^ aebe^ečáé mocou. 
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VratfslaT. 
T^dia v ňom ätft proti lúpežitíkom. 
Ä ten štít je i náá. 

SpitilmeT. 

Povedz radšej, 
Že strašidlo večné, neodbytné. 
Nevieš, koíko u nás prívržencov 
Slovenského cárstva a kacierstva ? 
Týmto všetkým bližäf Mojmír než my. 
Nám zahynúí alebo Morave. 

Vratislav. 
Tebe nesiem v obeť a otčine 
City srdca. Daj teda tie písma. (Prijm« Uii.) 

Spitihner. 
Na královnu list ti neoddávam. 
Král jej velí zostať, aby ona 
Učinila márnym, čo povolil. 
Ty jej povieš ústne, že ju volá. 
Aby sa hneä vydala na cestu, 
A spechala s detmi v Bretislavu. 
Bo že slušné prijatie cisára 
Požaduje tuná jej pritomnosf. 

Vratislav. 
To ale lož. 

Spitiluier. 
Viac alebo menej 
Lži to jedno. 

Vratislav. 

Naposledok pravda. 
Na pol ceste zastaf nemôžeme. (OdUt.) 

SpitUinev. 
Ty, ritieni, pôjdeS do tábora 
Maďarského, náhle sa objavia. 
Učiníš Árpádu nabfdnutie, 
Že mu dopomôžem ku víťazstvu, 
Jestlí potom nebude vystierať 
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Za Moravu rieku ďalej roka. 
Frisáhne-li nato, sme spojead. 

Osvald. 
Teraz ale bolo by obsadiC 
Strážou cesty, k prediváteniu posla 
Mojmírovho, jestli Ba zpuuätá, 
Ä bude chcet odvolaf svoj rozkaz. 



Pôjdeš ty sám za tábor Nitraneov. 
Lebo myslím, že najbezpeCnejälu 
Bude hladať, nie najkratáiu cestu. 
Opatrným byí zvyknul, kto klame. 

(Odchádnfjú, Spiiihntt ta < 

Čo za Starý slepec! 

Výstup 8. 

Rastislav a Badraa k predošlým. 

(RattMai) tlep^, ihHtní ilarte, vedtntf « páUd Radtmnom.) 

SpltUmev. 
Tvoj život sa aspoň prez stolctia 
Vlečie, starče. Pomodli sa za mňa, 
Aby Boh v tom pomáh^ čo žiadam. 

(Yrvii «« <úm»itnt.) 

Rastislav. 
Jestli dobré je a spravodlivé. 

(SfiUhntt « OmalJ aHiv.) 

Postoj trocbu, Radvanu I nevUdam.' 
Nohy, prsta odpierajú službu. 

Badvan. 
Odpočiň, môj pane t Sme u cieta 
Putovania náäho, v zemi otcov. 

Rastislav. 
Kde ja kráčam úplný cudzinec, 
YSetkými už dávno zaponmutý, 
Jako z iných prišedší duch svetov. 
Dané eäte mi dýchat povetrie, 
Báine dramilické. D5i.z.:;,GoOQle 
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Šliapať púda milenej otíiny: 
Lež netoié rideť siné vrchy, 
Kvetné lúky, vlajúce jej nivy. 
Všetko toto znám len z ro^omienok. 
Ale kde sme? Ďaleko od brehu? 
Bodvan. 
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Poškvrnený bezpráfim trón klesá, 
Ä mne asnaď len zato nediáva 
Boh tak dlho bremeno života, 
Bych skôr uzrel otčinu tíkruSená, 
Než pred strašným kniäitela súdom. 
Zaplakal bycl 
Keby v jamác 
Temných, slz; 
Jest mi, jako 
Poslední jej v: 

. E&dvan. 
Lásku tvoju k nešťastnej otčine 
NezruSily ní čas ni vzdialenosf, 
Ni tak mnohé pretrpené krivdy. 

Rastislav. 
Ja strádam s i^ou. Ale dost už o tom. 
Tu musí byt na blízku svätyňa. 

Radvan. 
Chrám svätého Klimenta, môj pane! 

BaatlslaT. 
Odveď k jeho ma posvätným prahom. 
Odpočinúť tam žiadam — na večnosť. (OHim.) 

Výstup 9. 
Svätopluk oteo a Slavomir. 

(^Oía e rúchv fúttotnickom.) 

Svätopluk otec. 
On je. O vec neočakávaná! 
Kto by sa bol spodieval, že žíatna 
Obeť táto mojeho zločinu 
Po márnom sa ešte skytá svete, 
A že ju tu, tu ešte uvidím? 

Slavomlr. 
Úbohý Rastislav I Shŕbil sa už 
Pod ťarchou liet jako klas prezralý; 
'Scvrkaul jako múmia starobou. 

2* -- 
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Svätopluk oteo. 
Strýče, sbrfte I Vzdychy tvoje Šípmi 
Uviazly mi olinivými v duši. 
Keby hrozná neyiazala jazyk 
Môj prisahá, za ten čas bych túl>al 
Tie tvoje na drevo vyschlé ruky, 
, A koril sa vo prachu pred tebou, 
Pokud by som to žiaducie slovo 
Nevymodlil od teba : odpúÉíam. 
Snaä by vtedy i ten večný mstítel 
Bol milostiv i nme í otčine. 

SlaTomlr. 
Mierni sa vo žiali, Svatopluku, 
Aby si nepadnul v pokušenie 
Fridat nový ku starému zločin. 
Zapomneš sa. 

Svätopluk otec. 

To nie, Slavomíni. 
Dost už bolo tých zrušených prísah. 
Jedno to mi objav, muž jsa boží, 
Môžem ešte dúíaf odpustenie? 

Slavomfr. 
Svedok tvojich štmástročných vzdychov, 
sĺz, modlitieb, pôstov, nočných bdení, 
O spaseni v živote budúcom 
Ujiatiť ťa môíem : v tomto tresce 
Boh oeprávosf rodičov na defoch 
Do ätvrtého prísne pokolenia ; 
Následky však skutkov okamžitých 
Prez celú sa tiahnú často večnosť. 

Svätopluk oteo. 
Tak i prišlec ten zo cudzích svetov. 
A beda nme, jestli jeho smatné 
Vyplní sa prítomné proroctvo I 
Ja som vložil semeno záhuby 
V lone vlasti, ktorús' ty poddižal, 
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Ked som i eám uviaznnl neblahý 

V nastrojených strýcovi osídlach. 

Slaromlr. 
Pre{! Bostivít ide. Poznal by nás. (Oitm.) 

Výstup 10. 

Hostívit a Trebio. 
Hostlvit 
E nám sa držte. I v; ste Slovení. 

Trebio. 
Predo TŠetlcým poddaní cisára, 
Jemuž Boh dal moc nad celým svetom. 

HostíTit. 
Teraz vidím, že vy za Dunajom 
Ztratili ste i smysel pre Yolnosf, 
Pre národnin Éesť a život svojskf. 
Pováž, kňaže Trebicu, Čo máte 
Z tých domnelých panovníkov sveta ? 
Kupčia 8 vami jako so neminou, 
Predávajú vás do zemí cudzích. 
Meno vaäe Sloven obrátaié 

V podlý význam bezprávneho raba. 
Vám nektorým ponechali název 
Eíňazov, moc vSak odjali vám všetka. 
Menom cbcejú uchlácholif národ, 
Aby menej svoju cítil neresť. 
Nebolo tak, keď sme boli všetci 
Silným Sama spojení ramenom. 

Trebio. 
Uspor si tej snahy, Hostivftu. 
U nás žiadna nepolapíš dušu 

V siet vašeho evanjelinma. (OHdt.) 

Hostívit 
VSetlto darmo. Niet pre nás pomoci. 
Tam už konec, kde í duša otrok. 
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VÝstup U. 

Gorazd k predošlému. 
Gorazd. 
Zakájaj sa, Hostivft, na Činu, 
Ktorý zvŕšil náš Mojmfr. 
HostiTit. 

Čo, Gorazd? 
Gorazd. 
Poslal rozkaz na posiadku naáu 
Velehradskú, aby postúpila ' 
Zámok Cechom. 

Hostivlt. 

Zbrodil si z rozumu ? 
Gorazd. 
Mojmir zbrodil. Ide, povie ti sám. 

Výstap 12. 

Mojmir k predoSlým. 

Mojmir. 
Bez cisára ideš, Hostivítu? 

HostiTit 
Neprijal pozvanie. 

Mojmir. 
Nuž I 

Hostivit 

Predstiera 
Obhibu vo živote táborskom. 
Tuším vSak, že len príčinu nechce 
K obávaniu zavdať strán úmyslu, 
S jakým vstúpil do zeme moravskej. 

Mojmir. 
Zbýva teda mne zostúpiť k nemu. 

Hostívit 
Lež čo slyším, kráhi I že Velehrad 
Má byt českým postúpený plukom? 
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Prírolil s<»n kn tomu, a rfätl 
Bozbazy, na žtadosf kňazov {eakýck 

Hostlvit 
Jako, kráhi ! Sfdlo našej moci, 
Utoíište poslednie v nehodách, 
Oddané tak osvedčeným vrahom? 

Hojmir. 



Hoitívit. 
Ty si sa bíQ obraziC jich slušnou 
Neddveron : oni pak uebadú 
Ostfchaf sa obrazif ta zradou. 
Vlk zkrotený, nepriateí smierený, 
Zasluhujú jednak^ dôvery. ' 

Oorazd. 
Nedobytný držiace Velehrad, 
Môžme aapoň po Moravu rieku 
Ohlodané ochránit královstvo. 
Pri oddaní jeho nepriaznivým 
Rukám, jeiÍQOu zhynie všetko ranou. 

Hostlvit 
Krok tvoj, kráhi, spôsobí náramný 

V naáich Tak a odejme jim srdcel 
Budú držat za prepadlé všetko. 

Mojmír. 
Ja sám cítim teraz, verní moji, 
Že som sa odhodlal prenáhlene, 

V návalu ohromujúcich vešti. 
Odkedy som vydal písma kňazom, 
Som sktúčený jako po zlotínu. 
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Nelze prímou vždycky kráiat c^tou. 
Sedaj, otte Gorazd, tejto chvfle, 
Abys' honca predetihnul Českého. 

Hostívit 
Obejdí pak táborom nitranským, 
Lebo od tých tndf vSetko vystat 
Jestliže ta zočia, pristavia ta. 

Hojmfr, 



Hostívit. 
Daj Boh, aby sa stúlila prepasC, 
Ktorá, skrze jeho prenáhlenost, 



íortudom.) 
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Rozíklálála sk tenz pred oaini. 

(Obráiiv i« « naeý i«t, «Mlai 
To Bretislav. Viem, o £o prichádza. 

Výstup 13. 

Bretlslav k predošlému. 

BretíalaT. 
Žiadam s krátom prehovorif slovo. 

Hostivit 
Poshov troclm, kôaže Bretislavel 
Z^atý je dielom neodkladným. 
Lóbo-li však, môžeš 1 mne zjaviť 
Žíadosf svoju. 

Bretislav. 
Dobre. Slúdutj teda. 
Moje kniežatstvo je vystavené 
Ustavičným nápasťam Bodricov *) 
A iných maďarských spoločníkov. 
Musfan byť vždy proti nim ve zbrojL 
U netečných Nemcov sa nemôžetq,' 
Dostatočnej dovolať pomoci 
Stane sa snad, že budem z kniežatotva 
Blatonského včele olúpený. 
Uosfm teda hlásiť sa zavčasu 
Ku dedictvu svojmu, po dedovi 
Pribinu, kniežatstvu nítranskému. 
To je, čo chcem predložiť krátovi. 

Hratívit 



*) BoinmeJ jnlitýcli v iape bodrogikq. 
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Poddal Frankom sa,- bol zas uhnaný, 
Ztrativ vSetko tým na Nitru právo. 
Rastislav ohájil proti Frankom 
Kniežatstvo, dedovi pak tvojemu 
Postúpili títo na jazere 
Blatnom ist^ odhidnené kraje. 
Kedl sa znovu domáhal ku Nitre, 
S mečom v ruke, zabil ho Bastislav. 



Boli ste vždy odhodlaní naái 
Protivníci a priatelia Frankov. 
Keď náš slávnej pamiatky Svätopluk 
Zaňal mocnou Zadunajsko rukou, 
Pokorili ste sa nám — na silu. 
Jakmile váak on zatvoril oči, 
Odorvali ste aa zase od nás, 
A liezU ste sami v jarmo franské. 
Oslabili ste nás, keď sme boli 
Silní: teraz pak hladáte u nás 
Útočište bez práva a zásluh. 
To bude i kráJova odpoveď; 
A inakäia ani byť nemôže. 
Lebo vedz. že kniežatstvo nítranské 
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Bejstvo äľulié. 



Zloba Svätopluka Svatoplukovlôa. 

(Javiitt lábor A'Araiuos. V úttuU tkalt/, fo bokotk tlromy.^ 

Výstup 1. 
Gorazd. 

(VoptdU íe héba vojakov t chachotom a kríkom.) 

Jedni. 
Erles, krles, krles I 
Drahí. 

Kacier. kacieri 

PreCt 

Krles, 

Dmlii. 

Za ucho ho ! 

Tretí. 
Pribif o strom za ucho kaciera. 

Toj&k. 
Podže, ly krlésn, kacieru, pod. 

(Chce ItqMJ Gortuäa ta ucho, lente ho oditríi.) 



ČO to? J 
Zneucten 



Bo je krles, Methodtýský kader. 
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Tojak 2. 
A túlavý vyzvedafi MojmiroT 
Vo našom tu tábore nitranjakom. 

Mečislav. 
NoŽ a ktože je teda ten Mojmír? 

Vojad. 
Fochvatitet trÓDD, samozvanec 

HeiäslaT. 
AváSkrátkto? 

Vť^ael 
NáS krát je Svatoplak. 

HeJäslav. 
Aha, TJ hovädá nerozurnaé! 
Otčina je vo nebezpečenstve 
Krvnom, a vy závodíte teraz 

vládu spor a o náboženstvo? 

Vojak 1. 
Radšej pod Maďanni než Mojmírom. 

Hečislav. 
Apreío? 

VojacL 
Bo Mojmíra nechceme. 

HečislaT. 
Preto, že vás za vaše mozole 
Napájajú zradní cudzozemci, 
A potom huckajú proti bratom 

1 proti královi nerozumných. 
Huďte sa ! Sf c vo vaäej omofiím 
Napred krvi ostrie svojho meča. 

(Ttaí, vtqaci vhlei oiidu.) 

Gorazd. 
O neresti Maďari znajú svoj čas. 
Potrehqjú sa tu len ukázaf. 

HeJäsl&T. 
Odchovanci klamných cudzozemcov. 
Zvestigú nám pokoj, nesá vojnu; 
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Ohlasujú láska, budia rozbroj ; 
Eážu lôľotkoBf, a sú fúti vlci ; 
Vyciiyalujú chudobu, keď habú 
8 nenasjtnou vSetko Ifdíomostou. 

flonud. 
Preprovotl ma prez vaäe zástupy, 
MeiislaTcI 

HeiisIaT, 
Kam pak, otče Gontzd? 

Qoraid. 
Na Velehrad, s rozkazom kráľovým 
Na posiadkn, aby nevpúštala 
Vojsko české. 

Hečialav. 

A uač k tomu ro^az? 



Privolil kráľ k toma prenáhlene; 
Teraz spechám ja napravif chybu. 

HeiMav. 
Spechaj, lebo to istotne zrada. (Odídm.) 

Výstup 3. 

Drevan a dvaja vojaci. 

fBrevan t pravího a vojaci • rmáho bohu, vjalei i lukmi na 

phciaeh. Drtvan Xckná ta tavicou opaine, odo prtat ku lelu — 

MulA, ktorom potnivali ta prcnoilcdovanl pohani vetfofok — 

a kti vojaci \^»ia to itti, pronASa hetU>.} 

IhvTaiL 
Fam&Cveiiiál 

VojacL 

Bohom otcoT naSichl 

IhľSTUl (fodá Mdtom •fravieu). 

Svoji sm& Odkuď vy? 
Viíiak 1. 

Od Braniska. 
ty pak odkad? 

D.3T,z™ .v Google 



BO 

DrerOD. 

Ja zpodo KriyáĎa. 
Bnifte velkým žehnaní Perúnom, 
Bohom bohov všetkých a praboboiU. 

CRoHvori Menu aukáierúeKo ireDÄŕ, krátky íervenig katálik. 

Vojaci vklonia la » (treÄriiopanjŕniB M friiaek ramenami; 

Drevan lahalt sa lase.J 

VojaoL 
Česť ti, žrecu vefkého Perúna. 

Drenn. 
JakD u vás? 

Vojak 1. 

Násilie a zdierstvo. 
Nových bohov zvestovía patujú 
Z dediny do dediny mohutne, 
Skrápäjú YOÍ nevoí mladých starých, 
A potom : naáím je všetko vaše ; 
Dávate desiatky zo všetkého; 
Háje bohov vzdelávajte pre nás. 
Toto jedno mnejú vysvetlií; 
Ní£ iného jim nerozumieme. 



Vojat I. 
Žiadígúce pak od nás tak mnoho, 
Pracovať nám slobodno nedajú, 
Ked nám mnohé, pod prísnou dohliadkou, 
Predpisujú, nakladajú sviatky. 
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Vojak 2. 
A tu£íace sa na našom chlebe, 
Nedajú nám v pokoji požívať 
Ani toho, čo nám ponecbalL 
Bo nám mnohé predpisujú pôsty, 
A kto drzne kudiyňské predpisy 
Jich prestúpif, tomu lámu zuby. *) 

Vojak 1. 
Ked pak oni nás takto sužujú, 
Nesúce nám bo krestom porobu, 
Bohovia nás opustili pre nich. 
Frchlo všetko požehnanie od nás. 
Odkedy jim nekladieme žertvy. 
Ani orba sa nám viac nedarí, 
Ani stádo, jako za d£ov dávnych. 

Drevan. 
Smutno ! Dobrej však buA:e nádeje. 
Mám znamenie od bohov, že potrú 
Týchto teraz votrelcov Maďari, 
A rozkopnú trón zproneverivších 
Otťovsl^ sa bohom panovníkov. 
Oni zhynú, bratia ale naäi 
Za Tatrami podajú nám ruky. 
Yo Krakove Leäek je mohutný. 
Pod jeho sa oddáme ochranu. 

Vojak 1. 
Bozi nech ho posilnia slorenskL 
Zradivší jich nie sú bodni toho. 
Aby ďalej mali moc nad nami. 

Vojak 2. 
Moje Šípy poletia v oblaky, 
A uronia skorej nektorému 
Z havranov, než Maďarovi hlava. 

*) Lámanie labov diilo m akutoÍDe v Pol'jkn. Bá«nik 
OBlalne chce Yjilífit, jako aa mohli clIíE pohanikí brIí pred- 
kovia pri TBOcoTanom jim nÍBilne, ikrie ondiincoT, kreitan- 
■tT« T j«bo tehd^Mj podoba. 
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Tá otčina nech zhynie, vo ktorej 
Ja cudzinec prenasledovaný I 



Adalhart 
Musíme to previesť, jestliže nie 
S nemeckou, naž' s maďarskou pomocou. 
Ufo. 
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Uto. 
KluDStvo to odbojných patriarchoT, 
Etorf , aby sdelali príekoríe 
Apoštolskej presvätej stolici, 
Prestúpili uloženie božie. 
NesluSf maf žiadnemu inému 
Písmo svoje a služby národu, 
Okrem Židov, Grékov a LatincoT : 
Bo í Pilát len v týchto troch rečach 
Napísal na kríži vinu Krista. *) 

Adalhart 
' Boh len tri vyvolil sebe reCi, 

Ve ktorých ehce byť slávne vzývaný; 
Ostatnie len pre obchod domáci 
Ä trhový, ale nie pre chrámy. 

Ufo. 
Neslýchané, bezbožné novoty 1 

Adalhart 
Neprestupná stena medzi rfSou 
Svätou rímskou a Vendy týmito. 
Barbarská re£ slovenská vo chráme I 
To je odboj oproti cisáru, 
Je zaprenie jeho vrchnťá vlády. 
Nemôžu to nevidŕí i v riái. 
Preto, tuším, priviedli so sebou 
Svätopluka. Vidia teraz vhodná 
Prfležitost odstrániť Mojmíra. 

Ufo. 
Poznáme hned jich myset. Tu idú 
Biskup Hatto a vojvoda Otto. 

*) Bol to vtedy TOihodof d6Tod u oivelODOiajch NemeoT, 
ktorí to VľDBili T 16. atolett jako DOTufiíkú novú núdroii, So 
u Sloyatiov v tO. stoletl potiatUi, vykorenili násilDe jako lioho- 
rúhavé ksciersiTO. 
Bátne drunatickí. 3 
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Výatap 5. 

Hitto a Otto k predoštŕm. 

AdaDtart. 

Teraz budú, dúfam, sporiadané 
SlnŠne moravské záležitostí, 
Eed ta cisár s celou mocou riSe, 
A Mojmír vo najvätšej úzkosti. 

OttO; 

Mojmírova úzkost je i naša. 
Prišli sme sem bráitif samvcb seba, 
nie rozopre o trón rozhodovaĹ 
Adalhart 

V žiadnom teda nestojí spojení 
So výpravou príchod Svätopluka? 

Otto. 

V žiadnom. Jeho vec je upostená. 
Jeho milosf kráľ náá Ludiek nechce 
Miešaf teraz sa do sporu bratov, 

A žiada i teba, AdaUiartu, 
Abys' prestal v dobe tak osudnej 
RoznecovaC rozbroje domáce. 

AdaUiart 
Teraz je čas k prevedeniu toho, 
Po čom dávno svätá túži ríša. 

mtto. 

Nič oemudruj. Veci sa zmenily. 
Ríša teraz stojí vo priatelských 
So susednou Moravou pomeroch. 

Adalbart. 
Zdáliž pak ja znižujem Moravu, 
Keď chcem na trón dosadií človeka 
Povotného na miesto odbojca? 

Hatto. 
Zničigeš ju, keď ju pred očima 
Nepriatela vedieä ku rozbrojom, 
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A tým spolu i nás uvrhujeS 
Najvätáieho do nebezpečenstva. 

AdaHiart. 
Do jakého? Jaká škoda pre nás, 
Hoc by i dnes zhynnla Morava? 

Eatto. 
Nevieä, že sú Maďari spoloční 
Naši teraz vrahi i Moravy? 
Kevieš, jako nabfdnntého jim 
Prv priateľstva nášho použili? 
činia večné nájazdy na naše 
- Pannonsko, zbíjajú v ňom bezuzdné, 
Habú všetko, páTa, bijú, kazia. 
Chceš, aby nás tu na poli bitvy 
Porazili, potom odorvali 
Celé odo svätej r(še krajný, 
V ostatnej pak slobodne zbíjali? 

Adalhart 
Vy pak nedržíte na pamäti. 
Od kolko už rokov všetko toto 
Činia zpupni títo Moravania ? 
Nepamätáte na ukrutnosti 
Jich a neprestajné s nami vojny ? 
Ja nevidím nebezpečnejšieho 
Nepriatera ríše nad Moravcov. 
Vy pak priali ste jich poddržiavať t 

Otto. 
Tak nám radí zdravá štátna múdrosť. 
Čas ten prešol, kde bývali pre qíĹs 
Nebezpeční ; teraz sú Maďari. 
Moc tých klesla niže polovice; 
Títo pak náramne zmohutneli. 
Týchto teda mnsíme pritomne 
Moc zamedziť. Čo keď vykonáme, 
Moravanov Tahko privedieme 
K poslušnosti, jako sa to stalo 
Po zničení lotŕovských Avarov. 

3* 



Oni sami sa, i bez oašeho 
Pričinenia, zotrú medzi sebou. 

Adalbart. 
Ja Tšak myslím, že prv treba skrušif 
Haátemých lež po samostatnosti 
Bažiaciďi Slovenov skrz Maäarov, 
Ä tak potom s divými týmito 
Synmi púäte vstúpit do zápasn. 
Sloveni sú nám nebezpeíntgší. 
Mnoho jich a berú druh od druha 
Posily : Maďari pak kmeň slabý. 

Hatto. 
Nechceme maí nehíd ten susedom. 
Slovem sú kresfani jako my, 
A živia sa prácou svojou čestne : 
Maďari pak čože sú iného, 
Jako tlupa zbojcov zmohutnelá ? *) 
Ĺúti tfto divoši umejú 
Len zabíjat, liabať a pustošiť. 
Takýchto my susedov nechceme. 

AdaJhart. 
Je to nepremenná vôta vaáa ? 

Otto. 
Nepremenná i naSa i kráľa. 
Ty pamätaj, že si Mojmírovi 
Zaviazaný vemosCou poddanskou. 

Hatto. 
A žes' pastier ľudu kresCanského. 

Adalbart. 
O tomto ja ľudu to povedám, 
čo mluvieval predchodca môj Viching: 
Ĺúto mi, že nemajú len jednu 



*) Na Tjraie tomto neuraif t» aiklo, ked povití, jaké 

'""""" ""' ■ do libier ťoikí 

loval. 



uiivy divali Hadiri nrUedífm r 15. »taletil do libier féi'kýi 
■iflupon. I Um krlľilat^ jich tak luM menoval. 
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Všetci hlavu, aby jednou ranou 
Ufatá byt mohla. Na toto bych 
Rád nadsadil moju vlastnú tykev. 

Eatto. 
Tak teda vy tu medzi Vendami? •) 
Čo div potom, že je meno Nemca 

V tak velikej u nich ošklivosti 1 

Otto. 
Nekresťanská, nehodná biskupa 
Nenávisť a podlá oäemetnost. 
Činím <a za vSetko odpovedným. 

(Odíde i I Hattom.) 

Adalhart. 
Hladže, Ufo, jakými sa títo 
Stali Yendov priatehni odrazu 1 
Na pohrôžky ja odpoviem skutkom. 
Tu Svätopluk, môj odponiäenec. 

Výstup e. 

Svätopluk syn k predošlým. . 

(Za StalophikoM hŕia vojakov t krikom : „Vivat krát nái lá- 
lUHn^ Svaloplvk!" Zatlanú v útadi. Svätopluk pai lúpi k Adal- 
harlovi, Ufo ku vojakom a lial, jako by la i nimi thaváral.J 

Svätopluk syn. 

Y hlase tomto stáda tvojho vidím 
Priazeň tvoju, otCe Ädalhartu ! 

Adalhart. 
Verný som bol vždycky zákonnému 
EráTu svojmu, a mám radosf z toho, 
Že sldchajú Mas pastiera ovce. 

Svätopluk syn. 
Kngania však tvoji nič viac nechcú 
Slyäat o mne a o mojom práve. 



iT,z™.vCoogIc 



Adt^itrt. 
Stal sa obrat, bohužiaľ, veliký. 
Za koho dosavád vylievali 
Dr^ú krev, toho už viac znať nechcií : 
Bývalému ptúi protivníkovi 
Prikvapili na pomoc v úzkosti. 

Sratoplnk syn. 
I ja budem tam hladaf pomoci, 
Ede sa nafsf dá, snad v^datnejSia. 

AdaJhart. 
Rozumiem. U tých, ktorých čakáme. 

Svätopluk syn. 
Vyznačím jim miesta ku paseniu 
Hojných jich stád. Zrobím jich rovnými 
Iným svojho kráíovstva občanom. 
Nechať budú s nami jeden národ. 

Adalhart. 
Ja schvaľujem predsavzatie tvoje, 
A pôjdem ti všemožne na ruku. 

STatoplnk syn. 
Kalezneä ma služby pamätUvým. 

AdaJhart. 
!NiČ iného nežiadam, môj králu. 
Len zborenie všetkých, čo jich ešte 
Stáva v zemi, kostolov slovenských, 
A vyhnanie všetkých duchovníkov. 

Svätopluk syn. 
Nenechám z nich pamiatky v Morave. 
Tvoju však chcem tým odmenif vemosí, 
Že kniežatstvo nítranské premením 
Na majetnosť biskupskej stolice. 

Adalhart 
Prichádza Hostivít. K tebe iste. 
Ponecháme vás trochu samotných. 

{Odíde I Ufom a vojakmi v úsadie.J 
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Svätopluk syn. 
Ide iste poslom od Mojmíra. 
Pravého mi posiela pred oči! 
Hostivít jest, ktorý od počiatku 
Popudzoval aa mi^ násilníka. 
Bude ma gtáf sebapremoženie, 
NemluTiC s ním miesto slova mečoia. 

Výstup 7. 

Hostivít k predošlému. 

HostiTÍt. 

Kráľ Mojmír fa dá vítat skrze miía 

Na otcovskej zemi. 

Svätopluk syn. 

Mnoho lásky, 
čo mi ináč vzkazuje dobrý brat? 

Hostivít. 
Ponáka ti mier a b mierom vSetko, 
Eu čomu si ztratil právo zradou. 
Pokor sa a id kňažií do Nitry. 

Svätopluk syn. 
Tú istú mu i ja núkam nulosf. 
Nech postúpi prestol mne a ide 
Eňažit v Nitru. 

Hostivít 
On prvorodzený. 
On zaujal prestol vôľou otca, 
A podržal ho vólou národa. 

Svätopluk syn. 
Jeho právo staräinstva ja som ctil; 
Ale on obrazil právo moje. 
Ked zomrel hrat Svatoboj bezdetný, 
Pocbvátil sám celý údel jeho. 

Hostivít. 
A bol by sa prehreäil oproti 
Vlasti, keby bol učinil ináč. 
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Veď králoTstro nenie žiadna rofa, 
Ve ktorú sa delia rovno bratia. 
PaDOVDíka povinnosť je držaC 
V hŕbe všetko, a nie rozptylovaC 

STatoplnk syn. 
Tvoj výborný Mojmír ho rozptýlil. 
Ztopilo sa pod nfm na tretina. 

EostiTÍt. 
Tvojou vinou, kňaže, žes' rozníti) 
Rozbroj doma a volal susedov. 

Sratoplnk syn. 
Vina toho, kto utinil krivdu. 
Brat jako brat. Rovnaké nám právo. 
Panovanie je dedictvo naSe ; 
Ono sliižit nemôže jednomu. 
Brat vystúpil z medzi, teda i ja; 
Nechcel dat nič, siahnul som po vSetkom. 
Teraz nato prialo, že jednomu 
Z nás panovaf, druhému zahynúf. 
Oznám to svojemu Mojmírovi. 

HoBtivit. 
Zaklínam ta spásou tej ot£iny, 
Etoreg si tak vyvýSen^ synom, 
Odlož teraz aspoň vraždy zhubné. 

Sratoplnk syn. 
Čo otčina? Nemám teraz žiadnej. 
Jestliže by na jednom visela 
Vlase nado prepasfou Morava ; 
Ja bych vlas ten mečom týmto uCal, 
Má-íi Mojmír obsedet na tróne. 

HostiTit. 
Tým vydávaS svedectvo sám sebe, 
Že skutočne nie si hoden berly, 
Ka nejž s takým sa domáhaS ďivatom. 

Svätopluk syn. 
A svedectvo to vydám i skutkom. 
Rozumieš? 
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Horttvft 
Až vebni, kňaže Aohrf. 
Sratoplnk spi. 
Tým titulom cti svojho Mojmíra. 
Wi& inakdi zovú ludia krátom. 

EoBtívíL 
Bez pochyby. 

Výstup 8. 

Adalhart k predošlým. 
HosttTÍt. 
Adalhartul Ty si priäol, zdá sa, 
K Bretislave pom^af Mad!arom. 
Nadužlvaá svojej dôstojnosti. 
Podo pláátom tvojim svätitetekým *) 
Rastie saňa zrady a mäteže. 
Jestli ti je nie lúto Moravy, 
Mal bys' aspoň poželief nad cirkvou. 
Ci myslíš, že cirkev bude kvitnúť, 
Keď rozrazia kráľovstvo pohani? 
Trón pohrobf i oltáre v rumy. 

Ädalhart. 
Buď ujisten, že len to sa stane, 
Co je dobré, sluäné, spravodlivé. 

Hostlvlt. 
Povedáä dosť, keä nifi nepovedáä. 
Vedz aspoň to, žes' pozorovaný. (<ui4«.) 

Ädalhart. 
Chcel som ukryť do príhodnej doby 
Predsavzatie na£e : ale sprostač 
Chodí vždy s bubnami na zajace. 
NevČaený krik Šialeného množstva 
Zoepokojil cisára i krála. 
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ST&toplnk syn. 
To podnet ku rýchlemu konaniu. 
I)aleko-li ešte tí Maďari? 

Adalkart 
Za Váhom jich uvidely stráže 
Dohehnuväie na zpenených koňoch. 

Výstup 9. 

VÍQ k predoSlým. 
Ufo. 
Ukazujú sa oblaky prachu 
Na obzore. 

Adiúkart. 
To sú teda oni. 
Svätopluk syn. 
Oni I NaSi spojenci Maďari I 
Vypráznime iašu na jich zdravie, 
Za skoré a úpbié vfCazstvo. (Odídu víeid.j 

Výstup 10. 

SpitihneT sám. 
Täade krik, vresk opilého nmožstva, 
Živstvovanie kráľa Svätopluka. 
Chcel by som znať, jaké má úmysly 
Vlastne on sára a biskup Adalhart? 
Ale tu môj Osvald. 

Výstup 11. 
Osvald k predošlému. 
Spitilmev. 
Tu, ritieru, kypí silne mätež. 

Osvald. 
Dobre tak. A posol pristavený., 
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SpltiluLev-. 
Teda predcat A kde? 
Osvald. 

Za táborom. 
. SpltOmer. 
Kto posol? 

OBvald. 
Prídvorný pop MojmíroT. 
^ItUmer. 
Mal listiny? 

Oflvald. 
Tu sú. (Oddá mu.) Z nich uvidíš, 
Že Moravci tiež umejú klamal. 
Veliteľ posiadky mal sa stavat 
NeposMaým rozkazom krátovským. 

SpitOmer. 
Teda klamstvo zápasí s klamárstvom. 

Osvald. 
Posol ide. Ty mu vyhní, kňaže. 
Vyjde-li vec oa javo pred časom, 
Ty si ho nevidel, neznals' o ňom. 
Spitihnev. 

I to slovo. (Odide.) 

Osyald. 
Elamajte, klamajte, 
Vy Vendovia, veď vy doklamete. 

Výstup 12. 

Oorazd k predošlému. 

(Goraida veda dvaja vojaci.) 

Qorazd. 
Neslýchaná vec ! Vo vlastnej jeho 
Deržave plenníkom posol krátal 
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Odveďte ma pred Taäeho kňaza. 

S ním chcem, musfm hovorit tej divíle. 

OBvald. 
Musíš teraz len to, čo my chceme. 

Qataai. 
Tys' ma väznil. Jako smieä obrazif 
Ve osobe posla jeho krála? 

Osvald. 
Nie tebe dám počet z činov svojich. 
Stúpaj I 

(Paieií ko, vhtei »didu ; opona ipad»t.) 
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Dejstvo tretie. 

Vyjednávanie sradcov s Maďarmi. 

(Jatiile lábor wutUartký Df nliar 8r«lťiliic|r. Úiadie iurptií%jt 

itán Árpádat) te dvermi. Po tokoch tni (lóMjr, medti klorifmi 

chodí la t boka na tok. Na pravom boku stojí modla Hadúra, 

t Inkom v raoiei a t meíem v pravici, na len lai taitreld.J 

Výstup 1. 
Árpád, Zoltán, Bdlí a Silaj. 

fVlelei vr ikvo$lných bgtanlintkýck pldíloeh, I vgiok^mi pai~ 
ftrtn^i kvlmami na klaváek.J 

Árpád. 
Nemilá vesť. 

Silaj. 
Lež istá, Tojvodo. 
Dvoma tiahne so zadimajskými 
Bulharmi cár Simeon prúdúna. 
Jeden vedie sám hore Dunajom, 
Druhý valí sa brehom Maruäe. 
Naáe stáda, ženy, deti, starci 
Sá na Tise to nebezpečenstve. 

Árpád. 
Čo sa teda vám vidí, víťazi ? 
Obrátime sa proti Bulharom? 
či skončíme napred s Moravanmi? 

Zoltán. 
S týmito tu napred. Po vftazstve 
S Bulharmi sa tahko porátame. 

Árpád. 
Víťazstvo je ale vec nejistá. 
Moravania i lieď zbroj nemecká 
Bohk s nami — teraz je proti nám — 
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Odolali nám viacej ráz chrabré , 
A zahnali nás od vrchov svojich, 
Jich sila tu, naša na rovinách. 
Nadto m^ň veíasilné hrady. 
Ktoré my dobývaí neumieme, 
Nemôžeme, pri ľahkej výprave, 
Bezo stenobitného náradia. 
No bár sa i s prospechom srazfme, 
Víťazstvo nám málo čo osožf : 
Na prípadnost ale možných nehôd 
Medzi dva sa dostaneme ohne, 
V nepríhodný tas cúvnaí nie menšia 
Múdrost, nežli napadnút v príhodný. 

Zoltán. 
Iné teraz na Morave časy. 
Spojenie s Nemcami váži menej, 
Nežli toíké ztenčenie kráľovstva, 
A vnútorný v jeho zbytkách rozbroj. 
Hneí po smrti kráía Svätopluka 
Odlúpily sa Oechy, Lužice, 
Všetky valné za Dunajom zeme, 
I vSetky za Tatrami prostory. 
Mojmír vedie s bratom Svatoplukom 
Sváry o trón. V ľudu sú národnie, 
Náboženské i občanské stránky. 
Jedni bohom chcú slňžií otcovským, 
Iní kľakli pred Bohom kresťanským; 
2 
X 
J 
I 

I 
1 
^ ju: 

í 

Nenávidia viacej sa vespolok. 
Než spoloíných všetci nepriateľov. 
Od domácich preto srdnatého 
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OčakávaC nemožno odporu. 
Kemci pak len proti vôli riáské 
S moravskými spojili konibve, 
Bo 6Ú veční a nesmieritelnf 
Slovenského mena nepriatelia. 
Víťazstvo je teda nepochybné. 
Po Ďom prchnú Nemci, odkudt prišli. 
My jednu časí naSich odpravíme 
Oproti Bulharom \ s ostatními 
Obmedzíme Moravu Moravcov. 
Bulhari nenájdu z tejto strany 
Dunaja to, Co očakávajú. 
Bývalí jich poddaní na Olte, 
Na Maruši, Bodrogu a Tise, 
Slovenské a rumunské kniežatá, 
Kalezajú svoje áčty pri nás. 
Ktorí jich ku koristam vodíine; 
Sú verní nám a nežiadajú si 
Nazpät v jarmo učeného cára. 
Oni i tu s celým srdcom s nami, 
I tam prijmú šípami Bulharov ; 
Budú brániť i seba i naSich, 
Pokuď my a pomocou prikvapime. 

Árpád. 
Vám pak čože vidí sa víťazi? 

BôlČ. 
Okolnosti sú v skutku priaznivé. 
Prijme-lí nepriate! brzo bitku, 
Treba osud sveríť šťastiu zbroje. 

Silaj. 
Hafiba nám tyl obrátiť bez bitky. 

Zoltás. 
Bárs by náa i odrazil nepriateľ, 
Na púšte sa nepustí za nami. 
Úronom nič nemôžeme prehrať, 
Lebo nenosíme na chrbátoch, 
Jako títo tu slimáci, domy. 
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Pre nich podlahnutíe je poroba : 
Hy na jednom premoženf mieste, 
Prchneme na druhé, votní vždycky. 
Pohroma nás žiadna neznivočí : 
Vítazstvom pak staneme sa pánmi 
Robotného, v remeslách zbehlého, 
Srastlého s úrodnou hrudou ludu. 
On bude si&t, oraf, žaf i pre náfi. 
Lebo ináč, než so spojencami, 
Naložíme s podmaneným krajom. 

Bôle. 
Výhlad taký v skutku zasluhuje, 
Je-li jaké, kus nebezpečenstva. 

Arp&d. 
Svorná žiadosf va§a zákon pre mňa. 
Musíme sa však napred otázaf 
Nesmrtelných o jich vôli bohov. 
Musíme priat i mužstvu i koňom 
Oddýchnutia. Treba sa rozhliadnuÉ, 
Postavenie, silu nepriateta, 
Námery, úmysly jeho poznat 
Vyzvedači sú už rozposlaní, 
Plenníkov sa skoro môžme nadiať. 
Oni oči, ktorými nahliadnuť 
V tábor môže človek nepriatefský. 

Zoltán. 
Jeden už tu. 

ixpád. 

Dobre. 

Výstup 2. 

Treblo a vojak maďarský k predoSlým. 

(Vojalt • liroiilnýeb galatk, íilmácit, bundt, t lukom n 
pleci, vovtdit Trebiea e odeve HemecUha íeleintíui.J 

Árpád. 
Kde si porval želvu tú, vítazu? 
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Keď napájal vo Dunaji koňa. 

Árpád. 
Ty jakého si národa synom? 

Trebio. 
Som kňaz Trebic Južné Koratany 
Mi rodiáfom, B&Tory oUinou, 
Nemecký pak cisár Ludiek pánom. 

Árpád. 
Doznáme sa teda čo za valmi. 
To ti ale povedám, že nikdy 
Tviy tak nebol podkovaný skokúii, . 
Jako budeä ty, jestli nám pravdu 
Nepovieš. Za každé lživé slovo 
Desať Y päte máš hrebov. Rozumieš ? ' 

Trebio (i výratom prtdeitnia). 

Nároíky sa neuÉiním vinným. 

Árpád. 
Z jakých skladá sa tábor váfi Časti 7 

Trebio. 
Okrem Moravanov a nás z r(6e. 
Prítomní sú Česi a Nitranci, 
Ä pak knieža blatonský Bretielav. 

Áipád. 
Kde stojíte ktorí? 

Trebio. 

U Dunaja 
Bretislav a my z ríäe s ds^m, 
Potom Česi, za nimi Moravd, 
A Moravcom o bok Nitrančania. 

Árpád. 
Jal^ počtom? 

Trebic. 
Obecným domnenim 
Moravci sa cenia na sto tisíc, 
Siias draHiUoké. 
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Nitranci a Blatimcí na dvacaC, 
Na štyňcaí česi, a my z rfäe 
Do líromady všetci oBemdesiat. 

irp&l 
Vojvodovia ktorí? 

Tr«bl«. 

Mwavanom 
Velí sám kráf, Blatoncom Bretislay, 
NitranCanom jieh biskup Ädalhart, 
Čechom kňaz Spitihnev, nám pak Nemcom 
Vojevoda bavorský Luitpold. 
T&íto spoiu vrclmia drži správu 
Nad Tfietkými spojenými vojskj. 

irp&d. 
A koonfctvo vaše po£etné-li? 

TreUc 
My z ríSe sme z polovice jazda; 
Ostatní Tšak sotva zo étvrtiny. 

iipád. 
Stojíte i na breha protejáom? 

Treblc. 
Osem tisíc, k ocbrane prchaúcich 

V čas nehody. 

Árpád. 

Potravy mnoho-li? 

Treblo. 
Naáe by na tňcat mohly stsvHt 
Zásoby dni; o iných pak neviem. 

Árpád. 
Kde teraz brat Mojmírov Svätopluk? 

Treblc. 

V nitranakom sa zdržuje tábora 
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T^rtnp 8. 

Drevan a druhý vojak maďarský k predošlým. 

Árpád. 

Nový plenník. Odkuď tvoj, vitazu? 

Tojak. 
Fovedá, že z tábora Mtiancov. 

Arpád. 
U vás je Svätopluk? 
Drevan. 

Je, vojvodol 
Arpád. 
Čo obmyla? 

Dreran. 

To ti povie on sám, 
Lebo práve je oa ceste k tebe. 



Výstup 4. 

Šeréä k predošlým. 

(Frchni irec Šeriií c iitlom pokratei, tio kl«TÍh» mi i hlttpu 
stJialenií.J 

áeréň. 
Prvotiny zákonné plenníkov 
V obeC bohu nášmu Hadúrovi. 

Arp&d. 
Oddávigú sa tí, velký žrecu. 

Šeréň. 
Oblúh sebe prvotiny tieto 
Plenníkov boh náš veliký Hadár. 
(Dotknt ta rtilutmi pokrevea tvojho hlavj/ Trtbtca i Drtvana, 
tUo javia frtitttnie.) 

Drevan. 
Ja som sa dostavil zúmyselne. 

4* 
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TnUe. 
Ja slubujem velikú Temenu. 

Axpid. 
Podta naSich zákonov dva prví 
Plenníci vždy náležejú bohom. 

DreraiL 
Ale ja som príäol jako piiatet 

Ärpid (dufnt). 
Árpád jedno nehovorí dvakrát 

(StriH odvedie Trebica a Drevami, ta nima i dvaja vojaei.J 

Kepriatela sila je veliká. 

Zoltán. 
Rozviazaná sila nenie žiadoa. 

ÁTpái. 
Bitku teda žiadate? 

TSetci. 

Žiadame. 

Arp&d. 
Staň sa, tak-li budú chcet bohovia. 
Rozostavte tak zástupy svoje, 
By sme boli vždy hotoví k dielu, 
Zo sily vSak daromné nevyšli. 
Postavit stráž dostatočnú v čelo. 



..Google 
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Tneme sfc Slovenov skrz Sloreaor: 
Mohli by TŠak rar nás i oklamaf. 

(Bili a Sitaj oäiJa. Zollin vyitri prmifm Btítm.) 

ZolUn. 
PreletCík zas, jakýs' nám podobn;^. 

Výstup 5. 

I n g ó k predošlým. 

f¥ liemtj, kMiliHeJ, ttfiokej íiapke, iná! obltkom fodohný 

Árp&d. 
l^kto? 

Ingó. 
Chagan som zbytkov avarských 
V Zadunajf, Ingó. Vyložím ti, 
Vojevodo príbuzných Madarov, 
Napred svojho osudy národa, 
Potom čo ma vedie teraz k tebe. 
My sme vtrhli pred trimi sto rokmi 
U velikej v kraje tieto sile. 
Vftazná zbroj naSa založila, 
Pokoriväi Slovanov i Nemcov, 
Mohutný vo stranách týchto cbaoát 
Clo jest zemí od Friasmy po Tisu, 
Od prameňov Labe až ku Dráve, 
Všetko holú provolím stád našich ; 
Vo varoch pak našidi nakopené 
Všetkých zemí ležaly poklady. 
Potom však nás opustilo šťastie. 
Napred Samo vjtrhnul Slovenov 
Z moci našej, a obmedzil naše 
Panstvo brehom Dunaja a Tisy. 
Potom i tam nás vybtadal Karol, 
I*remohoI po ôsmiletej vojne, 
A podrobil včele zpupným Frankom. 
Vf^ naše boly rozkotané, 
PoÚady a stáda odvedené. 
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Museli Btne sami podliezf t juido 
S bývalými rabami svojiini. 
ZobravSe nám všetko, vnútili nám 
Silou mocou oéklivé kresťanstvo. 
Nechali nám nekoľko chaganov, 
Bez chaganskej moci, k omámeniu 
Národa a k usnadneniu diela 
Lakomých dudiovných a markrabát 
Ja jeden z nich, a prichádzam ku vám 
Ponúknuť vám priatefstvo avarské. 

Äipá4. 
Si s vojskom ve tábore nemeckom? 

Ingó. 
Som. A čo mi s malou hŕstkou mojich 
Bude možno, milé rád vykonám, 
Aby ste vy zvíťazili t bitke. 
Keď vtrhnete potom v Zadnnajsko, 
My Avari do jednoho s vami. 

Árpád. 
A my vás za bratov prijímame. 
Drž v tajností svoju tu prítomnosť, 
A T príhodnej dobe dejstvuj múdre. 

(Podá MU praricm, lugi oiidt.) 

Slabí sice priatelia, lež v istých 
Môže dač i slabý okolnosťach. 
Dobre býva vždycky jaký taký 
Mat na strane protivníkov háček. 

Zoltán. 
A hneí bude i druhý spoloCník. 
Prichádza kňaz blatonský Bretislav. 

VýBtup 6. 

Bretislav k predošlým. 

Árpád. 

Čo nám nesie dávny náá protivník? 
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BrMtíslar. 
Fríatetstvo, Tojvodo. Byrdoeavád 
Protivnikoin Ti^fin, som spojencom. 

Árpád. 
Spojenci ním vždy vítaní, kňaže. 
Lež kterak to mieniš lukutočait? 

BretMav. 
Frístnpujeín, podobne Bodricom, 
En TáiQ s mojfm kniežatstvom blatooským. 

Arpád. 
Čo fa pohlo k tak vážnemu kroku? 

Bretislav. 
Tvrdá nntnosf. Chc^n už raz mat pokoj. 
Zeme moje pustnú. Lud nemôže 
Ni sia< ni žat pre veí^é nájazdy. 
Od Nemcov niet pomoci výdatnej, 
Zbýva teda pokona< sa s vami. 
Neborme sa, lež utvorme jedna 
Spoločnú vlasí. 

iipád. 

Pri mne však vrchnia moc. 

BretlBlav. 
Tú uznávam. 

Arp&d. 

Ja pak fa prijímam 
S Tudnn tvojim pod moju ockrann. 
Žiadam ale dôkaz úprimnosti. 

BretísUr. 
MInv. Čo bude možno, véetko zrobím. 

Aip&d. 
Vydaj nám Ostrihom a Vyäehrad. 
Tym ukážeš skutkom, žes' priatet náfi. 

BretislaT. 
Mnoho síce, učiním viak i to. 
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Äip&d (iZtbámni). 

Id, môj syna, so kňazom do stánn. 
Vydá hneďky listy na posiadky, 
Aby zámky postúpUy naäím. 

(Zoltán a Brttiilat eiidti.) 

Bohovia nám kynú v ZadnnajBko. 
Enge ti0 sa otvárajú samy. 
Zas prfchodzf. 

Výstup 7. 

OsTald a Šerifi k predoSléma. 

Osvald. 
Prídiádzam od kňaza Spitihneva. 

Ärpäd. 
Čím dokážeg? 

Osvald. 

TODtO tu liatinou. (Dá Mtt fa'il.^ 
Arpád fpóiá li$l ŠtréiÍMil). 

Ty si zbehlý i v reíi i v písme. 

Šeréň (Síiaj. 
„čo rekne muž tentú, mnon rečené; 
čo uzavre, mnou je uzavrené. 
Všetky jeho i slová i skutky 
Prijíma za svoje kňaz Spitihnev." 

Árpád. 
Jaká teda žiadosC tvojho pána? 

Osvald. 
Chce byť vaáím spojaicom i bude, 
Jestli jeho prijmete výminky. 

Arpád. 
D^ jich sl^C 

Osvald. 

Je vlastne len jedna. 
Panstvo ztiera sa včele morav^é. 



Yj zemami o^ídneto z tejto 
Strany riek; Moiary, my z on(j. 
Prvé nade i poslednie bIoto. 

Árpád. 
Jako spola mienite df^tYOvať? 

Oarald. 
tlÉiníme v Čas bitky medzera 
Odstúpením ; zaujmeme Devín, 
A vydáme vám ho po víťazstve. 

Är^ 
Prijíme-Ii vSak nepriatel bitka? 

Osrali 
Skloníme ho k toma svojon cestou. 

Árpád. 
VyríJ teda našemu bratovi, 
Spitibnevu kňazu, pozdravenie. 
Nabfdnutie jeho sa prijíma. 

Oaratd. 
Smlava platná, keď ju obapolnou 
Utvrdíme prísahou ; ja na kríž, 
Ty na me£ a primieSaním krve. 

Árpád. 
Sám to žiadam. Sväté vykonajú 
Obriady sa vo stanu. (OdUu vUiei.) 

Výatap 8. 
Svätopluk syn a Ufo. 



Svätopluk syn. 
Ha, to je on I 



čo si sa tak zlakmil? 
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Svatopliik STU. 
Besný je na fadí týchto pohľad. 
Sedí neviem ío hrozného v tvári 
Každého z tých bojovných pastierov, 
Jako bys' anjela snaú spot^. 

Ufo. 
Nie div. Oni odo materinských 
Prsov neučili sa inéma, 
Jako cedif krev a zhŕdaf smrton. 
PúéC jich porodila, v púst sa mení 
Všetko, kam len jich pokročí noha. 

Výstup 9. 

O s T a 1 d k predoälým. 

(Zatlatte u dverí nesbadaný.) 

Sratoplnk syn. 
Práve to jest, £o ma nepokoji. 
Bojím sa svoj osud sverif hidom. 
Ktorých temer pohlad usmrcuje. 
Oavald (pre$tba}. 

Rozmýšľa sa. Musím ho postrSiĹ 

Ufo. 
Kto do vody skočil, nech nemyslí, 
Hlboká-li? ale pláva ďalej. 
Tu alebo nikde spása tvoja. 
Od Nemcov sa nemáš Čoho nadiaf, 
O svojej pak sile neobstojiš. 

Osvald fpattipi v popredu). 

Koho vidím ! Krát v nádeji zdravstvuj ! 

Svätopluk syn (Septom t ufoid). 
Tento všetko vyzradí pred éasom. 

(NaUa$ k Onaldovi.J 
Jakého ty vítaS tu kráľa? Ue t 
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Chmld. 

Svätopluka krála, ktorý ide 
Oddať yrahom otčinu, aby ja 
Z jich mUosti prijal potom nazpAt 

Ufo. 
Zbrodil si z rozumu, klebetnfku? 
Či si slepý, že nepozn&S hidí? 

Osrald. 
Máme vaše predo mnou tiýernstvo. 
Nebojte sa však, lebo chotúme 
Oba ceste po jednej. 
Ufo. 

Po jakej ? 
Osrald. 
Po tajnej a krivej. 

Svätopluk eyn. 

A ia chceme? 
Oarald. 
Prekotif Mojmíra. Si spokojný? (R^Mt oiidi.) 

Svatcqjlnk syn. 
Co ZB Šelma I Ja sa teraz bojím. 

Ufo. 
Náhoda zlá, ale práve preto, 
Že sme už raz uvidení tuto, 
Musíme £o sme počali, skončiť. 
Árpád ide. Sober všetky smysly. 

Výstap 10. 

Arpád, Zoltán, Šeréji a Bretislav k predoSlým. 

Árpád {kn BrelitUvjiiJ. 

Sotrvfy v tom stále & nezvratné. 
Budúcnosť ti ukáže, že nikto 
Neoželie nášho tovaryšstvo. 

fP«dé MM pravicu, Brtliilav odíde. Obrali ta km S»atophiltoPÍ 

Vy pak kto? A jaká žiadosť vifia? 



.vCcoglc 



Svatoplok syn. 
Nepriatelia nepiiatela váSho, 
Teda vaSi budúci priatelia; 
Ja zbavený prestola Svätopluk, 
Ten biskupa posol Adalbuta. 

Áip&d. 
Znám o krivde tvojty ; chcem ja pomstíi 

Svatoplnk syn. 
Tá vedie ma ku tebe nádeja. 
Jestlí ty mne dopomôžeS k trónn, 
Budete t krátovstve mojom doma; 
Obdržíte, dla výboru, toľko 
NajžímejŠej, kde vám Mbo, zeme, 
Koíko stáda potrebujú vaáe; 
Budete žif slobodni od daní 
JakýchkoNek, pri zákonoch svojich, 
Bohom slúžiť, jakým sami chcete. 
Ty podržíš dedičné kúaženie 
U svojich. Nič teba, okrem smrti, 
Od prestola môjho neodlúči. 

Arpád ft poMJUtvým útmteXoM). 

Rád prijímam tak hojné milosti. 
Od koho si uznaný dosavád? 

Svätopluk syn. 
Nitranci na mojej strane všetci, 
A biskup Adalhart z celej duše. 

Árpád. 
Jako teda pri nastávajúcom 
Rozhodnutí mienite sa držať? 

Ufo. 
Vpadneme v bok- zástupom moravským, 
Eed vy z čela vrhnete sa na ne. 

Arpád. 
Zaviažete sa k tomu prísahou? 

Svätopluk syu. 
Jestli bude obapoloá, ano. 
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Árpád. 
Obriady sa odpraTia vo stinu. ^ 

(OéUu •íttei, tkrtnt Bertía.) 

Šeréň. 
Idú žertvy krvavé. 

Výstup a. 

Treblo a Drevaii k predoSIému. 

(TreUc a Drevmt ottnltnl tú htitiim, ta iríma ítp-ia tajaci 
$ kopiCMJ a ítílmi.) 

Šeréň. 
Poóak^te tu s nima, víťazi. 

{Odide do Hanu, vojaci postavia ta v útadí, TreUe a OrevoM 
tottanú v popredi, linlo poKlUtc na modh.J 

Drevan. 
Ta mattarský ten.krvežížnivý 
Boh, ktoréma máme padnút v obeť. 

Trebio. 
A niet žiadnej už pre nás nádeje? 

Drevan. 
Koho sa raz žrec dotknul kobercom, 
Toho nikto viac neoslobodí. 

Trebio. 
O žalostný, prehrozný osud náá 1 
Patínút 8 mečom v ruke na bojíSti, 
Toho som sa nikdy neodmáhal: 
Ale takto u nôh hnusný modly I 
Jako pak nás usmrtia, Drevanu? 

Drevan. 
Pripnú k zemi nás s roztaženýma 
Bamenama í nohama značky. 
Žrec toporom nám rozotae prsia, 
Vychytí z nich teplé eSte srdce, 
A tak bude prorokovať z jeho 
Trepotaoia o výsledku bití?. 
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Tre1}ie. 
Hah, tak sa da( pytvaC nečloveku, ' 
Ktorý chladnokrevne činí svoje 
Prípravy ku skutku divých šeliem ; 
Trepotu sa tvojemu vysmieTa, 
A satanskú cfti rozkoš v duši 
Ze tvojeho strachu a bolestí I 

Drevan. 
Ja som svojho zaslúžil osadn. 
Šiel som práve, ked som bol podľváten, 
Zapredávať divochom rodákov. 
Tíúc to Éinievame my Slovenil 
Keb 
Kás 

£» la. 

Treí M, 

Asi 
Med 
Etoi 



A mňa tresce snad Boh za hriech otca, 
Ktorý v Rezne s inými odsúdil 
K vypáleniu očí Rastislava. 
Slyšal som ho neraz želiet túto 
Nemcom k vôli spáchanú neprávosť. 
Boh tresce hriedi rodiíov na deťoch. 



Dreran. 
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A už sti&ká jím za chrbtom s nteíom 

Bojovníci d^ditivi lúpeže. 
TmWo. 

Ty si teda pohMil Ach, brat drahý, 

Spolo6niSe múk a utrpenia, 

Ochráň aspoň nesmrteľná duäu, 

Ked už telo tak biedne zahynie. 

Uver v Boha, ktorý nknitnosti 
^Zapovedá takéto, a v Krista, 
'Ktorý rovné naäim sQáäal múky, 

I bude ti to na miesto kresto. 
Drevan. 

Zlorečený, kto ho k nám priniesol I 
Trebio. 

Jakokoívek, brat môj, kresťanstvo je 

Určené osvietit nevedomé, 

A ukrotif divoké národy. 

Príde čas, kde božská jeho sila 

Obmäkčí i surových Mactarov. 
Drevan. 

Idú, ktorí nás pokreslia krvou. 

Výstup 13. 

Svatoplnk syn, Ufo, Árpád, Zoltán a áeréň 
k predošlým. 
Árpád. 
Vrátivôe sa, vypustite povesť. 
Že Mailarí obmýšiajú útek. 
Svätopluk ayn. 
Vieme prečo, a tak učiulme. (Odide i t Vfom.) 

Árpád. 
Ľudským súdom toto naáa doba. 
ätastie samo lezie nám do ruky. 
Teraz, dáíuH, roznesú vädnúce 
KrátoTGtvD moravské na dmiacieh 
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Kone naSe válečné kopytách, (k heriHott.) 
Ty čo praviň, jenž znáS TÔfu bohov 
A do t^nej jicb nahliadal rady? 

Šeréň. 
Dobrý možno očakávať prospech. 
Žehnajú náa bozi nesmrtetni 
Pre obete nábožnosti tvojej. 

V Baškirii nás opustili ten, 

Aby v zeme nás priviedli blažSie. 

Árpád. 
Prines, žreca ve^, obeC hlavnú, 
Pri ktorej boh náS, všemožný Hadúr, 
Volu svoju nám zvestovať zvyknuL 

Šeréii. 

(Tletknt do Jlani. Vitúpä dvnjaniillirtei, [iei c fwkroeeack. 
Jtdtn neiie lopor a lelemé oh/iulé kliny, druh^ dtk^ nái a noi- 
niee, títlfto tavinwii « itrvtnom túkne. Títo ohtlýfä Trebita 
» DrtetMa, » *<Mŕiiiiii i nimi opodioFprtde modiou. Sérii ttrkne 
* modtg tátitru, a tMdU m ^td Aim > u&jp&osonfM ttia.) 

Bože velbý Maďarov, Hadúrul 
Darče pobied a víťazstvf slávnych t 
Tebe milá krev, ty máä obhibu 

V bolesfach a stonoch a trepotu. 
Tebe teda prinášame tieto 
Prvotiny svätých hodov tvojidL 
Prijmi vôňu jich trupov la^ve. 
Dule pak plaš večne prez oblohu, 
Jako víchor sivé plašf chmáry. 
Buď zato ctitetom milostivý. 



oýdleDÚ 

äípov. 

loba, 
Jfúco desia sa obete tieto, 
Jež dech chriapov tvojich ide zožžaC 
Púšfaj hrôzu pred raďiotom naäicb 
Vojennýeh trúb a dupotom konĹ 



ITlZ^^vCCOglC 



(Ynmve t rtiky Iriea nolnice, oiráli t» ku ptennUum a uilri- 
kuje Trebicotipo chlpíu vlatot t lela, i lyfd » lo tigek, mlmiae:J 

Takto zovri, bože, protivníkov 
Z £ela,, z tyla, od pravá, od tava. 

(Pi^U uttríhnuli chĺpky ku nokám modli/, potom lýmiš tpSto- 
bom uitrihujt a eloiar Drtvanovt, mlutiacij 

Na východu, západu, severu 
I juhu nech sa trasú vrahovia. 

(FaloU *af *utr\k>utli chĺpky ku nokátt ntoáty. Jedtn u> IrccoB 

vfrínie zo lúkna nôí, éruhý topor. Treiic a Drotmn j»nia 

ntlikú hrôsu.) 

Trebic. 
Všemohúci Bože, neopust ma ! 
Ježiši môj, smiltg sa nado mnou ! 
Anjeli nebeBkf, potešte mal 
Všetci svätí boží, zaštífte mal 

Drevftn. 
Hromovládny Perúne i i^etci 
Kesmrteľni bohovia sloven^, 
Doprajte mi dokonaf zmužile, 
A pomstite moju smrt ukrutnú ! 

Stxéi. (tiihU phtmíkom dlaM IM temená). 

Jako tfto padnú teraz žertvy. 

Tak skloň, bože veliký Hádúm I 

Všetkých našich vo prach protivDíkoT ; 

Jako budú obnaženi títo, 

Tak nahými učiii všetkých vrahovi 

(Yrtme topor, irtei potíiiaiú toiliekaí abele; opotul »padnt.} 



Bane dTamatickí. v 
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Dejstvo štvrté. 

Smrt Rastislava. 

(Javiita lo itti, io « itjilvt prtem.) 

Výstup 1. 

Rastislav a Radvan. 

Rastislav. 
Chladná bola noc pod rosným kroTOUi 
Hviezdnatého nebeského svodu. 

Radvan. 
A tvrdá pre naáe staré údy 
Posteľ tuto na surovej zemi. 
Ty si st«nal a lkal vo snách, králu. 

Rastídav. 
Bo som mal sen znepokoji^júci. 
Bol som, jako za časov minulých, 
Panovníkom v hradbách velehradských. 
Svätí brati& solunskf zavdaJi 
Ka veíkej mi príčinu žalosti. 
Sbierali sa preč, skladali rúdia, 
Písnui sväté, že musia opustiť 
Moravu, a vďačnejšiemu odniesť 
Daty svoje nebeské národu. 
Ja som jich zdržoval so slzami: 
Oni väak sa odobrali predca. 
A vtedy som stukal jako matkou 
Milovanou opostené diefo. 

Radvan. 
y skutku dialy sa tu veci divné. 
Okolo polnoci bol ožiarea 
Zvonka zdnuká odrazu chrám celý. 
Rozletnú sa bez bnnotu vráta, 



A hla, plný durám zbožného ludu. 
Fri olt^ za cárskymi dv«mí 
Svätí bratia s četným duchovenstvom 

V rúchu svätodejatviyú posvätnom. 
Po akonCenf tichom svätodejstva 
Vzal Methodej kalich, CyriÚ knihu, 
A von vrátmi s celým duchovenstvom 
Zažaté nesúcim v rukách sviece, 

Za nimi ľad mnohý s pocbodĎami. 
Idúce mimo nás, prekotil hid 
Pochodne a duchovenstvo sviece, 
Teba krížom prežehnali bratia. 
Keď doSlí na miesto, kde stojíme, 
Skr&li trikrát: „Beda, beda, bedal* 
jLud vrhnul pochodne na krov zámka. 
Ožiaril sa celý jako vzňatý. 

V tom väak zmizla i žiara i tudía, 
I tam i tu, a víetko zas ticho ; 
Len listy líp šumely vejúcim 
Čerstvé odo severa vetríkom. 



Navrátiä sa väak do zeme otcov ' - 
Ešte cestou, ktorá p6jde s tebou. 
Tam ma uzrieš očima cudzíoia, 
A hned nato hrozný súd a pomsta ; 
A my, vekom naŠfm nechápaní, 
Obejmeioe aa vo vlasti lepš^." 

6* 
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Radvan. 
Bozpomiaiam aa na slová tieto. 
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Výstup 3. 
Mdjmir a Hottivit k predošlým. 

ŕZottaMí u 9rát.) 

Radvan. 
Spotkáme sa zas so synom zradca. 

BastislaT. 
Mdloba t Opri ma nekde, priateln. 

(laekmma ta, Baitan ho Kcltcfi.) 

Rádvan. 

Tam, pane m6j, ku dverom chrámovým, 
Kde strávili sme noc so vzdychaním. 

(Odvtdit A«, Mojmír a BiilMl pottipá > ptprtiit.) 

Hojmir. 
To-jakýsi ctihodný stareéek. 

Hostivit 
A vodič ho zove pánom svojím. 

Mojmír. 
Po každé ma tak čosi preniká, 
Keď ho vidím u dverí chrámových. 



VýBtap 9. 

Heiislav k predošlým. 
MeSlslaT. 
Zle sa vodí, kráíu, keď vo vlastnej 
'Sie si už viac ty deržave pánom. 

HojmÍT. 
Čo je zase? 

HeJäslav. 
Vypravil si včera 
Na Velehrad Gorazda. 
Mcjmir. 

Vypravil 



..Google 



Ja som ho prez naše stanovište 
Préprovôdfl; Aaes TÍak Ba ^óznáram, 
Že ho Česi jali za táborom 
Nitranským a držia u väzení. 

U väzení? Teda predca prišli 
Zradif syna člov^ boskaníml 

HoBtivit 
Povedal som, že lživý Spitíhnev 



Svolaná je rada, nedi rozhodne. 
Mňa už, vyznám, i sila opúšta 



Uojmir. 

čo za reč I Bastislav 
Zložil dávno kríž svoj v zemi cudzej. 
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Badvan, 
Zložil ho až teraz. Tá mu jedna 
Prialo milosÉ nebe, zvŕSií STOje 
Tricaísedem roíné utrpenie 

V zemi otcov. Prosím schovať jeho 
So prisluänou zrleky počestnostou. 
Leží tem pred chrámovými dvermí, 
Vypustiv T ramenách mojich duču. 

Hojmir. 

podivný osud ! Prefio si mi 

. NeoznámUhneJky jeho príchod? 
Prečo si ho nepriviedol na hrad? 
Prečo si ma nepozval ku nemu, 
Pokud dýchal strádalec ctihodný ? 

Badvan. 
Nepoznaný chcel zložiť tu kosti. 

Meílslar. 
Nech spí tíče až do hlasu trúby. 

Mcrjmlr. 
Iďte hnedky, uložte bo čestne 
Na tnichlívé máry u oltára. 
Pohrobift sa potom sväté zvleky. 

(Radta» > MtiiiUt odUu.) 

Ja jich nechcem videt. Ináče bych 
Musel rydat jako malé decko. 
Kto vie, najdú-U pokoja v zemi? 

V krátce asoaď rozsypú do vetra 

1 prach otcov našich divochovia. 

Výstup 5. 
Hostivit k predošlému. 
Mojmír. 
Potvrdila sa vesť, Hostlvítu? 

Hostivit 
Potvrdila úžasne, môj kráhi. 
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Mogmir. 
Ovi, ovi! Toho bych sa Dredca 
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Výhoú. 
Oplan, zradca Slovenstva. SM ho Boh. 
Vlečie vSetkých k záhube konečnej. 

Výstup 7. 

Sv&topluk otec a SlaTomfr k predošlému. 
Výhoä. 
Modlite sa, vy dobrí otcovia, 
Za Morava. Visí nad prepasťou. 
VoD nepríatet strašný a ^u zrada- 

Svätopluk otec. 
Znáä tájemstro dáke, chrabrý lechu? 

Výhoň. 
Spitihnev jal Mojmírovhb posla 
Na Velehrad, a Osvalda poslal 
Vo tábor Maďarov, náhle prišlL 
Tu sa hrozné pripravujú veci. 
Žial Moravy. Dni jej o&ítané. (Odide.) 

Svätopluk otec. 
Ha, to samý jed kypí v tom kotlu I 
Nitranci i Česi kujú zradu, 
A Mojmír snáď nevie niČ o ničom. 
Bolo by ho dáko upozorniť. 

Slavomir. 
Tak skoro sa zbýva obávaoie, 
Ktoré som vyslovil, keí sme svoju 
Opúšťali na Sobore skrýšu? 
Pamätaj, ku čomu si sa svätou 
Dobrovoľne zaviazal prísahou. 
Prisáhli sme na evanjelium, 
Že koíko nám dá Boh dní na zemí, 
Eu pokániu naložíme všetky ; 
Že sa nikdy nikomu zo živých 
Nedáme viac znat, ani do žiadnych 
Vecí svetsl^ch miešať nebudeme. 
Ja sa bojím, že sme svätý tento 
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Slub už vtedy hňeäne narušili, 
. Ked sme povolili zvedavosti 
A |ia toto sa vydali miesto. 
Sv&toplnk otee. 
Netečné mám teda hladef nato, 
-Keä otčine nesie smrtný úder 
Plaziaca sa vo tmách čierna zrada ? 

Slavomir. 
Nie netečné, ale trpezlivé. 



Svätopluk otee. 

O nebesá I 

(Zahmtramenaaa, i 
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Mefiidav. 
Čo sa Btalo tebe, áohrf otie? 
Premenil 3Í sa vcete vo tvárí. 

Dojala ho mnohotrápenébo 
Bastislava smrí, ío veru nie div. 
Kto by teraz, Slovenjut, nezaJk^? 

MeČlsIaT. 
Oplakával ho máme príčinu. 
On by bol nás ufiinil blahými, 
Keby nebol ho zradil Svätopluk. 
Toto bude vetná a nezmyvná 
Ka velikom jeho mene škvrna. (OJUej 

Svätopluk oteo. 
Súd potomstva neuprositelnýl 
Eebys' vedel, jako je ume teraz. 
Pod, nechať sa povrhnem do prachu 
U bezduán;ŕch žertvy mojej zvlekov. (OdUu.) 

Výstup 9. 

Adalhart a Vío. 
Adalhart. 
Hne tesklivo, Ufo. Soad sa naäe 
Tyklulo tf^emstro. 
Ufo. 

Hit sa neboj, 
Ádalhartu. Chcú sa radiC o tom, 
Ci nám Čakaf, čí ptmuknút bitku? 
Ty narádzfq toto celou eiloa. 
S Maďarmi sme tak vec narovnalj. 
Že na svite z^tra posbĹerf^ú 
Svoje stáoy a budú lUekat. 
Potom, keď nás zunania v ronnu. 
Zvrtnú ifcble sa, ^ynaaieslí 
Zmätoi^u úder nefHriatetU. 

Aia3Juit 
Idú. 
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Výstup 10. 

Hojmir, EostÍTit, Spltihnev, Výhoň a Hečíslav. 

Ladlek, Lnítpold, Hatto, Aribo, Otto, Breti- 

bUt a Ingó k predošlým. 

(Kojmír 1 ixaái^ LudUk i fitm; fodtfjú ti mKkg praňee.) 



RozbodDÍte sa teda, píbovia. 
Za čakanie alebo výlazku. 
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AAalluvt 

Bola by to Dcodpustni chyba, 
NepoužiC tak príhodnej chvQe. 

BretlslaT. 
Vtedy býva najslabäí nepríateT, 
Keď popredku už na útek mysli. 

SpitUmer. 
Pekuä stoja, viazaní hrdosťou, 
Treba daf divochom naučenia ; 
Za nimi sa pustiť nemôžeme. 

Ingó. 
PáSte sá jich nedobytné hradby. 

Otto. 
O výsledku nel2e pochybovať. 
Prevaha síl na našej je strane. 

Hatto. 
Ja bych nechcel, jakokoNek vec tá 
Vypadne, vrátiC sa máme nazpät. 

Aribo. 
Skonime teda, keď sme po hromade, 
S diTochami, čo dá Boh a šťastie. 

Loitpold. 
(jO pak milosť ku tomu kráľovská, 
JelTož vec tá najbUže sa tyče? 

Uojmir. 
Pristávam na svornej vôli všetkých, 
Etorá, vidím, je na strane bitky. 

Lultpold. 
Bitka teda t kedy ja sviesť chcete? 

SpitihBeT. 
Jestli pravda, že myslia na útek, 
Bez odkladu. 

Adalhart 

Zajtra hneď na svitá. 
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VMflL 

Zajtra t ziýtral 

Lndiek. 
Rozhodnuté teda. 

Výstupu. 

Osvald a Silaj k predošlý. 

(Silaj Jt paBÍasaný, ktorého OiP^4 veéie,} 

Osvald. 
Plennik. 

Lnítpold. 
Dobre. I ten dá da£ svetla. 
Život tvoj prítomné v ruke našej. 
Odkúpiš ho, keď nám povieš pravdiL 

SOiý. 
Pohróžkon mí chceš rozviazať jazyk: 
Ona však ho práve zaväzuje. 
Lebo musím mlčaním dokázaf 
Vám, že Maďar nebojí sa smrtL 

Lultp(dd. 
Povedz teda bez pohrôžky, kedy 
Mienite u£inif na nás útok? 

SUa}. 
V rade vojvodovej nesedávam, 
Jsa len sprostý a obecný vojak. 
To však poviem, že nám vydal rozkaz, 
Sobra< a naložit v nocí stáňy. 

Chcete teda preč od Bretislavy? 

Sllaj. 
Jedno to viem, že sa Bulharovia 
Ku naším na Tise blíža stádam. 
Lnitpold. 

Druhý raz viac (Xfmt, Oiealá ha mpmi t. 

I toto, pánovia, 
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Potvrdzuje, čo alySím od iiutd. 
Uzavrenie teda naše slnäné. 
Pripravme dnes ku diela zástupy, 
A zajtra sa Bvitu t meno božie. 
Ked sa zdvihne stjp sivého dymu. 
Nech zo svojho hne sa miesta každý, 
Aby jedným nás vyryhly razom 
Všetkých valy na zlého pohana. 

Hojmir. 
Lúbo-U vám, vzdajme česf bezduäným 
Zosnulého Rastislava zvlekom. 

Ladiek. 
Jakého to mieniš Rastislava ? 

Hojmir. 
Sývalého moravského krála. 

Ĺudiek. 
Zomrel u nás vo väzení, krátu ; 
Aspoň je už nami zapomnutý. 

Hojmir. 
Tak sme i my mysleli, lež mylne. 
Dostavil sa vo vašom sprievode, 
A tu skonČU žalostný svoj život 

Bol nepríatel ríše. Dôstojnosti 
Však jeho a vysokému veku 
Prináleží i od nás počestnosf. 

(Za Mojmírom tSelei odídu, len SpiUhntv a (hv«U potoittmi.) 

Spltiluiev. 
To vypadlo dobre. Nič netušia, 
Že sa jatie stalo z umluvenia. 
Musí sa daC náveštie Árpádu, 
čo tu teraz uzavrené v rade. 

Osvald. 
Môžeme to bezpečne ponecbá< 
Adalhartu a Svätoplukovi. 
Oni zdeUf to nepreme^ugú. 
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KrátkoKrakf títo sa nazdajú, 
Že jich Ärpáá len preto Tylľlmiil 
Z Baäkírie, aby Svätopluka 
Nastolil; že si bude -za äfastie 
Pokladať, zraf sa jeho poddaným. 

SpltOmer. 
Dodržia-li však i nám prísahy? 
Divochovia radi hrajú slovom. 

OevaJd. 
Nato je už pozde mysleí, kňaže. 
Ostatne jaká jim najsvätejšia, 
Takú zložil sám Arpád prísahu. 



Nech sa skonči, £o raz započaté. (OdUu.) 

(Im ileniHi ílyíai harmonicky spev SO. ialmu : „Pomihij ma, 

Bôle, po ttliciej mÍIoiIí leojej, i po mnoSetlvu íltdrot tvojich, 

oliili btuékoiue moje." Opona tpadne.) 
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Dejstvo piate. 

Konečná rana. 

(Javiítš fo išlé, la « dejtlvúch prvom a itvrtom.) 

Výstup 1. 

Ladiek, Hojmir, Liiltpold, Spitihaev, Adal- 
hart, BretlBlav, Hostivit, Otto a Hatto. 
Neskôr Aribo. 
Lndiek. 
čas je počaf. Slnca sa krvavé 
Vytočilo kolo na oblohu. 
Lnitpold. 
Väetko, milost cisárska, hotové: 
Jazdci v sedlách, riady ustrojené, 
A zástavy vl^jú ranným vetrom. (Aribo vfitipi.} 

Arlbo. 
Hnntie veBcé t tábore maďarskom. 
Focyimajú, nakladajú stfúiy. 

SpitilmaT. 
Nelze ďalej odkladaf, vojvodo, 
JestJi ztratií jicb nechceme z očí. 

Adalhart 
ESte chvOku, zmiznú jako mlha. 

Liiitp(dd. 
Iď teda, markrabä, podpál slamu. (ArAo oiUt.) 
Jeho miloBt cisárska zostane 
Vo tábore? 

Lndi^ 
Kde mcji, tam i ja. 

Bime dramitické. ?,„z. ,Coí^±u>2.^ 



Hatto. 
Toho útlost veku nedopúšťa. 

Ĺndiek. 
Vládne mefiom už r^neno toto. 

Ĺnitpold. 
Tak drabý sa nemôže vystaviť 
Náhodám a nejistote život. 

Lndiek. 
Ja budem tu sedeC jako panna, 
Keí vy sa tam budete potýkať? 
Kofia mi sem! Môjho mi sem koúal (OiUe.) 

Ĺnitpold. 
Hrdinská krev slávnych predkov kypí 
Neukrotne vo žilách mladíka. 

(Ľavým lakom odidu Luitpald, OUo, Hatto, Adalharl, BrttUlav, 
pravým Spilihnet.) 

Hostívit. 
Eocka teda vržená osudná. 

Mojmír. 
Pri znameniach desných, Hostivftu, 
Ten havranní vresk a to trilo-átne 
„Beda" nič dobrého nezvestuje. 

Výstup 2. 

Oorazd. Ne^r Kiloslava k predoilým. 

Oorazd. 
Jej milosf kráľovná tfiloslava 
Prichádza. 

Mojjmir. 
Ha I Teraz i poslednia 
Zmizla iskra nádeje, že podlá 
AspoĎ plne nezvífezí zrada. 
Nespomeňte ani slovom pred ňou, 
Že poslaný odvolal sa rozkaz. 
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Nech neuzre eäte ceM prepásť, 

Nade ktorou stojíme netdahf. (HíhtUta v^itúpi.) 

Hiloslava. 
Ta sa borba započala krutá. 

Mojmír. 
ŽiaT, že i ty budeš htadef na ňu. 
Odkuďto, že ty tu, Miloslavo? 

mUoslava. 
UčinUa som ti proti vôli? 
Neodkázals' mi po Vratislavn, 
Že ma žiadaš z príčiny ciBára? 
Sadla som hneď, a DezoSla z voza 
Ani y noci, až tu v Bretislave. 

Mojmír. 
O šlechetná dušo! Ä posiadka? 

Miloslava. 
VySla z hradu, jako si rozkázal. 

Mojmír. 
Kde pak asi môže byť prítomné? 

Miloslava. 
Boh vie." Ja aom pospiechala prodkom. 

Mojmír. 
A kde deti? 

MlloBlava. 

Vypravila som jich 
Na Devín, čo ty, dúfam, odobríš. 

Hojmir. 
Plne a chcem, bys' i ty Šla ku nim. 
Čo sa tu diať v ičrátkom bude čase, 
To nenie pre oko útlej ženy. 

UOlOBlaTa. 
V diaTke vfitäf 8tra<i. Chcem deliť s tebou, 
Jakýkotvek príde na nás osud. 
Fotrehno i pomáhať raneným. 

6* 
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Mojmír. 
S Bohom teda t Zástupy sa ralia. 
Spoločníkom trojím otec Gorazd. 

{Objav Ju, odiie § Boitivitom.) 
HÍÍOSlSVa (poXFakttuvíi vu^me ruky). 

Bože vetný, zastieň všemohúcoa 
Pravicou ho, ochráň jeho život t 
Naplň srdcia vojsk naSích chrabrosfou, 
Daj víťazstvo jim, odvrát nehodu I (Vtimte.) 
Acb, Gorazdo, mne sa sviera srdce, 
y posledniu noc udaly sa hrozné 
Znamenia na zámku velehradskom. 
Bol slyšaný ston, plač a vzdychanie. 
PaloS otca SvfU:opluka zpadnul 
Zo klina sám, a zlomil sa v poly. 
KeJ vostúpil Vratislav na svite, 
Zavyli psí, stal sa škrek havranov, 
Spiace ešte deti sa zrývaly, 
A máchaly rukama kričiace, 
Jako čo hy jicb nekto napadnul. 

Gorazd. 
Aspoň ony von z nebezpečenstva, 
Poslednia to nádeja Moravy. 
Tu Spitíhnev. 

Výstup 3. 

Spitihnev a Osvald kpredoSlým. 

KUosIava. 
Boh ti odplaf, kňaže Spitihnevu, 
Za všetko, čo láskavé podnikáš 
Ku ochrane načej i Moravy. 

SpltihusT. 
Nečinfm viac, nežli Čo náleží, 
Sloven jsa a váš blízky príbuzný, 

Uiloslava. 
Prepáš Boh chrabrosťou bedrá tvoje. 
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SpitilmeT (trhnutí ta í»h rukou, obráti ta k OttaUovi). 
Pravfš, Že je Devín zanjatý? 

OBTatd. 
Jedno ruka podalo dnihémo. 
Videli sme z lesa, že posiela 
Do Devína deti Miloslava, 
Keď sa zvrtla sama k Bretislave. 
Deti sme viac dolionif nemohli : 
Sprobovat by ale, rekn, šťastie. 
Kvapím s mojou zálohou na Devín. 
Kráľovná, povedám, premenila 
Úmysel, a rozkázala deti 
Hneďcy za ňou viezf na Bretislavu. 
Vám pak, reku, velí kráľ pospiechat 
Na bojište; my prejmeme zámok. 
Uverili, keď som jim ukázal 
Lživé písmo, a vytiahli Hnedky. 
Ja, Zanechav zálohu v Devíne, 
Preč po predka s deťmi celým cvalom. 
Pestúnku som vysotil na ceste. 
Čo rozkážeš teraz činiť s deťmi? 

^Itihner, 
Bolo by jich nadviesť v čas príhodný 
Svatopluku. 

OBvald. 

Ten jich afc obriadi. (Odide.) 

Spitihnev. 
Zvŕšené tým moje predsavzatie. 
VSetko v rukách mi, čoho potrebno. 

Výrtup 4. 

Badvan k predoSlému. 
B&dvan. 
Ty eSte tu, a tvoji už prchnú. 

Spltihnev. 
Hoji Česi prchnú? To nemožno. (OdUej 
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Badvan. 
Dobre predpovedal král RastielaT. 
Hrozný boží súd sa započfna. 

Výstup 5. 

Oorazd k predošlému. Keskôr pestinka. 

Radvan. 
Strežte zámok. Maďari vffazia. 

Oorazd. 
Zradou, čeed zrobili medzeru, 
Nítrančania vrhli sa na našich, 
Bretislav uviedol v zmätok Nemcov. 

(Petlúnka ty t lúpi.) 

Pestúnka tu ! 

Pestúnka. 

Kde královna, Gorazd? 

Gorazd. 
Ty si B deťmi? 

Pestúnka. 

Uniesli jich česi, 
Mňa povrhli v crate. 

Qorazd. 

Ešte i to! 
Teraz teda je zločin úplný. (Odíde $ pe*iúnkou.j 

Radvan. 
O neSfastné plemeno ďovenské I 
Hlúpstvo ka^ fa a sebská podlosť. 
Prehraná je bitka. Prchne väetko. (OáUe.j 

Výstup 6; 

Silaj a vojaci. 

(Vbehne hfha oi^jakov, a prebehne i krikom : „Spas iit, kio mô- 

iei!" Hntita nimi vovedú dvaja nemeehi viýaci pttiattmého 

Silaja.) 

Vojak 1. 
Co 8 plenníkom? pustiť ho £i zabiť? 



Vojak S. 
Otázka sa rozreäíla sama. 

Maďari tu. (Vojaci odUu.) 

Výstup 7. 

Mačtarski vojaci k predoSlému. 
Silsj. 
Bohovia vás priviedli, pajtáši. 
Rozviažte tie prekTaté prova^y. 

Vojak. 
To ty, vodco Silaj? Spešne, speSnel 

(Rotvuäu nm ruky.) 

Silaj. 
Vlíazlme, pajtáSi. 

Výstup 8. 

Bretislav k predíÄlým. 
SUaj. 
To náá verný blatonský Bretislav. 

BrestlBlav. 
Poďte za mnon. Zmocnime sa zámka. 

Silaj. 
Kterak? 

Bretislav. 
Míia stráž vpustí. Spešne za mnou. 

(Odídu vSetei do *' ' 



Výstup 9. 

S&mo, Vlasta a dvaja vojaci. Neskôr Osvald. 
Samo. 
Tu sme doma. 

Vlasta. 

Ku mame, ku mame. 
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Vojak 1. 
Neslobodno, sivé holubiatka. 

(Deti ftutkajú, vtjak podtikiu a fotelka YImIh.) 

Nepriateľa šípy rania menej, 
Než nevinné räáe hlaholeníe. 

Vojak 2. 
To vybraté zo hniezdečka mladé. 
(Hloiká po Uavt tútadeko la ku nemu Sama. 0$vaU vytlúpi.) 

Ogvald. 
Kam ste jich to priviedli, hlupáci? 
A mazlía sa a nimi jako dojky. 
Preč tam nazpät I 

Samo. 

To zlý jakýsi muž. 

(Vojaci ojvtdú delí.) 

Osvald. 
Teraz už len zbýva holubiatka 
Tie prislúžit v pazúry jastrabu. 
Ide vhodne. 

Výstup 10. 
Sratoplnb syn a Spitihnev k predofilému. 
Svätopluk syn. 
čo za deti som tu uzrel práve ? 

Osvald. 
Dcérečka a synak Mojmírovi 

Svatoplnk syn. 
Kde sú, kde tie utešené kvietky? 
Osvald. 

Tam ! (PakáU pravom totom tm.) 

Svatoplnk syn. 
Dnes musí byť vykoreneno 
Celé toto preklaté plemeno. 

(Odide. Spiiihntv a OtvM hTadia m ním.J 



Osrali. 
Ä, kuriatka I Dohonil jich jastrab. 



Na, tebe moravský prestol, Samo! 
Na, tebe, motýfku pestrý, muža ! 

Osvald. 
Ten okázal hrdinstvo jako lev. 
Keď ulovi myä alebo muchu. 

Svätopluk syn (tráU sa t okrtaeeHýn mečom). 

Pomsta sladká. Vyženiem-li ešte 
Takto dušu ze pochvatitela: 
Nedbám potom, hoc ma do taligy 
Árpád svojej zapriahne. (Odíde.) 
Osvald. 

Obsiahneš. 
Spltiluiflv. 
To zloba v tom človeku nesmierna. 

Osvald. 
Teraz, kňaže, silnejšie oddiely 
Ku Devínu. 

SpitálmeT. 
Dobre upomínaš. 
Pevni tam, budeme potom mluvit 
, S víťaznými smeleji Maďarmi. 
Tu hla už i zámok zaujali, (odídu.) 

Výstup 11. 
Silaj, Miloslava, 0orazd a pestánka. 
SUaj. 
Tu vykladaj muža svojho, pani, 

Miloslava. 
Vyviedols' ma jako posol Pána 
Evu z raja. Jestli i vy znáte 
Ĺátoet, smiluj sa nado mnou. 



ČochceS? 
HiloBlava. 
Učiň konec mojemu životu. 

Maďar, pani, nebojuje s deftni 
A ženami. (Odidt.) 

KiloslaTa. 

avodfl 
* Kterak a divocliov 

Talina iť zámok? 

Nečestn zradou. 

On sa p do zámku. 

S nfm v Matlarov, 

A vo zmätku poddalo sa váetko. 

SUoslava. 
To teda celá sief hnusný zrady. 

Oorazd. 
Je, krátovno. Naši lživí bratia 
Vitazía oad nami za Maďarov. 

Kiloslava. 
Mne už ani slz nezbýva viacej. 
Kde by bolo poUadať tie deti? 

Pestúnka. 
Medzi Čedmti. 

Výstup 13. 

Sratoplak otec a SlaTomir k predošlým. 
lliloslaTa. 
Ach, ach, deti moje nešťastlivél 
Nemáte viac otčiny, a snáď už 
Ani otca. Väetko, všetko je preč. 
Či vás eäte priviniem nekedy 
Ku vrúcemu materskému srdcu ? 

(Odtde « Ooratdam a pulútikau.) 
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Svato^nk otee. 
Deti hľadá. Oo sa stalo s nimi? 

SlaTomir. 
Slyšfô, že sa jich zmocnila zrada. 

Svätopluk oteo. 
To zchádzalo eäte, aby vSetko 
Prepadlo bez nádeje na veky. 

SlaTomlr. 
Tu pTChnúci Nemci. (Odídu.) 

Výstup 13. 
Otto a Hatto. Neskôr Ludiek. 
Hatto. 
Porážka Je hrozná. LuitpoHa 
Položil šíp operený k mŕtvym, 
Aribu rozniesly na kopytách 
NavalivSích sa kone Madarov. 

Otto. 
Kde pak cisár? 

Hatto. 

Snadl tiež v ríši mŕtvych, 
■^^del som ho v kolu nepriateľov, 
Keholo však možnosti príspet mu. 

Otto. 
Kdea' ho videl, Hatto? 
Hatto. 

Tam na vŕšku. 
Otto. 
Navráfme sa. Snáď ho ochránime. 

(Pohnuv sa c lav; iostaae.j 

Chvála najvyššiemu ! Zachovaný. 

(Luditk egttúpi 1 ukrvavenou tvárou a $ krvavou v ruftc íalJíoii.) 
Lndiek (ukoM^SÚe íatkuj. 

To po mojom zbýva Eisengrunul 
Držia-Ii sa nači ešte nekde? 
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Otto. 

Nikto už viac nemyslí na odpor. 
Konníctvo vtisknuté do Dunaja, 
Pechota sa hurtom Talf k lodam. 

Ludiflk. 
A Či prístup nenie odseknutý?. 

Hatto. 
Celé ešte držíme pobrežie. 
Len od boku vrážajú Maďari 
Na stiesnené tlupy. Z krajních plukov 
Vyrývajú obete jich šípy. 

Ludíak. 
Speéme i my teda, pokuď je čas. 
Sadajme a utfnajme laná, 
Lebo už len vo úteku spása. 

Otto. 
SpeMe veru, lebo tu Maďari 
Za pätami, možno, že sám Árpád. (Odidu.) 

Výstup 14. 

Árpád, Zoltán, Šeréň, Bolč, Ingó a Hečislav. 

Neskôr Silaj. 

(Hŕba maíarihýck vojakov ; Sfeíiilav lattant na kraji.) 

Árpád. 
Pre nás už tu roboty niet viacej. 
Dokončia vec sami medzi sebou 
Sápajúci sa spolu Sloveni. 
D^jme pokoj jim, pokucf ustanú. 

Zoltán. 
I Skoda by bolo mäsiari^ jich. 
Čím viac zbitých, tým menej poddaných. 

(Sil^j tj/stilfi.) 

Silaj. 
Sláva predne bohom, potom tebe, 
Vojvodo. Tu kláí od Bretislavy. 

(Oddá ktii Árfádni.) 
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ÁrpM. 

Sláva tebe, Silaj, ktorýs' plennfk 
OpaaOTal zámok nepriateta. 

Vojdi jako do svojho, vojvodo. 

(Vielei odidu do lámtu, okrem Meliilava, klorý prííom vj/raívje 
najhUii Uat nemými posttňkani, a potom ifoji ckeíFku nemo.) 

Výstup 15. 

Mojmir a Hostiyít k predošlému. 

HeiMav. 
Poď, pod!, králu. Yidz, jako do zámku 
Vchádzajú tvojeho lúpežníci. 
Bretislava už lue tvoja viacej. 
Vchádza práve do nej vodca zbojcov. 
Hojmir. 

nebesá! 

HoBtívít 
Hrozný, hrozný osud ! 

(Sloja oia chcítkv *emo v poitavtiti vyráíajúcom tuijhlbíi iiaľ.) 

Mojmír. 

1 kráľovná vjichmoci! 

HeJMav. 

Nie, pane. 
Vystr£jQi ju sami Maďari. 

Hojmir. 
Vystrčili 20 svojho ! Zbojcovia. 
Musíme ju teda hladat, kde je, 
A pospi^f potom ku Devínu. 

HeČialaT. 
Devína sa už zmocnili Česi. 

Hojmir. 
Itoedtel 

HeiMav. 
A králoTské deti 
Dal Spitihnev privieeC do tábora. 
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HoBttvit 
Tomu nie dosf zmiit nás na poly. 

Hojnir (fo krátkom mliaui ta fttoacnM Uatou). 

Teraz teda už neviem, čo poča{. 
Všetky hrady i žena i deti 
Nepríatelom a zradcom fo rukách. 

(Optittí ruJtjr tamytltitý.J 

Hostlvlt 
Brat tvoj ide. 

Mojmír (itrhntta}. 

Hal Ide ten Eain? 

Výstup 16. 

Svätopluk syn, Adalhart a Ufo k predoSlým: 
Svatoplnk syn. 
Tu si už raz, ty pochvatiteru. 

(Tatimei, Majmir tiei.) 

Hojmír. 
Tu, zlotrílý hrobáru otíiny, 
S tebou nad jej otvoreným hrobom. 
Pozri tam na steny Bretislavy t 
Už má pána. Dedietvo, o ktoré 
Vedieme spor, prešlo v ruky cudzie. 

Svätopluk syn. 
Len si z tvojidi vypadlo, padňchu. 

(Žtnú ta meími jeden na dmkého.) 

Výstup 17. 

MiloBlava, Gorazd, pestánka, Svätopluk otec 

a Slavomir k predošlý. 

Miloslava. 

Ach, Mojmímt ^vagre Svatoplukul 

Stojte, božie pre núlosrdenStvo. 

(Sepmujúci trochu pretlamú.) 

Mojmír. 
Bozrušil si na veky otčinu. 
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Sratoplnk syn. 
Nie otiimi len, celý svod nebí«s 
Bych obrulil, aby som Ba s tebou 
Pohrobil vo jeho rozvalinách. 

Hojmir. 
Zaškrtme sa teda tu vespolok, 
Keď spoločnú sme zaškrtili vlasf. 

(Šermujú t 

BHilDslaTa. 
Stojte, stojte! SlySte slovo moje! 
Mojmiru môj I Švagre I Ach, neslyšia 
Nešťastní v zápale prchlivostí. 



Pomnite na Boha, na spoločné 
Prsia, z ktorých ste cicali mlieko , 
Na nešťastný národ, na potomstvo, 
Ktoré večnej predávate zkáze. 

(Sermujiici tat trochu obFatiaJ 

Svätopluk syn. 
Teraz mi daj peklo dýchať búrkou 
Silnou, hroznou, neodolatetnou ! 
Teraz bliskni meč môj žhúcim hromom. 
Ktorý by vyplašil dušu čiernu 
Z mrchy tejto určenej havranom 1 
Potrápim váak napred dušu tvoju. 
Ci vieš, tchoru, kde tvoji pankharti ? 

Mojmír. 
Kde, psohlavcu, kotlu všetkých jedov? 

Svätopluk syn. 
To vedz, Že krev jich harví meč tento. 
Porezal som jich jako teíatá. 

Miloslava. 
O nebesá, čo to musím slyšať! 

(KlttajúiM foddriuje Qerati a fettv»kaj 

Hojmir. 
Ty? ty si zaškrtil moje deti? 
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Svatoiduk syit. 
Boh mi svedok, že som to uiinfl. 

Hojmir. 
Hal Vývrhu rudstva zlorečený I 

(Bratia ta tratia^ Mečiilav napadne Adalkarla.) 

Hečlslav. 
Táto mala dávno padnút hlava. 

Adaliart, 
Ty proti mne? Ty môj podrfdzený. 



A tj kráľa odbojný poddaný. 



BDloslava, 
Srazili sa. Beda ! Jeden zhynie. 

(Odíde tieí > Goraidom a pettúnkou. Svätopluk otec a Stavomir 
dívajú la bokom v< íov.^ 

S 
Syn gatanal 
Laje íadvím 

Adalharta uložil Hostivft 
FrÍBkočíl na pomoc Mojmírovi. 

Svätopluk otec. 
Nový sa mu stavia vrah oproti. 
To dôverník onen Spitihnevov. 

Posadil 
Mojmä' 



Zpadnu 
Kain V2 
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SlaTomir. 
čo pak chce s tým MiloalaTa meíom? 

Svätopluk otoo. 
NataUa naň. O xrelisko hroenél 
Mrtvoľa sa skydla na mŕtvolu. 

(Odvráti M I hróvm.) 

Tu riiromáždil osud neslýchaný 
Gelú-klatbou stíhanú rodinu, 
Aby jednou znivočil ju ranou. 
Len pre mňa, jehož hriech stíha nehe, 
Pre mňa len sa nenašol ani Sip 
Operený, ani meč, ani hrot 
Dost hľadám smrt, ona ale prchne, 
Jako záhyn odo zatracenca. 

(Pottaví ta Mmh i* to Slavomírom.} 

Výstup 18. 

EoBtlvít, Gorazd a Mečislav k predoälým. 

(Mimo tých hŕha nHratukých wjakot.) 

Hostívit 
Hrozná, hrozná vec, (o sa ta dtge. 
O že aspoň zúfalý ten skutok 
Kráľovnej ste neznali prekazifl 

(}oraid. 
Bol zvršený v jednom okamženf. 
Popadla me£ krátov, a už sltydla 
Bezduáná sa na hezdušné telo. 

KotlalaT. 
Kechcela hrdinská pani prežif 
Ztratu muža, detí i otiiny. 

Tojak. 
Čo to už leD teraz bude z toho? 

Mečislav. 
Teraz vám až priíla tá mySlienfca? 
Pred nehodou ste sa netteali, 
Mätežníci, Ío to bude z toho? 
Bine driHaiické. 7 
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Výstup 19. 

Svatoplnk syn a SpltibntT k predoElým. 
Svatoplnk syn. 
Pravda-Ii, že pluky tvoje, kňaže, 
Zaiyaly Devín? 

SpltUmer. 
Tak sa stalo. 
Sri^lTik syn. 
Ja som teraz jediný zákonný 
Král Moravy. Vydaj teda Devín. 
Chcem s mojimi ho obsadiť hiďmi, 
Äbycb s vAtáfm dôrazom o svojich 
Mcáiol priyach hovorít s Matformi. 

Spitlhnev. 
Právo naSe milost Ärpádova. 
čo naloží on mi, to učínfm. 

Svätopluk syn. 
Zradif teda si priáol Moravu, 
Nie bojovaf za ilu s nepríatelom? 

SpltOmer. 
Jestlí Madlar nepriatel Moravy, 
NaČ k vifazstvu si m^ dopomálial? 

Svätopluk syn. 
Ja som hladal podporu práv svojich. 

^ItUuiev. 
Ale si ju htadal u Maďarov; 
Od nich teda čakfy ^ravodlivosĹ 
Idú. Hneď sr rozhodne osud aíA. 
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YýBtap 20. 

Ärpid, Zolt&n, Šeréň, MU, Sllaj, BretialaT 
a Ingó k predošlým. 

(Kimo lýck kfba BU$ditriliýeh vejakoa. Dv»ja ( níefc mtfti 
preilol a faitatia s litatí.) 

Árp^ 
Kde bohovia priali nám víťazstva, 
Tam zatvoriť chceme naSe účty. 

(OUiada fxtnapile elelft^t, polvM ttuloHt prtd Ingivtm.) 

Ty, chagma, si nám sľúbil pomoc 
Pod Cas bitky, a dals' ojistenle, 
Že Avari v Zadunajskú s nami. 
Tamto si už vyplnil počestné; 
Chceš i v tomto nám byť na pomoci? 

Ingó. 
Z celej duše. 

Áipád. 

A Ja ta nanovo 
Ujisťujem, že sme jeden národ. 

(Peilúpi ku BreliiUvoti.) 

Ty si sa nabídnul, Bretislave, 
Nevolaný za nášho spojenca, 
A tým si sa preukázal skutkom. 
Nevieme však, zdáliž i tvoj národ 
To odobri. Budeš teda pri nás. 
Až sa tvoji pokoria Blatonci. 

Bretialav. 
Zneje divne tvoja reC, vojvodo. 
Ja som voľný ti nabfdnul spolok: 
Ty pak mluvíš mi o pokorení. 

Arpád. 
Takých spolkov, ktoré sa dnes viažu. 
Rozväzujú zajtra, nám netreba. 
Slyšals' výrok. Zostaneš tu pri nás. 

(Poiliipi ku SpilHmevovi.) 

Plnoinoimík tvoj, kíiaže Spitihnev, 
PrisáhDul, že nim vydái hrad Devin. 
7* 
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SplfUmST. 
Ty pak si sa zaviazal prísahou, 
Keäfňt sa za rieku Moravu. 

Arp&d. 
Ja vyplním sväté slovo svoje. 

SpitUmer. 
I ja také. 

Árpád. 
Sme teda príat«Ua. 

{Pottúpi Itm SvtH^ukm tynoti) 

Zbýva eäte nám dvom porátal sa. 
Pamätáá, čo si slúbil prísahou? 

Svätopluk syn. 
Eterak nie, vojvodo? 
Áipád. 

Povedal si, 
Že „budeme v ríši tvojej doma?" 

Svati^lnk syn. 
Povedal. 

Arp4d. 
Dial teda nepôjdeme. — 
Povedal si, že , podľa výboru 
Toľko ntyžfmejáej obdržme, 
Kotko bude níun potrebno, zeme?" 

Svätopluk syn. 
Povedal. 

Arpád. 
Nám teda treba všetko, 
čím ste vládli po rieku Moravu. — 
Povedal si, že „od všetkých daní 
A poplatkov budeme slobodní?" 

Svätopluk syn. 
Povedal. 

Arpád. 
My teda žiadnych daní 
Nebudeme odvádzaf nikomu: 
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Oväem ale dane požadovat — 
Povedal si, že „bademe navždy 
Pri zákonoch sotrvávat našich?" 

Svätopluk eyn. 
Povedal. 

Arpád. 
My teda od nikoho 
Nebudeme prijímať zákony : 
Naše ale i vám naložíme. — 
Povedal si, že „budeme volno 
Stúžit jakým sami chceme bohom?" 

Svätopluk syn. 
Povedal. 

Árpád. 
My sa teda budeme 
ElaJiaf bohom silným otcov naSich: 
Vy vzývajte svojho krvavého. — 
Povedal si, že „ja budem kĎažiť 
Dedične u Ma^ov?" 

Svätopluk syn. 

Povedal 
Árpád. 
A my ani nemáme úmyslu 
Položit ku nohám tvojim moc tú, 
Ktorú ani zo tvojej milosti, 
Ani otca tvojho nedržíme. 

Svatoplnk syn. 
Keď ale ty tak: dobre na moje, 
Pamätáš-lí i na svoje slul^? 
Prísábntd si, že ma na trÓn otca 



irpád. 
I vyplnfm to sväté. 
Pozri I Je to trón otca tvojeho? 

Svatoplnk syn. 
Poznávun ho. 
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Zairmi ho teda. 

(Scalepluk ifn taJne na trón.) 

Tak t Teraz ti ale ešte jednu 
Z rečf tvojich uvodlm na pamäC 
Povedal si, že „nás ode trónu 
Tvojho len smrť rozlúči?" 
Svätopluk ayn. 

Povedal 
Áip&d. 
Doba teda táto nž nastala. 
Posadil som ta oa prestol otcov, 
A hnedf také zvrhujem fa z neho, 
Jako zradivšieho vlasť podliaka. 
Nie si hoden miesta toho. Zostúpi 

(Svätopluk ijTM Mj'iJa s Irinm.) 

SmrC, ktorá nás má rozlúčiť, je tu. 
PadneS obeť diekčinenia bohu 
Velikému náSmu Hadúrovi 
Z devädesiat deviatich poslední. 
Oddáva sa ti, žrecu. Šeréliu. 
áeréii. 

(IhlJmt ta rollon svojho pokrovca lemttM Svalopbika tyna.J 

Oblúb sebe hlavu túto v obeť 
Diekčiuenia, bože náš Hadúru. 

Svätopluk syn. 
Kect to tvoja prísaha, Ärpádn, 
A ked smluvu tak vykladáá naSu: 
Pomsti aspoň poctivé zločio môj. 
Tu meč, čo väiu pomohol k víťazstvu. 

(Povrlmt MtS tvoj.) 

Árpád. 
Ani slova viac ! Preč s tým podliakom. 

(Odvtdie ko éeriň, m imW Árpád, BótS, Silaj, Brelitlav, Ingó, 
Spiíäntv a vhlei tnaďarikí vojaci.) 

Hostivit 
Padni nebe. Moravy niet viacej. 

(OHd* t Goratdom.) 
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Vqjak 1. 
Bože, Bože, čo to bude teraz? 

HeiMaT. 
Okúsite, čo je vláda cudzia. 

Vojak 1. 
Ja som sa bál od prvú tých spolkov. 

Vojak 2. 
I mňa to od počiatku mrzelo. 

HečÍBlaT. 
Teraz každý blázon bnde múdrym 
Svojím sa dicet chlúbit predvidením ; 
Pokuď pak Čas bol, každý zapchával 
Jako had si uSi predo pravdoa. 

, MI ním vlelci, okrtm Svätopluka otca a Slaeotníra.) 

Sratoplnk oteo, 
Prežil teda som kráľovstvo svoje. 
Niet Moravy, ni Malej ni Velkej. 
O jako to o tisíc liet bude 
Vyzerať tul Jaké nebe vzdychy 
Nešťastného očúvať potomstva ! 
Bobit bude, ainýpožívaf; 
Platit bude, a iný sa lesknúf ; 
Válčiť bude, a iný vftaziť. 
VôIa cudzia jemu bude právom, 
Pridržovať sa svojho — zločinom, 
Zapret otcov svojich — vlastenectvom I 

(Odthádnfjú ; opona spadne.) 
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BITKA U ROSANOVIEC. 

HISTORICKÁ SHUTNOHBA 

v Sibbtiob: i>BJSTTÍ.aH. 
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úrod historický. 



Slováci sluSne považujú porážSu rosanovská, 
ktorou rozhodnul sa dlhý zápas medzí Karolom Ró- 
bertom a odpornou jemu stránkou vlasteneckou, za 
národníe nešfastte. Bola ona tým, ale nie preto, jako 
by anad Matúi Trenčanský a povstalci na východiifch 
stranách Uhorska boli bývali nejakí horliví, za národ- 
nosť slovanskú a jej práva zaujatí Slovania. Myšlienky 
takéto boly tomu v modloslužbe latinstva včele po- 
hrúženému veku naskrze cudzie. Vtedy nikto u nás 
ani nepomyslel o národnej reči, národnej osvete, ná- 
rodnfch právach. Latinčinu považoval každý za jediný, 
večný, nepremenlivý prameň osvety; o inakSej vzde- 
laností, jako latinskej, nemal nikto pomyslenia. Giet 
i prosriedok väetkej možnej dokonalosti bola latinská 
gramatíka. Nado detinský tento, úzkoduchý názor 
sveta nebol ani Matúš povýšený, ani bojovníci vý- 
chodních strán, leda že z týchto nektorí priznávali sa 
ešte ku východnej grécko-slovanskej cirkvi. Stránka 
jejich bola politická, nie národnia. Horlili len za uhor- 
skú slobodu. Porážku však jejich predca považujeme 
za pohromu národniu preto, že opierali sa výlučne O 
Slovanov, domácich i zahraničných; a žeby sa z jejich 
vitazstva pravdepodobne boly vy vinuly inakšie, Slo- 
vanstvu priaznivejšie pomery. 

Čitatel, prvé než by čítal básnické n^tienenie 
katastrofy, nech prijme napred nektoré historické 
zprávy o hlavných dejstvujňeieh osobách, jako sme 
jich, ku lepšiemu pochopeniu ud^osti, soBtavili hlavne 
z Fejérovho codexu diplomatického, tohoto najhodno- 
vernejšieho prameiía histórie uhorsktg. r 
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PoSiatotný a hlavný protivník Karolov a stránliy 
talianskej bol povestný MATÚá TÄENČAŇSKÝ, 
eyn palatína Petra, z rodu Čák, čo bolo jakési krestné 
meno. Lebo v listine Yenceslava od r.l303. Clta sa toto: 
„Joannes, filius Cbaak, de genere Ghaak." 

Matúš bol muž pre vek svoj vzdelaný, a latin- 
sl^mi spisovatelmi oboznámený, a zakladal si mnoho 
na svojej učenosti. Vidno to z jedinej po ňom pozo- 
stalej, aspoň dosaváá uverejnenej listiny od r. 1307. 
ktorou potvrdzuje „hoBfom" Eomáma, dedictva svoj- 
ho, dané otcom svojím slobody. Počínajú hexametrom: 
„Cuncta trahit secum vertitque voluíťíe tempue." 

Študoval, obyCajom tehdajäieho veku, bez po- 
chyby v cudzozemskú, Itálii alebo Francii. Tam si 
nadobudnul vzdelanost klasickú. Politickú mal príle- 
žitosť nadobudnúc si doma, byv synom vehnoža a pr- 
vého hodnostára. 

Včasné bol povolaný i sám ku najvySŠfm hod- 
nosíam krajinským. Už r. 1270. stfljí podpísaný jako 
vojvoda sedmohradský, 1295. jako magister agazonum 
a župan preäporský, 1297. jako palatfn. 

Prejal po otcovi ohromné majetky, a on sám 
nadobudnul mnohé nové, cestou kúpy, milosti králov- 
skej, často i násilia. R. 1299. navracuje Andrej m. 
synom Dragovym Rajčany, Bluz, Berenč a Doboz, ktoré 
jím bol odjal Matúš. Panstvo Ubrovec nadobudnul 
zámenou od istého Petra, syna Vašova (Baas). 

Po smrti poslednieho Ärpádovca, Andreja m. 
rozdvojila sa krajina na otázke predôležitej. Pápežská 
stolica osobovala sebe právo na Uhry také asi, jako 
na Sicíliu, chcela obsadzovať trón uhorský dta lúbosti 
a brať z toho úžitok. Už Andreja HL neuznala za 
kráľa, lež natiskovala Uhrom Karola Martella sicU- 
ského, Anžuánca, potom syna jeho Karola Boberta, 
chlapca, a zapríčinila týmto včele nezákonným krokom 
strašné v zemi rozbroje. Za života Andreja in. nebolo 
vonkoncom žiadnej príčiny ohliadať sa po ženských 
potomkoch árpádovských, a keď poslední Ärpádovec 
zomrel, tu právo Anžuáncov nebolo najmocnejšie. 
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Bo tr«bas dá sa prednoef vnukom po dcérach Štefana 
V. Kateriny a Márie, nado vnulam po dcérach Bely IV. 
Anne (od nej český Venceslav) a Alžbete (od nej ba- 
vorský, Otto) predca ani tak nemohli právne zviÉaziť 
Anžuánci. Lebo Eaterína, vydaná za srbského krála 
Štefana Dragutina, bola sestra staršia, Maria ale, vy- 
daná za Karola Chromého, bola sestra mladšia. Mal 
teda právne povýšený byť na prestol syn Štefana Dra- 
gutina a Kateriny, Vladisláv, nie ale vnuk Karola 
Chromého a Márie, Karol Bobert, syn Karola Martel- 
la. A predca pápež koneíne len Karola Róberta vtie- 
ral Uhrom , teata ale Vladislava srbského, vojvodu 
sedmoheadského Vladislava Apóra, ešte vyklial z ciricve 
pápežský legát GentíUs, že vydal dcéru eroja za 
Sismatika. 

Preto mnohí zdráhali sa prijaí privedeného gró- 
fami brebirskými, Subičovcami, z Apúlíe, a primalom 
Q-regorom Katapanom korunovaného v Záhrebe (ešte za 
života Andreja in. r. 1300) Karola Robwta, a medzi 
nimi bol i Matúš Trenčanský. 

On stál za slobodu a neodvislost krajiny, bojoval 
zato, aby sebe národ dal krála sám, slobodnon vot- 
bou z príbuznosti árpádovskej, na zákonne palatfDom 
svolimom sneme. Netrpel miešanie sa stolice apoštol- 
skej , kde miesto ducha apoštolského dávno bola 
zaujala chytrá jakási a zištná politika. Vidiac, čo už 
dávno dialo sa skrze krvavé ínkvisfcie o vieru, pri 
ktorých pár mníchov rozhodovalo bez odpovedností 
nad cestou, imaním i životmi všetkých občanov, skrze 
prOTÍsie pápežských legátov a nunciov, skrze reser- 
vovanie hodností cirkevných, skrze vyberanie rozlič- 
ných podatkov: nechcel, aby stály sa Uhry konečne 
bezprávnou provinciou. Preto, keď 14. januára 1301. 
Andr^ m. zomrelypravdepodobne následkom podaného 
mu jedu komorníkom taliančikom, vynaložil všetku svoju 
moc, aby český Venceslav bol vyvolený a ovenčaný. 

I previedol úmysel svoj, voviedol a dal ovenfiftÉ 
13 ročného Venceslava, keď otec jeho nechcel prijaf 
korunu uhorskú. Na odmenu dostal r. 1302. zámok 
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a celú žnpu trenčaBskii so všetkými nákžitosfami a 
úžitkami, i dedina Gyala „na Telkom ostrove." Bol 
také menovaný palatínom, ktorej hodnosti nechcel sa 
potom vzdaf nikdy až do smrti, a mocou jej osoboval 
sebe právo STolávat snemy a ruáit Ozavrenie memov 
láta nesvolaných. 

Ked prívrženci Ktyrolovi oblahii Venceslava v sa- 
mom Budíne, oslobodU ho Matúä. Bol vfiak pritom 
ranený, brat ale jeho Michal jatý a zfatý. I pustošia- 
ceho župu bielohrädskú Bolanda poraziL 

Jednak nenádejný chlapec Venceslav neudi^ sa 
na tróne. Otec ho včele odviedol zo zeme. Z omrzlosti 
tuifm nad tým, potom že Venc^lav uniesol so sebou 
i korunu a postúpil ju bavorskému Ottovi, pak že 
Česi počínali sebe v Uhrách zpupne, prílnul Matúä 
ku Karolovi. Lebo keď tento vtrhnul r. 1304. spolu s 
Rudolfom rakúskym do Čiech, ntdezal sa v jeho prô- 
Tode i Matúä. Toto snad zavdalo príležitosť kronika-' 
rovi Turčanovmu, napriek hodnoverným diplomom, 
tvrdit, že Matúš rozhodnul sa od počiatku, spolu s 
Omodqom a Ugrinom, za chlapca Karola; ledaže s 
Katonom pripustíme, že kroniMr o inom Matúšovi 
hoTOci, nie o Trenčanskom, čo je nepodobné. 

Kterak držal sa Matúš pri pozvaní a venčaní ba- 
vorského Ottona, či bol za neho či proti nemu, o tom 
zprávy niet Keď aleOtto bol v Sedmohradsku jatý 
pri záletoch vojvodom Vladislavom Apórom, a celá 
temer krajina naklonila sa ku Karolovi, Matúš sa klátil. 
Lebo z jednej strany ostiechal sa proúvit sa vôli vát- 
äiny, a nový dvor mu pochleboval, menoval ho tovar- 
níkom : z druhej ale strany mrzelo ho, že predca len 
má v Uhrách panovaC krát nie slobodne národom vy- 
volený, lež vtisknutý cudzou mocou. Preto ked prišol 
v nov. r. 1308. do Uluer legát (épežský kardinál 
Gentilis, bývalý františkán, a svolal snem na RákoS, 
Matúš sice osobne neprišol, ate ho predca oposUl 
Vyslancom. 

Ma pamätnom tomto sneme docielila sa jednota 
vz^emnen ustupčivosfou. Legát lapil sa, za jazyk, 
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keď -poititi BDemtmiíci repU£ nad jeho djftkzmj, kterak 
SV. Štefan obetotal krajinu atolici rimakej: snemOTiiíci 
ale prijali zásadu, že pápež má právo potvrdit a koru- 
novaf toho, kobo oni vyvolia. Skutoäié vnútenie Ki' 
rola bolo zahladené náterkou slobodného volenia, 
dvacat ročný mladý muž bol na plecach dvíhaný, a 
potom 15. jun. r; 1SÚ9. venčaný v Budfne novovysvä- 
tenou korunou, poneváč stará bola v rukách vojvody 
sedmohradského. Biskupi s legátom vyslovili Úatbu 
a interdikt na každého, kto by Karola neuznal a iného 
n^oho navrhoval za kŕáta. 

Potom jEÚ sa pHiinlivý legát obrábát Matúáa. 
Aby ho získal včele na stranu ' Karolovu, menoval ho 
práve „tútorom krajiny." Matúä ale vyhlásil za ne- 
platné uzavrenia snemu Gentilisom povolaného, a za- 
počal zjavné nepriateľstvá oproti Karolovi a jeho prí- 
vržencom, zvlášte biskupom. 

Gentilis siahnul ku duchovnému meču. Vyklial 
Biq)red vojvodu sedmobradského Vladislava Apära pre 
zadržanie koruny, a Sedmohradsko postavil pod inter- 
dikt do jej vydaaía. Aďíoívek ale s^ žaluje sa bisku- 
povi, že int^^ikt jeho ani svetské duchovenstvo ne- 
zachováva, ani mnísi: predca Apór, na doliehame 
primáša Tomááa a Omodeja, konmu vydal, ktorou 
bol Karol znovu venčaný (toto už tretí raz) t Bielo* 
hrade 27. ang. r. 1310. 

Uatúä ku venčaniu neprišol, a Gentilis, ktorý za 
dobré uznal zdržovat sa na hranici t PreŠporku, miétil 
teraz po ňom cirkevným perúnom, vyklial ho, písmom 
podivne bombastickým, jako tyrana, nakladajúceho, 
i so svojimi spoločnôcami, neobyčajné ľuďom bremená, 
a trýzňacieho jich viac, nežli kedysi tvrdosC Faraónova 
synov izraelských, napadajúceho a lúpäcieho priateľov 
i nepriateľov kráľových, otljímajúeeho jim zámky í 
majetl^ pre seba, menovite bi^pstv^ ostrihom- 
skému, vaeovskémn, nitfandiému, vesprímskému, 
zpustošivšieho ohňom a mečom všetko medzi Vacovrnn 
a Tisou, nútacieho zemánoT ku svojim službám, za- 
njavíieho fre seba svcrený mu hrad blízko Budúu, 
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Ĺ- j. Vyfichnd, aby odtoď panoval nad Budfnom. 
Vytýka mu vrtkavost, nevďačnost, krívoprísabu. Ho- 
vorí, že iHTfiáhnul i bo svojím synom Karolovi ver- 
Dosf, a {wtom že postúpil s vojskom aŽ ku bránam 
badinel^rm. Darmo mu vraj núkaso, aby vätSinu za- 
i^atýdi majetJcov podržal, len aby už dal pokoj. Po 
tal^ch výčitkách „prebodiye ho znovu> mečom vy- 
klatia," a poddané jemu zeme podrobuje interdikto, 
rozrečitje poddaných jeho od vernosti, ba velí jim od- 
stúpiť od neho, iná6e sú tým samým vyklatf i oni. Kto 
bez rozhrečenia zomre, „nech má pohrab s hnilými 
nnradlavými beštiami." Prelátom všetkým nakladá, 
daí to každú nedetu a každý sviatok ohlásif ludu pri 
zvonení a zapálených sviecach. 

Listina nesie u Fejéra rok 1309. To ale nesrov- 
náva sa s tým, 60 sa povedá t listine, že MatúS ne- 
príšol ku venčaniu po navrátení starej koruny vojvo- 
dom Vladislavom, čo iste stalo sa r. 1310. 

Matúš si z toho sotva robil mnoho. Lebo už tie 
večné, pri každej maličkosti z príčin časných potre- 
bovuié klatby počaly tratif všetku silu, a Šírilo sa ne- 
drkevné smýgtanie. Už r. 1301. keď legát dal do 
kľatby neposlušné duchovenstvo budfnske, ono opo- 
vážilo sa dat zo svojej strany do klatby i pápeža sa- 
mého. Preto nijak to nešlo, pri všetkých inkvisíciach 
a plamenných hnuiácli, ani s vykorenením podobných 
terajším protestantom bogomilov čili patarenov v Bosne 
a okolných zemách. Preto i Matúš, hoc i biskapi boli 
proti nemu, naSoI dosť duchovných, ktorí držali s ním, 
nešetrili žiadnych iaterdiktov, lebo vtedy ešte nižšie 
duchovenstvo nebolo ponížené za nevolnú neminú. 
HatúŠ povýšil sa nado väetke ohlady, snad i nad obecnú 
vieru, a hromil prelátov, pustošil jejích statky, zvlášte 
primáša Tomáša a biskupa nitranškého Jána, prijav 
títnl „Pána Váhu i Tatier." Razil vraj i mincu a počí- 
nal si, jako by chcel zríadit v Homích Uhrách ríšu sa- 
mostatnú. Mal i svojeho palatína, toho povestného 
Feliciána Sáha, ktorý potom ^zdal sa na milosť 
Karolovi, lež roku 1330. chcel pobiC celú rodinu 
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kráíOTBkó, ale sám pritom hrozne zahynul bo všet- 
kými svojimi. Rodoslovci odvodzujú Bába. tohoto od 
Saboi&a, syna Eleudova, jednoho z báječných vodcov 
maďarských a tvrdia, že z mena Sáh pochádza meno Séči. 

Dvaja sokovia zápasili vespolok, prívrženci jejich 
sa Škrtili. Karol považoval Matúša za odbojného pod- 
duiého, Matúš Karola za nezíUfonného pochvatiteta 
trónu a votrelca. Ale Karol bol mocnejší. Na strane 
jeho bola vätšia £ast pánov a biskupi. 

Vzniklo však nové ohniSte odboja proti nemu i 
na stranách východnich skrze synov OÍnodejovych. 

Odvodzujúci rod svoj ode krála Samuela Aby 
Omodej Dávidovič bol majiteíom ohromných 
statkov v Župách abaujskej, äáriääkej, zemlinskej a 
spišskej, a slô-ze rozšírené pokrevenstvo tiež mohut- 
ným vebnožom. Lebo mnohé mocné rodiny malý s ním 
jeden pôvod, jako Vitézovci, Fričovci, Širokajovci, 
Saláncovci, a žijúci dosaváí Hedriovci a Bertótovci. 
Dlugoš píše, že k Omodejovi uteknul sa í vyhnaný 
Vladisláv Loldetek polský, a že mu pomáhal s vojskom. 
Bol županom abaujským, tomanským, Šáríšďcým a 
spiSakým, spolu palatfnom Karolovým, a horlivým jeho 
od počiatku prívržencom. On pracoval, s primášom 
Tomášom, úsllne natom, aby vojvoda sedmohradský 
vydal koruna sv. Šte&ma. Bol ale násilný veľmož. Od- 
jímal chudobnejším statky, činil zemanom násilie, nútil 
jich ku svojim službám práve tak, jako na západe 
Matúš. B. 1310. osvedčujú pred kapitulou jágerskou 
Tbeknlovci, že jim odjal násilne pät dedfn v župe 
šarišskej. V listine od r. 1312. hovorí Kw^il ,že vyhníď 
vnukov Ubulovych z krtyiny, a vzal od Andrfýa DL 
listiny na jejich majeticy. 

Nenásytný dal sebe darovat od Karola i EoSice, 
a chcel jích zaujaf pod čas generálnej kongregáeie. 
Bol ale pritAm ubitý s nmofaými, a dvaja synovia 
jehojatf, asi na kond r. 1309. lebo ku tomuto roku 
Bpomfna listina kapituly jágerskej zanechanú dcéru 
paiatína Ctaiodeja. Na žaloba jeho pozostalej vdovy, 
a synov Jána, Dávida, MIklúša, Vladislava, Omodeja 
Biine driMliek6. 8 
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a Dominika (t diplome Rikolfovi danom menuje sa i 
Demeter, Omodej ale a Dominik nie) vymenoval krát 
Karol sudcov, primáša Tomáša a bislňipa vesprím- 
ského Štefana, zaprev svoj skutok, lebo stotožňuje sa 
s EoSiČanmi. O rozhodnutí sudcov svedčí s koncom 
r. 1311. kapitula jágerská. Omodejovci, a jejich strán- 
ka, zaväzujú sa nraepokojit viac Koäičfuiov, pre mat ■ 
Omodeja a pre uväznenie jeho synov Jána a Dávida, 
ani sami ani skrze druhých ; nepýtat nikdy Ko^ce v 
dar od Karola; postúpiť KoSicam hory v tú stranu 
ku Gelnici, Karolovi ale Gelnicu, Košice, so vSetkýmí 
dôchodkami, Spiš, zemlinskú a abaujskú župu, so 
vSetkými právami, Lublin, Munkáč; všetky násilne 
uvedené podatky zrušiť; zám^ nové bez dovolraiia 
krátovskébo nestavať; nebrániť nikomu hľadať pravdu 
pred úradníkami župnými ; nenutit zemanov ku svo- 
jim súdom a službám, ale dať jim slobodu slúžiť krá- 
lovi alebo komu chcú; nezastavovať idúcich na trh 
do Košíc. 

Ačkofvek ale usnesenie toto bolo potvrdené prí- 
sahou, a syn Omodejov Dominik daný bol Košičanom 
pre bezpeäiosť do zástavy: predca druhí synovia 
Omodejovi ozbrojili sa proti Karolovi, a vstúpili do 
úzkeho sväzku s Matúšom Trenčanským. Podaly sebe 
s nimi ruky proti Karolovi dva slovanské kmeny. Lebo 
jako Matúš bojoval na západe so slovenskou, tak 
Omodejovci na východe hlavne s ruskou silou. Buši 
zíýiste vtedy boli u nás rozšírenejší. Jazyk jejich siahal, 
zdá sa, až ku Liptovu, a s ním pravoslávie. S prestú- 
pením ka cirkvi západnej poslovenčili sa z vetkej časti, 
podržavše dosaváď mnohé vlastnosti ruštiny. 

Karol teraz sobral všetky sUy svoje, a uznal za 
niypotrebn^šie vrhnúť sa medzi spojencov, oddeliť 
ji<£. Preto tiahnul pôde Šarišský zámok, krátovský 
sice, ale teraz v ruke Matúšovej. 

Velel tam menom jeho istý Demeter, syn 
Miklúšov, jako všetky diplomy mi^ú, nie Omod^v. 
Bude to snáď ten istý Demeter, ktorý v listinách spo- 
mína sa Často jako župan zroleoAý ; ten istý, ktoiý, 
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dta listiny od r. 1300. bojoT&l pri Bénu s Albertom 
r^fáskym, testom Andreja m. proti rimskému krá- 
ľovi Adt^OTL Pochádzal snad z rodu BaláŠovskébo, 
a bol na každú prípadnosf osoba vážna, lebo vždy v 
listinách o bitke roaanovskej znejúcich pňpomína sa 
jako jeden z hlavných troch faktorov: Matúš, Omo- 
dejovci a Demeter. 

Karol dostal v Šáriäi značnú posilu od spiSských 
Nemcov, vedenýdi svojím vojvodom (comes universi- 
tatis Saxonnm de Zipus) Štefanom HaAovským 
(GKirgey) s nfmž boli i bratia jeho Arnold a Jordán, 
synovia Eliášovi. 

I Matúš spechal ku pomoci v nebezpečenstve 
postavenému Demetrovi. Napred mu poslal posilu s 
istým Abom, jako Turčan píše, potom i sám osobne 
chvátal na miesto rozhodné. 

Karol cúvnul pred ním ku Košicam, Matúš ho 
nasledoval. Tamten spojil sa s vernými Košičamnl, 
tento s vojskom synov Omodejovych. Obe stránky boly 
hotové podniknúť nečo rozhodného, preto sblfžily sa 
na dostrelenie. Karol položil sa táborom na boku tak 
zvanej Hory KoMckej, tam asi, kde r. 1849. sviedol 
Šlik bitku s povstalcami uhorskými; Matúš na cho- 
tári vajkovskom, na samom rozhraní gáriSskej a aba- 
ujskej župy, na protejších ví'Škach. Len Torisa de- 
lúa tábory. MoUy sa pohodlne prehliadnuť. Pre Ma- 
túša bol pri samých Vajkovcach, na ľavom brehu To- 
risy, obkopaním brehu vysokého a nanesenfm zeme, 
urobený okrúhly kopec, ktorý ukazuje sa dodnes, tak 
jako i kaplica za ním, v nejž modlil sa Matúš pred 
osudnou bitkou dňa 15. jun. roku 1312. 

Na svitu dňa tohotfl, poneváč Torisa pri Vajkov- 
cach len úzku dolina tvorí, posuly sa obe vojská bokmi 
Torisy dolu ku vzdialeným na pol hodiny Bosanovcam, 
kde rozprestiera sa rovina, a tíim srazili sa súsedi so 
susedmi, priatelia s priateľmi, pcdo^vní s pokrevnými. 
licbo stály proti sebe nie eáé župy, lež jednotné 
rodiny a domy, čih^júc na m^etky jeden drobého. 
8* 
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Zprra vffazila stránka vlastencoT, odjala i UaTnú 
zástavu tdiančikom, zmiaUa, priviedla jícb k áteku 
tak, že len Chorváti a rij^eri joanníti atáÚ pevne. Po- 
tom ale obrátilo sa štastie, vlastend utrpeli hroznú 
porážku. Málo známe ústne podanie, ktoré pisatet 
sljäal z úst koäiekého profesora dejepisu Maďara, pri- 
pisqje príčinu obratu zločinnému nápadu na život Ma- 
túšov treätenej, poloäialenej dcéry Petra Petroviča, 
Gaty. Padlo vraj z obidvoch strán totko Fudl, že od 
bitky u Šajavy s Tatármi takej seči v Uhrách nebolo. 
Rovina rosanovská bola krytá krvou a trupmi. 

Že Matúš bol osobne v bitke prftonm]f, to možno 
diplomaticky dotvrdiť proti Prayma, udáv^úcemu, že 
obliehal vtedy Ostrihom, aby tým Karola odtiahnul 
od Šariša. V diplomatických tých listinách, ktorých 
Karol vydal po víťazstve rosanovskom veliké množstvo, 
rozdávtgúc odjaté statky stranníkom svojim, hovorí 
všade o Matúšovi jako prítomnom v bitke, menuje 
všade jeho, Demetra a synov Omodejovych, ba v ne- 
ktorých hovorí doprosta len o samom MatúáovL Tak 
v listine od r. 1319. ktorou darúva statky vymrelého 
Petra de Pilin sudcovi Kumánov Tomášovi za dobré 
služby v bitke rosanovskej: „Quum Mathaeus prope 
civitatem Cassa pugnam nobiscum habuisset" V li- 
stine od r. 1323. ktorou darúva Imrichovi Kompoltovi 
statíiy neverného Pavla čabanky : „In confUctu, quem 
idem Mathaeus, una cum aliis proditoribus nostris, 
praedictis äliis Omodaei, nobiscum habuerunL" V 
listine od r. 1325. danej Rikolfovi: „Gum Mathaeus, 
aggregata sibi societate, prope Cassoviam nobiscum 
confiiotum habuisset." Tak i v iných mnohých listinách. 

Vynímame z nich ešte mená z účastnivších sa 
biflcy rosanovskej obojstranných bojovníkov. 

Odmenu od Karola obsiahli: sudca Eumánov 
Tomáš, Imrich Kompolt, Rikolf, Štefan a Amold Har- 
hovský, Alexander de Lypolth, Gregor MihaTovský 
(de Nagy-Mihály) Ubulovci, Peter a Georg de Tirinna, 
kastelán lublinský TomáS, kastelán šMšský Michal 
Mu8, Hiklúš Príni (tak sa číta meno to na kalichu 
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chrámu Halo-Šáričského) Ján Bátor;, Ján Š^, potom 
Ko&ice a spidskf Nemci vôbec 

Pre účosf v bitke rosanoTskej ztratili statky: 
Pavel čabanka, EiŠovci (Šimún, MikláS, Blažfý a in.) 
Valentín Bojislavovič, Budun, Markovič, Mikuä, Petheu, 
Peter Petrovič, Michal Vrbovský, Kopoš, Cerep, Šte- 
fan čierny, Andrej a Peter MichajloviČovci, Aba VeN 
ký (Magnus). 

V počtu padlých bolí na strane Karolovtg, dľa 
listiny, Jordán Harhovský, dla kroniky Turčana: Eakaš, 
synŠt^na Boida, Štefan Bager, Jakub Aladár, a 
kastelán beregský Peter. Na strane Matúšovej padlí, 
dľa tejže kroniky : Demeter, Aba Velký, a dvaja sy- 
novia Omodejovci. 

Bol i český zástup prítomný. Svedčia o tom lí- 
stíny.dané r. 1312. Rikolfovi a predkom Kalajovským. 
V obidvoch" hovorí sa, že synovia Omodejovi privolali 
i Cechov. 

VítazstTO rosuiovské pojistilo Karolovi pochybné 
ešte vždy dotnd panovanie : odpor väak nezrazilo úplne. 

Matúä síce klesal vždy viac, ale vzdoroval poríad 
a hromil svojich protivníkov. 

Divná ^e vec, že ho zase vidíme v boji s Cechmi. 
Dobner zajiate udáva, že r. X315. bol porazený voj- 
skom kráľa Jána, a že vtedy žiadal o pomoc i Karola, 
že ale tento sľúbil mu len prfmluvu. 

Vyäehrad mu bol oi^atý. Ďalej ku severu ale pa- 
noval. B. 1317. zaujal pre neho Šimún Kačió zámok 
Nitra, a Matúš ho dal zbohí, mesto vypálil, statky 
biskupské poplenil. Tohože roku držal eäto zhabané 
Btatky Karola Bethlema v nitraoskej a trenčanskej župe. 

Biskupa Jána vyhnal včele uie len z Nitry, lež i 
zo všetkých majetkov, a tonto ho preto na gjezdu bis- 
kupov v KoloCi r. 1318. znovu vyklial z cirkve. Vyči- 
ti^e ma, že residendu jeho vypálil, statky 2aujal, 
desiatky mu odjal; že ode poddaných biskupských 
vyberal poplatky „na svadbu a vojvodom rakúskym;" 
že jich nutf ku robotám okolo svojich zámkov v Tren- 
{ine a Topoli!anoch ; že z dedín novozaložených, ktoré 
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MatAS menuje „Lehotami," nedopúäťa dávaf bisku- 
poň desiatky ; že mu nedá navštevovaC fiuy, lež sám 
panuje a rozdáva jich komu chce ; že biskupa posiela 
vo službách svojich semo tamo jako behúĎa (cursorem) ; 
že všetky župné záležitosti potahnje prede svoj sfid; 
že tudia jeho činia čo chcá s luďmi bisknpBkými ; že 
bere pod ochranu farárov vyklatýeh, a verných vyháňa; 
že od kapituly a kláštorov odobral pečate, a ožíva jlch 
jako sám chce, neveriac, že jest Boh na nebi, zákon 
na zemi, pokuty v pekle. Ačpráve ale povedá, že to 
všetko iiní Matúš pre vyslovené na neho ktatby : 
predca i sám vyslovuje novú kfatbu nie len na neho, 
lež i na všetkých jeho služobníkov, a držebnosti jeho 
podrobuje interdiktu. Vyklatf sú menovite: zafjeho 
Desoh, Loorad z Košíc, Ablanch, Andrej z Litvy, 
MikMš Oros, Detrich z GimeSu, Ján zo Zuldváňi 
a Štefan, kasteláni Matúšovi. 

Tento odpovedel nato novým vypálením Nitiy, 
pričom zhorel i biskupský chrám, a v ňom mošti 
(relikvie) svätých Zoroarda a Benedikta. Biskup mrštil 
novú klatbu naäho a spoločníkov jeho. 

Toto je poslednia zmienka o Matúšovi K. 1323. 
pripomína sa ui jako nebohý. 

Zaživa nazýval ho Karol len neverným a odboj- 
com svojím, ale po smrti zve pamiatku jeho dore-. 
cenou, menuje ho krajinským zbojníkom, ktorý zem 
zpustoSO, vdovy a panny prznil a ubíjal, chrámy a 
kláštory pálil Tak už v listine od r. 1324. 

Takí asi vtedy, a ešte horSl pozdeji, boli veímoží 
uhorskí vôbec, násilní proti susedom, tyranskí proti 
poddaným svojim. Pri Matúšovi ale ponmef musíme, 
že my slyšíme o ňom len úhlavných jeho nepriatelov, 
nikdy jeho samého. Lebo nedošla na nás, aspoň nenie 
dosuď uverejnená žiadna od neho listina, okrem tej 
nepatrnej komárňanskej. Ä beda pamiatke toho, kto 
len z reá svojich protivníkov stáva sa známym potom- 
stvu I To isté jest, Že by MatúS nebo! mohol tak ty- 
ranstvovať, jako sa mu vytýka, keby nebol bojoval za 
ideu a vynikal nad inými rozumoiu, omelwfou, vzne- 
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fienoston ducha. My sme podali obä&mijií žtvotopis 
jeho preto, že dejepíBci maďarskí odvracujú sa b ne- 
chutou od neho. Skusi^'eme i ta, že io nám vidi sa 
ctihodný, to ošblivf sa Maďarom a naopak. Preto 
žial, že Demáme histórie zo stanoviska Blovengkého. 

Pamäti hodno ešte, Že název „Pána Váhu i Ta- 
tier" obnovil pod Žigmundom vojvoda sedmohrad- 
ský a župan prešporský Poliak Stibor. (Viď listiny 
jeho z r. 1396.) 

Synovia Omodejovi poddali sa po rosanovskej 
porážke Karolovi, ale zato eäte tiež úphie pokorení 
nebolí. Vidno to z toho, že keď Karol vrátil potomkom 
Ubulovym odjaté násilne Omodejom statky, synovia . 
tohoto mali smelosť a moc odjat jim jich zase. 

Príbuzný jejich Peter Petrovič (u Szirmaja 
Peteunch) povolal r. 1320, na uhorský trón jednoho 
z rusko-haliCských kňazov. Bol väak v Haliči s nabfd- 
nutím svojím oslySaný, doma ale rozsiahlych statkov 
zbavený. Zámok jeho PniStany, v župe zemlinskej, 
daný r. 1321. predkom Šóäovským a Bočkajovským 
za zámok potocký. Z jeho cesty do Halíče možno dosť 
pravdepodobne zavierať, že bol pravoslávny. 

O pazdiäovskom Benelovi to isté súdi Szirmay 
z jeho mena. Statky jeho, Pazdiäovce a Drehnov, ob- 
- diíal r. 1323. Miška z rodu Äkus. 

V samej tej rodine Mihalovských, ktorí odvodzo- 
vali sa ode bojovavšieho proti Kupanovi Venceslava, 
a ode ktorých odvodzujú sa zase terajší grófovia Stá- 
nyovci, sú sledy pravoslávia. Ešte r. 1299. písal sa 
jeden z jejich predkov „Jakov," Coje slovansko-pra- 
voslavná forma mena J^ob, s vyslovovaním b jako v. 

Mnohé zo statkov zhabaných obdržali prišedší s 
Karolom Taliani. Salemitanskému Filipovi Druge- 
tovi daroval Karol r. 1323. zámky Lublin a Plavfiu, 
ale zomrel bez detí. Brat jeho Ján I. zplodil Jána n. 
Miklúša a ViUenna. Filip bol palatínom a županom 
spišským i abaujským r. 1322 — 1327. Potom bol týmže 
brat jeho Ján I. a pak syn tohoto Villerm r. 1334. 
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SynoTÍa Jáoa IL nadobadli r. 1380. panstvo Humenné 
a vzali zpovestnelé potom meno Homonnay. 

Talian Štefan, ktorému pridáva sa v básni meno 
Fáber, bol kastelánom na Vyšelirade, a dostal r. 
1326. dedinu Nyrnial, v župe ostrihomaliej, ktorú mu 
potvrdila r. 1331. i krátovna Alžbeta. Táto povedá 
o ňom výslovne, že priSol do krajiny 8 Karolom. Fo- 
trebov^ sa zvláSte ku posolstvám. Chodil deväťkrát 
„ZBk more," t. j. do Itálie. 

Panovanie pošlých z Francie Änžuáncov zvykli 
nado všetko velebif naái dejepisci; my vidíme mnobé 
tmavé stránky pri nich. Bozšírib sice rodinkárskou 
politikou hranice vlasti od mora až ku moru : ale to 
nemalo stálosti, rozpadlo sa s nimi. Priviedli sice ku 
vätéej dospelosti embryonské ešte u nás Štúdia latin- 
ské : ale uvrhli v bezprávie lud, navalili mu bremeno 
deviatkov, dali ho včele v moc surovým pánom, a tým 
prihotovili časy Dóžovské. Umelí sice rozkázať prelá- 
tom a pánom: ale nezlomili, lež ešte pestovali zá- 
hubnú jejich moc, ktorá potom zapríčinila MoháC. 
Panovanie jejich bolo skvelé, Šťastné nikoli. Cudzo- 
zemci cicali tuk zeme, lud stonal pod bremenami, 
páni bojovali za vecí neprospešné. Bojovalo sa za trón 
neapolský, proti iísmatikom ; ale premeškalo sa zlo- 
miť vo vzniku tú tureckú moc, ktorá pohrobila potom 
kntjinu na poliach moháčskych. 
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Osoby: 

Karol Róbert, od jednej stránky uznaný král uhorský. 
Matúá TrenÔanský, hlava stránky Karolovi pro- 
tivnej na severo-západe. 

„.,',, f Omodejovci, hlavy stránky Karolovi 
_, ,, * f protivnej na severo-východe. 

Demeter, velitel na gáriiskom zámku, tretí hlavný 

faktor medzi odporcami Karolovými. 

FeterPetrovltS (Feteunch)žapan zemlinskýaungský. 

Onta, jeho mladá dcéra. 

BoTotea, jej spoločnica. 

Peter Toldy, pán v župe zemlinskej. 

Sehastián, jeho syn. 

Peter Renelov, majitet Pazdígoviec. 

Štefan Páher, ) » ,. ■ ■ w i • 
_.,, _ , Tauam pn Karolovi. 
PiUp Druget, ) '^ 

Tomáä, arcibiskup ostrihomský. 

Ján, biskup nitranský. 

Martin, biskup jágerský, na strane vlastencov. 

Adrián, dominikán, vyšetrovatet kacierstva. 

Prior joannítov vranských. 

Felleián Sáh, paktfn Matúšov. 

Oeorg Snhič, gróf brebirský. 

Štefan Earhovský (OSrgey) vojvoda spiSských 

Sásov. 

Dlvlfi, vodca pomocného pluku českého. 

Mntiniir, vodca bosensl^ch bogomilov. /ŕ'C 
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Bord, pán na etrane Karolov^. 

Torreo, Talian, vyzvedafi prestrojený za mnícha, pod 

menom páter Brús. 
cikáda, jeho mladá muiželka, na výprave okolo kráta. 
Mr&z, prchlý z biskupstva nitranského, teraz olčvár- 

sl^&rár. 
Eono, maďargl^ husár. 

„. , 'í sediaci od vozov. 
Hin&T, ) 

- ' mládenci Adriánovi, Taliani 

Výäe týchto možno najvätSf po£eť vojakov jako 
osoby nemé. 

(Dtjiílt Vojkovce, Kolická Hora m Roianoeet; 
{m Í5. junia Í312.} 
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Dejstvo prvé. 

Fríohod UatúSor. 

(Javiile láior vUuteHcov na Faecwt brehu Toriif ftad Vajkav- 

««m>. V úutdi kôpliea m. Buriarg i dvtriiu', na pravom i ľavom 

ioku ildng, ta nimi prieína ulica.) 

Výstup L 

Potrovlô, Guta a Dorotea. 

(Quta má »atftný j krku naliernej iluSke nSÍ r ItrvmeJ foUt.) 

-Petrovlé. 
Tu sme teda, v oči s nepriateľom. 
Krik Daplnf vo krátce válefiný 
A krev zbarvi pekné to údolie. 
Ty, Guto, mi mnohú robíá atarosC 
Nechcela si daí sa odhovorlf 
Od výpravy tejto nebezpeCnej. 
Uvidíš, uvidia, že divadlo, 
Ktoré sa tu otvorí pred tebon, 
Nehodí sa pre pannenské srdce. 

aata, 
Nemaj o miia starosti, môj otCé. 
Som 3 obrazom smrti spriatelená. 

Petrovlč. 
Navrátte sa do STOjeho stánn. 
Navštívi vás iste Sebastián. 

Gitta. 
Len tým, prosím, ušetri ma, ot£e, 
Keď už vieš, že nechcem o tom slyšať. 

Pfitrovid. 
Čo sa sviedlo s tebou, decko drahé ? 
Oím sa ti tak odrazu zošklivil, 
Ktorého ei mávala tak rada? 
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Gnta, 
Nii^. Ja som nevesta Kristova. 
V tom je v§etko. 

PetroTÍiS. 

Nevesta Kristova ! 
Nevesta Kristova! Co to za reč? 
ChceS sa Bohu posvätit v kláätore? 

Onta. 
Liú nebe mne dalo úlohu 
A božský m5j ženích JeŽiS Kristus. 

Pfitrovlí. 
Decko 1 Ja sa bojím o tvoj rozum. 
TreStenosf ta jakási napadla. 
BlúzDiš. Čo mám počaí s tebou, neviem. 

Výstup 2. 

Demeter, J&a, Miklúä i Vladisláv Omode- 
jOTci kpredoSlým. 
Demeter. 
KoSiČania tiahnú dolu horou. 

J&n Omodej. 
Ha, tí zpupnl, cudzopasní Švábi ! 
Oni nechcú byť tým, čím je lud náš. 
Žijú si za svojimi múrami, 
Jako spolok neodvislých pánov. 
Požívajú výluCne výhody 
Remesiel a vnosného kupectva, 
Ked poddaní robotojú na nich. 

mkm Omodej. 
Našli v zemí uhorskej Kánaan. 

Vladisláv Omodej. 
Fust Švába v dom, a sám sa mu vystúp. 

Petrovič. 
Krátovia jim uaái udelili 
Velké statky, vÄt&ie eáte práva. 
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J&n Omodej. 
Vl&clii pak BÚ mocnou jích záStitou, 
Bo jim vcfačne postupujú íiastku 
Z nahnaných jim krivou cestou ziskov. 
Zaškrtili palatfna zeme, 
A král, jako čo by chlap *) bol padnul, 
Najmenšieho zadostučinenia! 
Napred nám sám daroval KoSice, 
A keď otca ubili n&šeho, 
Dal za pravdu jim, nás pak odsúdil. 

Vladisláv Omodtrj. 
A olúpil. Museli sme vydaf 
KoSifianom zpupným čiernu Horu, 
Karlovi Spiš, Košice, Gelnicu, 
Zemlinskú i abaujskú župii, 
Zámky naSe Lublin a Munkáiov, 
So väetkými zisky a právami. 

Hiklúš Omodtí). 
A dat ešte brata Dominika, 
Pre bezpeCnosť, Nemcom do zástavy. 

Budú krivdy vaše odpomstené. 
Shromáždili ame sa v peknom pottu, 
A .„Pán Váhu i Tatier" prichádza 
S celou mocou. Už zástupy jeho 
Vlajú sa od Královiec až ka nám. 

PetroTič. 
Utešená to tatranská junač, 
Opravdiví homiacki sokoli. 
Tetu bystro jako tie jich rieky, 
Držia hlavy pyšno j^o chlnmy 
Tie velebné, pod nímiž vyrástli. 

Demeter. 
A na 6ele jich taký vojvoda, 
Jako MatiÚ, to De(o znamená. 



*} Hni netlobodnf, fotUmf. 
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Výstup 3. 
S&h, Toldy a ReneloT k predoSlým. 

Sáh. 
Idem predkom, páni, toztiahnuf stan, 
V ňomž by zastal Pán Váhu i Tatier. 

Demotar. 
Ten hotorý, nídvomíku Sáhn. 
Toto preňho zroIQi sme miesto. 
Ze dvoch úboČ strán, pod ňou Torisa, 
Ze dvoch iných ťahané priekop;, 
Z nichžto zem na kopec vymetaná 
Pre zvýšenie a bezpečnosť miesta. 
Oba odtuď prehliadne tábory. 

Sák. 
To robí Éesť vhSctiu dôvtipu, 
Že tak vhodne ste nffli bi«bu 
K utvoreniu maličkej pevnosti. 

PetroTÍČ. 
Počbne však mu pôde Hrúil v ústrety, 
A nvedlme ho s česťou do st^u. 

(Prittípiv ku Gvte, klorá dataváď ttäa na &oft« tamraltná, 
a peltftdiíala 1% i tam t DeratMu.) 

7^, Guto, iď do oaáefao stanu. 

Guta. 
Nie ja, pokud neuvidím toho 
Pána Váhu i Tatier. 

PetroviiS. 

Svévotná 1 
čakaj teda tu. 

(Odldi » Omodejincami, Oemelrom, Taldjfm a Retulovem.) 

Sáh. 

Ja obliadmem stan. 

(Odide do ttánu.) 

Onta. 
Doroteol VidfS tíe sástoDy? 
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Dorota^ 
Vidím. 

Ony ra srsEia kmtve : 
Lež výsledok bitJ^ rozhodnem ja. 

Dorotea. 
Ty? 

Gnta. 
VidiS tie meče, Šípy, kopia? 
Kbžík tento )n id <ľ p ^ ffol>B <^ M, 
Nežlí ySeOij tie n^troje smitL 

Dorotea. 
Blúznia zase. 

Onta. 
Ty neznáš vzneSené, 
Jaké ja mám zhôry, povolanie, 
A ne^cela by si pit môj kalich. 

Výstup 4. 

Sebastl&it k predošlým. 

{Htadi troeku nemo m GxIw, láto Irknt lebii a tUsfií ^i.) 

Sebastiáo. 
čí slobodno mne ešte raz vzhliadnnC 
Ka spanilý ten obličaj, panno, 
Ktorý kedys' tak miyle na mňa 
Sa usmieval? 

Quta (takryjttitlij. 

Nie I Nebeské veci 
Stoja výše. loé moje cee^. 

(Odidt da iutplice, Sebattián htadi m tivu * uttrtuillm ) 

Dorotea. 
Nič si nečiň z toho, Sebastián. 
Tu by žiaden kralevifi ináče 
NepocliodíL Boh vie sám jedíuý, 
čo s dierfiatom tým sa povodilo. 
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Bývala až rozpasUe veselá : 
Teraz len krev, smrť a blízky konec. 
Sviatkom býval vž4y u nás tvoj prf<ďiod : 
Teraz len jej Ženfcb Ježia Kristus. 

Sebastián. 
Viem o všetkom. Jedno to mi povedz, 
Pohnutá je celkom na rozume? 

DoroteiL 
To bych reknúť nemohla. Vo všetkom 
Inom súdi a hovorí zdravé ; 
Len ked príde na svoje videnia, 
Vtedy blúzoi a tára do sveta. 

Sebastián. 
Nevieš, pre6o si zoSklivila mňa? 

Dorotea. 
Nakolko JEý srdce zném i myseľ, 
Ona vrúcne miliye i teraz; 
Len že dušu jej zaňala včele 
Nepostižná jakási mySlienka. 

Sebastián. 
Iný nekto ovládnul jej srdcom? 

Dorotea. 
Môžem tvrdiť, že nie. 
Sebastláa. 

čo pak myslíš, 
Ukázaf sa jej ešte nekedy ? 

Dorotea. 
Mojou radou nie, až bude lepSie. 
Sebastián. 

Boh ju poteš. (Odíde.) 

Dorotea. 

Biedny Sebastiin I 
Tak ma vernú odplacovat lá^l 
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Výstup 5. 

Torreo k predošlej. 

Torreo. 
Eoho vidím 1 Panna Dorotea. 
TuiGuta? 

Dorotea, 
Modlí sa v kapUci. 
Vyvolám ju. Poteší sa veími, 
Lebo si jej vždycky na jazybi. (Odíde.) 

Torreo. 
Co tá tu? Či nedozrieva asnad 
Zasiate vo Pmšfanoch semeno? 
Použijem i šialenstvo stvory 
Tej podivnej, koHco bude možno. 
Hlavná však vec, ebuckaf náielnfkoT. 
Samým sebe podlahnú najskorej. 

Výstup 6. 
Sáh kpredoätému. 
Sáh. 
Ty sa všade zaseješ, páter Brús. 
Nemyslel som teba spatrif tuná. 

Torreo. 
Taký život mníšsky, nádvomíku. 

Sáb. 
Znám a ctím ta, jako múdru hlavu. 
Povedz teda svoje mi domneuie, 
Jaký konec predpovedáš sporu? 

Torreo. 
Otáž sa ma, jaké bude leto? 
Mokré, suché, štedré, neúrodnie? 
Neviem. Ale že za letom jaseíi, 
Za jaseňou príde mráz a zima, 
To s istotou prorokoval môžem. 
Báine diunttickí. 9 
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Jaké to má spojenie s otázkou 
Prftoiimon strán válečného ätastia? 

TíBTeO. 
Nuž také, ie príhodné spomínaá 
Šťastie. Lebo od náhody visí 
Úspech T hitkádi: konečný však obrat 
A sklon Teci má svoje zákony. 
Podta týchto zákonov ti môžem 
Predpovedaf, že vec vaáa musí 
Prežiť sa, ba už sa í prežila. 

SáL 
Kterak? 

Torreo. 
Vaáe zákonné opreníe 
Zmenilo sa, emrfou Vencealava 
A Ottona pádom, t pnhú zpuru, 
Keď meäkáte odorvanej časti 
Daf hlavu a život samostatný. 
Karol je kráí. A vy čo? Odbojci. 
Nemôže vás považovať ináč, 
Nežii zpumých poddaných, keä vy sa 
Nemôžete oďbodlaf vyreknúC, 
2e tvoríte kráľovstvo pre seba. 

S&h. 
Ale by nás neprestal i vtedy 
K poslušnosti nútiť, a domáce 
Trvalý by i äalej rozbroje. 

Torreo. 
Neboly by to vtedy rozbroje, 
Ale válka kráľovstva s kr^ovstvcnn, 
čo je rozdiel. Vy by ste vedeli, 
Na čom ste, protivník by odi^nuL 

SáL 
MnfSe I Ty mi hovoria zo srdca, 
Vyslovuješ, čo nä dávno myslím. 
Fredložún hned! vec tú Matúšovi. 
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Bnde-Ii sa i ďalej okúna( 

Vystúpiť z tej poloviéatoetí, 

Ja sám iný dám emer svojím krokom. 

Torreo. 
Na dlho i tak nevydržíte. 
Ductiovenstvo, vätäína zemianstva, 
Cliorváti a pápež sú za Karia. 
Vám cliybuje zákonné sriadenie. 
Tys' nádvomík, a kto ťa menoval? 
Ten, čo i sám bol len nádvomíkom, 
A teraz je mätežník, nič viacej, 
KetE sa zdráha siahnuť po najvyššonL 

Sáh. 
Potvrdil si znovu moje dávne 
O múdrosti tvojej presvedčenie. (Odidej 

Torreo. 
Matúš síce nevojde do pasce. 
Ku tomu je prichytrá líška tá, 
Ale Sáh je už nepochybne môj. 
Sprobujem i 8 pochabým dievčaťom. 

Výstup 7. 

Gat a k predošlému. 
Crots. 
Boh ťa vedie, môj drahý páter Brúe, 
ťreastnfče niojebo tajemstva. 
Príležitosť, o ktorej si dávno 
Prorokoval mi, prišla konečne. 
Nastal čas, kde Boh ramenom slabej 
Devy velké chce vykonať veci. 
Lež ty musíš riadiť moje kroky. 
Prst boží v tom, že si i ty priSol 
Na miesto, kde mňa chce potrebovať 
Pri riešení osudov otéiny. 

Torreo. 
Hotová BÍ teda, svätá panno. 
Vyvolená oádobo spasenia, 

9* 
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Podniknúf, kn {omn fa Bob určil? 
čestné to, lež desné pOTOlanie. 
Brány nebies sa ti otvárajú: 
Lež krvavá vedie cesta ku nim. 
Nezkláti sa úUe srdce tvoje? 

Guta. 
OdporovaC nelze, keď Boh velí. 
Veď vieš, jaké mala som videnia, 
Jako priala k nástroja tomato. (Uktuujt nôí.j 
Rozprávala som ti to už neraa. 
Videla eom napred Krista Pána, 
Kterak povstal pri podvihovanf 
Z bostie, a sadnuv, otočený 
Sivou chmároa, na vrchu oltára, 
Vystrel proti mne nôž, a pak zmiznul. 
Videla som potom, pri modlitbe 
Prede bočnfm oltárom Mane, 
Kterak táto z obrazu svojeho 
Vyvinula sa Bohorodica, 
Vzlietla, 6 nožom v ruke, pod sklepenie, 
A pak zmizla na oblúku dúhy. 
Ty si sám nevedel, čo to značí. 
Keď som ale slyšala v búrlivej 
Noci onen desný hrmot z važe, 
A to strašné tnlirátne volanie : 
.Judito, nevesto vyvolená!" 
A potom na kľakadle vo cbráme 
Tento našla nôž, tys' mi vysvetlil, 
Kto bola, čo spáchala Judita, 
A vzložils' mi na srdce myšlienka, 
2e k podobnej ma zvolil Boh veci, 
Zvestovals' mi, že príde ku tomu 
Príhodný mi Čas a príležitosť. 
Teraz je ta. Ja chcem byt Juditou. 
Jedno to mi povedz, zvíf&zf-li 
Iste Karol, jestli padne Matúš? 

Torreo. 
8 ním povstala, s ním i zhasne mätež. 
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A zralý je ku súdu božienm, 
Poneváč sa priatelí s kaciermi. 
Onta (tUtknt áo äani). 

8 kaciermi I O ty veliký Bože ! 

Torreo. 
Celý pluk jich priviedol Mutimír 
Z Bosoy k nemu. 

Gnta. 

Hoden teda smrti. 
Položím však, to viem, Í ja hlavu. 
Abycli teda pristúpila čis^ 
Pred ženícha nebeského Krista, 
Vyslyš spoved moju, a prežehnaj 
Nástroj tento podaný mi zhôry. 

{hňlkne a érlí nSí pred teiou,^ 

Torreo. 
Nie, to nesmie, nemôže byť, panne I 

(Podnhn€ ju.) 

Onta. 
Ty sa zdráhaš vždycky žiadosf moju 
Vyplniť, keď sa ti chcem spovedať. 

Torreo. 
Lebo cítim sa nehodným toho, 
Vyslúchať tak svätej panny spoveď. 
Obráť ale sa o to k biskupom. 

6uta. 
Tu iného niet okrem Martina. 
Ten pak i sám je syn zatratenia, 
Čo spoločník Matúšovej zpiiry. 
V posledních dňoch dal sa i on zvrátJÍ. 

Torreo. 
Vo tábore Karlovom nalezneš 
Mnohých svätých a verných biskupov. 

Guta. 
Ta ma i tak vrelá tiahne túžba. 
Lebo žiadam vehni prehovoriť 
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o osudu otca svojho b krátom. 
Kterak ale mne sa ta dostaviť? 

Torreo. 
Ku tomu ti ja pripravím cestu. 
Prejfžďat sa budeš oa paripe, 
Prekročia stráž, budeS unesená. 
Ked! dokončíš riadne svoje veci, 
Privedú ťa s počestnosťou nazpät. 

Guta. 
Učiním tak, len obstaraj všetko. 
Ja sa idem pomodliť za úspech. 

(Oáide do ímpliet.} 

Torreo. 
Divná vec s tým trešteným dievčaťom. 
Videla vraj Krista a Máriu. 
Ha ha ha 1 To čert by nevymyslel, 
Že nožíky jej ukazovali. 
Či je to choroba obrazností, 
či pak vySšie nejaké vnuknutie? 
Neviem: tú však musím si dať chválu, 
Že som toho výborne použil. 
To bol šťastný nápad, kričať z väze, 
„Juditol Juditol" a položiť 
Ten jej potom na kľakadlo nožík. 
Netušil som, čo vykvitne z toho, 
A už som bol i zapomnel nato. 
Teraz sa tu zjavuje odrazu 
Zasiateho semeiía ovocie. 

(Za tttnami taetntjú trúby, potom šlj/íoí výkrik : „SUta 
Pánovi Váktt i Tatier.") 

No no no I Tii slávu uvidíme. (Odíde.) 
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Výstup 8. 

MatAS, trfga Omodejovoi, Demeter, PetroTii, 

biskup Martin, Säh, Toldy, Renelov, Sebastiin 

a DlTiä. 

ŕffly paíel Jatdcov c lelených haliFaeh, t rtaptulemima m- 

kápma, 10 iattoMÍ pri tokoch, lukmi mm flaeiach, m pmlmtim 

$a « útadí.J 

Ham. 
Ta sme teda všetci po hromade, 
Ktorým svätá ku vlasti povlnnosC 
Vnutila meč do pravice britký. 
Komu krev by nezovrela v žilách, 
Ked Gentilis jeden vypisuje 
Pápežovou zemské snemy mocou, 
Natiskuje vlasti cudzozemca, 
Fabriknje novotné koruny. 
Sype hromy vatikánske vôkol, 
Zatvára pred veriacimi chrámy, 
Rozmetáva oltáre a krfže, 
Sníma zvony, zastiera obrazy, 
Zakazige pozdravif druh dmlia, 
Bradu hoUf, jesf mäsité jedlá, 
Odkazuje na hrobitov svadby, 
Z hrobitovov odstraňuje mŕtvych — *) 
Komu pritom by krev nezovrela? 
Kto by mohol videť bez pohnutia, 
Jako prišli ku nám cudzozemci 
Nazývajú všetko naše svojän, 
Dávajú a berú, komu ráča? 

Ján Omodej. 
Pápež chce to dokázaC bibliou, 
Co mečom Rím nemohol vykonať. 

Petrovlč. 
Druhý z Uhier chce zrobiť Neápot, 
Chce predávat korunu uhiKskú. 

) bolo iRchoTíviné pri církemých klkt- 
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Tddy. 
Kto vie, k čomu zaviazal sa Karol ? 

Demet«r. 

Hanba biednym otrokom cudzincov, 

Odiotným jicb tyranstva nílstrojom. 

Vfietol ($0 itrkolim nriop). 

My nechceme pápežovho krála. 

BmeloT. 
Keď vy tak, kt«rak my, čo nectíme 
V pápežovi ani hlavu cirkve? 

DiTiS. 
Chválim vás, že za vohiosf stojíte 
Á hájite neodvislosf zeme. 
Ja idem od Vltavy pomábaf 
Vo čestnom vám, bratom našim, boji. 

Väetd. 
česť chrabrému národa iieBkémat 



Výstup 9. 

Gnta a Dorotea k predoälým. 

(Vitlei io jím uBtápä, Oula preáilúpi hrdé pred Malaía 
a oUiada ho dno.) 

Outa. 
To teda ten Pán Váhu i Tatier? 

Matúá. 
Som. Ty pak kto, hrdá Ämazonko? 

Petroviô. 
Moja dcéra Guta. 

HatúS. 

Trochu divno. 
Taký útly kvietok a jediné 
PoteSenie tvoje, PetroviČu, 
Na mieste hrôz a krrepreliafa I 
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PetroTlí. 
Sama chcela. Dost som sa opieral 
Mala túžbu neohasitelnú 
VideC teba. 

Matúš. 
Pochlebná zvedavosť. 
Nuže teda, ohUadni ma dobre. 

(Víiipneju t úimechom r liet.) 

Lež čo vidím t Také ozbrojená 1 

(Tenne medti prily jej nSi.) 

To rozhodne bezpochyby bitku I 

Qnta (poire ku'nebu). 

Tak pomáhaj ženích môj nebeský 
Ježiš Kristus i Bohorodica 1 

Petrovid. 
Videla si už, koho si chcela ; 
Idže teda s pokojom do stanu. 

fUprati ju DO*, iDoroltu.) 

HatÍLŠ. 
Má jakýsi plachý dievča pohľad. 

PetroTiC. 
Bude tomu rok, čo jaksi blúzni. 
Nemôžem ju nijak rozhovoriť. 

Hatáä. 
Dobre teda že si ju priviedol. 
Prevetrenie môže byť osožným. 
My prv, než čo dalej predvezmeme, ^ 
Poprosme o pomoc najvyššieho, 
Súce práve tu pri dome božom. 

(VStlei do kapUcf, vgjmúe Sálut a Máriina.) 

Výstup 10. 

S&h a Martin, 

Sáh. 

Smutné Časy, otče. Krajná pustne 

Mečom, ohňom a vespohiým zdjerstvom. 
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Ani naše svedomie pokoja, 

Pre rozstrk so hlavou cirkve, nemá. 

MftrtíiL 
MyslíS pak, že my toho príčinou? 
A že na nás jest napraviť chybu? 

S4h. 
Nie. Ja som i teraz presvedčený, 
Jako som bol od prvopočiatku, 
Že pápež 8i krivé osobuje 
Vládu svetskú nade kräovstvami ; 
Že sa dotknul neslušne práv našich. 
Keď nám vnutil cudzinca za krála ; 
Že i tento si počína zpupne, 
Svojevoľne, po tyranskú v zemi ; 
A že voľní mužovla nemôžu 
Mlčky takým podrobif sa vecam ; 
Tým menej my, ktorí máme právo, 
Podla zlatej bully Andrejovej, 
S mečom v ruke zákonne odraziť 
Každý útok na slobody naSe. 
čestná naša zbroj slúži slobode. 
Myslím ale, že slobodu túto 
Mnsíme už htadáf len pre seba, 
Ked protivná lezie v rabstvo stránka. 

Hartin. 
Mieniš, že by treba rozpadnutie 
Celkovým zavŕšiť odlúpením? 

Sáh. 
A sprobovať to teraz so svojským, 
Co dosavád nešlo s cudzincami. 
Vtedy Matúš prestane byť vodcom 
Odbojeov, keď započne byť kráľom. 

Martin. 
Odbojcami by sme boli vtedy. 
Keby Earol bol zákonným kráľom ; 
Teraz sú tým jeho stúpencovia. 
Proti toma ináče nemám nič, 
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By navrhnnl sa trón Matúšovi. 
Čože ale, jestli Česť neprijme ? 

SáL 
Tak klátenie jeho zapríčiní 
Elátenie tých, jichž porr&l za sebou. 
Jako je, tak nemôže zostávaC 

Výstup U. 

MatúS, traja Omodejovcl, Demeter, Petrovič, 
Toldy, Renelov, Sebasti&n a Divis k predošlým. 

(IHalvi vykliadne bokmi J 

Hatúi. 
Odvážif sa ku bitke môžeme. 
Vám čo sa zdá? 

Všetci. 
Nech sa vec rozhodne. 

Hatťil 
Bozfaodnúf pak sa mnsí na rýchlo, 
Bo zásoby živnosti po skrovnu. 

Dobre by nám ale bolo vedeť. 
Zač vážime hrdlom i statkami. 
Nepriateľ vie, bo má svojho krála ; 
My sme mutná bezo hlavy masa. 
Hlavu sebe i my daf musíme. 
Tak staneme na roveii so sokmi, 
Prestaneme byf odbojnou stránkou, 
Ktorá len to jedno vie, Co nechce. 
Ku královstvu nás dosf oddielnemu. 
Máme dosti rozsiahle územie; 
Máme bystrý a usilovný Ind ; 
Máme mestá, máme zámky mnohé. 
Bojujeme od prvopočiatku 
Za slobodu volenia si kráľa. 
Tejto teraz užime slobody, 
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Eeď sme tu (elnej&f po hromade. 
Kráľovi krtí nech stojí oproti. 

mm. 

Neviem síce, na koho chceS vetiahnuf 
Beii tieto, uádvomiku Sáhu: 
Kárada však tvoja rovnou mieroa 
Nezákonná, jako nehezpeiná. 
Volba kráľa nemá sa diaC v hluku 
Válečnom, lež na zákonnom sneme. 
Čo by reldi ostatní z naäincov? 
2e za volnosf bojiijúce, sami 
Na miesto slobody a zákona 
Usnešenie klademe táborské. 
Stránka naša by tým nezmocnela, 
Ale prigla by ku poruäeniu. 
Kráľovskí by boli nekonečae 
Rozhorčení rozorvaním vlasti : 
Z naäich pak by všetci tí odpadli, 
Ktorí len pápežom vnúteného 
Zapudzujú ^áľa, jednotu vSak 
Vlasti chcejd vSelijak udržaí. 
Nevidíš tú veíkú mieäaninu? 
Nestojíme tu kraj proti kraju, 
Župa proti župe, mysľou svornou : 
Lež rodiny oproti rodinám. 
A jako sa zapodievať teraz, 
Predo bitkou, takýmito vecmi? 
Prv zvfíaaiť, a potom sporiadať 
Veci, ktoré sá veci pokoja. 
Na zástavy naše buď pisano : 
Nie oddielne kráľovstvo, lež voľnosť 
A zákonná sloboda pre vSetkých, 
Odmrštenie vnúteného kráľa, 
Vyvolenie slobodné nového. 

Ján Omod^. 
Mluvíä múdre a seba dôstojne. 

ICatúá. 
Jednoho však vodcu mať musíme, 
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Etorý spoji rhetky sily naše 
Ku jednote válečného dqstvia. 

PetroTie. 
Vec je jasná, osoba určená. 
Tebe patrí vrchnie veliteľstvo. . 

Váetci. 
Ty vodea náš. 

Matúš. 

Dieky za dôveru. 
Rozostavte silné všade stráže ; 
Ostatnie nech odpočíva mužstvo. 
Na úsvite prinesie tu obeť 
Otec Martin za nás, potom k dielu. 

(VkUmí ta, vítlei odídu, okrem Sáha, na klorého MalúS vpre 
(roe&H iKRKí traky prtiúkapé.) 

Sábu! Rozum tvoj blúdi? či vôta? 

S&h. 
Prečo ? Teba som chcel ponavrhnút. 

Matúš. 
A nevieš ty, že tu potomkovia 
SamnelaAby? Oni, myslíš, 
Poddali by sa mne s ochotnosfoa ? 
O výslužnosť neprozretedelná 1 
Teraz dvíhaí tu také otázky 1 
Nemohol bys' nič horšieho konať, 
Keby si bol najatý od vrahov. (Odide.j 

Sáh. 
Ten pravdu má, lež z toho vysvitá 
Len zúfalá naša rozervanosf . 
Nič to z toho. Mních má pravdu. Ide. 

Výstup 12. 

Torreo k predošlému. 

Sák 

Pod, príatetu, s tebou chcem hovoríĹ 
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Tomo. 

Víiml si Matúšovi návrh? 

Sáh. 
Nič 8 ním. Nechce ani slyäaf o tom. 

Torreo. 
Tak nechápem, prečo búri krajnú, 
Keď i sám on považuje sa len 
Za prchlého poddaného Karia. 
Pravda, že král hospodári vlastí, 
Súkromník pak taký len pre seba. 
Nač spechat, ked môže razif mincu, 
Brat biskupom a mníchom majetky, 
A nchrámt sa pritom nákladkov 
Chodiacich s išátovskou dôstojnosťou. 

Säh. 
Uhodilsi. 

Torreo. 
Tak ale nepríde 
K žiaduciemu nikdy vlasf pokoju. 
Slntitj aspoii ty sa nad otčinou. 

SáL 
Fremyšhtjem o tom. 
Torreo. 

No, a čože? 

Sáh. 
Ja už viem čo. Nečo sa stať musf. 

Torreo. 
Ale predca, predcal Keby si sa 
Chcel pred mocou uklonif zákonnou. 
Musel by sa doznaf o tom Karol 
Predo bitkou. Lebo po nej povie, 
Žes' obrátil chytré plášť po vetre, 
A zásluha preč. 

S&h. 
Kterak by sa pak 
O zámere mohol dozoaf mojom? 
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TOTTOO (■cjititAne t rukáva papitr, pite na koUne, polom idvihna 
kfmfcAok a akrútí naí papitrik). 

Takto hla. Chceš aby písmo toto 
Letelo do tábora Karlovho? 

Sáh. 
Chcem. 

Torreo. 
Srozumen-li pak si s obsahom? 

S&lL 

Som. 

Torreo. 
Fisal som, že len na príhodnú 
Frfležitost čakáá, vrhnúf meč svoj 
Na Karlove vážky. Dobre? 
Sáb. 

Dobre. 
Torreo. 
Teda vicT, čo sa tu vodit bude. 

(Oávtdie he na Tavý kraj javíSla.) 

VidíS Stráž tú? Je na dohodenie? 

Sáh. 
Už fa chápeni. 

Torreo (krm ta $leiiy}. 

Vyotroci Vlaehovt 
Zapredači slobody I Vy — vy — vy — 

(Padnt kamtH na JavUle t ľavého hoku. Torreo $a ichýti, a 

vrknt tiei fár rái katneiíom. Z praviko bokv viekne nekoFko 

kopijnikov I krikom.J 

Co to? Čo sa tu vodí? 

Torreo. 

Habahal 
Hlad t Lapajú, jako psi, kamene. 

Vojaci. 
Poďte blíže, vy siňóii, podte. 

(Vybtktni AieifM bokom-J 
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Torreo. 
Od tej chvfle má ťa krá! za avojho. 

Sáh. 
Kocka teda vrhnutá. (Odidej 
Torreo. 

Ten je náš. 

Výstup 13. 

Hat ú š k predoälému. 

HatáS. 
Co to za krik tu? 

Torreo. 

Nič. Zvada stráži 
Prekárajú sa, hádžu kameímii. 

HatúS. 
A ty tu v lomozu hlučnej zbroje? 

Torreo. 
Po svojich tvor každý chodí cestách. 
Mravec sliedi za drobnou korisfou, 
Včela kvietky vypátra mlsavá ; 
Mních a žobrák i medzi gtrkotom 
Smrtnej zbroje hladá milostiny, 
Jediné to dedictvo chudobných. 

HatÚä (podav mu Krtl peňaií). 

Na, modli sa za naše víťazstvo. 

Torreo. 
Modlitba jediná naáa pláca ; 
Ja však chcem aj ináč sa odslúžiť. 

Matúš. 
VyzredaČstvom tuším. 

Torreo. 

Viac zamýšTam. 
BozkážeS-li, obráti sa nožík 
Môj vo srdci tyrana cudzinca. 
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HfttúS. 
Ai, ail Jaké to hrdinské môžu 
Vylifúmut 3ft pod kutňou mySlíenkyt 
Fnjl Hí^bi sa, mofšel 

Torreo. 

A prečo fig ? 
VlachoTÍa sú majstri oa nožíky; 
Slušno 3 nimi bojovaf jich zbrojou. 

Uatúá. 
Pohŕdam tak podlým nabfdnutfm. 
V čestnom my sme zvykli válčiť boji, 
Nie spôsobom plných zákemíkov. (OdUt.) 

Torreo. 
Škoda, že sa toto nezdarilo. 
Chcel som si most zbudovaC so Tobiou 
Medzí dvoma táborma 'premávkou. 

Týstap 14. 

Srobniak a Hlnár k predoälému. 

(Oba v liitycA iťelpeA nohaeicach, vo vitiacick * pUee bielgck 
lndt»4ek, to lirokýmí rcmennými opätkami a i Mími v rukách.) 

Torreo. 
I vás semo privliekli, biediiatá. 

Drobniák. 
Títo nás, a iných druhá stránka. 
Féxd vadia sa, a my trpíme. 

Minár. 
Nedobre to, ked dvoch má zem pánov. 
Slúž a dávaj tu JBdným, tu druhým, 
A ked vSetko ti zoberú z domu, 
Kone v ceste dontoria, pas &a sám. 

Torreo. 
Ľutujem vás, utrápení tudia. 
Plakaf sa mi chce nad vaSou biedou. 
Nezostane naposledok vetchých 

Básne dtimeiické. 10 ,-. , 
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Vo chalupách vaáich kúska chleba, 
Ani živfg srsti v chlievoch vašich. 
A či viete, os koho nariekať 
Máte vy i ženy, deti vaše? 
Kto väetkých tých nerestí príCina? 

Drobniak. 
Nuž tí Vlachi, io nám ta násUne 
Chlapca vtisklí jakéhos' za krála. 

Torreo. 
Dvacat Štyri ročný chlapec tento 
Je jedine zákonný panovník, 
Pán a krát náš. lebo baba jeho 
Bola dcéra Štefana piateho. 

Drobní^ 
Ked bo ale raz pánovia nechcú, 
Kač Ba tíska 7 Uhrí si zvolili. 
Po Andreja nebožtíka smrti, 
Venceslava českého za krála. 

(Objaví $a netiadatie na niemt kraji jnvii'dt Hutimír, ofe 
uliahne la hne^ ta lienu.) 

Torreo. 
Jedna čiastka, ale druhá vätáia . 
Vyvolila ibned z počiatku Karia. 
Na jeho je strane svätý otec, 
Kapituly všetky, biskupovia ; 
Len ten váš sa dal na čas ošialif. 
Nešťastie vaše je dokonalé. 
Nie len statky hynú, lež i duša. 
Lebo pápež dal do kfatby všetkých 
Odpomíkov zákonnäio lo-áta. 
K^dý, kto sa protjvf, je sjmom 
Zatracenia, a príde do pelďa. 
Nemáte obete,. ni sviatosti. 
Lebo všetky sú zapovedené. 
Nebudete ani na posvätoom. 
Keď zomreté, pohrobení miest«. 
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. Untimír k predošlým. 

(Y itTfeíwK plólti, bielej liofke, Torrto Irkne lehom.) 

HntJMfr. 
Také ty tu rozsievaš semeno ? 
Či vieS, Čfm sa platí vyzvedačom? 
TOITOT. 

Odstráňte aa trochu, dobrí ludia. 

(Sedliaci odidv.) 

A ty vieä, kto som ja, Mutimíru? 

■ Mltimír. 
A znáä ty mňa? 

Torreo. 
Dobre, ešte z Bosny. 
Bojovaf si príšol s bogomilmí 
K Tatrám proti Vlachom a pápeži. 

Mfltímir. 
Nemýliš sa. A pokuá ma stáva, 
Mutimfra vždycky tam nalezneS, 
Ede zjav! sa proti Ríma odpor. 
Ty pak kto si, Že ma poznáí z Bosigr? 

Torreo. 
Mi^a vydala na svet Kalábria, 
Chovala za viacej rokov Bosna, 
Ede mnohá sa mojím prióincafin 
Zkúrila pod bogomjlmi hrana. 

Mutimir. 
Ty si upatoval bogomilov? 

Tonw. 
Ja, pokud som Ba sára na tom svetle 
Nezapálil, ktoré som mal hasif, 

{D«tlmt ta priian pratilu wAa, p9iom dii, MuiJt t^a^i itmr^ 
preiuuUiôvatU bogomití pMnávali la ťwjMfoftJ 
10* 
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Matimir. 
Jako?Teda — 

Torreo. 
„Čistý, vyvolený." 

Hntimir. 
A pre6o si tak mluvil sedliakom? 

Toíreo. 
PreiSo 8i mi ty nedal domluvií? 
Bol bys' videl, kam reč moja výde. 

Mn timÍT . 
Al6 si pokrytec, keď máä naSe 
Presvediienie, rúcho protivníkov. 

Torreo. 
Kto vo lživom môže svete nebyť 
Pokrytcom? To rúcho sa najlepšie 
Prihodí ka získaniu prístupu- 

HotiniT. 
Neverím ti, nmiše, lebo si Vlach. 
Vaše slovo nie slovo, shib nie sľub, 
A prísaha slavný spôsob klamú. 

Torreo. 
Keby si bol i ty „dokonalý," 
Zasv&tený v tajny naáe sväté, 
Zmizly by hned všetky pochybností. 

Kutúuir. 
Teda kto „On?" 

Torreo. 
Jasné knieža svetla , 
JehoŽ východové od večnosti. 
Bo kto iný zostupuje zhôry, 
Jako ten, kto povzniesol sa vzhúru ? *) 

*) Jeitli mali bogomili l^jná, len iisvateným dottapní 
nCmie, to nenohlo nij byt iaého, jako prirodtené rytratľo- 
vanie flánkoT viery, menovitá nf enii o Krista — prírodoilntbi. 
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Hatlmir. 
Si alebo pravý vyvolený, 
Alebo najT&táí svätúkrádca. (BMkajú $a.) 

Torreo. 
Veter, jestlí bude túbo tebe, 
Vyvedieme spolu smelý kúsok. 

Mutlmír. 
Ja pň všetkom, kde treba smelosti. 

(Odíde, Torreo mu Itretí páJmiJ 

Tomo. 
Spomneä toho, prísahám že spomneS. 
Ale ja io som za blázna predca ! 
Pre zámer tak chatrný a nízky, 
Pre získanie niSomných sedliakov, 
V tolké vydať sa nebezpečenstvo, 
Eed vSetko tak dobre nasnované 1 
Tofko že som neuviaznul biedne. 
Už som v sieti bol, len moja vzácna 
Vypomobla mi akusenost z núdze. 

(Odekédta ; spoM tfoAu.) 



..Google 



Dejstvo drulié. 

NAvätOTS Outy. 

to 4ttrmi, jeden kréFct, druh^ C^din, po bokoch <lr««j. 
V peprtdí na jednom bokn tielík, nadrvhom kretk.) 

Výstup 1. 

Karol a Adri&n. 

EaroL 
Zpnrný národ a neskrotitebiý. 

Adrián. 
Nekonečne, milosti královská. 

EaroL 
Dvanást už liet pasujem sa s nimi, 
A nemôžem uspet. Máme väetky, 
I cirkevné i svetské prosredky. 

Adrián. 
Márne, budiž žalovano Bohu. 

KaroL 
Vybnjnelí Homích Uhier páni 
Ked^ú nič na slovo pápeža, 
A smejú sa z interdiktov hrozných. 

Adrián. 
V§etl£u viem ztratili, bezbožní. 

EaroL 
UčinivSe z drzej zpury právo, 
Ba povinnosť — 

Adrián. 
Tak je. 
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Bjtfol. 

Vlasteneckú, 
A opreváe sa o hniezda svoje 
Lúpežnícke, protivia sa stále. 

Adrl&n. 
Krát jim len, aby ho neslóchali. 

Ean>l. 
Zošklivilo sii už duSi mojej 
Neprestajná -to nadrapovanie 
S malými týmito kráUkami. 

Adrián. 
Nie div. Mnoho, prinmoho uí tohe. 
Nezúfaf však, ňeustat v zápasu. 
Pravde dá Boh zvífazíf konečne. 

VýiBtup 2. 

Dmgot a Fáber k predošlým. 

Dmget. 
Nepriate! sa ponad množf, krííu. 
Hrúň, Doboäka, Telek, Fruäká Hora *) 
Sú posiate stanami a vozmi. 

Fá,her. 
I Matúä už pribyl. 

Eiu-ol. 

Teda predca! 

Fiber. 
S ním nádvomík Sáh, pomocní Česi, 
Celý pluk bosenských Dogomilov. 

Smget. 
Tvrdoš^né slovanské plemeno 
Zo vSetkých sa shromážduje krajov. 

EsroL 
Zlý výprava vezme, tjiším, konec- 
Na miesto dobytia Homfch Uhier, 



*) Ueai rotlidiých tititok chotára vajkovdiého. 
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Bude Šťastie, jestii vyvázneme. 
Neubylo, lež pribylo zpury. 
Naši sú tiež chladni a neteční. 
Reptajú na vládu cudíozemcov, 
V okolnostach takých nevyhniitno 
Vyjednávať so stránkou protivnou. 
Hoc za cenu celých Hornfch Uhier. 

Fiber. 
Mne sa vidf krok ten prenáhleným. 

Karol. 
A pozdeji mohol by hyt pozdný. 
Koho z Uhrov by sme mohli poslat ? 
Lebo ku nám nemiyú dôvery. 

Páber. 
Myslím, že vojvodu spišských Sásov. 

KaroL 
Dobre. Výstroj ho beze prodlenia. 
Nech vyskúma, pod jak^ pokoj 
Uzavref by sa dal výminkamí. 

(Odíde, %a m{m AdrUn.) 

Fábor. 
Staf sa musí, keď to vôľa krála. 
Nám v^ak by sa postaraf, Dn^tu, 
Aby pokoj nebol uzavrený. 

Drugfit. 
Prečo, Fábru? Nesnáze sú velké. 

F&ber. 
Všeličo sa môže udat ešte. 
Torreo náš nato vo tábore, 
Aby vrhnul semä nejednoty 
Medzi bujných. A muž ten nádejný. 
Bol by div, jestiiže by ku tomu 
Žiadnej nenašol príležitosti, 
Pri tak mútnych, rozmanitých živloch. 

Druget. 
MluvíS vhodne. Tu ide vojvoda. 
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Výstap 3. 

Harhovaký k predošlý. 
Fáber. 
Krát, TDJvodo, velí ti fst poslom 
Do tábora bnedky protiTnéfao. 

HarboTský. 
Oíoide? 

Páber. 
O pokoj. 
HarboTský. 

Výminky? 
Fáber. 
Podrobenie sa královskej moci. 

Earkovský. 
To sa moblo stat dáruo bez vojny. 
Vezmú to za orážku. 
Fáber. 

Jako cbcá. 



Nuž, a čože teda tam vykonám ? 
Budem volaf horu, aby prišla. 

Fáber. 
Tak vypadne asi to posolstvo. 
Tu väak o to ide hlavne teraz, 
Doznat sa tak pobočné nečoho. 

HarhoYský. 
S očima, myslia, zaviazanýma ? 
Viac odtuďto vidím, majstre Fábru. 

Fáber. 
Ale môžeš tak nazref do duäe 
Matúšovej a stranníkov jeho. 

HarhoYský. 
Mám teda byf pôde plášťom posla 
Vyzvedačom? 
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F&ber. 
Hoc i neporiadiä 
Nitoho, vyplnfä žiadosť kráTa. 
Tu lístok na jednatela nášho. 
Bude-li ti možno privrhnóť ho 
Nezbadané Torreoyi, dobre; 
Ináče skry. Vec je dôležitá. 

HarhovBký. 
Uvidíme, Čo sa dá vykonaí. (Vtav Uii, odíde.) 

Páher. 
Škoda, že sám nemažem byf vSade, 
So sprostými Uhrami to tmdno. 
Zniyú sa bif, nie pobnúf rozumom. 

Dntget. 
Ide Prior. Nesie jakýsi list. 

Výstup 4. 

Prior k predošlým. 

(V pláiti Hernom, no Áomi biely krii.) 

Prior. 
Od Torrea lístky, majstre *) Fábru. 

CPoddnut Jeden, Fáhtr Hla.) 

Fáber. 
„Nádvoniik Sáh čaká len na vhodnú 
Príležitosf vrhnúť meč na vážky 
Zákonného kráľa." — Čo za obratí 

Prior. 
Ä tu drahý. Prečítaj pozorne. 

(Oddá mu drvhi lUtok, Pdber Hla.) 

Pibar. 
„Na Matúäa je nôž nabrúsený. 
Postaviť na stráž najlepSfcb jazdcov. 
Zjaví sa tam dcéra Petroviča 
Na koni, s úmyslom dať sa i^enit 



*) To Tiedy bol vellni ŕoitní titnl. 

D.3T,z™.vGoogIi: 



155 

Poznáte ju po Tisiacom z prsov 
Noži v poSve Cervtaiej zo stužky. • 
UČinif to velmi opatrne, 
Aby plen sa YÍdel byť náhodným, 
A zachodif so díeTČaťom útle. 
Batamúti. Dá sa väak použif. 
Chce pred kráľa. Učtnif mu veKé 
Strany otca jejfho nádtye. 
Prežehnat mu nožík. Tak sa staväf, 
Jako by sa mu nerozumelo. 
Poslaí ôestne ho otcovi nazpftt." — 
Nepovedám? A krá2 by už zúífd, 
Trhoval o krajnú s odbojcami. 
Bol by hotov postúpiť polovic 
Jednu jim, by druhú sám podržal. 
Ochránime ho i proti vôli. 

Dmget. 
Skutok Sáha je ovšem nádejný : 
S dievCaťom väak hnutým na rozume 
Kterak púšťať do takých sa vecí? 

Fáber. 
E takým práve hodí sa treätenosĹ 
Idte oba, obnovte pri Tatrách 
Pekný výjav únosu Sabfnok. 
Tu hla, vám pomocník. 

Výstup 5. 

Kone k predošlým. 
Fáber. 
Slúchíý, Koncu I Tys' najobratnejší 
A najsmelší vo tábore šuhaj. 

EonC {tatlm kráo, vjitnica m' fUtg). 

Slávu tú si nedám Tziať nikomu. 

P4ber. 
P6jdeä teda ta s pánom Priorom 
A s Drugetom majstrom na krí^niu stráž, 
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A tam scbTátíš, ktorú ti pokáža, 
Eed prijazdí na paripe, pannu. 
Odmena ta čaká znameDitá. 

Kone. 
Skoknem, jako rýchla mačka na myS, 
A vyrvem zo sedla krásavicu. 

Fiber. 
Nie. Len uzda chopfš jej paripy. 
Ona sa ti nebude protiviť. 

(Prior, Drvgtt « Kenc odídu.) 

Vhodne ide arcibiskup Tomáá. 

Mosím väak prv prihotovif krála 

Eu prijatiu tak vzácnej návätevy. (Odiie.) 

VýBtup e. 

Tomiä a BorS. 
BotS. 
Mňa Mí všetko tutak domrzelo. 
S oŠkUvosťou vidím, že my Uliri 
Sme tu nič. Kráľ Karol sa samými 
Otočíme všade siňórami, 
S nimi radí sa, a na uidi slúcha. 
My sme dobrí len nastavif prsia, 
A Škrtiť sa za nicb jako šelmy. 

Tom&S. 
Ei, ei, BorSul Ty by si sa s tvojím 
Presvedčením lepSie do tábora 
Pána VíUiu i Tatier prihodil, 
Nežli medzi stúpencov Karlových. 

Borä. 
Odtud bych vás bromil, keby sa tam 
Nehemžila samá temer Slovač. 
Ale viac^ nenávidím túto, 
Nežli našidi kazárov Talianov. (OdUe) 

Tomád. 
Takýto duch, to je povážlivé. 
Deje sa delajú napred v dušach. 
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Výstup 7. 

Páber k predočlémo. 

Fiber. 
Vojdi rýchle ku kráľovi, otíe. 
Vo vzniku sú veci dôležité. 

Tomáš. 
Len si dobré. (Odide.) 

F&ber. 

Opatmosf radí 
PoctiC dievča i toaličkým darom, 
Lebo daiy množia dobrá vôhi. 

(PehU M tlMk ftrlj/.} 

Teraz eSte hovorif s Cikádou. 
Ona pritom potrebná. Tu ide. 

Výstup 8. 

čik&da k preáoglému. 

Fiber. 
Od Torrea list, Čestná síňóro. 

Cikáda. 
Zdrav-li teda? Nemá-U uesnáze? 
Acb, ja stále trasiem sa za neho. 
Brodí vždycky na kraji prepasti. 
Eaždá YS^at ho môže náhoda. 

Pábar. 
Má on bezpečného prôvodčieho, 
Neprebranú svoju domyseínost 
On tam slúži verne svojmu králu : 
Ty tu ciele napomáhaj naSe. 

Cikáda. 
Čo pak jest, čo žiada sa odo mňa? 

Fiber. 
Dostaví sa dcéra Petrovifia 
Z protivného čo chvfta táboru. 
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Sober teda ■všetky svoje vnady, 
Všetko tenkost italskej siňóry, 
Abys' trochu rozobrala dušu 
Cbovanice divých hdr a lesov. 
FolichoC j€;j, avšak opatrne, 
Lebo zvláštne vrtochy má dievča. . 
Bigotné je, zdá sa, vyše miery. 

Výstup ô. 

Orngeť k predošlým. 
Dmget. 
Panna tu. 

Páber. 
Výborne, majster Druget 
Bude slušne prijatá. (OHit.) 
Cikáda. 

To divno. 
Petrovjé je jeden z najkrutejších 
Protivníkov, a dcéra jeho tu. 

Druget. 
B(* po divných vodí hidí cestách. 

Výstup 10. 

Karol, Továä, Jin biskup, Adrí&n a Fáber 
k predošlým. 
EaroL 
Vypbifte, dúfam, bez obtíže 
Žiadosf panny, ctihodní otcovia. 
Prežehnáte jej ten jakj^ nôž. 

Ján biskup. 
Keď žehnáme váleíbé zástavy. 
Meče, kopia, prečo by nie i n6ž? 

EaroL 
Najvernejší vy medzi vernými. 
Vydali ste pre mňa v spustošenie 
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Cirkevné i dedičné majetky, 
A príbuzných v prenasledovanie. 
Apoštolom pánovým podobne, 
ZanechavSe všetico, šli ste za mnou, 
Od prvého môjho vystúpenia. *) 

Cikáda. 
Pannu vedú. 

KaroL 
Dí^me si vážnosti, 
Primerane jej očakávaniu. 

(Sadne $i do kretla, hitkupopia ho ohiiauú.) 

Výstup U. 

Gnta a Prior kpredoälým. 
Prior. 
Petroviča dcéra, panna Guta. 
Priala vaäej milosti kráľovskej 
Dobrovohiú uimit poklonu. 

Karol 
Vetmi ma tvoj, panno, teší príchod. 
Považiyem ho jako závdavok 
Návratu zblúdilých k povinnosti, 
A pokojný, blahej budúcnosti. 

finta. 
Túto som ti prišla veštiť, kráhi. 
Boh, ktorého cesty nevystihlé, 
Nekoneíné jest mäosrdenstvo, 
Shliadnul v láske na hid svoj ztrápejiý. 
Dávno nás už Slabá jeho rulrä. 
Rozbroj zúri záhubne vnútorný. 
Synovia a dcéry jednej vlasti 
Škrtia, jako Šelmy, sa vespolok. 
Hrady srážajú sa so hradami, 
Mesto s mestom, dedina s dedinou, 
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Maž B mužom, prfbHzní b príbuznými, 
A úžasne pustne pritom ySetko. 
Žrebec depce bojovný úrody ; 
Vojab lúpi, ubíja násilne; 
Bydla hid^é li^ajú popolom. 
Kde veselé znely predtým spevy, 
Tam teraz plač a ston a yzdychaime. 
Ženy oplakávajú manželov, 
Deti otcov, device milencov. 
Všetci dávne utratené blaho. 
Úpenie jich preniká nebesá. 
Bob, Mtosfou pohnutý, uzavrel 
Dlhé nafie prekrátiť aúženie. 
Protivníci zákonného krála 
KleBDÚ, a on ovládne Tatrami. 

Ján hlaknp. 
To zaznieva jako hlas prorokov, 
A svätou ma naplňuje hrôzou. 

Quta. 
Príde dušam také naáim spása. 
Navráfa sa k pastierovi ovce. 
Minú hrôzy, jakými naplnil 
Zem oproti hlave cirkve odboj. 
VSetky naše modlitby sú kFatby, 
Všetky omäe obet Kainova. 
Hlas zvonov je žalostným kvílením 
Nad konečným naším zahynutím. 
Dobre, že tá tichých hrobitovov 
Posvätná zem nevyvrhne s hnevom 
Vonesené nezákonne telá. 
Vstíme ale zase rozborený 
Znovu SioQ. Lebo nasýtilo 
Prehojnými sa obeími peklo. 

Ján blsknp. 
Boh hovorí, jako za diiov dávnych, 
Skrze ústa tvoje, svätá panno. 
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finta. 
Svätá nie som, ale mám náveStie 
Jsté zhôry, že bude koae^e 
Odstránen už raz kameň úrazu. 
Umožní sa svätému otcovi 
ZosĎaí hroznú zo hláv naSich klatbu, 

KmoL 
Zbožná dcéra obmíUičila tvrdé 
Srdce otca, a so stĺpom týmto 
Klesne celé stavanie odboja. 

Guta. 
Nie. Otec môj trvá dial vo zpure. 
Práve preto som sa odvážila 
Pred jasný tvoj obličaj, o kráľu. 
Buď milostív potom pre m&a jemu, 
Keá i proti tvrdej jeho vôli 
Víťazstva vec dojde spravoiflivá. (KTakn*.) 
Túto skladám so slzami prosbu 
E. nohám tvojim, pomazaný Pána. 

Karol, 



TomáS. 
Zosnfma sa z teba vSetka klatba. 
MUosf tebe Pána Jezu Krista, 
A nástroju tvojmu požehnanie, 

(Oba biikupi linia Irikrálne »«» 

V meno Boha Otca, Boha Syaa, 
I Svätého Ducha. Amen. 
Bd«ne dnuiatické, 1 
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flota. 

Amen. 

(VitríMi nÔS d» pohjf, tttanej 

Dieky tebe, kr^ dieky i vám, 
Vy boži ft hidskí proBrednfci, 
Ktoi^ Kristus, ženícli môj nebeský, 
Dal kráľovstva nebeskébo iďúČe. 

(Bnká kráfovi i bt'tkupem ruky. Kráľ jej poloíi aa liju podané 
FábrcM ptrlj/.J 

EaroL 
Prijmi na znak krátovskej milosti, 
Čím v tábore tu fa môžme poctit. 

flata. 
Milosí táto kráľa mi osladí 
Trptŕ, ktorý čaká na mňa osud. 

(Karol aditápi t bíilaipmi • útadie, kde ikotár«ji ta va oka ; 
ku kftidiactj do terne Gule pn'tfiipi Ualtotne Cikdda.J 

Cikáda. 
Pripravila si, prevzácna panno, 
VeÄiô radOBÍ nám svojou návštevou. 
Budem sa vždy rozpomfnaf nato, 
S uchvátením najsiiidÉej radosti, 
Že som dcéru Petra PetroviČa 
Poznala u piat Hory Košickej. 
Budem o tom rozprávat kráľovoej 
Kataríne tam na VySehrade. 
Ach, kebys' i ty tam bola s nami. 
Tam okolo tej predobrej panej ! 
Keby s nami brala si na skvostných 
Bohoslužbách, dvorných radovankácb, 
HoĎbách, plesoch a tumieroch podiel ! 
1^ bys' bola na oblohe dvora 
Rozkoäného najskvelejäou hviezdou. 

flUta (T^tadiac vSdy do %eme}. 

Slávy takej nie som žiadostivá. 

Cikáda (i dolieravýnt liehotenim). 

Bo si eôte nikdy neskúsila, 

čo je to, stáť na najvyšiom chlume 



Společnosti, v bleska majestátu; 
Maf okolo seba shromáždené, 
Čo len oku Fabodf a uchu; 
lÁtftat od rozkoäe ku rozkoSi, 
Jako pestrý z kvetu na kvet motýľ; 
Spatrovat zem celú pod uohama; 
Prijímat od šedivých hrdinov 
I ohnivých mládencov poklony. 



A ked víchor hvízda na končistých 



Mne aa iná ukazuje cesta 

E nebeskému cesta Tyädíradu. 

Cikáda. 
Tej eSte čas, milá priateíkyňo. 
Dovolíš mi týmto zvaf fa menom? 



Vdaínosf tvoja očarúva duSu. 
Pri tebe sa zvatčuje cit žitia. 

11* 
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Ôlk&da. 

Nuže teda prijmi na pamiatku 
Ten odo mňa zlatý náramennfk. 

(OéfiavH M tvojhn, pripne ka na rMutu Gule.) 

Gnta. 
A ty túto ihlicu odo mňa. 

(TMkne Ciíáit vyfalii to ttojho íieilka iUicu i drakom 
kamtaom.) 

VýBtup 12. 

SabK, EoDO a Sebastián k predošlým. 

(Pri tpalrent Sebastiáiia, tedeniha Subifom a Kimtv*, Gula 
Irhne nh<m, a Mopi oli, tamraiivii ta. Ketie ta edtiráni.j 

SabiČ. 
Syn Toldyho, králu, Sebastián. 

EaroL 
Prebehlec či plennlk? 

Snbli!. 

Je prebehlec. 

EaroL 
Podávam ti ruku, jestlis' prišiel 
Do milOBti sa porúčať našej. 

Sebastláfl. 
Zhŕdam každou mílogfou votrelca. 

Tomái. 
Tak hoToiíS krátovi do očí? 

SebastUuL 
Pokrytstvo je nie moje umenie. 

KaroL 
Čo T tábore teda hladáš naSom? 

Sebastián. 
Priatelkyňu, ktorú neälechetne 
Jali ste a väzníte. Stydite sa. 
Hanba mužom vójovať s devami. 
Gnto ! Tu spoločnflí väaby tvojq. 

(Chct ju lAopií ta ruku, Oula ta «dtíakne.} 
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Gnta, 

Preč I Nemučma. 

Sebasti&n. 

Rozlúčte nás teda, 
Jestli by jej moja nepríhodná 
Mala väzbu obtfžií prítomnosť. 
Tábor medzí aás. 

Guta ^Htlomf rvkama), 

Sebastiáne! 
Čo činfš? Rozrývaš srdce moje, 
A mučfä ma múkou nevýslovnou. 
Verkomysehiosť tvoja šleehetná 
Pýta lásku, vdačnost a uznalosť: 
Mne väak zákon kladie nebe iný, 
StnináiQ srdca nakladá mlčanie. 
PO' 

Že 

Nel 
Ad 
Ch] 
Noi 
Bych ti usnadnila rozlúčenie ; 



Sebastián. 
Kde ty, tam ja. 

Karol (poloiiv mu na pltce mkuj. 

lä. Cestný hrdino. 
Doruč poklad ztratený otcovi 
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Keď Dabndeä b Casoín presvedčenia 
Inakšieho, moje vždycky nájdeš 
Otvorené k objatiu ramená. 

Sebastián. 
Hodné krála rozhodnutie. Dieky I 

(Odíde i I GuKrn.) 

Karol 
Daj, Subiču, panne čestný prôvod. 

fSttb'í odUe bokom, Kurri, 7V»n4I, Príar, Drugol a Cikáda 
do šlénu.J 

Výstup 13. 

E ono k predošlým. 
Kone. 
Ja som zvŕäil dielo svoje čestne; 
Kde mi teda sMbená odplata ? 
F&ber. 

Zaslúžil si. (Dae mu peniate, odide.) 

Ján biskup. 
Slúcbaj len ty, Konca. 
Mdžeš si dač zaslúiit i pri mne. 

Kono. 
Pochvátit i tebe dáke dievča? 

Ján bisknp. 
Pre miia popa pochvátiš, víťazu. 
Zaskokni do OlČvám, a prives 
Sviazaného predo miia farára. 

Koho. 
Uáá bo. Pre mňa dnes samé zárobky. 
Dobré meno predca stojí nečo. (oáid*.) 

Adrián. 
Čomáästým? 

Ján bisknp. 

Je môj odbojný úskok. 
Dopadnem-li ho, budel bo súdit. 

(Odidu ; opona iptulitt.) 
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Dejstvo treUe. 

FoBelstTo a súd. 

(Javiite mialo nitXrajntj itráM. Y Ubiikúm iioii vidno her». 

Tam frtchoii ta itráí, dvaja vojaci i kopiemi a ílítami. P» 

bokoch ilTomy. Od výilvpu 8-ho tlán inkniilora Adriána.) 

Výstup 1. 

MatúS, Demeter a PetrovlS. 



Tak 
Kto 



Obr, 



Divno pak, že i Sáh prísTedčeval 
Ku mrzutým biskupovým reíam. 

Hatúš. 
Sáli BB musf držať na pozore. 
Badám pri ňom j^ôai vrtkavOBÉ, 
Ostichavost, nedôveru, chladnost 
Boh daj, aby v ňom nesedel JudáS. 
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PfltroTlč. 
Koho pak tam so zayiazanýnut 
Vedie očmaToldy? 

Výstup 2. 

Toldy, Harbovský, Renelov, Ján a HíklúS 
Oinodejovoi k predošlým. 

(TtUy vedit Barhevtkiho to taviafanýma oíima. Fri tBtipent 
slr^e mu latku t oSi.J 

ToUy. 
Harhovský, Yojvoda spiáských SásoT. 

Matái. 
Posol Karlov. O čom chceš bovoríf? 

Harko^ký. 
O pokoji. Ide hrozná doha, 
Kde synovia jednej vlasti majú 
Krvavé sa srazit. Tomuto by 
Neštastiu rád predeäol král Karol. 

Hatúä. 
My nie menej. Vojna je len cesta 
Ku pokoji. Co teda predkladá? 

HarhoTský. 
DoTOI mi použiť podobenstva. 
Tri mtUi spor o dedictvo bratia. 
Ked zomreli dva z nich, spor prestáva ; 
Statok celý prípadnul živému. 
Rovne tá jest medzi Venceslavom, 
Ottónom a Karolom otázka. 

HatúS. 
Vynechal si eäte z úžtov svojich 
Vladislava srbského. Potom pak 
Podobenstvo tvoje predpokladá, 
Že Karol je zákonný panovník. 
Ja sa pýtam, kto má právo v zemi 
Uhorskej, pri upráznenf trónu, 
Svolaf zemský snem? Cí nie nádvomík? 
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Vy p^ ste sa soSň na pozranie 
A rozkaz jednoho Gentilisa, 
A dali ste si vnutit za kráTa 
Cudzozemca. 

HarhoTský. 



Tak je. 

' Harbov^. 
Ke3 tak, prečo teda otec 
VáS Omodej nie len uznal Karia, 
Lež i slúžil pod ním nádvomíkom? 
Do vaSich óst nesluäf vSetko to, 
Co povedá Pán Váhu i Tatier. 

Ján Omodej (poloU ruku na mei). 

PriSol si nám tu Čioif výčitky? 

Htm. 
Prekračuješ úzke medze posla, 
Vojvodo. 

HarhoTský. 
Vrátim sa teda do nich. 
Odpoviem na reíi tvoje ticho. 
Obviňuješ pápeža z tyranstva 
A z pachtenia po vláde svetovej. 



') Zo vietkého vidno, te dávni pápelovit ikaioAe po- 



jili tmeld mydienku univorsilnej theokratickej 

Bud to refeno beie laxnania dobročinného jejich vlTi 

civiliiovtnie kreslamkých nirodor. 
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Čo pápéfS chce, je len pokoj zeme, 
KráoTského obnova semena. 

Mattí. 
Ďakujeme my za jeho služby, 
Bo za nimi diodia porinosti; 
Jaké, to vidíme v Neapoli. 
Dáme 8i my panovníka samí. 
Pred zákonne vyvoleným kráľom 
Sohuem prvý ja s úctou kolená: 
Nikdy ale pred žiadnym votrelcom. 
Slobodných jest mužov neprijať nifi, 
Bárs by bolo najlepšie, z milostí : 
Bo kto milosť prijíma, je otrok. 
Volní muži neztrpia zákonov, 
Iba ktoré dali sebe samí. 
Ani krála vnúteného silou. 
Fovedáé, že pápež chce len pokoj. 
A kto zruŠU pokoj, keď poslední 
ESte bol nažive ij^ádovec? 
Kto ho zmčil, keď už sedel pevne 
Na prestole uhorskom Venceslav? 
V peČUvosti tej ja vidím snahu 
Di^ý z Uhier udelať Neapol. 
Nech sa Karol váš podrobí novej 
Na zákonnom zemnom sneme votbe. 
Bude-li tam vyvolený znovu, 
Nuž prijmeme ho i my za krála. 
Či predkladá nečo podobného? 

Harho^ký. 
Prosté vzdanie vymáha sa na vás. 

Matná. 
S tým sa trudiC ku nám bolo škoda. 
Nechcete-li byť slobodní a nami, 
Vedzte, že my chceme byť i bez vás; 
Leda že nás podmaníte zbrojou. 

VäetOÍ (to Itrkolom fMi). 

I Von zo zeme Vlachov pápežencov ! 
Potupa a hanba jich otrokom 1 
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Iď a oznám STOjemn pánovi, 
Čo si slySal. Porozumeniu niet 
Miesta ; musí teda rozhodnát meC. 
Jako čestní nepriatelovia vám 
Ka zajtrf^äko vzkazujeme bitku. 

Cľaldy ehee Harhavtkémtí foviaial oli.) 

Nechaj toho. Nech sa pooUiadne. 
Ináče by neobsiahnul svojho 
Zámeru, pre ktorý vlastne prišol. 

fZnMfeíi^inw Harhoeikému vypadne Ustok, ktorý DemeUT 
zdeilute.) 

Demeter. 
Zámer ten snáď z tohoto sa pozná. 

(Chce íítaf liil, táe Malú! mu ho cylr&ne a foiá Harkavikimu.) 

ie tajemstvá 

}. 

tolikou musím 
Pokloniť sa veBiwnyseľnosťou. (OUdej 

Demeter. 
Bezpečnost tá zkazí nás, Matúšu. 
Kto vie, o Com sme sa mohli doznaí? 

Matúä. 
Nebojím sa jich, pohŕdam nimi. 

VýBtup 3. 
Dorotea k predošlým. 
Dorotea. 
Ach Bože! Ach Bože! Ede ten môj pán? 
Sliedim za ním po celom tábore. 

PetroTÍČ. 
Nevidíš ma? Co sa prihodilo? 

Dorotea. 
Gotu našu uniesol nepriateT. 
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FetroTlí. 
Kterak sa to staC mohlo, neätastná ? 

Dorotea, 
Jazdili sme beno na paripách. 
Guta predkom, vždy dalej a dat^, 
Až ku krajnfra strižam, až za striže, 
A tok dlho cválala sem i tam, 
Ai ja Bchvátil priskoČivSi husár. 

Petrovi^ (uílniti hromu leár, iíakne ku mtlu). 

A ty kdeže si bola, neStastná? 
Tak si moje osti-fhala dedio? 

(Ta*í, DoroUa thýknc a vJlne lO, Katúi mcUj/tt Fetrontepí 

HatťiS. 
Nebuä kvapný. 

Petrovič. 
Tn zkolem nevernú. 
Prečtf si ju pustila ďaleko? 
A prečo si neSla vSade za ňou? 

(Fyilobodi si ranato.) 

Dorotea. 
Nebolo možností ani zdržať 
Prosbami ju, ani pak dohonit. 
Unikala nedostižiteloe, 
Klamala ma rýchlymi výknitmi, 
Jako Čo by sama bola dicela 
Dať sa plenifL Ani nejavila 
Strach, keď husár jej vpadnul v zubadlo. 

Petľovlií. 
Nepoškvrním meča svojho krvou 
Devy: ale beda tým vlaským psom! 
Polia tieto zkúra sa jich krvou. 
Teraz hneďky pohýbíy, MatúSu, 
Plukmi; vypusť, jako žhúcu lávu, 
Hrôzu našu na padúchov podlých. 
O že v poSve tejto sa nekryjú 
Hromy, jako v nebechodných chmárach, 
Abych všetkých jednou zdrtil ranon! 
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Matúi. 
Mierni sa, aí: zanevrel sí sluäne. 
Prchlivosť je dočasná pochabosť. 

VýBtup 4. 

Vladisláv Omodej k predoSIým. 

Vladisláv Omodej. 
Viete-li, čo sa stalo, pánovia? 
Sebastián prchnul k nepríatelom. 

Váetci. 
Se'bastián ? 

Toldy. 
Môj syn? 
Vladisláv Omodej. 

Tvoj syn, Toldy. 
Plným letel na paripe svojej 
Do tábora Karlového cvalom. 

Toldy. 
DomíSTaŠ sa, Petroviču, V čom vec? 

Petrovií. 
Tužím. 

Matúg. 
Žiat váš premení sa v radost 
DieHqf vaše tu. 

Výstup 5. 

Ggta; Sebaati&n a Sablč k predoSlým. 
SabiČ. 
Jebo milosf král nechce potižíf 
Ku prospechu svojemu náhody, 
Ni šlechetnej velkomysehiosti. 
Tu, ktorí mu upadli do moci. 

Petroviô. 
Guto, Guto, čos' mi učinila? 
Niedármo som chcel necháf ta doma. 
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Outa (heAavíimiirtihi). 

M£, otäďni, nič. Väetks zis dobre. 
Karol je pán vehni milostivý. 
Štedrou poctil ma rukou i darom. 

(Oktuuje perly .} 

PetroTiÔ. 
To slaninky kus myšam do pasce. 

auta. 
Mala si strach o mňa, Doroteo. 

Dorotea. 
Ach Guto, Boh sám vidí najlepšie. 

PetrOTitS (prívedie Gutu prtd Seiosliána}. 

Čím odmeníš Sebastiáaovi 
Dôkaz taký jeho vernej lásky? 

Guta. 
OtSe drahý! Jestliže ma rád máá, 
Nerež nové v srdce moje rany. 

Sebasti&n. 
Ne£iň, prosím, jej žiadne náailie. 
Ona zhŕdla mnou , nenávidí ma. (Odide.) 

Toldy. 
Ovi, ovi! 

Petroviô. 
Eterak môžeš toto 
Tak poctivé takto týraf srdce? 

Onta. 
Doať, dosť, otÉe. Nemuč ma aspoň ^. 
On je dobrý, veraý, ušlechtilý : 
Ale tam vo hviezdach stojí ináč. 

PetrovliS. 
Dacha tvojho stav ma desí, dievča. 
Pod, odpočiii si trocha vo stana. 

(Odíde t Gulou a Dorottou.) 

MatňS. 
Je mi túto mladého človeka. 



175 

Tddy. 
Mnsfm prervaf ďalSiu dotieravosf, 
Bo to už hraničí s odvržením. 

Hatúá (ku SuUSoiii). 
Karolovi vyrítE dieky naše. 

(Vlelei odídu, okrem Snhiía a flráh) 

SabíĎ. 
Mňa aecháli tutak Eamotuéko. 

Výstup 6. 

Torreo k predošlému. 
Torreo. 
Vítaj v našom tábore, SubiČu. 
Nefuitlelo tam neio vo vaSom? 

Snbič. 
Nič. Udel mi požehnania, otče. 

(KíiAnt, Torrio Hni nad nim tnamaUe kiíía. 

Torreo. 
Žehnaj (a Boh Otec, Syn, Duch Svätý. 

Subič fcilac, fodá mu UtíokJ. 

Prijmi malý ten odo mňa darok. 
Pomodlíš sa za mňa, dobrý otče. 

Torreo (padá mu tplialmutý s rukáea liHok). 

A ty prijmi na večná pamiatka 
Obňizok ten svätej Matky Božej. 

(Nasledujútt retne (aj«nwlDcttn^m ítftom.} 

Na zmrku tu s jedným smelým mužom. 
Vydám vám kaciera Mutimfra. (OdUu.) 

VýBtup 7. 
Torreo, Sáh, Hutimir, Sublč a Eono. 

(JaBiStt la latmi, ttráie tmitnňj i 

S4h. I 

Sly&än krol^. \ 
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ToiTeo. 

. Pst I To on. Odatráňsa. 

Sdh odide, eiliípi Mvtinír. Meno loholo cyúovujt Torreo 
Vidy to arláítitifni dáraiom.) 

To ty, Mutimíru? 

MutlmiT. 

Držfm slovo. 
Torreo. 
Nepríatel je ticho. Stráž zaspala. 

Mntímír. 
fiahl 

Torreo. 
PresvedC sa. Spia vSetci pri vatre. 

(Mutimir smúne, vlúfi Subit.) 

Preél Keä budem kresať, priskoífte. 

(SublS cdíde, vttúpi MulimirJ 

MutlmiT, 
Je skutočne tak, jako povedáä. 
Hodna trestu prísneho bezpečnoef. 

Torreo. 
Ponžijem toho ku podvihu 
Hrdinskému. 

Hntimír. 

čo mieniS učiniť? 

Torreo. 
Odzbroj&n jich a privediem jtóýdi 
Pred Matúša; len mi požič trochu 
PaloSa tvojeho, Mutimíru. 

Hatimír. 
Na, kect chceS byť vo kutai hrdinom. 

(Oifáie n«č, Torrea ti ho pripatMie.) 

Torreo. 
Bafal 

Matimír. 
Čo ti je? 

Torreo. 
Urvala sa krastfia. 
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Mntimir. 
Poznať, že s tým neumieš zach&dzaf. 

Pobladaj ju. (aradajti <Aa M temi.J 

Tomo. 
Nenájdeme po tme, 
Mutimím. Musfme zakresat. 

(Kr£ie oeittkou na irtmtní.) 
Wn timJT . 

Zobudíš jich, nekreš. 
Toíreo. 

Jestli nuyú 
Precitnut, ta nech precitnú teraz. 

(Krtie tat, a oba kľadajú tehýltní. Y tam priikoknú Subií a 
Kone. Tenlo etí^ M^^Um^ra prit pát, tanUen otríi proli^ftmť-.t,^ 

obn^ný pui.) ^** -■' "^ '■j"(^'Nt 

Ani škrknúf. 

HutiiDÍr. 

Ha, pekelná zrada I 
Eonc. 
Stúpaj, p^táš. Učiň rád, čo musfä. 

(Sithil a Kone odvedú Mulimlra, Sáh 

Torreo. 
Pekne Bom ho vohvizdal do klietky. 
Pes kaciersky. 

Sálu 

Poďme ale odtuď, 
Aby nepovstalo podozrenie. (Odídu.) 

Výstup 8. 

Bnfo a Frank. 

(Jmiile »mtni sa na itán inkvhUora AdňAna. Btif» a Frai*k 

Bnfo. 
ChaC naíelio pána sa preyrhla. 
Sáine Arw«IJck6. .12 

D,„z^:;,LjOosk 




Frank. 
O^em, Bufo. Zunul už pečienky 
Ľudské, teraz chce zapravovaná. 

fiofo. 
Iná T BosDe chát, iná pri Tatrách. 
Jako sa ti páči zmena táto? 

Frank. 
Tak, jako ten vkus, ktorým pokladá 
Za zbytoCnú vec stvorenie Evy. 

Bnfo. 
Výhra naša pritom velmi lichá. 
Umorí nás tým kopaním hrobov. 

Frank. 
A to všetko len tak za Boh zaplaf. 
Berte chlapci dol, máme kaciera. 
Skutok dobrý, prídete do neba. 
Pochybujem, Ci sa ubíjaním 
Ladí veltai zavďačíme Bohu, 
Zvláštne pak tak ukrutne neľudským. 

Bufo. 
I ja myslím, že to bezpečnejšie 
Bolo, Franku, dívať sa na hrany 
Plápolavé, než priložiť ruku 
K zahrabaniu fudí nezomretých. 

Frank. 
Cit t Tu hrobár. 

Výstupe. 

Adrián k predošlým. 
Adri&n. 
No, hotová diera? 

Bnfo. 

Jest na službu. 

(Obráltv ta ckritom, ukhiUtatroehM.} 
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Adrián. 
Odstránim to nedorozumenie 
Zúmyseinél Vykopaný je hrob? 

Frank. 
Oba, pane. 

Adrián. 
A provaz pri ruke? 



Adrián. 
No dobre. Vedú nám kaciera. 
Uvrhnete ho poviazaného 
Do hrobu a zasypete zemou. 
Boh to iípfSe do knihy života. 

(Kynit, mládenci odtíráňa ta v tok.} 

Nemyslel som, že sa i tu zavdá 
Príležitosť mi k vykonávaniu 
Svereného svätého úradu: 
Piet zlé zelie vo vinici Pána. 

Výstup 10. 

Ján biskup a Hráz kpredofilému. 

(Mrát v pláilí, hese klohúka, bvtý.J 

Ján biskup. 
Tebe daná, otče Adriánu, 
Moc aádit a vyhladií kacierov. 

AdriáiL 
To je sväté moje povolanie, 
Ktoré vždy a všade môžem plniť. 

Ján biskup. 
Preto ti tu predstavujem tohto, 
A oddávam k potrestaniu muža. 

Adrián. 
Kto muž ten? a jaká jeho vina? 

12* 
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J&a biskup. 
Nezdarilý mojeho biskupstva 
SväcennÓt Mráz. Nesie vehni múdrym 
Seba, avšak ačinen jest bláznom. 
Nezná, jaké v tom leží náveStie, 
Že Eristu3 Pán jazdieval na oslocb, 
A po svojom slávnom zmŕtvychvstaní 
Jedol nemé e apoStolmi ryby. 
Držal vždycky stránku Matúšovu, 
Slúžil ^avne pôde interdiktom, 
Pochovával na mieste posvätnom, 
Pojal ženu oproti zákonom, *) 
Nedostavil sa na predvolanie, 
Lež prchnul do biskupstva cudzieho 
Bez poriadku, môjho prepustenia. 

ÄdrláiL 
Máš-li nečo proti obžalobe 
Tej biskupa tvojeho namitnúť? 

Hriz. 
Len to, že sa to netýče viery. 

Adrián. 
NetýCe? A čo povedá Kristus? 
Jestli by kto neposlechnul cirkve, 
. Buď ti jako pohan a publikán. 
Zpura proti svojmu biskupovi 
Je najvätšie zo všetkých kacierstvo, 
Najtvrdšieho hoden trestu zločin. 

*} z ohľadu ienitby farirov ptuovalt v Uhrách i V 
cirkTi latinskej, napred oapospol pbtom vfdy obmedien^i, 
káced cirkTe východnej, It fnrár imel br ienií pred vysväte- 
nfin, leo drnhý rai nie, «lebo vii«l vdovn. KáseA tato itTrdiiýe 
inem iibolíaký r. 1092. pôde ít. Ladislavom. Ale ni ma aneme 
tarcalakom r. 1100. bolo lakáiané vysväcovaE beze tVaba idr- 
lantíTotii. Z naBlednjiícich Tíak lue latjm iíkonoT vidno, 
ie idkai ten nebol vieobecne lachovávaný. Eíle n« ineme 
r. 1267. náslojil kardinál Gnido na uvedení beiienstva. Ulo- 
ieno, aby iendi! nemohol byl biiknpom. Bn i t. 1309. laka- 
inje Geniilis na „synode nirodnej" t Fretporka dnchovMiiiva 
„manielitvo a lúloInfctTo." Huielo teda elte itivat ienatjch 
iatiiukjch farárov. 
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Hr&z. 
Teba mojím sudcom neuznávam. 

Adilin. 
Či uznávaS, či nie, som to predca, 
A poTedám ti, zomreš tej divAe. 
Pomodli sa, želtj hriechy svoje. 

Mráz. 
Želiem toho, že takýmto mníchom . 
Dán v moc život, česf, statky občanov, 
A že vládnu nimi bez odietu. 

Ján blaknp. 
Poznať i z tej drzosti kaciera. 

Adrián. 
Dávam teda telo tvoje zemi, 
DuSu diablu, ktorému náleží. 

(Chopi Mráta m nkm a privedit na krtfiJ 

Pozri, hrob tvoj. Vstúpiš doňho živý. 
Učiňte poviimost svoju, chlapci. 

(Vytlrlí ho von.) 

Teraz keby eSte ten bosenský 
Arcikacier padnul mi do ruky. 
Torreo prisKbil Subičovi 
Prislúžif mu v noci Mutimfra. 
Hrob je už i pre neho hotový. 

(OdUe i * JámmJ 

Výstup u. 
fiufo a Frank. Keskôr Hr&z. 

(KtipredaiU odckádmjú, Bmfo kuká ■ idix, fMom kfnia a 
vyihipi t ťrcmtom najaviíle.) 

Bvfo. 
Pod, poviem ti nečo. 

Frank. 

Ale múdre. 

Bnfo. 
Háme pána, ktorý nadužfva 
Ku všetkým nás nifi po ni£ pľuhavstvám. 
Zarobme si teda. 
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Frank. , 
Ukáž spôsob. 
Ja lakoii^ nie som, za dobrú yäak 
všetkého sa odvážim náhrada. 

Bnío. 
Dajme prdmúf tomu farárovi. 
Má peniaze, zaplatí nám dobre. 

Frimk. 
A hoc sredne len, nech ide s Bohom. 
Zasjpeme hrob prázny. Pod otče. 

(Fritedie povťtnaného Mráta.) 

Preí, dolu tie prďtíaté provazyl 

(Sojme « ntho prosní a vyhodí von .) 

Mráz. 
Zločin pána napravujete vy. 

Bnfo. 
Bols' už jednou v druhom svete nohou. 
Čo nám zato dáš ? 

Mráz. 

Väetko, £lm vládnem. 

Frank (*aii\ňaa),v von dvtrmi). 

Obstáli sme ! Pán sa navracuje. 

Bnfo. 
Poď, skry sa pod medvedaciu kožu. 
Zutekáš, ked budeš môcť, páterku. 
My rýchle hrob zametujnte prázny. (Odidvi.} 

Výstup 12. 

Adrián, SnblČ a Hntlmfr. 

(MHtimír ío túiatanýma na predku rukama.J 

Adrián. 
Musíme hneď dokončit s kacierom. 
Život táborský nedovohije 
Ani pravôt, ani oatríhania. 
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Tak je. Učiú spravodlivost krátku. 
Vina zjavná, ide len o potrest. 

Adrián. 
Ty si vodca bosenských kacierov, 
Nasledovne i sám arcikacier. 
Neuznávaš pápeža za hlavu 
Cirkve svätej, zavrhuješ omču, 
Nedržia nič na krest a moc kíúfiov. 

Mntlmir. 
Teba nič do mojeho vyznania. 

Adrián. 
Mám moc súdK každého kaciera. 

Mutimír. 
Kto ti moc tú dal, ten sám jej nemá; . 
Lebo viera rozkázaf sa nedá. 

Adrián. 
Ale dá sa potrestať nevera. 
Odvolaj blud, a pokor sa cirkvi. 
Prijmi čisté učenie Kristovo, 

Hntimir. 
V ruke vašej život môj, nie myseľ. 

Adrián. 
ZomreS teda. 

Nntiniir. 

Lež nezomre pravda, 
Apoštolu s mef om a hranami. 

Adrián. 
Oddáva sa telo tvoje zemi, 
Duša diahlu, ktorému náleží. 
Mládenci ! Poviažte ho do kozia. *) 

(Bufo a Frank vitúpä, strhnú s Mulitniŕa yíólt, poiadia ho naA, 

prelioAnK mu ramená preš kolená, a prepchajú popod 

kolmá paUcv.) 

Tak, šuhajci! Páter už v pcH'iadku? 

*> Jestli úlohu dramatického bíinirslva jeit: lífil verns 
minuloal, moBÍ hy\ doroleao, poslaril pr«d oiÍ úkat t onom 
Tckn kaidodenný, utracoTanie kaeierOT, priíem ivlájle Bosna 
TjkrTicelB. 
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Leif na ňom medveď, len nerieme, 
Nákotko mu dá slobodne dýchat 

Adrián. 
Prre než by ste zpratali tohto, 
Podte napred trochu sa obCerstviť. 

(K Mutimirovi.J 

Ty sa môžeš za ten čas pomodlit 

Frant 
Rn^ i tak složenék modlitbe 1 

(Odídu vieiei, okrem Mulimíra.) 

Mntliiilr. 
Má BTOjicfa nás také vek Molochov. 
A týmto viac padá hidi t obef. 
Nežil oným nekdajšfm medenným. 
Neätastná vlast moja, biedna Bosna, 
Je nž včele opojená krvou. 
Stfhajá nás do vykorenenia. 
Sporiadali svoje hrozné súdy. 
Pyšných nekolko dominikánov 
Vlečú, koho sami chcú, na hranu 
Svojevohie, bez odpovedno^ti. 
Hňa sa čierna tu zmocnila zrada. 

VýstaplS. 

Hr&z k predošlému. 
Hntimir. 
Poá smelo, ty nástroju tyrana. 
Tvojou ma chce obetovaf mkou. 

Kr&z. 
Nie, priatelu. Obeť som, jako ty. 

(Yyliahnt mw palicu spopod kolien.} 

Vstaň rýchle a speSne preč odtudto. 
V krajnom oba sme nebezpečenstve. 

(Reiviale mu ruky, oia odidm.) 
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Výstup 14. 

Bafo a Frank. 

Bnfo. 
Tí kacieri rastó jako huby. 
Čím viac sa jieh utracuje, tým viac 
Jich pribýva, ku nášmu súženiu. 
Lebo len my máme prácu s nimi. 

Frank. 
To jako to, ale ja sa pýtam, 
Jako Izák otca : „A kde obef ?" 

Bnfo. 
Otázka nie zbytočná. Tu kyjak. 
To robota našeho plebánka. (Na*re *a itenu.) 
Nie ináče. Prchli oba spolu. 

Frank. 
Dobre a statočne učinili. 

Bnfo. 
Za nich my pôjdeme do výrobku. 
Ide pán. 

Frank. 
Nič. Vzal ho čert RozumieS? 

Výstup 15. 

Ädri&n k predošlým. 

Adrián. 

Nuže, chlapci, spešne hrabte, speäne. 

Bnfo. 
A čo hrabať, keí niet odsúdzenca? 

Adrián. 
Dopovedáš? 

Bnfo. 
S návratom sme naSli 
Pohodený kyj, väziia nebolo. 
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AiríioL 
To diraá vec. 

Frank. 

Ovšem vehni divná, 
Prepodívná. Zajac prcbnal z rožia. 

. Adrl&n. 
Vy ste mi ho pustili, holonici. 

Bufo. 
Prisahám, že sme ho tu nenaSli. 

Adrián. 
Kam aa teda podel? 

Frank. 

Nuž vzal ho čert. 
S íertom majú spojenie kacieri. 

Adrián. 
Ba snáď mal zle poviazané ruky. 
Bežte epešne, jeden k Bosanovcam, 
A druhý v tú stranu ku V^kovcam. 
Pristavia ho asoaď nekde stráže. 
Kto ho schváti, sto zlatých odmena. 

(Vhlei ndchádsajá ; tpona tpadne.) 
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Dejstvo štvrté. 

Foohod do bitky. 

(Jmiíle *ate lábor vlaslencoD, ja\o b áejuve prvom, na tvilu, 
leda tlabo mtetUné, a polom potlupne sa vyjaiiujúee.J 

VýBtup 1. 

Onta sama. 

(So Mlvfenint uXhni sa v lú tlran« ku kaplíci a proichtMiJ 

Ježiši môj drahý, pomáhaj mi, 

-■ (Fosivpi t poprtdit.) 

Dcikoii£fm. Nech sa už staiie, óo má. 
Vniknem duchom a uštipnem hadom. 

(Postúpdc ku ilátm, eúene >n t hrôn/uj 

Zaachkajú predtlé tábory, 
Začuduje sa vyšedSie slnce. 

(Zas pokroli ku siáHa a cúcne saj 

Ale či sen drží jeho vfCka? 
Ci pak bdeje, zmftaný starosími? 
O k čomu mňa povolalo nebe! 
Škrovánok sa vznága do výsosti 
Zvestovať deň ľúbym spevom nový 
A velebif Uaku stvoritela : 
Ja tu stojím, rovne zákernlku, 
Variac čieme vo duši mySlienky. — 
Kterak desnú zavŕšim úlohu? 
Srdce div že nepreborf prsia. 
Lebo noža máchnutie tohoto 
Prerve v&etky mysvätejäle sväzky 
A prerazí mnohé verné srdcia. 
On zatvorí oči oželený : 
Xa míia príval sa zchumelf kliatob. 
Jeho bode Tatovaf celý svet: 
Hne zlorečit i znrivý otec. 
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Preklaje krer svoju vlastoú to mne. 
I sklamaný Sebastián ehliadne 
S ošUíTOsfou na mfia, a Tutovaíl 
Bude, že ma poznal, s odvrátením. 

(Za tltimmi tvonenit.) 

Sväté zvony zvú k modlitbe rannej : 
Ja sa chystám k dielu krvavému. 
O úžasná, prehrozná úloha I 
Ale musím byť poslnäná nebu. 
Nech sa stane, Čomu vyhnät nelze. 
ChvHa len, a dielo je zvrčeao. 

Výstup 2. 

(Keí Gvla cket ttlúpil do tlinu, vltdy tjavi la T«rrto.) 

Torreo kpredošlej. 

Twroo. 

Stoj, nevchádzaj, vyvolená panno. 

Onta (trhne tebou). 

Ha I I ty tu I Jako som sa ztakla! 

Torreo. 
Dobrý vedie ma anjel v čas vhodný. 
Bo učiniť chceä krok prenáhlený. 

Gnta. 
Vo svätých ma neprestáva nebe 
Fopudzovat ku skutku videniach. 
Práve bola pri mne v stanu matka. 
Vošla btadá, vo tých istých Šatách, 
Ktoré dali sme na Ďu do hrobu. 
Schýlila sa, a zadýchla na mňa 
Dediom chladným. Chcela som hovoriť. 
Povstať, volať spiacu Doroteu ; 
Údy, jazyk odoprely službu. 
Matka vzala do mrazivq ruky 
Ležaväf na prsiach mojich tento 
Nôž 30 slovnú; „Guto, veno tvojel" 
S ^m pustila nôž, zadýchla zase 
I Dechom zimn^ vo tvár mi, a zmisla. 
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Ja posluáoá novému znameniu, 
Zdvihla som sa, abych bez meSkania 
ZvrhTa už raz preťaiké bremeno, 
A záslužný vykonala zločin. 

Torreo. 
Ze poslnSná si znameniam zhôry, 
činíš dobre, a Boh odmeňuje 
Svätú tvoju teraz už posluSnoať. 
Obliíaj tvoj vidím oslávený. 
Vyzeráš tak, jako svätí v nebi, 
Jako Pán, kefl sa na hore Tábor 
Premenil pred učedelníkami. 
Hlaau poslyä však opatrnosti, 
Abys' ciele nezmarila božie. 

finta. 
Hovor, otče. Tys' moje svedomie. 

Torreo. 
Boh preto smrt žiada Matúšovu, 
Aby včele bol porazen odboj. 
Už jestli by teraz padnul Matúš, 
Odbojci sa uklonia od bitky, 
Obeť tvoja pak zostane máxnou. 
Matúš musf padnúí v ohni bitky. 
Len tak zmätok povstane &ikaaý 
Eu prospechu zákonného krála. 

Qtúa. 
Jako však dostúpiť vtedy k nemu? 

Torreo. 
Dá Boh, ktorý smrť uzavrel jeho, 
Príhodnú ku tomu príležitosť. 
A jednako by^' nebola mohla 
Uskutočniť sväté predsavzatie. 
Matúša niet vo stanu. Ohliadal, 
Spolu s otcom tvojím, spiaci tábor. 
Tu hta idú. 

6uta. 
Ty vždycky uhodíš. 
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Torreo. 
Bnďme žatým spola, a strežme sa, 
By nás nepotkala Dorotea. (Odídu.) 

Výstup 3, 

Hat&§, Demeter a Petrovlč. 
Hatúl. 
Osiralí jatím Mutimfra 
Bosniaci sa prípoja ku Čechom. 

PetrovliS. 
Jatie toto nepochopitehié. 
Tu musí mat nepriatel nekoho, 
Eto 8 ním kuje, 

Demeter. 

Tam bol Sáh na stráži. 
PetroTií. 
Ja bydi ho vzal prosto na otázku 
Pred všetkými. 

Hatúä. 

To nemožno teraz. 
Istého niet dôkazu zločinu, 
A ochabli by tým naši vSetci. 
Vykážem mu ^e postavenie, 
By nemohol, jestli v skutku myslí 
Ka zradu, svoj uskutočniC zámer. 

Výstup 4. 

Triýa OmodejOToi, Sáh, Toldy, Renelov, 

Sebastián a DiviS k ^edoälým. Dorotea 

na boku. 

(V kaptiei poíuí ipitiový ttoníek.) 

Hatia. 
Biskup Martin už svätodejstvuje. 
Preklofime pred najvySšim kolená, 
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V jehož rukách osady národov. 

Tf^, s pomocou božou, potom k dielu. 

(Vitlei d« kôflice, oJtrm Dorolef.) 

Dorotea. 
Dobre, že ma nezbadal ten môj pán. - 
Bol b7 3& hnecf otázal na Gutu. 
Mám ja práce s podivnou tou stvorou 1 
Fo trápnom dni usnula som trochu. 
A ked Tzbudfm sa, uŽ viac Outy niet 
Pošla ticho, nerekía mi slova. 
Musf byt len tuto vo kaplici. 
Pobehla modlif sa ešte za tmy. 
Lebo u nej všetko podivinské. (Odu*.) 

Výstup 5. 

Orobniak a Minir. 
Minár. 
Dnes sa vecí ud^ú pamätné. 
Stály veíké sa v noci znamenia. ' 

Drobníak. 
Čo, Mináru? 

HÍDir. 

Nuž, či si neslyšal? 
Viden J)ol kôň ohnivý bez gamby, 
A bez jazdca, cválať osedlaný 
Po celej tej toriakej doline. 
Nad samými pak Bosanovcami 
Srazilo sa, so zbrojou ohnivou, 
Povetmé jakési vojinstvo. 

Drobni&k. 
A v jaký čas? 

Práve o poMoei. 
Drobniak. 
Videl si? 
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Hil&r. 

Nie. Lež videli fadia. 
A tie sovy jako prez celú noc 
Huhúkaly 1 Desno bolo slýchaC 

Drobniak. 
Nekto bude plakať; kto, Bok sám vie. 

Hln&r. 
Ustúpme sa. Idú páni z chrámu. (OíUm.} 

Výstup 6. 

Dorotea sama. 

JežiSi môj ! Co si počnem teraz? 
,■ Vo kaplici jej niet. Ja sa zbláznim. 

Zúrivý ma zabije Petrovič. 

Zbehám celý kol do kola tábor, 

Pokuď duäe bude stávať vo mne. 
' O keby len aspoň teraz neSiel 

Už do stanu svojho viacej hrozný 1 

CbráJi ma Boh prísť teraz mu pod oči. 

Badáej skoknem do najhlbšej vody. 

Lebo hoc som i najnevinnejšia, 

Predca budem vinnou, i vyhrmím. 

Idú. Musím z očí ukrutnému. (Odíde.) 

Výstup 7. 

Hatúä, Martin, traja OmodejoToi, PetroviS, 
Demeter, Sáh, Ťoldy, BeneloT, Sebastiáa 
a DiTíS. 
HatáS. 
Východ hori už žiarou plamennou, 
Slnce sa hneď vykatf na obzor. 
Daj znamenie, nádvomiku Sáhu, 
Nech sa dvíha ku pochodu tábor. 

fSiU kynie pravým hoíiom ton, lan tavtneje m (JetiMi Irtibit.) 



Jám Omodtg. 
Povedz pak nám, jako asi mienia 
Postupovať? aby sme vedeli. 
Zpustfme sa z vŕškov ku Torise? 

HatúÔ. 
Tu dolina ku bitke priúzka. 
Posujeme sa bokom po Stráinej, 
A jestli sa pohne i nepriatet, 
Zostúpime nad Rosanovcami, 
Kde sa valná rozprestiera roveiS. 
Konníctvo nech tiahne o bob peším. 
Sáh a Martin, keď my zostúpime. 
Zostanú vo zásobe na Strážnej, 
Aby mohli, kde bude potrebno, 
Vrhnúť spešne čerstvé pluky svoje. 
Na prípadnosť, jestli by míia smutný 
Potkal osud, prejrae veliteľstvo 
Vrchnie nado zástupmi Petrovič. 
Vysoký vek a mnohá skúsenosť 
Dávajú mu k tomu právo. 

VSfltci. 



Hatúá. 
Vy pomnite, že tí, ktorým v oči 
Stáť budete, nie len na Životy 
Strežú, lež i na majetky vaše. 
Jich víťazstvo je vaša žohrota. 
Statky vaše prejdú do jich rukú. 
Vlach bude brať vám a rozdávať jim. 
Položili sme všetko na kocku. 
Zvífazit nám, alebo zahynúť. 

VSetot 
Tak jest. Zomret alebo zvíťaziť. 

Bimo dramilické. 



'■.Google 



Výstup 8. 

Tojael k predošlý. 
^Irliw krtmada ctyitb* *o táitmvom.) 

Demeter. 
PreíiOTorií by slovo i k fadu. 

HatúS. 
Obecný hid nmobooký slepec, 
Mnohohlasý bezumec, Demetru. 
Oq aemôže vecí chápat naéicli. 
Ja preto rád hovorím ku ludu 
Len skutkami. Zachádzaj s nim plané, 
Utiň sa nenávideným pýchou, 
Pohŕdaním, lakomosťou, zdierstvom, 
A márna je všeliká výmluvnosf. 
Obciy pak s ním dobrotivé, víúdne, 
A pôjde i do ohňa za tebou. 
Pár ale slov predca nezaškodí. 

(Kynit, Dojaci uUoría ulicu, Maliií tilúpi do ntj.) 

Občania I Nad nami chce panovať, 
Ktorého sme si nevyvolili 
Za naäeho krála, cudzozemec. 
DneSnf deň má rozhoduúf osud náš. 
JesUi zvffazfme, máme pokoj : 
Jestli podlahneme, sme otroci. 
Cudzozemci nám hudú nakladať 
Zákony i bremená jaké chcú. 
Nuže teda, nedražte životmi. 
Pekná je vec, padnúť za Blobodu. 
Sloboda požaduje obetí, 
A len pri tých sotrváva stále, 
Ktorí vždy sú hotoví položiť 
Za fiu život. Komu život miläí. 
Než sloboda, ten jej nenie hoden, 
A nikdy ju nepodrží otrok. 
Tak bojujte, aby ste buJ padli, 
Buď vrátili sa domov so slávoa; 
Aby ženy a milenky vaáe 
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Nevítaly s plačom vás s studom, / 

Lež vftaly vás jako hrdinov, j 

S radosťou a veselými spevy. / 

Oslávte na veky polia tieto. / 

Nech si pozdní potomci s hrdosíou / 
SpomÍDajú meno Rosanoviec. / 

Okážte, že chrabré je plemeno j 

Slovanské od východu na západ. j 

VojacL 
Sláva Váhu i Tatier Pánovi ! ' 

HatiS (máchne klobúkom). 

Hurrát Božou teda so pomocou! 
(Trúbu tov^^jút >'<<c> M> Jfaltiiw pa»j — ■ - - - 

Výstup 9. / 
Torreo a Cfata, Brobniak a Hlnár. 

(Patlední *oHanv e útadi, a Madia (á odchádsajúeimi, nt- 
dbfíívee na Torrta a putu.) 

Torreo. 
Jako žito pod nalablým vetrom, 
Tak sa vaU pestré množstvo toto. 

Onta. 
I královskf na Košickej Hore 
Posbierali stany, a hrnú sa 
K Bosanovcam. 

Torreo. 
' Tam sa zvŕäi dielo. 
Pod, treba nám ^topy predstihnúí. {Odídu.} 

(Drobnittk a Minár feilifä t poprtáiej 

Drobníst 
Zem sa trasie pod dupotom konf. 
Veliký to predfa pán ten Matúš I 

'Sliiár. 
Tá paripa vykračuje pod nim, 
Jako by vedel^ koho nesie. 

f 13* ^ I 
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Drobniak. 
A ked sa mu knfSu za kltŕbúkom 
Pštrosie perá, zdá sa, že na krídlach 
Slávy letí. 

Mlnár. } 
A predca páé vládny, 
Dobrotivý, láskavý; premluvf 
Slovo rád i s najnižším Élovekom. 
Lež Petrovič, to ti celá'hrôza. 
Pri pobfada na smuhlú^vár jeho 
Zlá by nemoc vychytilaf deti. 

Výstup K). 
Dorotea k prädošlýro. 

Dorotea.^' 
Ach Bože! kam len s* mohla podieť? 
Uobrf tudia, (i ste neudelí 
Jednu pannu? ) 

Drobniatt 

Jako vyzerala? 

Dorotea^ 
KlobúČek na hlave s jf erom pštrosím, 
Tmavé šaty, na šije nôž v pošve. 

Drobní^ 
Tof práve tu bola s jedným mníchom. 

Dorotea. 
S jedným mníchom 1 Ha! To predca divno. 
Kam pak išli? 

Drobniak. 
Tufifm k Eosanovcam. 

Dorotea. 
Beda! Co to bude; zase z toho? (Oiidt.) 

Mitiár. 
To ten mních, čo včera mluvil s nami. 

(Odídu; ofona »pad»t.} 
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Dejst7o piate. 

Prvá doba bitky. 

fJatilU uUea « RosanDrcdcA. V hlbok«m úmdi ekrám t ftroíi- 
toBon. fidno vtUhj Arfl a viac malých náhrobných. Po íoAiieA 
ijú doMg, 1 níehl dva preli tebt paiíatené t popredí majú trala. 
Ati v tredku hĺbky preithauli *ú iJomji prieinou ulicou, et% 
klOTú jtdine ehodí ta i boka na bek.J \ 

Výstup 1. j 

Guta a Torreo. 
Guta. 
Desný pohladí Vrazili do seba, 
Jako protiletné dve Tichrice. 
Všade štrkot šabif, praskot kopij, 
Hvizd letiacich smrtonosných Šípov, 
Dunenie pod budzogáiíiiii štítov, 
Krik, vresk tudi, a hrženie koní. 
Zem sa trasie, jako by sa chcela 
Preborit pod hrôzami zápasu. (Vytre von 
Otca sliedim okom. Kto však v týchtA 
Kozbúrených a kypiacich vlnách, 
A vo chmárach prachu, ío rozozná? 
Kto vie, či už jeho také prsia 
Nepotkala smrtonosná oceľ? 

Torreo. 
Nem^ strachu. Víťazstvo sa kloní 
Očividne na stranu MatúSa. 
Pravé krídlo kráľových vo zmStku, ■ 

Sredku pak sa hrozí preborením. i 

Hneď nastane útek všeobecný. j 

Gnta (iHika krtietiit ivoj nSiJ. | 

Tak som svoju zmeškala povinnosf , 

A stala som sa nevernou Bohu. '■ 
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Tomu ty na príčine, páter Brús. 
; Ruka tá už bola napróhnatá ; 
Tf ju zastavuješ neprfhodne. 

Torrw. 
čas tvoj ide, panno vyvolená. 
Matúš' staví sa tu v Rosanovcach 
N& chvíľu pri stíhaní kráľovských, 
A ty prijmeš tuto od ai^elov 
^ Korunu za dovŕšené dielo. 

Gata. 
' Ta nikomu sa viac zdržaf nedám. (Vytre.) 
■ Dorotea! Ide nám za sledom. 

Torreo. 

' čo za pomsta I Preč I Nesmie nás nafet 

Vbehneme do nektorého dvora. (Odidu.j 

Výstup 2. 

I Dorotea, nesk6r Eono. 

^ Dorotea. 

Prišla som jint na stopu. Tu hoE 
Tadeto šli. Hasím jiďi dohonií. (OHdt.) 

Eono (knlhá, ho mu Irčí so ttthna Hp, a iaiko *t<mt). 

Bolesť hrozná. Už nemôžem ďalej. 
Musím sadnút tu, hoc ma zadáva. 

(Zpuití ta pomáls "A lan.) 
Nameríla tá slovenská ruka I (Omakuje $i Up.) 

Výstup 3. 

Strelo! a husári k predošlému. 

(Priechod prehajúcieh hrároBských vojakov. Napred vbehne iilif 
foíeí itreleov > lutnii a Slilami.) 

Streld 
Preč! Preč! ; 

Kone. 
Sniilujte sa, tovaryšia. 
Vyrežte mi šíp tento zo stehna. 
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Strelec. 
Preč rýchlo I Za pätam^ nepriatel. (OdUa.) 

Eono. / 
Neslúchajú. Dbajú lexi o seba. 
Musím tu bez pomoci ^ahynút. 

'. (Vojde hŕba huiárotj 

Hnaáru 
Na záhumní vlk. Spa$ sa, kto môžeS. 

Eonc; 
Smilujte sa nado mnou, pajtáäi. 
Vyrežte mi Sfp tento zo stehna. 

Hnsár. 
Poď, odkMď sa aspoň z tobo stisku. 

(Podvihnú (t vedú hv frei.) 

Výstup 4. 
Adri&n a Bnfo, neskôr Hráz. 
Adrián. 
Neslýchaná sparota. Zaäliaknem. 
Musím sa tu poobÉerstviť vodou. 

(Chce do domu na Tapom bohu. Y (om mn príde e oli vi/ieiii 
odttutMrát, v odeve tedliackom, so íirokým ktobúkoM na Mate.) 

Tento nám dá. Bi^ tak dobrý, gazdo, 

Vynes nám da z krhlu zimnej vody. 

Hr&Z (iallaČiv ii na oci klobúk). 

Pre teba niet vody t našich studiiacb, 
Lebo si nám dal nášho plebána 
Olivárskeho pohrobif zaživa. 

Adri&n. 
Klebety. 

Hráz. 
A keby bola pravda I 
Kebys' to ty bol tak hrozný hrobári 

AdrláiL 
Ja? čo tebe napadá, ďoveče? 

D.3T,z™ .v Google 



200 

Krás. 
A dáž sa ty pofarobit zaživa, 
Eed si ty to ačinil Mrázoví? . 

Adil^. 
Nie raz, ale bárs i Áo ráz, gazdo. 

Hr&Z (tlrhn^ si UlAúk.) 

Nuie teda, pozri i^i do očL 

Adrián (tUtkne L^iatom do dlani). 

Ha, teda už i mrttf vstávajú I 

Výstup 5. 

Hatimir fc predoSlým. 

(Objatí ta a yuiaiK netíiaAiný na pravom kraji iavUia.) 

Bfa-áz. 
Aby tvoju pomstlii neludskosí. 
Nasúdil si pokufii sám sebe. 
ChceS-li ju podstúpiť dobrovoloe? 

idrtán. 

Ja som tebe lep strachu chcel nďmaj. 

Sluhom som dal rozkaz prepustiť ta. 

Tu jeden z nicji. No nie, že tak, Bufo? 

Bnfo. 

Tak je. (Btattu kráU, í« nit-} 

Adrián. 
SlySE? Udobri sa teda. 
llráz. 
Žiadne fígle ňespomôžu. Zomreš. 

' Adriáji. 
Keď že t^, ty bezzbrojný, ja mám me£. 

(Siahnt ku mefu, ale priíkoíieíi Uulimir lapí ho ta rdluj 

Mutimír. 
Spotkania nie taký bude konec. 

(Slané mu e oiÍ.) 
Máme i my úCty. PoznáS-li mňa? 
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Adlfón. 
Darmo tajif. Lež odpnst, sAiltu aa. 

{Ktakne a toffne pralebne ruky.) 

Mráz. 
Hnusná chabosť. Ale tak tti býva: 
Kto najmeDej má poľutovania, 
Ten býva vždy najdiúlostívejšfmt 
Keď prichodí potom trpeC jemu. 

Mntimír. 
Žiadna milosf. 

Adrián. . 

Pre rany- Kristove! 

Mntiitiír. ' 
Na teba krev žaluje tiafcicb. 
Musfä teda podstúpit to isté, 
Čos' nasúdil nám. Stavaj a stúpaj ! 

(ZdTthiu ho neúlle, a advedit do domu, Mrái *a ni'mí. Bafa 
. rjTíre vliVou ptm a cAvne m.) 

Bnfa 
Idú naži, nič vSak depomôžu, 
Lebo sú .i sami na áteku. 
Musím videí, čo biídú s ním robiť. (Odidej 

Výstup e. 

Tomáä a'HarboTský 
•ľpm&é. 
Výtečne sme pokorili zpupnosť 
Pána Váhu i Tatier, Harhovský 1 
Rozjarená SlovtČ tá úžasnou 
Mletia vSetko gredo seboa búrkou. 
Pole celé kryté trupmi našich. 
Padnul Ugrin,i Opôr, Štefan Bager, 
Borš, Aladár, Pouč, Peter beregský, 
Vesprimský a váradský biskupi. 

Harhovský. 
I nešťastný môj brat Jordán ležf. •' * 
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Tomáš. 
Teraz dlho tajená vypukne 
I na našej strane nespokojnosf. 
Fokutné na riaijy cudzozemské 
Reptanie vyblkie v plameň ^amý . 

HtrtioTBký. 
Matúš má ve ninohom svätú pravdu. 
Tf siňórí sa hrbú do zeme, 
Jako mravce, kde mäd okúsily, 
A každý chce teNcým tu byt pánom. 
Všetko tiahnú ku sebe, lakomci ; 
Kde pak trebajchrabrosti, sú baby. 
Jich sme víboU' takto porazení. 

Donutf nás k uQvej volbe Matúš, 
Alebo sa rozpadne vtasf včele. 

HarhovBký. 
Tu kráľ. i 



viatap ' 



Karol, Fáber a;Dniget k predošlým. 

^BTOl. 

läte, stavte dákp ten prúd ľudu: 
Tf, vojvodo, týth svojich Spišiakov, 
I ty, otče Tomaiu, svoj zástup. 



1 C^omái a Harhotiký odtíu.) 

•éeťkéi 



Ten Torreo všetlému príčina. 
Mohli sme príhodné vyjednávať, 
A on zmámil násilživými vesfmi. 

riber. 
On pochybil. Že tiveril bláznn. 
Ja na týchto sa n*zím cbvastúňov. 
Myslel by, kto poISuje jich reči, 
Že prekotia nebetýčné Tatry: 
Keď pak treba potýkaC sa mužne, 
Lutitjú, že jimBoÚ nedal krídla 
Miesto rukú. \ 
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EaroL 
Ja v tom vetrfm zradu, 
A bojím sa, že pôjde i ďalej. 
Ztrimú sa nás i verní dosaTád. 
Konec môjho panovania bude 
Ten, to Venceslava a Ottóna. 

Drnget. 
Tak ďaleko neprídQ, môj krátu. 
Más oporu na nás, na Chorrátoch, 
Duchovenstvu, ritiároch, pápežu. 
Nepokoje eáte môžu zúriť 
Dlhé časy : ale ty sa budeä 
Z VySehradu prizezbt bezpečne 
Na vichricu lomcujtcu krajnou, 
Až konečne ztrávi sama seba. 

Výstiíp 8. 

Ján biskup k predošlým. 
Ján bjsknp. 
Ďurko padnul, zástava odjatá. 
Všetko prehne, len Chorváti ešte 
A ritieri držia svoje miesto. 

Eafol. 
Tu už vSetko daromné, verný môj. 
Iď, oznám jim, nech tiahnú i oni, 
Nedavše sa rozbií, ku Olčváru. 
Za jich chrbtom anaď sa dajú ešte 
Rozprášené zástupy shťomáždit 

(Ján odíde, Karol oÍTáli m Jiu ekrámu a mími Uobúk.J 

Slyš, Ježiši, ktofý tu v oltárnej 
Prebývaš pod hoBtiou sviatosti! 
Jestli ty mňa vyBlobodíš teraz 
Z nepriateľov rúk mojich i tvojich, 
Vybudujem ku cti matky tvojej 
Desať chrámov, a budem odievať 
A krmif fa ve troch sto chudobných 
Až do smrti, i badem aa denne 
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ModliC trikrát vletto, to sa svätí 
Modlievajú pri hodinkách mniši. 

(Fiľ'ľ^í Uoiúk, tlelei ódUu.J 



Výstup 9. 

Fraal^ a Bnfo. 
Frank. 
Kde pak môj páš? Prchnul, jako z^ac. 
Moje nohy nestačily za nim. 

(V^de • domu Bnfo.) 

ToB' aspoň ty, 9ufo. Kde pán? Žye? 

íBufo. 
Kde je, to vien^ či žije, to neviem. 

prajik. 
Zanechal si hoíporaneného? 

'Bnfo. 
Hrohár skúsil ^ám, Čo robil iným. 
Zahrabal! ho nnäi včerajší 
Plenníci do dojiny živého. 

iFrank. 
Nežartuješ? \ 

j Bofo. 
Vie. 
. IFrank. 
i Kde? 
Bnfo. 

y tomto dome. 
'Frank. 
Nepôjdeme ho vyhrabať, Bnfo? 



Pritlačil Dal by nám, keby ožU. 
Preč I Víťazi tu. (OdUM.) 
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Výstup 10. 

Fetrovič, traja Omodejtivci, Toldy, Renelov 
a DtvlĎ. 
Petróvie. 
Stálo znoja 1 Zato je pobieda 
Dokonalá. (UUtTa »' ieh.) 

Ján Omodcij. 
Od bifky s Tatármi 
U Šajavy nebolo («j seče. 

Toldy. 
Nebe kalí sa, vrá sivé chmáry, 
Vetor zmĺetat zaiiočfna prachom. 
Bolo by bez prodlenia použif 
Zmätku zplašen^o nepriatefa. 

PatroTíô. 
Na Matúäa musEme počakaf. 



Tu prichádza, lifytý prachom bitky. 

Výstup 11. 

MatiS, S&h, Hartia a Demeter k predošlým. 
Neskôr Sebastián so zástavou. 
Všetci. 
Sláva víťazu rojanovskému. 

HatÚá (äFaUiouliUonoiiJ. 

Tá je väetkým,; po Bohu, spoločná. 

Sebastián. 
Znamenie, po4 ktorým bojovali 
Nepriatelia, slďoňujem ku nohám 
Pána Váhu i Tatier. Sláva mul 

iMatúä. 
O chrabrého oka chrabrý sjnul 
To dôstojné teb» prvotiny. (Oiejmt ho.) 
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Tddy. 
Bozkážeä hjt Trámom za pätami? 
NedaÉ by jim Mfebierať sa znovu. 

Matúá. 

Len dovohné i sebe i mužstvu 
Smädný tmchu poovlažif jazyk. 
Chvíľu pyiom vynahradí Čerstvosť. 

Výstup 12. 

Dorotea k predošlým. 

Dorotea. 
Eadosí žiari zo všetkých tu tvári; 
Ja väak musím i T dobe tej slávnej 
Znepokojif srdce svojho pána. 

Petrovlč. 
Co je zase? 

Dorotea. 
Nevidel si Gutu? 

Petroviô. 
Zas tú Gutu t Ty máš o nej vedeC 
Na teba je zdaná jej ochrana. 

Dorotea. 
Frchla v noci, keď som ja usnula, 
A ty spiaci obchodil si tábor. 
Hladať ju od svitu neprestávam. 

PetroTliS. 
Ha, ten mrziak 1 Že som na nešťastie 
Vzal ju sebou! A ío, nenašla si? 

Dorotea. 
Prišla som jej na stopu, dohoniť 
Prchajúcu nemohla vo stisku. 
Posledníkrat som ju tu videla, 
Tii na tomto mieste, s páU-om Brúsom. 



Petrovié. 

S pátrom Brúsom zase? Ovi, ovi! 

' čo ku tomu viaže dievča mnícha? 

Matúä. 

Jako pak s ním zaviazala známosf ? 

Pfltrovlí. 
Bol pred rokom na pmStianskom zámku. 
A od toho Času dievča blúzni. 

Hatúä. 
To jakýsi nebezpečný tulák. 
Une sa núkal za ubijcu Karia. 

{Vittei oéUdu, len Setaitián a Doivlta Mitanv. Kt^ítpeá 
tfohi, opana ifwdNC.J 
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Dejstvo ^este. 

Druhá doba bitky. 

(Jaríilt ta iiti, Čo c dejilvt fredoílom.) 

Výstup 1. 

Gnta sama. 
Ta by teda bola doba moja, 
Doba, o nejž veky budú vekom, 
Pokolenia mluvif pokoleniam. 
Času svojho naJTätáí hrdina 
Má pominúť slabej devy rukou. 

(Obrali ta ku krMlotu,) 

O vy, ktorých smrtedetné zvleky 
Tlejú tu pod stienom kleslých krížov, 
Prijmite do spolku i mňa svojho ! 
Tá si milosť vyprosím v posledĎom 
Od ubijcov mojich okamienf , 
Bych tu našla Pole Hrnčiarovo 
K pohrebu zosnulých cudzozemcov. 
Tu, na tomto posvätnom sa mieste 
Sosnúbi so prachom telo moje. 
Tu spať budem sen ten tvrdý, dlhý, 
Z nehož vzbudí anjelská len trúba. 
Tu budú dni, roky a stoletia 
Zachádzať a vychádzať nado mnou; 
Ja pak čitať jich nebudem viacej. 
Tu budú na zapadnutú moju 
Mohylu siať a trúsíť sriedave 
Vonné kvety jar, a siahy zima; 
Mne pak z toho ni radosť ni žalosť. 
Tu v hodine duchov budem živých 
Desiť, sivých cválajúc na chmíu'ach, 
Brkom víchrov, ponad tieto krvoa 
Presiaknuté rosanovské polia. 
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(Zahrmi, Gula ta tihne, polom poil^pi ďalej t átadie, a peitaet 
sa pred veliký kiíi.) 

Ježiši ! Ty tu rozprestieraj 
Sväté mojím nad prachom ramená, 
Keä uvftaä dušu volnú v nebi. 

Výstup 2. 

Torreo k predošlej. i 

(Výdt neibadaný • domu na pracom boku. Zahrmi tat.) 

Gata. i 

Nebe zúri jako moje srdce. 
Náveštie i to všemohúceho. 

Nebeskými pudí ma hrôzami 
Ku hroznému skutku. Slyším, slyäfm. 
Krvavý môj ženfchu nebeský. 
(Kľakne predo kriíom a modli lo lioko. Torreo iovvW pre teba, 
lArát ený k divákom. J 

Torreo. 
Iste človek tvor máraomysetný. 
Mnie, že len s ním celá sa príroda 
Zapodieva; že všetky na nebi 

1 na zemi úkazy len preňho. 
Vidí tajné v nich hieroglyfy, 

''^imiž mu Boh odkrýva budúcnosf. 

(Hlaitte, obrálit ta ku Gute, klorá Irhne tebou a ttlane.) 

Judito I Tak už ta od tej chvíle 
Chcem nazývaf. ObeC tvoja lakÁ. 

Onta. 
Hat Kde, otíe? 

Torreo. 
Tu ve tomto dome. 
Oikta. 
Beda! 

Torreo. 
Váhaá teda? 
Gnta. 

Kieja, otie. 
Ále ked mi jej najviac potrebno, 
OpúSta ma siú, tíži mdloba. 

Bíine dramaiické. 14 ,-. , 
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/ Torreo. 

/ Toto je to pravé okamženie, 

/ Ktoré jestli pustfš neužité 
I Mimo, nikdy sa nevráti viacej. 
Gnta. 
Z^rajteže teda vy pannenské 
Vo mne žily. Preč nemiestna bázeii, 
Preč atyd, vdačnosť, preŕ pannenská úUosť, 
Véetky city uôlechtUejäie preC I 
Srdce dravej hyeny bi vo mne, 
A. krev tigra koluj v žilách týchto. 
Ty sa modli, keď ja budem hmat. 

(Chet da dverí, aU ta civne.J 

Slyäať shovor, ide snáď oa ranu. 
Tomp. 
'. Ty zvŕš, panno, skutok, ja sa vzdialim. 

Zdelám potom povyk čfm najvätäf, 
\ By sa oba dozoaly tábory. 

Klesne tým vftazom bujná mysel. 

Prevládaným sa navráti srdce. 

(Odídt, Gttta tftimkne nSi.) 

auta. 

Podže už raz, ty Bohom vruCený 

Malý vecí velikých nástroju. 

Učiň ty, 60 nemohly vykonaí, 

Všetky Karlom sohnané od Tisy, 
i Od Dunaja, Sávy, Drávy pluky. (Z^rmi.) 

To poslednie upomnutie zhôry. 
, Idú. 

'lifi v útadit, nufiúe rtiku 1 nelom vyknulú ta cktiái.J 

Výstup 3. 

MatúS a Demeter k predoälej. 

rJrai.il iojmt klobúk a vti»ra 11 ítlo.) 

KatúJ. 
Sparota! Haed začne äosfaC prlvaL 



(Qhi* um 
Ah, ahi Koho vidfm nenadálel 
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Kde si sa tu vzala, dr^é decko? 
Otec plný je strachu za teba. 
Ale čo si taká premenená? 
čo sa trasieš ? Dojaly fa hrôzy 
Bojišía, tie tnipy okyptené, 
Tie žalostné poranených stony, 
Ten smrteľný chropot konajúcich. 
Pod, anjelu, nechať ta priviniem 
Tu na mieste víťazstva ku srdcu. 

(Rotottrt romcdn ft ohjativ, Gvltt vvart tu nehu, trati mu d« 
pTHÍ nôi, a odhodí ho rycUo.J 

Qata. 

Vykonáno. CZakr^jt ti oSi iUkou.) 
HatÚS (tÍiA%« Ibt ráno). 
Pekné polúbenie. 
Demeter. 
Bedal Čo si učinila? Pomoci 

(Ckofi M rameno driiaceko ÍMÍ na raiu Malúía.) 

VýBtap 4. 

Petrovič, traja OmodejoTcl, Toldy, ReneloT, 
Sebastlán, Divia, Säh, Hartin a Dorotea 
k predošlým. 
PetrovliS. 
Čo je? Hal Ty krvácaš, Matúša. 
Kto bol pekla preklatým nástrojom? 
Kto vyrazil nám vftazstvo z roli?? 
Hovorí Lebo prisahám, iíe muM, 
KtokoNek je, mečom mojím padnút 

Demeter. 
Vezmi nazpät prísahu, neblahý. 
To čin dc^ tvojej. 

Petrovič.- 

Mojej dcáry? 
Toldy. 
Guty? 

14* 
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Demeter. 
Jej, jtg. 

PetrOTlC. 
Kde je nástroj pekla? 
dnts. 
Nástroj neba, otče, vôle božej. 

Hatúl. 
Odpust, ja jej odpúšfam, príatelú. 
. / , ""Tetrovifi (frittúfi to eaekim •nWiHŕj;"" ~ 
^^,^\vi,.í^ Ty? Ty si nám toho dokázala,^ 
Onta. 

Ja. Tu môj meč'. (Pokáii na pLurhnul^ nôŠJ 

PetroTlí. 
• To teda t^ 

So ktorým si sa nerozlúčiliy 
Ani vo snách, jako by ti k/teln 
Bol prirástnul. To tajemswo tvoje, 
Ktoré si tak skrývala pred otcom. 
To príčina, prečo si koaep: 
Prítomná byť chcela pri výprave. 

Oata. 
VSetko, jako hovoríš, nfbj otče. 

Petrovic. / 
Prečo si to zrobila, neS 
Kto položil myôlíenky t 
Do srdca ti? / 

Gnta./ 

Boh v mnohých videniach. 

Petro^ií. 
Boh tento tvoj je onen podlý mních, 
So ktorým už odo dávna snigeS. 

(Stbattíán írpce tíneraíeou, poTom aha oáiáii.) 

Pokoj mužu sväteniu, mne pomsta. 



Petrovlí. 
Svätému, hej ! Ty nezmozanlivá, 
Večná rodu abovského äkvmo ; 
Ty diable ve podobe aqjela, 
Jedovatá krve mojej peno 1 
Tak ty lásku odmeňuješ moju? . 
Viac u teba platí jeden tulák, 
Nežli otec? Mohla si tak čiernu 
Kryť tak dlho predo mnou mySlienku? 
Zhyň i ty, keď už zhynuly moje 
Najpeknejäie skrz teba nádeje. (Tmí m*í.) 

Hatád. 
Nepridáva ku zločinu zločin. 
Kde rozumu, tam ani viny niet. 

ffnta. 
O rozum môj je včele na mieste. 
A ty, otče, mi musíš otcovskou 
Br^y nebies otvoriť pravicou. 
Zaviazal si ea k tomu prísahou. 
O jedno fa prosím. Daj zpráchnivief 
Eosbun mojim na kladbišti tomto. 

(Pelrovit dni, v sápoie sám ta lebou, dttni fomlikf.) 

Toldy. 
Daj už pokoj, priatetu, daj pokoj. 

Petrovlí. 
Ty prvá si rozorvala sväzky 
Prirodzené ; nuž neprirodzená 
Padni rana. CiioUiv-} 
Onta. 
O Ježiši drahý ! (Skyiitt %a.) 
Petrovič. 
Si pomstený. (Odidej 
Toldy. 
AJ, nevesta moja! 

(Sák a Martitt trpnú meáti itbov, a odídu.) 
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HatÚá (iťplom ku Demttroti). 
Sáh a Martin odeSli bez slova. 
Obávam sa zrady. (Hakias.) Preč, priatelia! 
K svojmu každý apechíy te zástupu, 
Nepriatef Ba zvrtne ku nám Čelom, 
A ja už viac nemôžem byť s vami. 

Demeter. 
Poď, tam dnu sa ti zaviaže rana. 

(Odvedie Malúía do domu, Omodejavct, JHvii Toldy a 
ReHelov odídu.) 

Výstup 5. 

Torreo s krikom, potom Dorotea a hŕba vojakov. 

Torreo. 

Beda, bedal Už prepadlo všetko. 

Už všetkému konec Matúš zhynul. 

Beda, bedal Preč všetky nádeje. 

(YbekSia Dorotea lapí ho od Mdtw ta habit.) 

Dorotea. 
Tu si, páter Brús, tu si mi uŽ raz ! 
Hoc í pozde, predca si tu. 

Torreo (vglrhne ta). 

Co chceš? 
Dorotea. 
Prečo v noci si odviedol Gutu? 
Edea' chodU s ňou? 
Torreo. 

Lžešt Videla si nás? 





VýBtup 6. 




Tu 


Mutlmír k predošlým. 

(Lapi ToTTta od tadlat %a golier.) 

XutimlT. 
si, cblapel Poznáš Mutimfra? 

(Poliati la n 


M do Oií.) 




D.... ..C 


oogk 
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Torreo. 
Si ni teda predca zachovaoý, 
Drahý, milý priatehí 1 

Hatímir (kofne doUha.J 

Koťuhol 
Kterak smitó to vypustiť z úst slovo? 

Torreo. 
Ja nemôžem z toho, žes' bol jatý. 

jlntdmir. 
Ba nemôžeš z toho, že som živý. 
NevykrútiS sa nijak, Judášu. (T<ui mtl.) 

Výstup 7. 

SebaBtiiin k predošlým. 

Sebastl^. 

Hollál Zadrž úder, Mutimfru. 

Pomsta nade týmto náleží mne. (T<uí.} 

Torreo. 
Tebe pak ío zase som učinil? 

Sebastito (pimUie m Oulu). 

To pekelných pletích tvojich obeť! 

Výstup 8. 
Petrovič a Demeter k predošlým. 

Petrovič. 
Tu zlosyn ten. Stoj, Sebastiánu. 
Teba zbavil nevesty, mňa dcéry. 
Ty si nájdeš druhú, ja nikdy viac. 

Torreo. 
Jeden mstátel odháňa druhého. 
Ktorý bude už ten naozajný? 

PetroTlÔ. 
Ktorého si obrazil Bftjviacej. 
Podl Tebe smrť primalá pokuta. 
Ty muaíä umierať a predca žiť. 

•' (Ch«pi ho la jolier J 
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Torreo. 
Tebe verím, preto sa ti z jednej 
Vyspovedám veci. Ja nie som mnlcli. 

Petrovií. 
Tým horšie. Pod I ZložíS poškvrnené 
Rúcho to u nôh obete svojej. 
VovleCte dnu to bezdušné telo. 

(Dvaja vojaci vovleiú do domu tnrlnaFu Qulf, ut nimi 
Ptlrotil Ht golier Torrea.) 



Ty i3 Doroteo, k Matúšovi. 
Vysluhuj mu, ošetruj ho pilne. 
My pak rýchle proti nepriatefu. 

{Vietci odídu, okrem DoroteyJ 

Dorotea. 
Skutok hrozný. Ale som i rada, 
Že zhynul ten treštený podivfn. 
Lebo mi už išlo s ňou do bludu. 
Bláznila sa, ta i vyblíUnila. 

Výstup 9. 

Mattš a PetroTÍí k predoSlej. 

(Z domu tigneiú dvaja vojaci kreilo. IHatwi obviaianý na príiach, 
e pláSít, ttedenij Petrovicom.) 

PetroTÍiS. 
Tu teda seď, keď si nechcel ľahnút. 

Matúg. 
Kterak lahnúí? Kto vie, čo sa stane? 
Speš, priateíu Petrovifiu, k vojsku. 
JŠae sa ten Sáh a Martin nepáča. 
Iď, na teba sa hlavne spolieham. 

{Sadne do kresía, Dorotea itane ntv o bok.) 

Petroviô. 
Ja som príliš sklúčený na duchu. 
Stokrát hľadel som už smrti v oéi, 
A nikdy som ešte nepocítil. 
Čo pri tomto výjavu rodinnom. 
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Hatifi. 
Ií, nraneškíg. Vojsko je bez hlavy. 
Ty M vrdiníin jeho náčehiikoin. 

Petrovlč. 
Napnem teda i poslcdnie sily. (Ckee odul) 

Výstup 10. 
Dlviä k predošlým. 
Divíš. 
Zrada, páni. 

m.m. 

Ha, moja obava ! 
Divia. 
Sáh a Martin zvrtli sa proti nám- 

Petrovié. 
Ffuj, podliaci! 

Matúä. 

Teraz teda konec. 
Už len liato mysleť, aby riadom 
Utiahlo sa preč z bojišťa vojsko. 

Výstup U. 

Ján a Vladisláv Omodejovci, Sebastián, 
Renelov a Mntimír k predošlým. 

(Hfalúía tdvihnú vojaci -t kreila.) 

Benelov. 
Odpor márny. Musíme ustúpiť. 
Nepriater nám navracuje rany. 

fflntimlr. 
A zradcovia naliehajú oa nás. 

HatúŠ. 
Kde Demeter? 

Renelov. 
Padli pri srazení. 
On i Botond, i Toldy i Aba. 
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Ján Oinodtd. 
I tudi dva bratia utratení. 

Matú6. 
Osud teda náS už odvážený, 
Keď nepríatel zaitjal bojište, 
Kde sme vSetky shromáždili sily. 
Cudzozemci votrelci už budú 
Riadiť podía vôle svojej v zemi, 
Yládnut všetkým blahom i životmi. 
Podliaci sa budú okolo nich 
So Steňatskou plazit výslužaostou, 
A Žobraí o drobky od jicb stolov. 
Vykrvácaní pak hrdinovia 
Budú škrfpaí zubami v žalároch, 
KeÄ sa do jich majetkov a statkov 
Padúchovia vohniezía nehodní. 

Petrovič. 
Ja ešte meč svoj neodvrhujem 
Na krvavých rosanovských poliach. 
Proti Vlachom pozvem v krajnú Rusov. 

Matúš. 
Vytrvalosť osvedčuje muža. 
Teraz za mnoa, kto so mnou, na äáríS. 

(Oiteiú ha vojaci. Za ntm víelci, ckrtn Ottodejncet.) 

Ján Omoded. 
Matúš bude ešte odporovať, 
Bo mu možno. Nám nemožno ďalej, 
Protkaní sme všade protivníkmi. 

Vladisláv Omodej. 
Padnime pred Karlom na kolená, 
By sme statky svoje zachovali, 
iňa prichádza. 

Výstup 13. 

Karol, Fáber, Draget, Sih, Bnfo a Frank 
k predošlým. 

(Omodejovei tputHa ta na jedno koleno } 

Karol. 
Ai, ai I Synovia Omodejovi. 
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Ján Omodt^. 
E nohám tTojim klademe prehrané 
Životy i statky svoje, kráhi. 

EaroL 
Ja pak vám jích navracujem. Vstaňte. 

Ska Omodej. 
Ku vďačnosti zaviaz&nf veSn^. 

EaroL 
Rád hych videí toho pátra Brúsa. 

Sáh. 
V dome tomto tu stáli odbojcL 

(Odíde on, Omodejotci, Bufo ň Frank.) 

EaroL 
O Sáhul Pred chvííou tovaryšia, 
A teraz už neCeatní odbojci. 
Taká sa mi vrťkarost netúbi. 
Musíme ho podržaf pri dvore. 

Fáb«r. 
Pod záminkou cti, milost krátovská. 

Karol (oiráliv ta ha chrámu, lojme klobúk). 

Ty JeŽiÉi vyslyšal si prosby 
Moje, ja pak obnovujem síuby. 

Dmget. 
Tu nesú Torrea. 

Výstup 13. 

Sáh, Omodejovci, Bafo, Frank a Torreo 
k predošlým. 

fSľfo a Frank T»etú poiteí. Na poiteli leii Torreo, Kt$lretý 

celkom jtko maiílkym rúchom. Hlavu má (Oilretii íalkou ol fa 

4tla. Notiii poliatia potleF nm treéhti. Yíelei ja obtlúfä 

to iiaíóm.) 

Karol. 
Živ-U? 

36h. 
Živ, lež hrozne okyptený. 
Nohy má ufaté po kolená, 
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I obe po samé lokte ruky, 
UM i nos takže urezané. 

KaroL 
O barbari I O divá surovosť I 

Výstup 14. 

cikáda, HarhoTsbý.Tom&S, 7&n biskup, Martin 

a Prior k predošlým. 

Čík&da. 

Smiemrli vedeť, koho kryje rúcho 

Smútku na tej posteli bolesti? 

či nie svojho to stretám manžela? 

Karol. 
On zaplatil svoju ku mne vemoet. 

Cikáda. 
Toho som sa vždycky obávala. 
JaneSfastná! 

(Chct *a aiorií na fošltt, Filtr ju uchopí.) 

Fáber. 

Dotknáf sa ho nesmieS. 

TorreO (hotori tak, i« iiadnym údom nelme). 

To hlas kráTa a mojej Žanetty. 

Karol. 
Má£ neČo na srdci? Objav smelo. 

Torreo. 
Tebe, ženo, moje požehname. 
Ty, králu, zrob mojim trapom konec. 

(Cikáda omdlieva v náruií F^a. Vhlei javia lu^htiUSiat. 
Opona tpadne.J 
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vo TEOOH DEJSTVÁCH. 
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Osoby: 

Earol Róbert, král uhorský. 

Alžbeta, jeho manželka, dcéra Vladislava Lokietka 



Kazimír, mladý kralevič poľský, brat Alžbetin. 

Jin Draget, palatfo. 

Katarína, jebo manželka. 

HikltS, jejich syn, paže. 

Helena, 1 ...,., 

Maria, i J*^'*^'^ ^'^^^^ 

Pavel Bebek, zemský sudca. 

Felicián S&h, bývalý palatfn pod Matúšom Tren- 

čanským, teraz bezúradný dvoran. 
Pojža, jeho 20 ročný syn. 
Kl&ra, jeho dcéra, prídvomá panička. 
Seba, jeho druhá dcéra. 
Kopaj, manžel Seby, pán Ĺavic. 
Čanady, menovaný arcibiskup ostrihomský. 
Jakub, biskup čanadský a l^ir králov, Talian. 
Ladislav, prepošt bielohradský a dvorský pisár. 
Ôtefan F&ber, kastelán vyäehradský, Talian. 
Jalíns EiiazeTlč, vychovatel princov. 
Ján Čeľéii, paže. 

Štefan Pazman, paže a herotd pri hrách. 
SndiTOJ, spoločník Kazimírov, Poliak. 
Čik&da, vdova po Torreoví, kuplerka. 

Vyše týchto dviya &abanti a anjel. 

(Dtjilte Y^hktad, t. 1330. t ketteim ifríla.) 
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Dejstvo prvé. 



(Jatiíle dtOT krároTthý »a Yj/íthradt. Popredie je etrorené im 

celú Urku, od pdoríce jatiíía sviené. Ňa konci hliokrj uliet 

ItUme, *» ickodami od bokov, klari tú patiaknili jtrrenýiit 

níJUois. iVn leíení kreilo, okolo neho ílgrg tlcliíkjf.) 

Výstup L 

F&ber a Cikáda. Potom Alžbeta, Eatarina, 

Helena, Maria, Klára, Eňazeviä, Čeléň 

a Pazmai. Neskôr Karol a Kazimír. 

(Pri tykrnvti opony ilifja « popredí Fáter a Cikáda. V liiadi 
tedi <B kreúe krátovna Alilela, tinlonej na tloliíkáck Kalarína, 
Helena, Maria a Klára. Kňatevič a Celiií tloja i bokov na naj- 
niSSieh tlupioch > obnaienými meitai. Pred leSenim tlojt herold 
Patman t dlhou bielou palicou v ruke. Zo itenami poéuX brmot 
ttiroje, lebo >a predpokladá, le iam drii la iurnier, klorý lera* 
ide ku konci. O ihoooru ale Fábra a Cikády Ireba myiM, ie ko 
oni e úiadi netlyiia.J 

ČikMa. 
Ten kraleviC Kazimír obživil 
Celý dvorec. Lebo jemu k vôli 
Co deň nové a nové zábavy. 
Divno ale, že vždycky víťazí, 
A každú on odmenu odnáša. 

Páber. 
To sa deje podla umluvenía. 
Potýkajú Ba s ním len na oko. 

Glk&da. 
To ho ale málo bude teäiť. 
Zbadá zúmyselnú ústnpčivosf. 

F&ber. 
Myslia? Samoláska zaslepuje, 
A vykladá si väetko priaznivé. 
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Nasleduje záverečný zápas. 
Potkajú sa túím na koňoch. 
Odmena víťaza sú ostrohy 
Zlaté. Kto vjzýva, nech predstúpi. 

fOhjavS »a c vtaJi kráľ Karol v odeve ulátukom, sa ďíiiov 

Jeho milosť, krát uhorský, Earol. 
Kto sa chce potýkať, nech predstúpi 

(Objaví ta KtuÍMir, tiei v odeee ulámikom, to dUJou.J 

Jeho výsosť kralevič Kazimír. 

(älii$ Irúby ui itenoa. Karol a Kasimir foáajá si ruky, a ukío- 
nín ut št»tký» na leíení. IíeiT priiom obrali kráV dUdi vodo- 
rovne , ttdoTÍ nevdojak tlojacieho mu »a okrltom Patioana ti 
tiítfl. Tento tptuje, a vyberá si vybili mby.) 

Alžheta. 
Uderil si herolda Pazmana 
Koncom džidy a vybil mu zuby. 

KaroL 
Kotkojích? 

Pazmaji. 
Tri. 
Earol 
Tie vrátiť nemôžem, 
Za každý však máš jednu dedinu, 
A. si odo diía tohto zemanom. 

(Vkioni m tite rni ( Kazimírom lenikým, a oba oiidu.) 

Čik&da. 
čo za Štedrý ten král, kde netreba! 
Pazman dostal za tri plané zuby 
Tri dediny a zemiansku hodnosť. 
Ja pak, vdova Torrea, ío takú 
Podstúpil smrť t Rosanoycach zaiibo, 
A v jejž lone mu bývalo dobre, 
Som znectená pri dvore kuplerka. 

F£b«r. 



I mne málo £o lepäie sa vodí. 
Koíko z našich oštedríl za veci 
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Malicherné boliatými statlEy 1 
A mne čo dal, ktorý som hú zdržal, 
Keď sa už chcel deUf o trÓQ s čákom? 
To chatrné tu na Vyäehrade 
Kastelánstvo, a ten biedny Nyrmal. 

(Za tltaani krnol Urojt.) 

Čiltida. 
Tebe eSte môže svítnúf Blnce : 
Moje ale zapadlo na veky. 

Fáber. 
Daj pokoj. Inakšie teraz časy. 
Karol, keď sa skrze nás upevnD, 
Zachádza už len Uhrom za láskou. 

Pazman. 
Jeho vysost kralevič Kazimír 
Obdržal Trcb. Prosí sa predstúpiť. 

(Katinir tttúfi i Karolom, a tattitnú frtd ItSením i fiAUmoii.) 

Alžbeta. 
Teäf ma, Že vždy vfíazfi, bratú. 
Prijmi i tú chrabrosti odmenu. 

(Podáva mv oitr^y.J 

Kazimír. 
Tú chcem prijal z rúk královnej krásy. 

(Hnulie jpodivttiia na Uitnt.} 

EaroL 
To vec TkuBU, ktorý treba zhádnat. 

(ÄVíheta podáva otlrohg sa riadom Kataríne, BtUne, Xarii, 

a Katimír po kaidi kráti Mavoa ; aí keďjieh fodá Kláre, 

pritvedií a prijatt »jej rufty.J 

Čikida. 
To veliké vyznačenie Kláry! 

Páber. 
Pre ostatnie ale zahanbenie. 
Pozri, jako sa začervenaly. 

Člk&da. 
I kňazevič £iní tvár škaredú. 
Báftie dramatické. ^^-jiz.íi.Goo^Ic 
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K&rOl (i utajenou neekuiouj. 

Náä premilý Švagor myslí hlasne. 
Musto prosiť zaĎho. BuJ to vzato 
Na sieť uprininej otTwenosti. 
A s t^ konec prítomnej zábave. 



Jeho milosť krát ďakuje všetkým 
tľčastníkom pri tej hrdinskej hre. 

(Odíde on, KaUtnir, Fáhtr <■ Cikáda.) 

Výstup 2. 

Draget, Bebek, Čanady, Ladislav a Jakab 

k predošlým. 

(Žemkí toilúpä I leíenia, a pokroíujú pomedti klaňajúcich ta 
pánov v popredie, Helena a Maria netú ta kráFoenou vleiivi 
íaiy ma ipo'ob flachly. Za niati Katarina a Klára, la lýmilo 
kíaieňč a ČrUn > obnaienými melmi. Keď pridu c íirokí po- 
predie, krátotna ta obráti) 

Alžbeta. 
Ty, Kláro, ií rozdaj obyCajaé 
IĽÍostiny chudobným vo bráne. 
Vy paničky vyšívajte pilne 
Vankúše na oltár ostrihomský. 
Arcibiskup novomenovaný 
Vezme jich, keá odejde, so sebou. 
Zaopatrí zato u svätého 
Pluratocné nám odpustky otca, 
A priSle nám sväté relikvie. 
Lapíme sa potom do kasuly 
KoloČského pre arcibiskupa. 
Jemu celý sa odošle ornát, 
I s infalou a zlatým kalichom. 

(Odiie i to tvojim homymmam ; páni ale, ktorí doiatád thovd- 
rali ta > vliti, poitúpä v popredie.) 

Karol. 
Od ihier ku vecam prísnym, páni. 
Sedmobradský náš vojvoda FarkaS 
Doposlela istá o tom zprávu, 
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Že Rumuni z tej i onesj atran; 
Alul^ chcú zvrhnúť jarmo naŠe. 
Bán jich, Michal Bessarab, vraj sbiera 
Ku odboju oproti nám vojďío. 
Takéhoto zkrátenia práv naáich, 
Umenšenia slávneho kráľovstva 
Uhorského, trpet nemôžeme. 

Bebek. 
V poslušnosti mosejú kacierski 
Rumuni byf udržaní zbrojou. 

čanady. 
Leto sa nám práve otvorilo ; 
Vhodná teda ku výprave doba. 

EaroL 
To vSak nie dosť. I na inú stranu 
Nútení sme pozor náš obrátiť. 
Milý test náš, Vladielav Lokietek, 
Žiada od nás 
Nespokojnýcl 
Ktorí, miesto 
Zemské svoje 
A nemeckú z 
Musíme mu % 

Drnget 
Postačíme na obidve strany. 
EaroL 
. Shotuj, otče Ladislave, listy 
Na prelátov, županov a pánov 
Plukovných, nech stiahnu svoje plul^, 
A specbajú na miesto určené. 
Ho^ozemci sa sojdú v Eoäicach, 
Dolnozemskí páni v Segedfoe. 
Píš i vojvodovi, nech sa zbrojí. 
Proti zpumým kacierským Rumunom 
Vytiahnem ja sám osobne v pote. 
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Výstup 3. 

S&ti, £opai, Pojža a Seba k predošlým. 

(ZoMlanú v úutii.) 

Karol. 
Máme ešte vyrídií nektoré 
Dôležité v radnici rozopre. 

(Odídu Karol, Canady, Ladiitav, Jakub n Drugel.) 

Bebek. 
Ja musím to oznámif Sáhovi, 

(Séh t rodinou tilúfi e popredie.) 

Jeho milost kráľ uznal za dobré, 
Nabnúf v jarmo odbojných Rumunov, 
A pomocou piispief Lokietkovi 
Proti pruský nezbedným rítierom. 
Tebe sa to oznamuje slovom, 
Čo iným plukovným pánom *) písmom. 
Pôjdeš Sáhu, s tvojimi do Košíc. 

Sáh. 
Nezameškám vyplnif povinnosf, 
AčkoNek nachádzam povážlivým 
Shromážáovaí prítomné tábory. 

Bebek. 
Preío? 

SUi. 
Nespokojnosť je veliká. 
Reptanie po celej zemi mnohé. 
Preláti si sfažujú na krála, 
Že cirkevné statky lubovohie 
Zameňuje a dáva na rozchvat, 
S hodnosíami provodf kupectvo; 
Že bere od. novomenovaných 
Veíké simiy, ukladá jim ročné 
Značné taksy, podo menom darov, 
Desatinu o4jínia dôdiodkov, 



-) Tik DaiývMiie mavlícb ivoje vlaitnd plnky bande- 
rialiftOT (comitei, iJulda urak). 
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A delf sa t koristi s pápežom i 
Že svätému povolil otcovi 
Polovicu zo všetkých obrokov 
Upráznených; že jím nedá činiť 
Závety, lež za života mnoho, 
Po smrti pak odobiera všetko, 
Tak, že niet Cím jich Čestne pohrobiť. 
Baróni, zemäni sa žalujú, 
Že vyhlásil väetky od Andreja 
Poälé milodary sa neplatné, 
Leda ktoré znovu sám potvrdí; 
Že domácim odobiera staticy, 
Dáva Vlachom, a nezákonnými 
Obťažuje väetlqf bremenami ; 
Že postúpi], proti právam zeme, 
Pre výhľady svoje neapolské, 
Pápežovi menovímie všetkých 
Hodnostárov cirkevných ; že sedia 
Výberčíci pápežovi v zemi. 
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Co, jesúiže nznajá za dobré 
Shŕoináždeiif, učinie poriadok 
Napred doma, a vyliečit rany, 
Ktoré Ylasti zjedajú útroby? 

Bebek. 
Kemaj strachu. MatúSa viacej niet 
Skrotený kôň povolBí vo všeticom. 
Ostatne král tak chce, a t^ bude. (OiUe.) 

Eopaj. 
Vi musíme oviest i my také 
Ten deviatok u naSich poddaných. 
Krát to žiada, by poddaní jeho 
Nereptali, že horšie zachádza 
S nimi, nežlí iní páni zeme. 
A keď množí on na£e bremená, 
Množif i my musíme poddaných. 

S&h. 
Nech čmí kto chce čo chce. Ja nedám 
Ludn cftif BTOjmu tvrdosť krála. 
Lud ten bol zadávna včele vohiý, 
Jako v právach, tak vo držebností. 
Len 3 časom žiadaly mohutnejšie 
Bodiny od nich isté roboty, 
Napred málo, potom vždy viac a viac, 
Napred z lásky, potom z povinnosti, 
Až majetky jich si prisvojily 
A včele jidi uviedly v poddanstvo. 
Pri násiÚ panujúcom vôbec 
SlabSí mocných htadali ochrany; 
NalezU si pak pri nich otroctvo. 
Poddali sa jím sami, a títo 
Nevypustia jich už teraz viaosj^ 
Majúce na Nemcoch vábny pr&lad. 
Podporu na týchto cudzozemcoch, 
Ktorí teraz ovládali zemou. 
Aby sme my jim dávali nmoho, 
Vydržovali k jich službám pluky: 
Odsúdili zúbožené množstvo 
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Ku nahote a hladovej smrti, 
Nedbajú, hoc ešte i teu dy^iý 
Odejmeme vzduch poddaným našiiu. 
To je to jich hnusné Šafárenie. 

Kopaj. 
Lež to teraz tak po celom svetť. 
Všade k vôli jcdnotnvm rodinám 
Otročí sa lud. 

Sáh. 
Pravda, Kopaju. 
Lež z toho nič dobrého nevzejde. 
Nám však to len želief, nie premenit. 
Sporiadajme teraz veci naée. 
Ja musfm ísf sbieraf, zbrojit pluky. 
Vy do Lavíc. Vezmete i Kláru. 

Seba. 
Veru, otÄe, i nenie bezpečné 
Zostal jej pri tom rozpustlom dvore, 
ZvláSf pokuď tu kralevič Kazimír. 
Vyznačenie to, jakým ju teraz 
Verejne tu poctil, povážlivé. 
Bojím sa, že bude chcef i urvaf 



Nedôvera podo záminkou cti. 

Xopfy. 
Krása je dar neba obojetný. 
Často Ďfastie, časteji neSfastie ; 
Je l^adlo, jenž zapríčiňuje 
Mnohé mnohých odo strán nástrahy. 
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S&h. 
Musí včasné sa ochránif dierča. 
Zakročím hneď o jfg prepustenie. 

Fojža, 
A ja, otče? 

Sáb. 
Teba pošlem do Vlach 
Na Ďtňdie. Pôjdeä v Boníniu. 

Fojža (ntrirte). 

Do cudzej te^ zeme, medzi VlachoT t 

S&h. 
Nu! Tam teraz sila mladých !udf 
Z najprednejäích rodín. U nás eSte 
Nieto vzdelaí sa príležitosti, 
A vzdelanosf je teraz potrebná, 
A čo deň sa stáva potrebnejšou. 
Neumelý teraz ohrdnutý. 
A to dobre. To jediný prospech, 
Ktorí vlastí priniesli Vlachovia, 
Že nás DÚfa u£if sa. 

(V ú»adi objatím ta Kwťmir a Sudivoj.) 

Seba. 

Kazimír. (Vhiei oiidu.j 

Výstup 4. 
Kazimír a Sadlvoj. 



Tu pri dvore nemá sebe rovnej 
Tá Sáhova Klára. Anjel krásy. 

Kazimír. 
Preto ma i vcele okúzlila. 
V noci nespím, vo dne na iného 
NiC, okrem n^, nemôžem pomysleť. 
Neprestajne ju mám pred o£Íma. 
A krev l^f, kecE si predstavujem 
Nevýslovné púvaby jej líca. 
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Oka noci minnlej som pre úu 
Nezažmúril. Chodím jí^o t trapoch, 
Lfzaja mäd prez skleoicu sladký. 



Plachá TeTmi je, nedá sa získaf. 

Eazimir. 
Uniká vždy. Nemožno dostúpiť. 
Nechce mojim porozumieí vzdychom, 
Nechce vzhladom imylým zaíatá. 
Lovím vždy, lež nešťastný som lovec. 

Sndivcij. 
Sprobovať by bolo lovca v mechu. 
Ženská ženskú najskorej navedie. 

Eazimir. 
Myslím i ja. Iď, volaj Cikádu. 

Sadívtij. 
Ide Bama. 

KaziBiir. 
Dobre. A ty prines 
Shotovené pre ňu vzácne dary. (Sudivoj odíde.) 

Výstup 5. 
Člkida k predošlémm. 
Kazimír. 
Povedz mi, siiióra, ti som hoden 
Citebosti uhorských krásavíc? 

(Podopre ti ŕ<i»í J 

I pre Bi 
Takslii! 
Ä tak v 
My tu I 
Len že 
Upriam 

Kazimír. 
Ja väak sa na jedno upriamujem. 
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Jedna mojím len ovládla snlcoín : 
Na neätastie ja nemôžem jejfm. 

Čikida, 
Znám ju. Lebo ja to motovidlo, 
Vôkol nehož sa zuniloTané 
Pletichy na Vyšehrade snujú. 
Pohŕdní Sáhovskou tvrdou hlavou. 

Kazlmir. 
Nemožno mi. Ona je tiahiiurf 
DuSd magnet ueodolatelne. 
Čfm ale ja viacej prahnem po nej, 
Tým uniká urpubi^i ona. 

(Sudisoj Brali la a ialikom.) 

Tebe snad sa podarí dač pri nej. 
Nenalezla bys' ma neuznalým. 
Tu predbežný závdavok vdačnosti. 

(Oddá jej laček t peniauni, potom balik.) 

Tu pak pre ňu. Dvacaí drahých kožiek 
Sobolfch, štyricať riadov perál, 
Dva náramennfky s rubfnami, 
So skvúcimi prsteŕi diamantmi. 

Cikáda. 
Ide práve. Prosím sa odstrániť. 

(Kaiimir a Suditoj odida ) 

Výstup e. 

Klára kpredo&lej. 
Cikáda, 
čakám práve tu paničku s darom 
Drahocenným na tisíce zlatých 
Odo kralevlča Kazimíra. 

(Pedávajtj baiSik, Klára ho odfichtit.) 

Klára. 
Odnes mu to, čokoivék je, nazpät 

äkáda. 
Pobŕdla by si milosfou jeho? 
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Klára. 
Dary viažu k istým povinnosfem. 

Čik&da. 
Roziunie sa. Nebola by si pak 
Múdra, keby si neuchopila 
Vtedy Šťastie, ked ťa Wadá samo. 

Klára. 
Viem, io to znamená, také šťastie. 
Napred ctená vyaoce milenka. 
Potom kuplerka opovržená, 
Posléze kajúca Magdaléna, 
S pátrikami v rukách, bôTom v srdci. 

Cikáda. 
Šípy tie si namerila do mňa. 

(Trochu mlU, a uire ti ilsy.J 

Môj príklad je, pravda, nie vábivý: 
Ale ja a ty velilq? rozdiel, 
líeprirovnávaj sa ty dievčaťu, 
Ktoré nič iného neprinieslo, 
Nežli vábnu tvár do cudzej zeme. 

Klára. 
Ani mne by nemohlo poslúžiť 
Odvrženie sa k odporučeniu. 

Cikáda. 
Múdry by si z toho nič nerobil. 

Eláxa. 
Kto však mnou by nepohŕdnul jpotom, 
Tým pohŕdnuť musela by som ja. 

Cikáda. 
Nedozná sa ale o tom nikto. 

Klára. 
Znám dobre tie verejne tajemstvá. 
Také veci tajné do zpáchania. 
Nevinnému ťažko podozreniu 
Uniknúť; iAerok pak bude vinný? 
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Čik&da. 
Čo do klebiet? Pováž, o £o ide. 
V otázke je láska, alebo hnev. 
Neber vec tú na ľahko, a nemám 
Márnymi sa sama myšlieakami. 
Svet iná6 hovorí, ináí žye. 
Ľudia sa neríaďa pravidlami, 
Ktoré nosia na jazyku Istivom. 
Samoláska rozhoduje vSetko. 
Sú vecí, ktoré platia za zločin. 
Požívajú pak odmeny cnosti : 
A sú veci, ktoré platia za cnosť, 
Bývajú trestané jako zločin. 
Prijmi poradu opatrnosti. 
Mocnejší vždy zostane mocnejáfm. 
Zdepce ta, a podrží i pravdu. 
Ty nestvoríš sebe evet in^l. 
Jestli mne neveríš, skusíS sama. 
Ja znám svet, ty ho len poznáS ešte, 

El&ra. 
Odhodlaná som príjaf, čo príde. 

Cikáda. 
Hovoriť íahčeji, nežli trpeť. 
Priaziion veRŤŕch pohŕdať netreba, 
Ani málo vážiť jicíi nepriazne. 
Boj sa aspoň zlého, jestli nie si 
Lakomá na prospechy a šťastie. 
Hádku ďatej nepovediem s tebou. 
Rekla som, čo som mala a mohla. 
Teraz osvedč doprosta, dávaá-Ii 
Dákn Kazimírovi nádeju? 

Klára, 
To samému jemu chcem oznámiť. 

Cikáda. 
Počkaj ho tu. (Odíde.) 

Klára. 

O, tých hauebnostf 
Pri ro^ustlom tomto vláskom dvore I 
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Modlia sa a äomrú jako svätí: 
Žijú zrovoa jaho zatracenci. 
Obkíakujá so vzdychmi oltáre, 
Boskávajú zpráchaivelé kosti ; 
Myslia pak i pritom len na chJipnosť. 
Spovedajú sa vždy, a vždy hrešia. 
Zdržanlivosť, čistota pannenská, 
A manželská bezúhonná vernost, 
To je n nich sprostáctvo a hlúposí. 

(Preckodi la trochu zamyslettá.) 

Bože, Bože ! vysIobocT ma už raz 
Zo hluÉného Babylonu tohto, 
A daj dýchať volno vo zátiší, 
Kde by nikto viacej nespomenul 
Meno moje, krém rodiny milej, 
Služobníctva a verných poddanýcli. 
Tam chcem hyÉ anjelom zannútených. 



Výstup 7. 

Kazimír kpredoSlej. 

Kazlmir. 

Smelo blížim sa ku tebe, panna; 

Bo prichádzam b tvojím povolením. 

Klára. 
Ďaleká je od povolievania 
Nízkosf naša. 

Kazimír. 

Bez vSetkých okolkov. 
VieS ož, o čo ide. Padám do nôh, 
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Ty anj^H, ty bohyôo krásy, 
Ktorej pohlacl ožítíI by kameň. 

(Kľakne na jtdno ki^e»o.) 
Kára. 
Tak sa výsosť krátovská pred jednou 
Chatrnou uponižuje devoa I 

(Po*t^ ttatp4t, Konmír vilaae, a chce Jej botkaí rvkv, 
lo ona nedacoU.) 

KazÚLÍr. 
Dovol teda, uech aspoň tú útlu 
Prítisknem ku rtom bažívým rúčku. 

Klára. 
Necítim sa cti tolikej hodnou. 

Kazlaiir. 
Oblaž teda nežným poľúbením 
Sluhu svojho, veÉného otroka. 

Elira (vyhne $a}. 

Kazímfrul Ach, čo si zamyslel? 

KftgTTnir 
Splynúť s tebou, jako kapka s kapkou, 
A utonúť v mori blaženosti. 
Horfm celý nevýslovnou láskou. 
Dal bych čakajúci na mňa prestol 
Za jedinké tvoje poíúbenie. 

Klára. 
Nechaj reči, ktorým sám neveríš, 
A žiadosti, ktoré nemôžu byt 
VypbieBé. Za čo ty držíš mňa? 

Kazimír. 
Za anjela odiateho telom. 

Klára, 
Povedz radšej popravde, za obeť, 
Ktorú ohňom chceš spáliť nečistým. 

Kazimij (pohr^ve). 

O prečo ti nedali Susanny 
Meno, kisd 8i jej odiata cnosťmi? 
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Klára. 
Dosť príhodné mne i meno Čistej. 
A tomu chcem dostať bezúhonné. 
Ty Bi sa obrátil na nepravĎ. 

Easimir. 
Zahanbuješ ma nesmierne, Kláro. 

Elára. 
I máš yeni príčinu stydet sa. 
Srdee tvoje by tak, jako tvoj stav. 
Vznešené byť malo ; to pak nfzkosť 
Hľadať bujným všade Žertvy smyslom. 

Kazimir. 
Slyš ! Múdre ti teraz poviem slovo. 
Zaopatrím ti veíké majetky. 

Klára. 
Ah, ah ! Teda od takýchto vecí 
Rozdávanie závisí majetkov? 
Čo by malo byť odmenou zásluh, 
To sa stalo odplatou podlosti? 

Kazimír. 
Čo za drzá stvora t 
Klára. 

UslyS pravdu 
Aspoii len z úst hlúpeho dievčaťa, 
Kedl vás zemských bohov otoCujú 
Samí Ihári, podlí pochlebnfci, 
Ktorí chyby vaše omlúvajú, 
Hanebnosti okrašiujú nízke, 
Odiev^}ú rúchom cnosti zločin, 
A tým vám smelosti dodávajú 
K vytržnosťam, k nešetreniu vSetkých 
Božských rovne i hidských poriadkov. 

Kazimír. 
Ai, ai ! Jaký mi kazatel mravov 1 

Klára. 
Jako ty kazitet. (Odid*.) 

Kasiinír (hnuijej). 

Čak^! Spomneš. 
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Výatup 8. 
Sndivoj a Čikäda k predošlému. 

Sndivoj. 
Máme bolo osobné shľadanie. 

Kazbnír. 
Nie. Dala mi hojnosť naučení, 
Jako dáky uéiteí chlapcovi. 

Člk&da. 
Pohŕdnut ňou. Škoda upríamiC sa. 

Sudivoj. 
To nesmie bjt, keď natoTko prišlo. 
Hanba bola by odstúpiť teraz. 
Oo poCato, musí sa dokončiť, 
Aby sopeí ten sa nebonosil 
Víťazstvom nad poľským kralevižom, 
Nevysmieval sa z jeho vyznania. 

Eazimir. 
Co pak radíš? 



čo zbýva, násilie. 
Tebe dcéra jednoho na milost 
Prijatého oďbojca vzdorovať? 
Tolko môže len kráíovská vôIa? 
Donútiť ju, ked s dobrým neide. 

Cikáda. . 
Možno, že len nato čaká dievča. 
Násilie jej bude snad vítaflým. 
My ženské sa rády dáme nútiť. 
Vzdorujeme, a milo nám predca, 
Ked nútenie prichádza čakané. 

SudiToj. 
Sama drzosť ti získa jej srdce. 
Lebo ženské umejú ctiť smelosť. 
Mužnosť Činí muža jim žiaducím, 
Tak jako nám mužským ženské ženskost 
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Tu si ale predca nemôžeme 
Jako v meste dobytom poóíuať. 

Sadiy()j. 
Ty snaiJ myslíš na trúby a bubny. 

Kazlmir. 
Rozumiem. Ale kde príležitoaC? 

Sndivoj. 
EráloToej sa sestre sverit mosS. 

Kadmir. 
Pn takýchto vecach radšej cudzí. 
Premôžem sa ygajc, odložím hajäbu. 
Jestli aeatra ma dobre vysmeje, 
Zpráái sa za nami ku Krakovu. 
Odstúpte sa. Ide. (Sudňoj « čiKáda oMdi.) 

Výstup 9. 

Alíbata k predošlému. 

Kazimír. 

Ha ba ha 1 Tysmej ma sestra 1 

Alžbeta. 

Prečo? 
Kazimír. 
Len ma vysmej, ale dobre vysmfg. 

AUbata. 
Prečo pak? 

Eaämir. 
Že som zamilovaný. 
Alžbeta. 
To je celkom t poriadku, panáďnt 
Ved máá mladú t Krakove manželku. ,■"'' 

Kazimír. ,■ "'' 

Ty ma nediceä rozmuief, Alžbeto. ' 

Báf Qft driiMlické. 1§ ^ ^^ . . C.oÔ'J Ic 
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Alibeta. 
Bozumiem až dobre, TSeteCníku. 

(Pohrotl mu prttam * útticchom.} 

Ale takí ste vy mužaltf všetci. 
Chcete plnú od manželky vernosf: 
Vás pak každé vábne líčko jfma. 

Kazimir. 
Škoda o tom mluvit, milá sestro, 
Keď víefi dobre, jaký stáva rozdiel 
Medzi muža a ženy vernosfou. 

Alžbeta. 
Ani ti nečinún za poviimosC 
Život mníšsky na nhorskom dvore. 

Kazimír. 
čí by ale nemala si každá 
Pokladat za šfastie krásavica, 
Ked! sa brat tvoj nponíži ku nej ? 

(VykrúiM ti fútf.J 

Alžbeta. 
Viem, kam cieliš. Tej hlavatý' Kláry 
Neoblomný fa vždy dráždi odpor. 

Kazimír. 
Pre ňu musím prekrátiť návätevu. 
Uviedol som sa už pred ňou v lahkosĹ 
Učinil som jej vyznanie lásky; 
Ona pak ma odbyla s pohrdou. 
Teraz stydím sa. Každý jej pohíad 
Je nesnesné pre mňa pokorenie. 
Nemôžem dial meškať, kde je (ma. 
Zajtra nechám za chrbtom Vyšehrad. 

Alžbeta. 
Nechaj radšej za chrbtom mrziaka. 
Hladfy takú, ktorá sa dá nafef. 

Kazimír. 
To mohlo byf, teraz už nemôže. 
Ohnlnotý, musím alebo preč, 
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Alebo jej zlomiť tvrdíSijnosť. 
Od teba, £o z dvocb učinfm, visf. 

Alžbeta. 
Ja chcem, abye' zostiú ešte pri nás. 

Kazimír. 
Mnsf teda jej vzatá byf možiu^ť 
Strojit z m6jho si vyznania smiediy. 
Musí zákon nutnosti podstúplf. 
Bez tvojej sa vedomosti vec tá 
Stat nemdže; preto baňba stranou. 

Alžbeta. 
Ei, ei, bujný ! Ale nechže bude. 
Po divadle sporiadam tanečnú 
Zábavu. Ty nebudeä prítomný, 
Ja pak poSlem Kláru pozrel princov. 
Rozumieš? 



I ďakujem ti sestro. 

(Boikájtj rnku a odide.) 

Alžbeta. 
Budem zato mať i trochu hriechu. 
Pomodlím sa ale Pánu Bohu. 
Terajší svet už nič viac nedrží 
Na prísnu vo vecach týchto kázeú. 
I môj starý Jupiter, jemini, 
čo sa ten naklame svojej Héryl 

Výstup 10. 

Haria a Helena kpredoältg. 
Alžbeta. 
Zas prácu ste nechály, paničky. 

Maria. 
Len trochu sa prevetriť, kráíovno. 

Alžbeta. 
Alaže hned zase ku robote. (Oduuj- 
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Helena. 
Jakf to ten kr&levíč Kazimír I 
Dobre som od haiiby nezhorela. 
Tak Teréne Tyznameaat Kláru t 
Chvála jej je potupa vSetkých nás. 

Maria. 
Nezáviä jej. Prišla do jazykov. 
I Eňazevič sa teraz rozmj^. 
Nezbadala si, jako sa zardel? 
Nemilé sa ho týkajú všetli; 
Divné kraleviía zdvorilosti. 

Helena. 
Veä jej veru dvorí bezoéive. 
Pri každej hre, pri každ^ zábave 
Hladá len ju, visí na nej zrakom, 
Stíska vrúcne ruky jej, vinie ju 
Pri plesu ku sebe so zápalom. 
Kde ona, tam niet pre neho in^. 

Maria. 
Aha I Vzal ju KĎazevič na slovo. 
Idú spolu. 

Helena. 
Uchýlme aa tuto. 
UalySíme, čo budú hovorit {OdUu.} 

Výstup 11. 
EňazeviS a Klára. 
Eňazevlí. 
Kláro, Kláro ! Mne to vyznaíenie 
Ve£ným ostňom zostane vo duäi. 

Klára. 
Môžem ja za jeho dotieravoef ? 

Kiiazevič. 
Musí badaf pri tebe povobiosf, 
Keď smie. Nie si dosC prísna ku nemu. 
D.3T,z™.vCoogIi: 
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Klára o t^amn Ubekiho obrátenia). 

Keď takému môžeš podozreniu 
Miesta dávat. nepozri viac na míia. 

(Odidt ticUt) 
Eňazeviä (Ué kriítac ta ííou}. 

Kláro, Elárol Go to za hlavatá I (Odídi.) 



VýBtup 12. 

Karia a Helena. 
Haria. 
Nepovedám? 

Helena (iMlriaia ta). 

Hja, králoTna krásni 
Škoda, že je Eazimir ženatý. 

(Odehddiajii i opmiit tpadne.) 
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DejstTô ärulió. 



Pomsta. 

(Jmiíte tvetUea v paláci krátovtkom, t dttrmi c útadi i 
bokoch. V foprtdi ttolik, priňomkmlo.J 

Výstup 1. 



(Šedi pri tlMku ntajúc hlavu podoprenú lokiom. Potom ttant 
a prechedí ta cd trapoch.) 

Naložili, jako s otrokyäouj 

HorSie, jako s nevohiým zrieratom. 

O lotroTský bujný násilníku ! 

Odjal si mi navždy Česf a pokoj, 

SiaíuiuT po tom, čo len raz mo^o TziaĹ 

Eoma teraz už pozrem do o£f? 

Nie 80m ani žena, ani panna; 

Som už planý len povrhel sveta. — 

Čo mám Cinií? ŽaJovaí královnej ? 

Ona cestu kliesnila zločinu. 

Sveriť trúcMe tagemstvo otcovi? 

K nebezpečným ho porve hnev krokom. 

Dovolávať sa súdov a trestu? 

Tým len Škvrna stMie sa verejnou. 

Niet zákona tu dolu, ni súdu 

Pre všemožných týchto bohov leme. 

Badem teda mlCať, trpeť nemo, 

A dusiť žial v sebe nekonečný. 

Nech odplatí Boh násilníkovi. 

Už i sám Btud mi zatvára ústa. 

Preč však musím z bordiehí tohoto. 

(Sadue >■ sase ku tlolíku, pohli Uapu na lokeí a mili.} 
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Výstap 2. 

Seba k predošlej. 

(Klára ía trhne a vtlane.) 

Seba. 
čo je tebe, Kláro? Ztrhla si sa, 
Vyplakaná si a premenená. 

Klára. 
Nič, Sebo. 

Seba. 
Ničí Možno pochybovat 
O ľadovcu, kde osenie leží? 
Povedz pravdu. Ved som sestra tvoja. 

Klára. 
Nepýtaj 
Necít ma ora. 



A prečo 



Netáž sa, len preč ! 



Ba tážem sa. Čo ta, potkalo? Mluv. 

Klára. 
Nemožno mi. (PW-e.) 

Seba. 
O ja tuším oečo. 
Včera ta od zábavy ttmečnej 
Odoslala královna ku princom. 
Prečo si sa potom nevrátila? 

Klára. 

Nemohla som. fPlače lilneji.) 

Seba. 

A Kazimír, ktorý 
Dávno číha na teba, nebol tam. 
Nie v j^o si upadla osfdla? 
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Sestra, seBtro 1 (Ohwi ta m Hn.) 

Seba. 

Tutotedavázíl 
Do tak^ si Q' tu prišla äkoly? 
Takým sveril teba otec rukiu? 
E takým sa tu vedú panny mraTom, 
NajprednfgSfcb t zemi dcéry rodäi? 

El&ra. 
Proti nám je ^etko dovoleno. 
My Sáhovci sme tu len podnože. 

Seba. 
O tom nechať uvidia mužovia. 



NerozČiruj, sesbi}, hanbu moju. 
Nehovor otcovi, čo sa stalo. 
Pŕchlivý je, bojím sa nešťastia. 

3«ba. 
Otec by o tej nevedel veci! 

COiUe týekU, KUm ttlA népokajne.) 

Klára. 
Bože večný, čo to bude z tobo? 
O jaká ja slabá! Teraz som si 
Umienila nikomu nezjaviť 
Moje trúchle, žalostné tájemstvo, 
A už som sa stala predsavzatiu 
Dobre rozmyslenému nevernou. 
Prišla mi tá Seba n«)adá)e. 
Podchytila ma, vyrvala tajnosť. 
Darmo. Nie som zbehlá ve pokrytstve. 
Neumiem sa ešte pretvarovať, 
Ač tu bydlim v hlavný dielni klamov. 
Ha! Tu idú všetci. Čo to bude? 
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Týatap S. 

Säh, Seba, Eopaj a Fojža kpredoältý. 

3ilL 

H6žem e&te zraC fa svojou, Eláro? 

Klira. 



"J 

;! 
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Klára. 

Néqiysli na žiadnu pomstu, otče. 
Pomsta slabých jicb vlastná záhuba. 
Boh nech súdi, bo iný aemôže. 

Sáh. 
Ja chcem súdif, budem súdiť hrozne. 

Seba. 
Uvrhneš nás včetkých do prepasti. 

Eopaj. 
Veru, otče, vií, aby sme krivdu 
Nepomstili, jako podráždená 
Včela, vlastným naSfm zahynutím. 
Naši mnfäi a preláti nie sú 
Hrdinovia mstívšf Lukrécia. 
My sme a rabstvom spokojní pokorným. 
Nepríatel náš, kto nám chce daf vohiosf. 

3áh. 
K úCastenstvu uevolám nikoho. 
Vytnera ja sám cudzozemský teuto 
Jedovatý strom s jeho výstrelky. 

Eopi^. 
VykoreniC celú nedovedieš 
Rodinu ; čiastočné pak ubystvo 
Len s lúáfm sa skonči zahynutím. 

Sáh. 
VSetko jedno. Mám>lt žlf beze cti, 
Volím nijak. Ale dúfam v Boha, 
Že dopr^e mi byf novým Brútom. 

Eopaj. 
Zaklínam ta, nekonaj nič kvapne. 
Si zbúrený. Daj ochladnút citom. 
Vriini medzi svoje odhodlanie 
A vzrušenie krve trochu času. 
Bez rozvahy chladnej citedebosC 
Hotuje len protivníkom triumf. 
Náruiivost jako oheii žhúci ; 
Kedy pili, trávi í sám seba. 
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úmysel môj nesie obam£eaia 
Tohoto plod. Dávno ja podobnoa 
Zanášam sa vo skrytú myälieiduta; 
Teraz len ku zraloatí dospela. 
Dávno vzdychám nad osudom svojím 
I otčiny. 

Klára. 
OtCel 

Sáh. 

Nifi viac, deti I 
Boh ma zatraf, jestliže upustím 
Od svojeho teraz predsavzatia. 
Ja už nič viac nerátam, len konám. 
Rozvaha spí, cit mnou vládne včele. 
Vy sa spaste včasné, jako viete. 

(Odíde rjjchle, Klára lalainuje Tukama.) 

Klára. 
Sestro, sestro, Čo si učinila ? 
Jako 8om fa prosila, doskočná, 
Aby si nič nerekla otcovi I 

Seha. 
Ach, že som si neznala odbryznúf 
Jazyk, keď som slovo mala reknútt 

Kop&j. 
Pst t Počnf hrik. (Vjbth»e.) 

Kl&ra. 

Ach, Bože I Ach Bože! 

Pqiža. 
A ani mňa nepojal so sebou. 

Kop^ (vráliv ta). 
Neäťastie tn. Vtrhnul do jedelny. 
Tam musel hrom hnevu jeho padnúf. 
Tam slySať vresk kráía, visk kráľovnej. 
Zo Sodomy t Dážď ohmvý prSÍ. 

(P^av Stbu, tdíéš, m nimi FojUj 
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EUn. 
PoSlil Mňa tu nechali 8ainotná> 
Tu mste hrozný rozdráždeuýcli tigrov. 
KajQ sa podie£? kam skryt? Bože, Bože 1 

(Teká po tttiíiei.) 

Výstup 4. 

K&azeTií k predoälq. 
Kiazevií, 
Ha, fj tu t Pod, skry sa iiekde, KUro, 
Pokaá prvé pominie zúrenie. 

čo sa stalo? 

Kňazerič. 

Otec ranil krála, 
Královnej tri úfal prsty mečom. 

Klára. 
Ach Bože, ach Bože I A s otcom 6o? 

EňazeviČ. 
Oboriväe sa naňho Ján ČeléA 
A Mikuláš Druget, zabili ho. 

Elira. 
O môj ot£e, Uk si pomstil krivdu! 

KňazeviČ. 
Tak, nešfastná. A budú chcef okryf 
Krivdu jednu druhou eäte vätáou. 
Vinu všetku ponesieS teraz ty. 
Hladajú ťa. Idú. Skry sa. (OdvtdUju.) 

Výstup 5. 

Karol, Alžbeta, Čanady, Druget, Bebek, Ka- 
tarína, Maria a Helena. 

(Aliliela I ohvinutim pracou rukou.) 

Alžbeta. 
Zohrievali sme za ňádry hada. 
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Napred zradil HatúSa, potom nás, 
Hlavatý ten, jedovatý Slovák. 

Čanady. 
Preklaté na veky meno jeho. 

Druget 
On nebol sám, musí byf spiknutie. 

Bebek. 
Nato pokazila jeho re£i, 
Ktoré vCera som slyšal od neho. 
MluvU o reptaiii vSeobecnom, 
O povžechnej nespokojenosti. 
Škoda bolo náhle ho zaÉkrtif. 
Zomrelo s ním i tjyemstvo jeho. 

Droget. 
Príde sa i tak na stopu piklom. 
Syn, zaf, dcéry musejú da{ vedeĹ 

Karol. 
ZjíniaC vSetkýcb. 

Alžbeta. 

Napred ale Kláru. 
Bude len tu. Skryla sa. Hladať ju. 

(Celá rodtiM Dmgiteviká a Bebtk odtim.) 

Čuudy. 
Ja sporiadam slavné diekänenie 
Za ochranu tak drahých životov. 

Karol. 
Pošli spolu Fábra k uväzneniu 
Zaťa, syna i dcéra Sáhovych. 

Alžbeta. 
A po otca Jakuba. Nech príde 
čím najskôr^ obviazaf n^ rany. 

(CanaJji oitíe.} 

Alžbeta. 
Buka moja I Bolest preveUká. 
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EwoL 

Tak ti treba. Mal tá ntat obe. 
Pre tTOjn som podlosf moiuA i ja 
Frfst o život, i nevinné deti. 

Alžbeta. 
Teda i ty ešte! Nevzkriesil bys' 
Psa besného, aby ma zaSkrtil? (Pia£e.) 

EaroL 
Nač sa púäCaš v také nehodnosti? 

Alžbeta, 
Čo za nehodnosti? 

EaroL 

Povedal ti, 
Čo chcel pomstiC, dal ti meno slušné. 
Si ty ozaj kuplerka bratova? 
Nemá, keď sa chlipná krev v ňom búri, 
Nevestiek tu hojnosí a Cikádu? 
Musí jemu byf, čo o£í zachcú? 
Mnsiš ty mu naháňat paničky, 
Mad j^ichž bys' mala bdieí mravnostou? 

Alžbeta. 
Daj QŽ pokoj, prosím ťa, daj pokoj. 
Dost mám teraz na svojom b^penf. 

Výstupe. 

Čeléí k predoS^. 
Čeléž. 
Čo velíš učinií s tnipora, kráľn? 

Karol. 
Privolajte Šíffhu, Nech mu utne 
Podlú hlavu, a trupa rozštvrti. 
Hlava sa tu vyvesí na bránu, 
Štvrte pak sa pošlú k vystaveniu 
Do Kiseku, Košíc, Bielohradu, 
A PreŠporku, ku postrachu hidom.- 

(^Uň odide.) 
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Výftap 7. 

DragetoTilE& rodina; potom Bebefc a Klára 
k predoälým. 
Drugflt. 
Tu jej niet. 

Alžbeta. 
Či nepŕchla zo dvora, 
Keď sa otec chystel ku zločinu? 

Karol. 
Tu ju vedie Bebek. 

(Vylúpi Klára neiíítiá jB«í«l!om.^ 

Alžbeta. 
Tu Bi, kvietku? 

Klára (ititknt). 

Milost, o královno I 
Nem^ v činu otcovom účasti. 
Nie som vinná tobo, čo sa stalo. 

Alžbeta. 
Krev krátovská rve o pomstu k nebu. 

KaroL 
Do žalára s ňou počas výsluchu I 
Tu pre dcéru Sáhovu miesta niet 
Klára. 

Milosť! Milosti (Yípina ruks.) 

Bebek. 

Slyäala si rozkaz 
Královský. Vstaň 1 

(Podvihne jv, Klára vymkas a kryje ta ta Dmjelatmji.J 

Klára. 

Smilujte sa, družli^. 
Orodujte za mňa, za nevinnú. 
Nedajte ma, nedáte ma katom. 

Droget. 
Žiaden odpor. 
(Ckeejitjal, Klára ínpí od tadku krloríti ialu Kalariiiy}. 
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Klan. 
Smilnj sa ty, pani, 
Nad Hevumou úbohou sirotou. 
Buď oltárom, utočišfom mojim. * 

rugrlopny plaíú , Alíbtta javí tÍMlmí mrtuloií, prt'ilupi 
tana, a chopí Klárv tacicOH ta ramtno.) 

Alžbeta. 
Ha, mrziaku t Uzriem, či nepôjdeš. 

(Vyttdie ju. Za nťiiH' víetci Drugelovci.) 
Karol (ku BebekoiiJ. 

Predbežne ju uvedieš v súdny dom, 

A priviažeš ku stĺpu, Bebeku. ^ebtk odidej 

O do jakých avrtmul nesnázi 

Ma ten bujný polský rozpustilec 1 

Večná škvrna to na mojom dome. 

Výstup 8. 

Kazimír a Sndivoj kpredoSlému. 

Kazlmir. 
Osvedčujem sústrasť a zelenie. 

Karol. 
Eh! Nemal si nám toho dokázaf. (Oáide.) 

Kazlmir. 
Hnevá sa. A sluSne. Má príčinu. 
Tys', holomku, všetkého príčinou. 
Tvoj bol návrh nečestné násilie. 

SudivoJ. 
A kebych ti bol radil so žiadnou 
Nemaf viacej obcovania ženou? 

Kazimír. 
Bol bych dvoril len samým paničkám. 

Sudlvoj. 
Vyslovil som teda žiadosC tvoju, 
A bol Bi rád. 
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Kazimír. 

Teraz aedl^ kone. 
Nažili sme tu vetkej ostudy. 
Chcem odtuďto zmiznúf nezbaduie. 

Sndívoj. 
To lekárstvo horšie nežli nemoc. 
Útekom sa prizu^e k nečino, 
A budeme vimií posléze my. 

Kazimír. 
Kto pak má byť? 



Ten, kto trpel kríTdu. 
Tajiť, to je prvý zákon práva. 

Kazimir. 
Tajiť,t«íiťt Ale kto uverí? 



Vystáí ženskú, i to ti uveria ; 

Bo si ävagôr krála, brat královnej. 

Kazimír. 
Odnesieä Cikáde Štedré dary. 
Nech o ničom nevie. 

(Qdchádíojú ; opona tfodtte.} 



Iťtne drunitieké. 17d5i,zk;,GoosIc 



Degst7o tretie. 



(Javiitt nMny dom. Na praemn bokti dvojkrtdtbti dvere mcisť 

dvoma ttípama. V taadt MapTMA dôl prikrytý sctan^ $úknom. 

Na ttele vrnmlemt, papier, pero, kalamár, pri ň«m na 

tadňom boku tlolilk}/,) 

Výstup L 



(Jasiíle velWi tlabo otvellani, lebo je tiM. Kláru vidno uvia- 
lonii ekrbiom o tllp. Pootnaie ttíonenm Uavu.} 

Zadriemla som. Nie div. Druhá až noc, 
Čo sna moje nepoznaly oči. 
Všetky moje sily vyCerpané, 
A predca nemôženi sklonil údy. 
Olovený tlži sen mdlé o£i; 
Fokaždé vSak, keď od stĺpa tohto 
Odrisnem, nová ma zplaSÍ bolegt. 

(Za tttntm Mul IMiot.) 

Slyším štrkot klúčov a vŕzg dverí. 

čo to v nočnej chcú zas so mnou dohe? 

Výstup 2. 

SndlTOJ k predoSlfg. 

(r*túpi t lamptíom.) 

Klára. 
Ha, Sudivojl 

Sudivoj. 

Dobre ma poznávaš. 
Prichádzam od Kazimíra k tebe. 

Etára. 
Čože žiada Slechetný kraleviC? 
Môžem ečte poslúžií mu nečím? 
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SudiTCtJ. 
Žial mu teba. Chce fa vyslobodil. 

Klára. 
To šieďietne. 

SadiToJ. 

Ale pod výminkou. 
MusfS pŕctmut s nami do Krakova. 
Jestli nato pristával, rozreäfm 
Väzby tvoje hned, v tom okamžení. 

Elára. 
Povedz ty BTOjemu Kazimíra, 
Že zhŕdam ním i jeho pomocou. 



Domučiata. 

Klára. 
Nech, keď majú začo. 

SndÍTOj. 
A £o, keď bych (a predca vyviedol? 

Klára. 
Budem kričať, vzbúrim včetky stráže. 

Sudivoj. 
Bojíš sa snad jatia. Vedz to teda, 
Že dy&r bude rád, jestli uteČieS. 
Ináče sa múk spodievaj hrozných. 

Klára. 
Nedu^ ma. 

3adiT<tJ. 
Pre teba niet pomoci. (OiUt.) 

Klára. 
Hla, Soho je schopný, kto raz zvyknul 
Všetkých len za nástroj držat fuiät i 
Keby svitlo už a priSlo, čo má. 
Údy mqje včele zmeravené. 
Vo ramená sa vrezáva provaz, 
Chrbát raní sa o sup drsnatý. 

17* 
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Toto môj kríž, na Ďomž tak nevinne 
Visím, jako Syn Boží na svojom. 
O byti mohla skoro i ja zvolať: 
Sokonáno ! O by trýznítelia 
Nasýtili sa už mojím bôlomt 
Ľúti tigrí sú lútostivejšf. 
Oni aspoň nemeSkajá obef 
Rozsápaf, e. nehladajú rozkoš 
V predĺžení jej múk, jako tieto 
Kamenné bez citeínosti srdcia. 

(Zaie itrlM Uélini.) 

Čo to zase? Znovu škripia dvere. 

Výstup 3. 

Kopaj, Pojža a Seba k predoälfg. 

(ľhUi M (VÚuan^ma nn tadku rukama. Za chvitku mliia.) 

Seba. 
Kde sme? Tuje číra, úplná tma. 
Nesmiem sa hnúť, abych nevrazila 
Do zdi čelom. Lebo ani ruku 
K omákaniu neize potrebovať. 

Klára. 
To je tvoj hlas, drahá sestra, Sebo. 

Seba. 
Ih, Ježiš Maria! Ty tu, Kláro? 

Klára. 
Kde brat Pojža? 

Pojža. 
V jednej s vami jatke. 

Klára. 
A kde čvf^or? 

Kopí^j. 

Beli verne osud 
Vymerený rodine Sáhovskcg. 

Qára. 
JeŽiS, Ježiš, tu sme teda vSetcil 
Neznali ste sa spasiť aspoň vy ? 
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KopaJ. 
Pŕchli sme, ale nás ulovili. 
Sako divú Äver, v hore, so psami. 

Klára. 
Vo mne musi puknúC srdce žiatom. 
Ja príčinou nešťastia všetkých vás. 

Seha. 
Kto príčina, ten sa smeje, sestro. 

Klára. 
Ach, čo teraz budú činif s nami? 

Kopaj. 
Tázat sa nás za riadom na Škripci 
O podvratných zámeroch Sáhovych. 

Seba. 
Ja vyznám, čo len sami žiadajú. 

Pojža. 
Ale ja jim tej nezaopatrím 
Kadostj, by mohli predo svetom 
Lživým naším vyznaním ohavnosf 
Svoju zakryť, zmyf zo seba vinu. 
Dám sa radšej do smrtí domučif. 

Kopaj. 
Máme slová. Niet tej nemožnosti, 
Ktorú by si nevyznal na seba, 
Keď ti začne šarha, napnutému, 
Že až Žily sa trhajú v tebe, 
Vrážať klince žihavé za nechty. 
Trhať z teba kus po kuse mäso. 

(Klára ovtií hUtm omdUtá.J 

Načo teda množiť máme bolesť? 

Keď raz zhynúť, nuž zhynúť čím skorej. 

Vlachom viacej nemnkneme z rukú, 

Ani čo chcú jim neodopreme. 

Jim potrebno nagebo vyznania. 

Že sme chceli, z príčin vlastenedcých, 

Panujúcu zahladiť rodinu; 
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že je T diele relikt siňkiiutie, 
Obnovenie časov Matúáovych — 
Jim potrebno vyznania takého, 
A dobjjú fao mukami na nás, 
JakokoNek sa budenie spierat. 

Pojža 
Ja sa k žiadnej nikdy lži Deprizndm. 

Eopi^. 
Skuslg, ío to, kej, kto krivdu zrobil, 
Je spolu i stránkou i mstítelom. 

Slära. 
Odviažte ma na chvOu od stfpa. 
Môžete ma potom zas priviazaf. . 

Seba. 
Máme všetci poviazané ruky, 
Drahá sestrol 

Pojža. 
Ja rozhryziem provaz. 

Seba. 
Diý pokoj, brat Ide ktosi ku nám. 

Výstup 4. 
Pazman, F&ber a dvaja trabantí k predošlým. 

(Traianli * lampálom.) 

Fazman. 
Tn sú všetci. 

Fáber. 

Práve to je hlúpo, 
Shromáždit jicb, aby mohli predkom 
Umluviť sa, čo budú hovoriť. 
Do žalára jich. Okremä Eláry. 
Badnica musí byf vjpráznená. 
Odviazat ju. 

(Paunan odviaie Kláru ode ttífO, tittei odiáu.} 



Výitup 6. 

Alžbeta, Maria a Helena DragetoTny. Potom 
Karol. 

(Javiile ta vgjiauí, Alíbtia wtá tatimtéMÚ ruku, chedi Irochti 

mKky fo janiti, okliuäajúe vlelko, ftttm ohréti la hu 

Drugelovnám.) 

Alžbeta. 
Idte, panny, priôlite mi krála. 

{Maria a Hetena odidu.) 

Chodim vSade, nenalezám nikde 

Pokoja, bo večná v duäi búrka. 

O prfliäná tá výslužnosf všade ! 

Dúfala som, že pŕcbne i Klára; 

Miesto tobo privedú ti vSetkýcb. (Y$iAfi Karol) 

Karole, bojím sa tobo súdu. 

KaroL 
Zlé, nečisté svedomie, Alžbeto. 
Bolo sa ti bác Spätného skutku. 

Alžbeta. 
Udobri sa už raz, keď sa stalo. 
Zapomni na poklesku bratovu : 
Pomysli pak na CesÉ náSho domu. 

Ii 

C< ikryť 

Vi 

A 

Ni 

Ja len na tú mazutu mám iažké 
Srdce. Čerti by ja boli vzali, 
Keby bola vyplnUa vôľn 
Kraleviia. 

Kurol 
Čaká ju trest veTký, 
Že cnosf svoju nevyviedla na trh. 
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Uspokoj sa. Preil Idá súdcoTÍa. 

Tebe ea nesvedčí byt prftonmou. (Allbeia edidej 

Je lírozná vec, štahaí nevinného. 

Ale danno. Cest mojeho domu 

Hubí Icaždou sa zacbovaf cenou, 

Hoc hj krvou anjela mala byf, 

Nie človeka, zmytá špatná äkvma. 

Husím svetu prachu vrhnút v oči. 

Ede uzrú trefft, budú tuäií vúm. 

Výstup 6. 

Čanady, Ladislav, Jaknb, Drnget, Bebek a 
Fáber k predošlému. 

Ž Najprv vitiipä dv^a Inämtli i keUeiardtimi a imIimií pri 
vtrceh. Priái ladnú ntmo ku tlolv, Itárou hu diválum, Karol 
do iredku, pred vmvienie.) 
Karol Otdiaiky). 
Netreba vám vykladat, sudcovia, 
Jakého sa zločinu dopustil 
Pryatý na krátovskú Sáh milosť. 
Len ochrane božej ďakujeme. 
Že pekelný neobsiahnnl zámer, 
Vykoreniť celú panujúca 
Rodinu, a osiralú vrhnúť 
Do krútňavy nových búrok krajnú. 
Jeho sluäný stihnul trest na skutku : 
Ale tu syn j^o, zať i dcéry. 
Viďte o nicji dla spravodlivostJ, 
A čo vlasti vymáha bezpečnosť. 
Lebo skutok Sáha bezpochyby 
S rozvetveným je spojen spi^utfm. 
Nutno jeho vypátrať úmysly. 
Zámery, a spoločníkov zrady, 
O ktorých nemožno, aby jeho 
Najbližší príbuzní nevedeÚ. 
Dmget (viiatu). 
Dadi MatúSov ne^Ťtuchnul ešte 
V zemi tejto, neznajúc^ ceny 
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Prinesenlŕ^ Vlachmi a pr^jaBným 
Änžuánskym domom dobrodeniam. 
Odboj sa len skryl, jako napoly 
Vyhojený svrab, lež nezaniknul. 
Vre to ešte t srdciach mätežníkov. 
Nemôžu sniesť prinesené zo Vlách 
V Uhry svetlo, jako ist£ vtáei 
Lú£e slnca, a zasadzujú sa 
Za surovosť, nevedomosf svoju, 
Jako otcov n^dražSie dedictvo. 
Predkladajú svoju nenmelosf 
Vzdelanosti zvonku prinesenej. 
Hladajú v neviazanosti voTn(^f , 
A radi ty rozkusovat kr^nu. 
Sáh bol jeden z nich. A čo najhoršie. 
On pridal ku mäteži i podlosť. 
Len nato sa vohniezdil pri dvore, 
By vykonal zločinom a zradoa, 
Co nemohol vykonaf násilím. 
On i planí jeho ^oločníci. 
Foznavše pri zbrojí mdlobu svoju, 
Vzali útočište ku úskokom, 
A zvolili jeho za svoj nástroj. 

Behek (cuant). 
Bomákame sa po nití kJbka. 
Lúbo-li, pristúpme kn výsluchu. 

(KartA pritvedíí, a kynit rvkou tr^atilom.) 

Výstup 7. 

Kopaj, Fojža, Seba a EUra k predošlým. 

(VtlúfitU ht% Bäiiy. Btbtk a Druget priilúpä ku nim, vtlavU 
tpoia tlola.) 

Behek. 
Felicián Sáh, otec váá, siahnul 
Ka život jicb královských milostí. 
Pre jakú to učinil pričiiiu? 

Eopi^. 
Nikto z nás mu ku tomu neradil, 
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Kikto ruka nepodal pomocná. 
Za STOJ len £m od^redný každý. 

Draget. 
Nuž a prefiože ste teda pŕcbli? 
Vy ste znali, Co mieni učiniC 

Eopfý. 
ZnalL 

Bebek. 
Pre£o ste neoratámili? 

Kop^. 
Nranohlí sme. Stalo sa to rýchle. 
Odhodlanie a čin zpadly v jedno. 
Keď sme vySli cieľom premenia, 
Už vykonal, Čo si zaumienil. 

Bebák. 
Čo ho pohlo k tomu? 

Kop^j. 

To sfc vieme, 
Prosíme však, zbavte nás vyznania. 
LepČie hade mliaf o tom navždy. 

fKarel knittdi la nttfiAojttt.} 

Bflb^ 

My sme tu pre vyäetrenie ved. 

Eopaj. 
Vie o tom krát, jeho niilost, dobre. 

EanĹ 
Ja? 

Bebek. 
My chceme to slyäat od teha. 

Eop^. 
Jestli teda musíme hovoril!, 
Sáh pomstu znectfinie dcé^ svojej. 
KjtgJTntf jej ntínil násilie, 
A kráľovná bola na pomoci. 

(KUrm iA»H M M pttet Stbt, K^ni wfM* pfehUvo.) 
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KanL 

Jaké si to vypusta z úst bIovo ? 
Nevyrvem ti hned s korejiom jazyk ? 

Jakab. 
Hanebná lož t Eralevi2 je známy 
Jako skromný, stydlivý mladý muž. 

A j(g milosť kráTovna je známa 
Jako veTmi bohabojná pani. 
Ku nej sa nevmestí podozrenie. 

Ladislav. 
Jej a dvorských čestných pannien práce 
Ozdobiajú väech oltáre chrámov. 
Bezbožný Sáh uťal prsty, ktoré 
Pracovaly verne vo dne v noci 
Ka oslave slušnej náboženstva. 

Druget 
Lož vaSa vám tu nič nespomôže. 

Ffgia. 
To nenie lož, to je svätá pravda. 
Povedz, sestra lúáro, Čo sa stalo. 

(Klára amdlitea, poddrictaná Stbmt.) 

Dmget 
Srdce nedá jfg rekoút takú lož. 

Seba. 
Acb, lož, lož) 

Drnget 

Hla, sama sesti^ svedčí. 
Že je podlá lož, čo hovoríte. 
Mluvte pravda. Sáh bol hlavou spiklýcb. 

Eop^t. 
I hlavou i údmi sám jediný. 
O iných spiknutých nič neznáme. 

Bebek. 
Musíte znaC InáČe na Škripec 
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Kterak vyznať to, 6obo nebolo? 

Droget. 
Do mučiarne s nimi t Odveďte jich. 

(Tralanti otvoria dtere, vät/tovia htadia Irochii mlčky non.) 

Kopaj. 
Náhrada božskej väevedúcnosti. 
Všetko jedno. Nech sa skončí kratáie. 
K čomu chcete, aby som sa priznal? 

(Trahanli attvoria dvtre.) 

DrHgflt. 
Že Otec váš bol hlavou spikmitých. 

Eopaj. 
Vyznávam. (LaHtUtt fiit.) 
Droget. 
Žes' i ty hol jeden z nich. 
Eopaj. 
Vyznávam. 

I^mget. 
Žes' po krvavom skutku 
Mal -vytýčiť zástavu odboja. 

Kopaj. 
Vyznávam. 

fiebek. 
Ktori pák spoločníci? 
Eopaj. 
To — to — neviem. 
Drnget. 

Chceli teda sami 
ZVŕdit £te čin tak opovážlivý? 

Eopt^. 
Rátali sme na povstanie zeme. 

Earol. 
Podobno. Báli sa prezradenia. 
Preto chceli vec dokončiť sami. 
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Eopaj. 

Ďakujem za spomoženie z núdze. 
Dobre naše tlmnočfš myšlienky, 
Keď vidfá, že viazneme. 

EaroL 

Eudmhým. 

Bebek. 
Ty ku čomu sa priznávaS, PojŽo? 

Pojža. 
Že je všetko lož, čo vyznal Kopt^. 

Dmget 
Poďže teda, priznáš sa, na škripec. 

(Trabanti oltoria dvert, Druget vyvedie hjiu.) 

fiebek. 
Ty ku čomu sa priznávaš, Sebo ? 

Seba. 
Že nemobol môj muž nič ačiniC 
Múdrfgšieho, jako čo učinil. 

Karol. 
Potvrdzuje vynanie mužovo. 

Bebek. 
A ty, Eláro? 

Kl&ra. 

Že som ja všetkého 
Sama vinou. Preto mne náleží 
Samej trest Ja chcem zomref za vSetJtých. 

Bebek. 
Čo za reč I Ty si teda kázala 
Zabif krála otcovi? 

Klára. 

Kázala. 
Ladislav. 
Snáď si mu len dala na vedomosC, 
Kde by taký mohol zpáchaf zločin. 

Klára. 
Áno. 
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EaroL 
Poznamenat tú okolnosf, 
Že ona návedtie dala otca. 

(LMilat pile, Druget a Pajía navrála la, lento e pUM, 
hoi^ a chrámtie.) 

Droget. 
Obmäkčený bolestami Škripca, 
Nechce dalej tajif ani tento. 

Bebek. 
En Somuže sa teda priznávaS? 

Fojža. 
Ku všetkému, čo len žive chcete. 
' Dntget 

Odpoveď ničomná. To vypadá 
Jako stfžnosC, že trpfä násilie. 
Daj odpoveď určitá a jasnú; 
Ináč pdjdeš znova do mučiúne. 
Ku čomu sa priznávaš? — Mlčíš? He! 

Karol. 
Snáď ku tomu, k Čomu Kopaj. 

Pqjža. 

Áno. 

Dmget. 
Bade asnaď dosf, milosí královaká. 

KaroL 
Mftžupofst 

Droget 
Do iíiÁn nazp&t 

(TréiaiUi oévtM radiMt StíiOtAú.) 

KaroL 
Vyšetrovanie Je zavfôeno. 
Súdte teraz, pánovia. Ja súdu 
Predchytávaf vaSemu nemienim, 
Bych nebol vo vlastný veci sudcom. 

BebeL 
čo sa viny tyče, tá je zjavná. 
Priznali sa svcg'ím riadom ^tcL 
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A už to dosf tíiq', Že vedeli 

zločinii, a neadali ho. 

VSetd. 
Tak jest. 

Bebek. 
čo pak tyče sa pokuty, 
Uznávam za hodných smrti všetkých. 

VäetcĹ 

1 my. 

Drnget 
SmrC väak jich sa zostríf mu3l. 

Bebek. 
S rozdielom, bo nie sá rovnak vinní. 
Pojža, jehož drzoet sme videli, 
Buď vlíčen po ulicach za koíiekým 
Chvostom až do vypustenia duše. 
Potom psom ku zožrania predvržes. 

VSetai. 
Dobre. 

Bebek. 
Kopaj buď umoren hladom. 

Všetoi. 
SloSne. 

Bebek. 
Seba padni pod palolom. 

VSfltoL 
Pravo. 

BebdL 
Ä tak i j^ sestra Klára. 

Fáier. 
Frve však, to ti^dla poboiná 
Královna, nech ona také trpí. 
Buďte jej na obidvoch nfaté 
Štyry prstf dla&adi, potom ru^. 



..Google 



372 

Drngrt. 
Ja Žiadam viac. Buďte j^ i peiy 
Orezané, potom nos a uSi. 
A nech potom talcto okyptená 
Vsadí sa a priviaže na koňa, 
A povodí po všetkých ulicach. 
Šarha nech ju donucuje Stahmi 
Provolávat: „Tak sa staň každému, 
Kto na Život siaha panovníka." 
Zaslúžila toho zneužitím 
Požívaných pň dvore milostĹ 

Viettd. 
Zaslúžila. 

Druget. 
Ba ani tu nesmie 
Zastavil! sa prisna spravodlivosf. 
Ťažkosf hrozná zločinu vymáha 
Vykoreniť celý rod Sáhovský, 
Bratov, sestry Sáha, a jich deti, 
So tretieho kruté pokolenia, 
Celé ale ostatnie plemeno 
Nečestné večnému oddat rabstvu. 

Väetci. 
Spravodlivo. 

Droget 

A poneváč rod ten 
Po mnohých je rozl^daný župách, 
Uloženú buď každej hedlivé 
Vypátranie Sáhovcov. Nech vSetci 
Budú semo poslaní v okovách. 

Bebek. 
Chceme-li vSak úplne po cel^ 
Previesf krajne uzavrenie toto, 
Mosf byf i zemský snem svolai^. 
To tým viac, že záležitosť krála 
Jest kn^iny záležitosC celcý. 
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čanady. 
Ja, pánovia moji, rozoznáv&m 
Hodnost svoju od svojej osoby, 
Jako biskup musím orodovať, 
By nebola vyliata krev vinných : 
Jako človek, poddaný, vlastenec, 
I^pojujem sa k vagemu súdu. 

Earol. 
Rozoznávam i ja sám vo sebe 
Človeka od kráľa. Jako Človek 
Eád zo srdca bych adelil vimiým 
MUosti miesto spravodlivosti : 
Lež jako kráf ztvrdzujem váä výrok, 
A ztvrdiť ho musím pre výstraha. 
Nech vidí svet, jakej zasluhuje 
Pomsty, kto na život kráľa siaha. 
Ináč kráľa posvätná osoba 
Bola by vždy vo nebezpečenstve. 

Väetoi. 
Zločin budjž strestaný príkladne. 

(Za Karolom •ijaati vietci a odídu.) 

Výstup 8. 

EíiazeTič sám. 

!, bo je noc. Käaievil viluf 
■u retiaskpu a liitom o dru 

UŽ raz konec tomu ukrutnému 
Trýzneniu. Tí ludia by mučili 
Až na celú večnosť obeť svoju, 
Keby jim ju smrť nevyrazila. 
Kláro, Kláro 1 Ty si zaplatila 
Draho svoju anjelskú nevinnosť 
A nezvratnú vytrvalosť v dobru. 
Nálezčiví jej mučiteľovia 
DopriíJi jej i týdi eäte otráp. 
Že musela napred videí sestru 
Vykrvácať, i musela videť 
Bisne drtmatiché. 18 
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Vláčený trap brata äteňatamí. 
Na ňu cbceU naložíf najvätčie 
Bremeno múk satanovia títo. 
Nebudem viac pri dvore oplzlom, . 
Ktorŕ toľkou sa poSkvmil zlosfou. 
Tu jeho kríž, ktorým ma vyznaCil. 

(Povrhnt reliatku n. 

Tu nech Clta, prečo som odeSol. 

(Povrhtie liit a 



Výstup 9. 

Anjel; potom Sáh, Klára, Seba, Pojža a Kopa) 
jako duchovia. 

(Anjel je B rúchu tielom, po kalená siahajúcom, ku hedrám 

pripátanom, Nelie na ľavici Slit, v pravici kópie. Ovehovia tú 

v piatlockách a Uelgeli plachtách. V rukách neiií lUie. Prejdúc 

pár rát nUcky kol da kola po javiíli, xatltutú a utvoria 

polkolo okoh Anjela.) 

Sáh. 
Toto je to naäe právosúdnym 
Poškvrnené ubijstvom Golgota. 

Kopaj. 
Tu si Karol zdvihnul hanby pomník 
TrvácejSf nežli hradby tieto, 
Co slySaly súd bezsvedomného 
Krála, jeho pochlebných dvoranov, 
A národa otrockého ducha. 

Sáh. 
Mnoho volno bohom sveta tohto : 
Ale velká i jich odpovednosť. 
Súčasní jim prehliadajú väetko ; 
Tým prísneji však súdi potomstvo. 

Pojža. 
Nízky býva trestan i za málo. 
Vznešený ani za veíké veci : 
Lež o tamtom mluví sa len po hrob. 
Nad týmto súd držia veky vekov. 



iT,z™.vCoogIc 



Seba. 
Nás predajní sňdili sudcovia; 
Jich pak ^etky SúdiC budú 6asy. 

Elára. 
Pokuď bude trvaf jich pamiatka, 
Potuď i jich potupa na zemi. 

AujeL 
Nad jich súdom ztrnuly nebesia. 
Odstúpili od spravodlivosti, 
Odstúpil Boh ode nich a Štastie. 
Vidím hrozné krvavé výjavy 
V krátkovekýeh dome Anžuáncov. 
A kto bol tých pôvodcom neresti, 
Kazimír, vyplní svoje meno. 
Klatba na ňom opr^ivelého 
Skrze jeho chlipnosti národa. *) 

(KtďdohováTa; opona tpaán*.} 



*) Nadal velikými právami lidov pre ívojn iidovikA 

Coogk 



i^Jomicu. ^g, 
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KAROL DRACSKY. 

HISTORICKÁ SHUTNOHRA 

TO dTTBOOH DXJBTTÁCH. 
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Osoby: 

Karol DraSský, král neapolský a uhorský. 
Alžbeta, vdova kráta uhorského Ludieka, velkým 

zvaného, z rodiuy báuov bosenských. 
Haria, jej za krála vyvolená a korunovaná dcéra. 
HikliS Oorský (Gara) nádvomfk. 
Enfémla, jeho manželka. 
Demeter, arcibiskup ostrihomský a kardinál. 
Ján Paližna, prior joannitských rítierov, vlastne 

Horvát 
Ján Horvát, syn po bratovi Faližnovom Petrovi, 

bán chorvátsky. 
Pavel Horvát, brat Jánov, biskup záhrebský. 
Štefan LaokoTíČ, bývalý vojvoda sedmohradský, 

potom bán dalmátsky. 
Štefan Filpes, bán mačvanský. 
Detrik Bebek, bývalý bán. 
Blažej Forgáč, čašnfk. 
HikLúš SéĎi, krajinský sudca. 
Hiklúä Zamho, pokladník. 
HikHS Telegdy, dvemik. 
Zemplín, gróf svätojurslQ', tíež bývalý bán. 
Alberioh, veliteľ stráže talianskej. 

„., . komorné. 
Sídonia, ) 

Ďorde, komorník. 

Výäe týchto viac zemanov a vojakov. 

(Dejiile BvdtH a SUlný Biciokrad, s hiHcom Í38S. a poíialkom 
1386. rohu.) 
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Dejstvo prvé. 

Pricbod Karola. 

(Javiite itSr bmáintlitko lónkv- ľ itadi hradtíU vráta, po 
bokoeli krídla tánluá i trálni.) 

Výstnp 1. 

Irioa, SidoBia a Ďorde. 

Irina. 
Tie královne vždy plačú úbohé. 

Sidonia. 
Eterak by nie pri tak neslýchanej 
NevíaCnoBti Karola DraČskéhoJ 
Bol držan za svojského pri dvore, 
S námerou, daf jemu trón uhorský. 
Hoc sa toto potom i zmenilo, 
Dopomohli mu k neápoTskému 
Predca trónu Ludiek a Alžbeta. 
Nikdy by sa nebol octnul na ňom 
Bez uhorských plukov a peňazí. 
VäaČnost svoju tým Ide dokázať, 
Že ozbíja o prestol Máriu. 

Irina. 
Bezsvedomný ten krivoprísažníkl 
Zreknul všetkých sa níŕokov svojich 
Na korunu uhorskú a pofskú 
Prísahou na evanjeliume : 
A predca hned prijal uCinené 
Mätežnfkmi jemu nabfdniitie. 

Ďorde. 
Ba to vojsko, ktoré boly jemu 
Poslaly ku pomoci královne, 
Nahováral ku zrade proti nim. 
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Irfna. 
A takého oplana TÍtajó 
S vetkým samom pánovia uhorskí I 

Sidonla. 
Vierolomci krivoprísažníka. 
Ovenčidj prede dvoma rokma 
V Bielohrade slávnostne Máriu, 
Prisľúbili jej prísahou veraosÉ 
A poslušnosť vo všetkom poddanskú ; 
A hľa, bežia kŕdľami v ústrety 
Nečestnému poehvatiteTovi. 
či to musí holeC tie královne t 

Ďorde. 
Musí tým viac, že j im i tí päty 
Ukazujú, ktorých zdvihnul z prachu 
Chatmosti otec jich a manžel. 
Tak väaCný a nznalý býva svet t 

Sidonia. 
K ranám týmto prichodí ešte to, 
Že i Tvrdko, bosenský kráľ, snuje 
Od počiatku s nepokojníkami 
Proti sestre, proti vnučke svojej , 
Ba on vlastne pôvodcom všetkého. 

Ďorde. 
Už toho síc nesie vinu sama 
Alžbeta, že málo je Srbkyiiou, 
Pre novú vlasf zabudla na rochiiu. 
Načo Žiada rozdrobeoíe Bosny 
Ku prospechu koruny uhorskej, 
Ktorá i tak hlce vSetíto vôkol ? 
Dopustili by Uhri odorvať 
Kus zeme na veno pre Hedvigu? 
A jako má to dopustiť Tvrdko ? 
Tvrdko pojal vysoké myšlienky. 
Nielen Chlumsko nechce dať odlúpiť 
Od kráľovstva svojho bosenského, 
Lež mieni ho i dalej rozšíriť 
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A proti IThorsku ubezpeiif. 
Obetuje zámeru tomuto 
I príbuzDOsf. Ja mu Želám č 

Moa. 
My tiež, lebo i my sme Srbkyne. 
Ale veru Karol je muž špatný. 
Bodaj by mal y zámku tom budínskom 
Takú stálosť jako voda v site. 

Sidonia. 
Jako 8úah, čo napadne v aprílu. 

Ďorde. 
A keď bude pohiým titto svríSkom, 
Ktorý všetkých domových vypiaál. 
Bojím sa za nešťastné královne. 
Ked iiž toľko zrobil, zrobf i viac- 
Pothne však, kam máme. Idú páni. 

(Vietei odUu.) 

Výatup 2. 

Séči, Telegdy, Filpes a Zaubo. 

Zambo. 
Dobre dušu nevydá ten Goiský, 
Tak premlúva na stranu kráľovien. 

Pilpes. 
Slušne. Bo je kohútom pri dvore. 
Nahradzuje Alžbete, čoho sa 
Nedostáva opusteným vdovám. 

Telegdy. 
Zato jemu zas praje Alžbeta, 
Čoho žiaden mať nesmie poddaný. 
Uhorským je kráľom vlastne Oorský. 
Maria má meno, *od pak vládu. 

Séíi. 
A riadenie jeho k nevystatiu. 
Koľkých dal i teraz bez výsluchu 
A bez súdu postfnaÉ a vyhnať, 
Z podozrenia len a pre klebety, 



že Eamienec predali Podolský 

Litevskému zištné Luburtoň 1 

Nato priôly až naše slobody. 

Tak smie ríadit v krajne jeden Chorvát 

Telegdy. 
Bohužiat,~že oni len pani(já, 
Činia väetko v zemi, 6a zamyslia. 
ČokoTvek sa deje, len skrze nich. 
Oni vedú Karia do Budína ; 
Oni sa mu stavígú naodpor. 
Oni na trón podvihli Marin ; 
Oni zase ju zvrhujó z neho. 
Zosadzttjd, stavajú uhorských, 
Podla vôle a žiadosti, králov. 

Pilpea. 
V pravde, oni zaujaU vSetko. 
My len takí chalupnfci pri nich. 
Nám len poísf na stranu a mlčaf , 
Alebo ku vSetkému prisvedčií. 
Úhor už nie pán ve svojej krajne. 

Zamho. 
A to pritom zlé, že nelze konca 
ZrobiC tomu riadeniu cudzincov. 
S Earlom vtrhne zas háveC Talianov, 
So Žigmundom pak Čechov a Nemcov. 
Nelze nijak sa tomu ubránit. 

Séči. 
MenSie vSak je predca zlé povýšit 
Na trón Karia, než necháf Máriu 
Na prestole, a pribraf k nej muŽa. 
So príchodom Žigmunda sa nikto 
Neobstojí pred zpupnými Nemci ; 
Fokuď príde on, pred hrdým Gorským. 

Telegdy. 
Pre Gorakébo sa nemôže ztrpef 
Maria na tróne. 

Zambo. 
Tu ti ide. 
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Výstup 3. 

GtOTBiý, Demeter, Templiu a Bebek k predoSlým. 
Gorský. 
Videli ste, páni, blboký íi&t 
Nevďačnostou zkrúiených kráTovien. 
Nemožno je nemať s nerinnými 
Anjelainí týmito sústrasti. 
Pri pohtadu na se musí vzplanúf 
Každé trochu citedeloé srdce. 
Očakávam teda od vás iste, 
Že v nesnázocb jich neopustíte, 
Lež mužným sa zasadíte srdcom 
Za jich dobré právo a test zeme. 
Nedopusťme, aby Horvátovci 
Tak rušili zákonný poriadok, 
Tak 3 uhorskou nakladali berlou, 
Dávali ju a brali komu chcú, 
Jeden vranský prior, jeden biskup 
Mätežný, a jeden bývalý bim. 
Krajná sebe už raz dala krála, 
Venčala ho, prisáhla mu vernosť; 
Načo teda n&m zas králov iných? 
či budeme pťovodiť vSetečnú 
S prísahami hru a venčaniami? 
Budeme, náhle kto to zamyslí. 
Povolávať a zvrhovaf kráíov? 
To síce sa nedá konať dlho, 
Záhuby zem taková neminie. 
Oprime sa teda mužne zlostným, 
O svoje len prospechy pečlivým. 
Hoc už tiahne do Budína Karol, 
Pochvatitel, v zámok ho nevpustme. 
Omámená krajná sa zpamätá, 
Povstane, príde nám ku pomoci, 
Zažene cudzincov, odkuď priSli, 
Nevydá jim v ruky sídlo moci. 

(Sili, Tehgdy, FiVptt, TempUn, Beitk a Zamto odUu.) 
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Demeter. 

Odpovedajú ti vSetci chrbtom. 

Oorský. 
Tak, bohužiaľ. Nefiestnf zradcovia. 
Vytrvaj ty aspoä pri Mani, 
Ktorý si ju ovenCal, Demetru. 

Demeter. 
Darmo. Plynúť proti próda nelze. (OiH*.) 

Oorský. 
Teraz teda só kráľovné samy. 
Opustili jich v5etci neCestne. 

Výstup 4. 

Alžbeta a U ária k predošlému. 

Alžbeta. 
Jako stoja veci, nádvomiku? 
Možno myslef na obranu zámku? 

Gors^. 
Nie, milosti. Zrada je povšechná. 
Odpor by len Karlovi poslúžil. 
Zavdal by mu príhodnú záminku 
K celkovému vašemu zničeniu. 
Neradno je väemožného teraz 
K ukrutnosťam vyzývať tyrana. 

Alžbeta. 
Nech odplatí Boh nevdačníkovi. 
Dobre, že sme mu po Forgáčovi 
Žiadnu trpkú nevzkázaly pravdu. 

Gorský. 
ForgáČ ide. UslySfme hnedky, 
Čo poriadil. 

Výstup 5. 

Porgáé k predošlým. 
Forgáč. 
Neapolský král Kium)1 vzkazuje 
Úcty vám a oddanosf , milosti, 
A sľubuje vám svoju- ochranu. 
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Alžbeta. 

To sú slová. Oo 8i Éftal t dugi? 

Forgáí. 
Fokrytstvo. Reč u neho nástrojom 
Ku zakrytiu toho, čo vlastne chce. 

Alžbeta, 
lifoobo-li tam pánov a prelátov? 

Porgič. 
Väetci tlupia sa okolo neho. 

Alžbeta. 

A hld? (Utlenoukrik! „Yimt Karoll") 

Forgáč. 
Samy slyšíte odpoveá. 
Sormuje, že nechce krála ženu, 
Ani Nemca. 

Alžbeta. 
To, tuším, Karol sám. 
Porgá5. 
On je. 

Alžbeta. 
Idte teda, páni moji, 
VoveSte ho poCestne do zámku. 
My ho chceme prijaf tu na dvore. 

(Goriký n Forgái odídu) 

Haria. 
Ach, jako mu pozret v oči, matko, 
Kevďačníku tomu, ktorý takto 
Odslahuje sa za dobrodenia? 
Otec náä ho povýšil na prestol 
Neápolsl^, a udržal na ňom 
Francúzskemu proti Ludiekovi. 
My samy sme mu poslaly pomoc 
Znamenitú v peniazoch a vojsku. 
Jest mi, jako bych Ba mala spotkat 
S ľútym t^rom v afrikánskej púšti. 
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ÄlžlMta. 
Cháp^n búrne srdca tvojho hnutie, 
Lebo cítim fao i sama, decko. 
Ľstivé, podlé obcovanie Karia 
Povzbuálo v nás a rozpálilo 
Väetky vááne a náruživoBti, 
LútosC, žalost, hnev, opovrženie, 
Žiadost pomsty, jedným všetko razom. 
Nepúätajže ty ale prítomné 
Uzdu zo dna pobúreným citom. 
Premáhaj sa, učiň si násilie. 
On sa pretvaruje zo Šelmovstva : 
My musíme to £ini( z nutnosti. 
Chráň Boh, činit mu trpké výčitky, 
A hoc len tvár ukázat I^selúl 
Musíme sa stavať povdaiSňými, 
Ukazovať ku nemu dôvera, 
Porúčať sa do jeho ochrany. 

Maria. 
Čo vSak takým sebaponíženfm 
Získame? 

Alžbeta. 
Čas, decko moje drahé. 
Cas prinesie zadosťučinenie 
Nám a jemu pomstu ; len pri piTom 
Návalu nám zachovať životy. 
Žigmund, manžel tvoj, vtrhne s českými, 
Ku hájeniu práva náfiho, plukmi. 
Nastane i v samej krajne obrat. 
Lebo srdcia hidu premenlivé. 
V priazni jeho niet žiadiug stálosti. 
Nasýta sa mätežníci brzo 
Cudzozemca a jeho Talianov. 
Začnú skoro ľutovať prwnenu. 
Hnev proti nám obráti sa v hítosť, 
Priazeň proti nemu na nenávisť. 
Za bosanna nastúpi ukrižt^. 
A to bude ná£ Us, drahé decko. 
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Ide. Sober všetky smysly svoje. 
Hoc i borbosí najtrpiejgia v ďnSi, 
Na tvárí buď pokojná oddanost, 
Na jazyku maid zdvorílýcb retf. 

Výstup 6. 

Karol, Demeter, Gorský, Paližna, HorvátOTci, 

LackoTlČ, Forg&č, SéČi, Telegdy, Bebek, F ilpes, 

Zambo, Templin a Alberiob k predošlým. 

(Zástup lalianiksch eoiakce, ktorí lastanú u erát.) 

Karol. 
Moje služby vám, matko í sestro I 

Alžbeta. 
Yitame ta čím najsrdečneji, 
Drahý synu. Opustil si prestol 
Neápoľský, manželku i syna, 
A prišol si do Uhier utíšiť 
Fovstalé tu neäfastné rozbroje, 
A oblahíiť nám bremeno vlády. 
Nemožno nám dakovaf ti zato 
Dostatočne. Všemohúci nechat 
Odplatí ti sám tvoju dobrotu, 
2es' pamätal i vzdialený na nás. 

Karol. 
Možno-li mi zapomnief na mojich 
Tak vďačných a láskavých príbuzných V 
Ustrnul som, keď ma došla zpráva 
O povBtalých v milých Uhrádi zmätkoch 
A nesnázach vaSich, matko, sestro. 
Skoda len, že ma tu nepoCákal 
Mladý manžel tvoj, sestra Maria. 
Bolo všetkým na uspokojení 
Krajný svornou pracovaf nám snahou. 

Alžbeta. 
V neistote o zámeru tvojom 
Oddialil sa do Čiech mladý Žigmond. 
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On však žiadne nebude prekážky 
K\ást éledietným tvojim namáhaniam. 
Porúčame sa v ochranu tvoju, 
Dávajúce ti do moci zámok. 

Karol. 
Vy mi ráfite vykázaí v iiom miesto. 

. Alžbeta. 
Dla Mbosti tvojej. 

Karol. 

Prosím, prosím, 
Drahá matko. Kde mi vykážete. 

Alžbeta. 
Eed na nás to zdávaš, toto krídlo 
Zámku stojí včele ti ku službám. 

(Povkátavii na Fati krídlo, odíde t Máriou., Gortk^, Forgáíom 

a DtmetTom ; Karol pojme v (ak jiUert'cJui, a kovori Ah ncmtt 

lajtmUvennt.) 

EaroL 
Vstúp popredku vo hrad, Alberícbu. 
Poohliadaj dobre všade vSetko, 
Aby sme do nástrah neupadli. cAVtvrich odíde.) 
Sí*Úo vlády v moci naäej, páni. 

Pavel Horrát. 
Jako som to veStil v Neapoli. 
Nikto me£a až ku posledniemu 
Cietu cesty našej oeobnažil. 

Karol. 
Zbylo všetko sa, otče biskupu. 
Šli sme všade, jako' vo triumfe, 
Z dalmatinskej Seni do Záhrebu, 
Zo Záhrebu až na hrad budínsky. 

3&a Horvät. 
Z toho zrejmé je smýSľanie Uhrov. 

Karol. 
Tak. Prijali ma s otvorenýma 
Ram^iama všetci bez rozdielu. 
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FaUína. 
Zbýva tôte zachovat formálnost, 
Dať sa riadne vyvoiit a Tcnčať. 

Ján Horr&t. 
Svolaf hy snem zemský bez prodlenia. 

Lackovlč. 
Veru, pokud neutuchne zápal. 
VôIa množstva aprílová chrlia. 
Čo dnes možno, kto vie či i zajtra? 

Karol. 
Lež jakého použiť titulu? 
Zvat sa krátoQi, Či len správcom zeme? 

Pavel Horvát. 
Jedno, milosť kráľovská, i druhé. 
V Ne^li si král, v Uhrách správca. 
Erálovsky by titul tu obrazil. 
Reptali by páni a preláti. 
Že zákonné jich práva zkracuješ, 
Učiniv sa sáíu beze nich králoiB. 

Telegdy. 
Iste. Mnohí by ani neprišli. 
Rekli by, že £o majú tu robif, 



Každý dáva sa snemovne uznať. 

Básne dramatické. 19 CooqIc 



Právo dáva rod, snem pak uznanie. 

Séči. 
TiAa riadn sa držíme stále. 

TempUn. 
Každý pravý Úhor smýšla takto. 

Karol. 
Vypinfm v tom teda žiadosí vašu. 
Do snemu som puhým správcom zeme. 
Len konajte, aby bolo dobre. 

Zai^. 
Ty si naším bez otázky kräfíiin. 

(Vhtoi odídtt, okrem KarMa a tojakot.) 

Earol. 
Vy Si držte vlúdne a uctive. 
Dajte vgetkým česC, pánom i paniam. 
Chráň Boh mravmi uráiEat hrubými. 
Alebo sa. dopúštat násilia I 
Kto nd uajmenšietio sa výstupku 
Dopustí, ovisne v okamženf. 
Popudzovať Uhrov ošemetným, 
Zpupným sebadržaním nesmieme; 
Radšej sami musíme nejedno 
Trpezlivé sniesí od nich priekorie. 
Lebo sme tu nateraz cudzinci, 
Uhrí budú hladef na nás krivo. 
Z každej vezmú sebe príležitosť 
Maličkosti k reptaniu proti nám. 
Nedrážif jich teda a nemnožiť 
Prirodzenú jich nechuť hrubjansftvom, 
Vyzývavým sa vystatovaním. 
Trpkosť toho, že zaujímame 
Sídelný hrad Uhrov cudzozemci, 
Osladiť sa musí zdvorilostoD. 
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Výstup 7. 

Alberlob k predošlému. 

Možno vojísí, bezpečné je vSetko. 

KmA. 
Uasf sa hnej napísať královncg 
Margaréte list do Neapola. 
Bade plná pečlivosti o nás. 
Prepustila ma 3 velikým strachom, 
Lúčila sa s plačom a slzami, 
Jako by ma nemala viac videť. 
Musí sa jej teda odjat bázeň, 
Potom ruka otvoriť tu štedrá. 
Pánom dary, množstvu pak jesť a pit 

(Oiehäibojú; Bf9»» tf»ine.) 
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Dejstvo druhé. 



(Jatiitt ptedtamcie. V hlbokom úíadí buiUfiaky (dMok t vrá- 
tam*. Po bokoch iom^i. Ati to iretfkK prieóna tUica.) 

Výstup L 
Irfna, Sidonía a Ďorde. 

(Pri vghnuití opong tljiat b nlicť to ilcnou iírkot pohárov a 
krA: „Vital Karoll Sechcemt kráľa íen-! Keckcemt Nentea!") 

Ďoráe. 
Osud, tuSfm, Márie riešený. 
Všetky hrdle vreštia meno Karia. 

Irina. 
Kto vie ešte? Gorský muž výmluvný. 
Možno, že sa mu predca poi^rf 
PriviesÉ snem na cestu cti a pravdy, 
Vzbudif T ňom stud a milosrdenstvo. 

Ďorde. 
Výmluvnejšie sú dary, peniaze, 
Pijatiky, hostiny a shiby. 
Karol ani svojich neľutuje. 
Ani nalezených tu pokladov. 
Darmo mluvit ožralému množstvu. 
Ono nič nemysli, len surmuje 
K pokynutiu. 

Sldonia. 

Bezsvedomný Karol t 
Dostavil sa vraj učinit pokoj, 
A len on sám ho zrušil, votrelec. 
S ohnusením by sa mal odvrátif 
Každý človek poctivý od neho. 
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Ďorde. 
Takých málo na tom svete duŠf, 
Čo by samu v sebe spravodlivosť 
Milovaly. NajmnožSíta je tovar, 
S ktorým zičtoé provodia kupectvo. 

Irina. 
Ide Gorský s Forgáčom. 
Sidonia. 

To väetci, 
Ktorí veme držia pri Márii (OdUu.) 

Výstup 2. 
Oorský a Forg&č. 

Porgáč. 
To pekný snem 1 Sohnali na rýchle 
Množstvo biednej zemianskej sprostače, 
A platia ju, nepíyajú, kŕmia. 
Z obdiaľnejšich žúp nieto nikoho. 

Goraký. 
VSetko ide s búrkou a násilím. 

Porgáč. 
Keä prepadne Maria pri takom 
Shromáždenf, nebude jej haiiba: 
Ale baňba a styd pre Karola, 
Že siaha ku takýmto prosredkom. 

Gorský. 
Lstive priäol, a podlo obcuje. 
Právo jeho zrada, zbroj oklamstvo. 

Porgáé. 
Vieä čo? Uži moci svojej, Gorský. 
Prehlás, že snem ten nenie úplný 
A nemôže nič uzavref platne. 



NadStrknem to také medzi iným : 
Zpume ale pokračovať nelze. 
Zbúrené vSetkého schopným množstvo. 
Podliezť tam, kde nemožno preskočit 

D.3T,z™.vCoogIi: 



Výstap 3. 

Enfämia k predoSlým. 



My tUB T zámka trepocene strachMD, 
Ked vy ta sa kúiete s hávetoa. 

floTský. 
Také prišly £asy, Enfémio. 

Eofémia. 
Královne chcú slyšať vašu radu, 
ZdálJž m^ú sa i^ázaf snemu? 

Gorský. 
Nádeja je slabá, temer žiadna. 
Slovo pravdy, rozumu a česti 
Je hlas vol^'úceho na púäti. 
Nechaí ale sa predca ukážu. 
Snaďže pohfad na ne vzruSf maoiistvo. 

Eufimia. 
To dúfame. (Odíde.) 

PoTgáč. 
Tu ide Paližna. 

Výstup 4. 
Paližna k predoälým. 

Pallžn& 
Čas je, pane nádvomíku Gíorgký, 
SlySat mienka shromáždených stavov, 
A ostrojiť rieSiteíný výrok. 
To ku tvojmu nál^ ^adu. 

eoTBký. 
Zavolaj jich teda, nech predstúpä. 
Tu vyberem mienku slavnýdi stavov. 

(PiÉiina odidt.) 
Ha, ten ritier všetkého príčinou I 
Od popudil napred Horvátovcov, 
Potom iným dal myšlienka zrady. 
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Forg&č. 
Od jeho zo Vrany vypudenia 
FfSu TŠetiíy tieto e& pohyby. 
Freíiho pošcri modliť si do Rfma 
Biskup Pavel. 

Gorský. 

Modlitba diablovu. 

Výstup 5. 

Demeter, PaliŽna, Horvitovcí, LaofaoviJÍ, Be- 

befe, Séči, Tele^rdy, Filpes, Zambo a 

Ťemplín k predošlým. 

(Mipto týchlo nmoitteo itmänov, kleii naplnia úuuUe.) 

Paližua. 
Vyslovte sa tu pred obličajom 
Nádvomfkti zákonným spôsobom, 
Či žiadate poáržaf Hariu ? 
Či pak Karia ovenčať DraČského? 

Ibiožstvo. 
Vivat Karol I Kechceme Uariu 1 
Krála ženu a Nemca nechceme I 

eoTský. 
Nieže tak preoáblene, pánovia 1 
Treba napred vec trochu povážiť. 
Nie sme väetci tu, ktorí byť máme. 
Otázka je, či potom pristane 
Krajná nato, čo my uzavrcme. 
Obávam sa domácich rozbrojov. 

PaliŽna. 
Kto neprišol, nech prjplše sebe. 
Uzavretia u prítomných. 

Kiožstro. 

Tak je. 

Clor^. 
Zrušfme-li pak my vlastný skutok ? 
Máriu sme ovenčali králom 
Ä prisáhli jej vernosť poddanskú. 
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Faližna. 
Ttedy sme tak chceli, teraz ináí. 

Ghirský. 
To je práve, čože bude z toho. 
Keď tak Iďiko ruSíme prísaha 
A s TenČaoím prOTOdime hračku? 
Čože potom bude eäte stálym? 

Ján Eorvát 
VÔTa uaša a právo Tolenia. 

Gorský. 
Právo toto neodpieram krfyne, 
Užiť '^k ho môže len jeden raz. 
Iná£e krát nie kráľ, lež služobník. 

LaokovlĎ. 
Služobník je všetkých nás, my jdio. 

Množstvo. 
Erál je nato, aby slúžil krajne. 

Porgáč. 
Fopálime sa bolestne, páni. 
Žigmund vtrhne s cechmi a Nemcami 
B^nit svoje i manželky právo. 

Telegdy. 
Jaké právo má do Uhier Žigmund? 
Práve preto nechceme Marin, 
Že hy 3 ňou na prestol sadnul Žigmund. 
Nechať príde, pôjdeme mu v strety. 

Množstvo. 
Trati nazpät sa s krvavou hlavou. 

Goľský. 
Karol Draíský nemôže byť krfďom 
V Neapoli i v uhorskej zemi. 

Pavel Horvát 
Nič. Prišle nám syna Ladislava. 

FOTg&č. 

Lež odreknnl sa prísahou vSetkých 
Nárokov na korunu uhorskú. 
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Paliiua. 

Neporýva ja k sebe násibe ; 
FonukDUtii smelo prijaC môže. 

Ibiožstvo. 
Môže, keď ho my chceme za kráta. 

Goreký. 
A kde vdačnost proti zosnuléma? 

PaJiŽna. 
A Hm, prosím, zaslúžil tú vďačnosť? 

Oorský. 
On rozSíril hranice dŕžavy 
Od jednoho mora kn druhému. 
Od Ädríe k penavému Balta. 

PallžnL 
A kde teraz už hranice tieto ? 
Naším nazveš Poísko, že Hedviga 
Ludiekovna dosadla tam na trón? 
Kráí Ludiek bol veliký rodinkár. 
On podnikal všetko len pre seba, 
Nadobýval pre svoju roiiinu. 
A teraz sa vSetko rozpaduje, 
čo spojila Čachrami machrami 
Bodinkárska jeho politika. 
Z toho nám nič, že si dal postaviť 
Venec poľský v Krakove na hlavu. 
Za tisíce naše, jarky krve, 
Získali sme nenávisť susedov. 

LaekoTič. 
A Čože n^ z bojov neápolskýdi ? 
Zabarvili sme celú italskú 
Krvou našou zem pre jeho brata, 
A pro jeho práva na Neapol. 
Ta Šly naše uhorské poklady. 
Viedol boje mnohé, ale žiaden 
Pre záujmy uhorskej krajiny. 
I Srbov a bogomilov v Bosne 
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Nápastoval len pre stoj Neápoí, 
Aby sa zavďačil pápežovi. 

Ji& Horr&t. 
Ked jich gtfhal, dal zaujat Turkom 
Drinopol, čo uvrhne dnes zajtra 
Vo najvätáie nás nebezpečenstvo. 

Paližna. 
Modlikal o bolly a pápeža 
Ku krížovým vojnám na kresťanov : 
K vyzývaniam ale pápežovým 
Na pohanov Turkov zostal hluchým. 

SéčĹ 
Z nábytkov nám jeho naskrze nič, 
A zanechal nám na krku Turka. 

IboŽstvo. 
Žiadna vdačnosC proti LudiekovL 

Výstup 6. 

Karol a Alberioh k predošlým. 

Oorský. 
Ta sa teda kloní vdta snemu, 
Aby bolo neplatným venčanie 
Ludiekovnej Márie, a venec 
Prenesený na Karia Draiského. 

Ibiožstvo. 
Tak to chceme väetci. Vivat Karol! 

(Dvíhajú Ho tta ramenách.) 

EaroL 
Ďakujem vám, pánovia, ďakujem. 
Sláva mojim chrabrým, verným Uhrom. 



Sláva kráfu Kariu I A hneď venCaC. 

Demeter. 
Slubuje-li väak novozvolený 
Šetriť väetl^ch naáich práv? 
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STnbBJem. 

Demeter. 
Nemá teda prekážky venCanie, 
Erem zreknutia sa brata Hane. 

Paližna. 
To zbytočné. Dosť na vôli našej. 

Ibožstvo. 
Jako chceme my, tak sa stat musf. 

Demeter. 
Predca ale zachoval poriadok. 
OprobovaC musíme namluvií 
K odreknutiu sa dobroYOhiému 
Manu. 

Earol. 
To slušne. Ide práve. 
Navecf to ty, sveťlý kardinále. 

Výstup 7. 

Alžbeta, Maria a Enfémia k predoSlým. 
Demeter. 
Shromáždenf preláti a páni 
Uznali za dobré a potrebné, 
VyĎaí vládu zo slabých rúk ženských 
A oddaf ju ramenu mužskému. 
Ustálivše sa pak natom svorne, 
Vyzývajú jeho mUosÉ krála, 
LudiekovDu Máriu, s pokorou, 
By sa ráčil zreknúť dobrovohie 
Práva svojho k uhorskej korune. 
Ku prospechu Karola DraCskďio. 

Alžbeta. 
Yeliká sa žiada od nás ohef, 
I podivná trochu, aby samy 
OdvAli sme naie dobré právo. 
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PftUina. 
Otázka je aeodvolatebie 
Rozhodnutá. Ide už len o to, 
Či sa vôli snemu podrobíte? 
Či pak 3 ním ea postavíte v odporV 

Pavel Horvát 
Prosím pomniet na trpké následky. 

&oraký. 
Jich královské milosti na právnom 
Len nechcú sa poddať stanovisku; 
Vlastenectvo Šepne radu inú. 

Alžbeta. 
To je. Právom sa nedáme premôcť. 
Pre pokoj však vlasti sme hotové 
Vzdať sa moci oáležajúcej nám. 



Chceme slyšať osvedčenie toto 

Z úst tej, ktorej sa vec najviac tyče, 

Jako kráŕa korunovaného. 

Haria. 
Vzdávam sa so žialom t^ koruny, 
Ktorej ma snem uznal za nehodnú. 

(Odvráti ta t flalom.J 

Karol. 
Mne srdečne lúto, že vám obeť 
Túto svorná naložila vôľa 
Shromáždených spolu otcov vlasti. 
To ďaleko presahuje zámer. 
So ktorým som vyšol z Neapola. 
Úmysel môj bol len ulahodiť 
Povstavšie vo krajne nepokoje. 
Keď ale mi shromáždené stavy 
Nakladajú, krém očakávania, 
Nežiaducie bremeno koruny, 
Ustupujem nerád jicb želaniu. 
Že i vy ste ustúpily, zato 
Večnou som vám zaviazan vďačnosťou. 



Alžbeta. 
Splnilo sa, čo bolo prvotne 
Uloženo o tebe, môj synu. 
Ustanovens' bol za Dáslednfka 
Prestola, i obsiahnul si toho. 
Panuj teda šfastne, nés pak prepasĹ 
Chceme do Čiech k nášmu ŽigmuDdovi. 
Boly by sme ti neprfležité. ' 
Jazyk hidský nespočíva nikdy. 
DonasaCi, popudzovatelia, 
Klebetnici nechybujú nikde. 
Predvideť sa dajú všelijaké 
Podozrenia, nedorozumenia. 
Chceme teda nstúpií zavčasu. 

Karol. 
Pokladal bych si to za najvätšiu 
Nevďačnosč a hanbu, drahá matko, 
Jestli bych v tom žiadost splnil vaSu. 
Nemohol bych ja sedet s pokojom 
Na prestole, keby vy ste v cudzej 
Ponevierať sa musely zemi, 
Vy, manželka a dcéra Ludieka ; 
Keby ten, ktorého ste na hrade 

fOY-tn „ial. Mat I»oL-o.,D ^Vini.oW 

Vyl 

Nie 

Vy 

Ja 
Za 
At 
Tu 
I p. 
Ro: 
Čaí 
Sta 

Maiia. 
Ktecak ja tu, kedl môj manžel v Čechách? 
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KaroL 
Príde čas i tom, dnká seitro. 
Teraz ečte ste oba priialadí. 
Ty sa musfä ekvef na dvore moJMi. 
Budeš jeho najviUáoa ozdoboo. 
Dúfam, že i v^ičanie poctite 
V Bielohrade prítomnoafou svojou. 

Alžbeta. 
Vôľa tvoja náä zákon, môj synu. 

EaroL 
N^hlavnejdia moja starosf bude, 
Osladiť T^ každú dobu žitia. 

Alžbeta. 
Prijmi predkom naSe zato dieky, 

(AtUela, Maria, Eufimia, Qortký, Forgáč a Bfbek odidu.) 

Paližna. 
Lživ^ stvory I Chcely by von z kr^ny, 
Aby potom mobly sa domáhaí 
Ztratenébo trtou s vojskom cudzím, 
Z Potska skrze Hedvigu, zo ičiodi pak 
Skrz Žigmunda. 

KaroL 
Chápeš jich, prioru. 
Majú trochu z chytrosti Ludie^ 
Ktorý princov neapoUtánskyeh 
Tak previedol vo zámku AvM«e. 
Prilákal jicfa pod i^fom priatelstva, 
A potom jal pri hostinskom stole. 
Tesfa môjho, EíU'Ia, dal zad^if. 
Tieto BÚ dedičky jeho mravov, 
A preto mi nesmejú z Budína. 

LaokoviC. 
A preč od nich oddaných jim sluhovi 
Nádvomíka obzvláSte Gorského. 
Bojoval i teraz zjavne za ne; 
Žatým bude tajné sBovat pletky. 

D.3T,z™ .v Google 



SOS 

Ján Horrát 
Jeho preč i Forgáča zo dvora. 

EaroL 
Príde Cas i tomu, páni moji. 
Ešte nie som ani ovenčaný. 
Prosím vás dna na dôverné slovo. 
Týchto pánov hosti, Alberichn. 

bóJM ( pánmi, Albtrich to ttmíMmi ; ofMiM 
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Dejstvo tretie. 



(Javiite pTtdtlaBHJe fail chrámu iv. Šiefaita v Stolnom Bieto- 
hrade. Na pravom boku prala t vottku, v úntdl vekod do Uat- 
niko ehrdmi, im Favom boku locka kráh Laiiduí na pod$ta*kv.) 

Výstup 1. 

Karol, Demeter, Bebek, Templin, Paližna, 
Ján Horv&t, Laokovič a Alberiob. 

(Pri vykmvli opony « popredí Bebek a Templin, « útaáí kro- 
mada xenänov, medti nimi Palitna, Ján Harvál, Laekoríí a 
Alberick, Vráta v úiadí tú rotlvereni. Pret m vidno oltár ( 
koriaeimi ivtecami, pred olláron Karola, abráteniho ku divá- 
kom chrbtom, pri oltári Demrtra, obráteného fcu divnom Itárov, 
e pUili ckrámovam, dríiaceho v rukách korunu.) 

Demeter. 
Cbcete Karia Dračskébo za krála? 

{Ptdiína, Horvát, Lackovič a Alberick krilia: „Ckeeme!" « 

núkajú potuithttmi scnaMov ku kričaniu. Medti týmito viiA len 

pár tlab^ck hlatov ; „Ckeeme.") 



Chcete Karia Dračskébo za kráľa? 

(Ti iili krilia : „Ckeeme!" a núkajú temämov.) 

Älberlcb. 
Kriíte, páni! 

Falížna. 

PreťSo nekričíte? 
Zdáliž vám blas uviaznnl v hrtane? 

Lackovič. 
Zarástly vám ústa? Nač ste prišli? 

Demeter. 
Chcete Karia Dračakého za kráía? 

(Zai ten $labá otvena iMNäNOB.J 
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Albarlcta. 
Eb, nevďaínit (Odídt do du-ánm.) 

Všetci sú nemí psi. 

(Do chrámu i im, Horvál a íaekoeif, ta nimi vítíei ttmäm 
s tiiinli'ii, vráia chráuM *a taltoria.) 

Bebek. 

Čo za násilaíkoT t Cbcá donatit 
Pobróžkami ku kriku radosti. 

Templin. 
HorvátOTCOm, vieS, náleží právo 
BozdčVulkonmy, komu ráča. 

Bebek. 
Unesie-li pak dve hlava Karia? 

Templin. 
Sotva. Zdá sa byf prislabou k tomu. 
Dobí lahko ja naklonia ku zemi. 

Bebek. 
Veru, veru to znak povážlivý. 
Niet radosti krikn, jako býva 
Pri takýchto vždy príležitostadi. 

TanpUn. 
Nespokojnosf však kri£f dost hlasne 
Mlčaním. Kto vyvolil Karola? 
Len nekolko pánov, nie pak kntjna. 
I k tomu vyčerpal poklaibiicu. 

Bebek. v 

Teraz štedrosť, a potom zdieranie. / 

Bozomtgú sa k tomu Taliani. t 

Templin. 1 

Obsadili Budin, jako dáky [ 

Nepriateľom zaqjatý zámok, 
A už sebe počínajú zpupne. 

Bebek. 
Škoda bolo opustif Máriu. 

Bá«ne dTimatickí. , ^*í,,,z. GooqIc 



výitup a. 

SéCl k predošlým. 
SéčĹ 
jLúto mi tých úbohých krátovien. 
Stuk^ú v tom chráme jako deti. 

BebeL 
I m^jó zač, kec( z výšky prestola 
Upadly do stavu súkromného. 

srn. 

A keď Karol pochvátený z j^ích 
Kladie svoje na temeno venec. 

Behek. 
NevdačnCk ten I Pomobly mu k trónu, 
A on prišol olúpiC jich o trón. 

SóŕL 
A to napriek tej slávnej prísahe, 
Ktorá zložil odchádzaja z TThier. 

Templin. 
Nehodnost tú cíti teraz každý, 
Vjjma ktorí ho priviedli v TJŤiry. 
Nechuf proti pochvatitetovi, 
Žialna Mtosf nad ukrivdenými, 
Hýbe sa vo všetkých teraz srdciach. 
Odtud toto významné mlčanie. 

Bebek. 
Divná zmena ! Nedávno sme vSetci 
Vzchytali sa príchodom Taliana ; 
Teraz všetci sršíme na neho. 
A predca tak pekne umie spievaf I 
Pristalo by mu za diakona. 

Séď. 
A o nmobo lepšie než za kráľa. 

TempUn. 
Nuž mohol by teda zostaf navždy, 
Začo bol pri omši oblečený. 

D.3T,z™.vCoogIi: 



SOT 

Výstup 3. 

Alberich b predošlým. 
Alberich. 
O to bola nešÉastná myšlienka, 
Ženštiny tie priviesť ku venčaniu. 

Séčt 
Ä prečo, vojvodo Alberichu? 

Alberich. 
Lebo jich plač badí žial nevčasný. 
Keď by mali radovaC sa páni, 
Sú jakfsi zamyslení, nemí. 

Sóei 
Sám vzduch teraz taký jakýa' smutný. 

Výstup 4. 

PaliŽna k predošlým. 
Paližna. 
Obriady sú skončené posvätné. 

(Bebek, Séli a TempUlt od 

Alberioli. 
Ja sa bojím za krála, prioru. 

Faližna. 
Pre tie znaky tudmúcej už lásky? 

Älberieb. 
To. A kterak sa môže spoTahnúf 
Na prísahu takých hidí Karol, 
Jichž priviedol k zrušeniu prísahy ? 
Jako verit krivoprísaMkom? 

Paližna. 
Nečiň sebe tak velikú starosť. 
Pánovia uhorskí nie sú príliš 
Zápalčiví. Oni chladnolô'evDe, 
Bez úchvatov, rátajú prospeďy. 
U koho moc, kto jim viac alebo 
20* 
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škodiť m6že, alebo osožiC, 
Tomu, hoc si čo myslia, líchotia, 
Zpoz^ ku nezištným podvihom. 

Alberieh. 
Idú. 

Výstup B. 

Karol, Horvitovol, Filpes, Zsmbo, Telegdy, 

Templln, Bebek, Lackorič, Oorský, Séči 

a ForgÄč k predošlým, 

(V chráme tattneji trúby a bubny. Vráta la rotltoria. VitApi 
KOprtd hfba tevtánot, fWIOM Filfet, Zambo, Teltgdj/, TtmpUn 
a Bebek.^Ktí rtaoilŇpili la vittci, abjavt na Laekoeií lo tátta~ 
v«u (*. Štefana, fotom nettt Qonk^ jkorttnu, Ján Bnrvál dali 
jablko, Séŕibertm, Porgál obnaUný mel. Za l^mito kráF Karai, 
■B fláili IV. Sitfmui, ta kráľom Demeter a Pavel Horvát •« 
ekrámoB^ek fláíloch, s kríiani r rukách. Pochod ide t nohy na 
niAti kí vrátam boku tak, ie prvý ta dottihne Laekovii. Pridúc 
ah ku vrátam, lavadi lislavou o nadtralit, prilom tlamí la 
týka. Víeobecité uíainulie. ^chod tMlant.) 

Jedni 
Zlé znamenie. 

Iní. 
To veStí neSfastie. 
InĹ 
Netábi sa Bôbu, £o sa stalo. 

Tuf 

To nevezme nikdy dobrý konec. 

Demeter. 
Neplačte sa vecou prirodzenou. 
Zástavník bol trochu nepozomý, 
A ätyrystoletá týka vetchá. 
VŠeUcému čas príde nap<»ledok. 

Pavel Hcrvit. 
A jestU by nečo znamenalo 
Skrušenie to zástavy Št«faiia, 
Bolo by to pokynutie zhfiry, 
Že nám treba skruSif hrielne srdraa. 
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Obrazili sme Boha vzloženfm 
Kráľovského na neoprávnenú 
Hlavu venca. Napravme to teraz 
Nepodvratnou proti zákonnou 
Panovnfku našemu veroosfou. 

Karol. 
Ďalej, prosfm, nech sa zvŕši obriad. 

(I/ieluivil odvrhtie táilavu, a neiie ui len Aolii Ijku. Za ním 

tielň odídu bulními trálami. Zoilanú Filptt, Zambo, Tekgif, 

Bebtk, Ttmplin a kŕba temánov,} 



Výstup e. 

Alíbeta, Haria, Eufémia, Irfna, Sldon 
a Ďorde k predošlým. 

(Alibela oirálí ta ku pomitíku Ludieka.) 

Alžbeta. 
Tu tlejú smrteľné zvleky toho, 
Ktorý tebe dal život, mne meno, 
Dcéro drahá, decko preneäfastné. 
Pomodlime sa u svätého nám, 
Ač prítomné znecteného hrobu. 
Pol^opme ten pomník tu slzami. 
Enfémia (idriujúc AlibttK a Maríu}. 

Dost už tiekla, dosC tých sĺz horečných. 
Vzdialit sa vám teraz od mohyly 
Kryjúcej tak sväté pre vás zvleky. 
Nerozrývaí vám tu ďalej rany 
Zjfzveného hrozne Sľahmí srdca. 

Alžbeta. 
Púst Nechaj nás žalovat kameňu, 
Keď už ľudia ničoho nečíta. 
Prítomen si, rozhnevaný stienu 
Kráľovského otca a manžela? 
Či len prach tvoj hlodajú tu íervy ? 



Výstup 7. 

SoTský, Forg&Č, Alberich a Paližua 
k predošlým. 

(Za$lanú pri dvtráeh.) 

Alžbeta. 
Aeh, keby sí videl, Ludieku náš, 
Eeby videl si, načo sme zošlyt 
Zpadly, zpadly sme z výšky vo prepásť. ■ 
Skvelý sme sa vo blesku prestola. 
Teraz to sme? Ja len taká vdova 
Alžbeta, ty manželka Žigmunda. 
Acb, dávno-Ii tomu, čo vo chráme 
Tomto venec objal skráue tieto ? 

(Boská Martu v čdo.) 

Dávno-li, ČO dom ten boží slyšal 
Skladanú ti vernosti prísahu ? 
Ach, on videl povýšenie tvoje, 
A vidí zas trpké poníženie. 
Tieže ruky ovenčaly tvoju, 
Co venčaly teraz hlavu Karia. 
TíŽe páni prisahali tebe 
Vernosť, ktorí prítomné Karlovi. 
Ludieku, tak sa ctí vôIa tvoja í 
Tak sa drží síub zrobený tebe ! 
Tak pamätá zvelebená tebou 
Zem uhorská na zásluhy tvoje ! 
čo živému sväté prislúbeno, 
To po smrti zrušeno neverné. 
O poá, jestli dano osláveným 
Htadet zhdry na osudy živých, 
Vid veliké naše poníženie. 

(Krakná I Maríou, a objimajii pomnik.) 

Maria. 
Otče, otče, primlúv^ sa za nás 
Mocne tam u otca vdov a sirôt 

ItbohĹ 
O žalostné divadlo ! 
lui. 

Žial htadet 
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Fallžna. 
To je mnoho, to popudzovanie. 

(FiuU m preUite Im králiiTnám, Atberich ho tlaví.) 

Alberich. 
Ponechaj to mne. Vy ste drsnatf. 
Rúbete hned, jako by do dreva. 
Slovo raní, slovo hojí. Odstúp. 

(OddialivPaliinít, pristúpi pritelivelmatoáliaeimiakrátwnám.) 

Prflišnému, milosti kráľovské, 
Oddávate sa horečne žíafu. 
Budí ho vo útlych srdciach vaSich 
Pomník tento veíkého Lndieka, 
Nenie radno zdržovaí sa dalej 
Pri prameni tomto sĺz a vzdychov. 
Báčte, prosím, vzdialit sa od neho. 

(Fodvikne iettnu Álibttu i Máriu.) 

Alžbeta. 
Nechajte nás. Nech tu ulevfme 
Srdciam svojim. Bo slzy jediná 
Zannútených vdov a sirôt techa. 

Älberiob. 
Dost už bolo. Nie vzbudzovat dalcj, 
Lež osušit treba slzy kalné. 

(Vyvedie Jieh bokom, tanimitielei, okrea Gorikiko a F<rrgála.) 

Clorský. 
Tie zhynuly. Zabudly sa ve(mi. 
Slabosi ženská jich h neopatrným 
Zachvátila nevhodne žalobám. 
Karol pomstí to zvykom talianskym. 
Jed jidi taká, meč, alebo provaz. 

Porgáé. 
To tým viac, Že bojí sa Žigmunda. 
Predejdeme ale v tom chytráka. 

Goľský. 
VztŕCiť mieniš zástavu Márie? 

Forgáč. 
Znám istejšiu pre biednice pomoc. 
Uhri teraz neteční a chabí. 
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Gfta veci nebodnosf, a mliia, 
Tým viac, že je to jicb vlastné dielo. 
Bojím sa, že zostaneme sami, 
A ešte viac ziskuchtÍTej zrady. 
Niýde podliak sa, letory pobehne 
Odkryť zámer pred časom Karlovi 
NespoUehaC sa teda na množstvo, 
Lež sklúdit pri tichosti tyrana. 

Gorský. 
Akto? 

Foi^. 
Ja I Tu u hrobu Ludieka 
Prisahám smrť pochvatitelovi. 

Oomký. 
Dobre. Ja pak postarám sa o to, 
By tyrana smrí a ovládnutie 
Zámkom jednou sa zvŕäily dobou. 
>Iná£e by nám potom jeho syn 
Mnoho ešte nadelal nesnázi. 
Taliani by ľahko až do jeho 
Príchodu sa držali v Budíne, 
Okrem jatia nešCastných kráľovien. 

Forgáč. 
A jaký znáS toma spôsob, Gorský? 

Gorský. 
Dcéra moja ide práve za muž. 
Pod záminkou teda slávnej svadby 
Budem četný môcC sbromáždif zástup, 
A s týmto prepadnem znenadála 
Posiadka, keď ty dokončíš s Karlom. 

PorgÄč. 
Dobre. Teraz ma licbotiC v oči, 
AŽ za chrbtom mu doznie zkáza. 

(OdekádiajÚ! opotM tpadtu.} 
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Dejstvo štvrté. 



Ranenie. 

(Jatiitt ftňota o iMku hndintlwm, * áttrmi o útadi i im boku.) 

Výstup L 

ÄlžlietA a Haria. 

Harla. 
Matko, matko, jako ja sa hrozím 
Krvavého takéhoto ^tku I 
Ide mi už teraz do omdlenia, 
Eed som ešte nevidela padnúf 
Ostrý mét na temeno Karlovo. 

AHbeta. 
Priber aebe srdca po královsku, 
A bud rada, že sa našol dakto, 
KtA na naSe namerenú hlavy 
Chce obrátií proti nemu ranu. 

Maria. 
Snad by nás i bez Karlovej smrti 
Vyslobodil s vojskom českým Žigmund. 

Alžbeta. 
O ty nevieš, čo je nastrojené. 
Žigmundovo právo ku prestolu 
Má v našej byť vyhasené krvi. 
Už jed pre nás je nahotovený. 
Jestli by pak to sa nezdarilo, 
Už čaká na šije naše žmka. 

Harla. 
Od Karola, pravda, všetko vystat. 
Kto smel síahnnf bezprávne na prestol, 
Osmelf sa siahnuť i na život 
Povedz však, jako ste to navliekli? 
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Alžbeta. 
Pod záminkou svadby dcéry svojej 
Sohnal značný pluk vemý náš Gorský. 
Pod záminkou Listu od Žigmunda 
Povolan jest do osídel Karol. 
Ked dostaví sa, budenie držaf 
Na reCach ho, až ho zbole Forgáč. 
Potom vtrhne speSne čakajúci 
U brán zámku nádvomíka zástup , 
A obsadí hrad, zjímav Talianov. 

Hatia. 
A jestli sa neudá vSetko tak, 
Jako bolo vami uložené? 

Alžbeta. 
Odpraví nás bez okolkov Karol. 
Ale teraz jest aspoú nádeja, 
Predíst lotra v ohavnom zločinu ; 
Bez toho len naša zkáza istá. 
Rozväzovať niet čo, treba konať. 
Od prítomnej chvíle visí všetko. 
Prepustená teraz príležitosť 
Nepríde viac. Rozhodnát sa rýchlo. 
N^ zahynúť, alebo Karlovi. 

Haida. 
Bože! Komu platia tie znamenia? 
V ladnu bily perúny s blískanfm. 
Víchor strechy unášal zo domov. 
Havrany obsadly v takom počtu 
Zámok, že až okná vybfjaly 
S divým škrekom. Už nešťastie bude. 
Lež koho zastihne? Nás, či jeho? 

Alžbeta. 
Boh hovoril jazykom havranov, 
Hromu, vfchru, A ked Boh vystiúha 
Znameniami, platí vždy vinnému. 
Verme teda, že Karlovi hrozil 
Z vysokosti nebeskej Hospodin. 
On krivditel, jemu platí vešťba. 
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Muia. 
Slyšať kroky. Ach, Bože! 
Alžbeta. 

Sober sa, 
A nenkáž na sebe ničoho, 
Co by Karia vzbudilo pozornosť, 
Prezradilo vnútorný nepokoj. 
Konať, éo raz má byť, odhodlane. 
S polovičatosťou vždy záhuba. 
Len krátičké sebapremoženie, 
A tej chvíle padnú k nohám našim 
Všetci zase, ktorf nás zradilL 

Výstup 2. 

Ctorský a Forgáč k predošlým, 

Gorský. 
Zver ide do roztiahnutej sieti. 

Alžbeta. 
Ide! Nedal znať neCo na sebe? 
Nehľadel ti skúmavé do očí? 
Nezpytoval sa ťa, že čo, jako? 

Gorský. 
Nič. Bol dobrej vôle, bol veselý. 
Vzkázal pozdrav svoj mladoženíchom, 
Rád, že ja odchádzam ode dvora. 

Alžbeta. 
Nevyslovil nad tým podivenie. 
Že si toľké sohual spolu mužstvo? 

Gorský. 
Len s veselým spomenul úsmechom, 
Že priskvosne slávim svadbu dcéry. 
„Ostatne sa teSím z toho — dodal — 
Keá veľmoži vyviáujú skvosnosť. 
Bo nádhera veľmožov dodáva 
Potrebného i korune blesku." 
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AUbeto. 
Tak teda je isté, že ničoho 
Netuäf, čo sa mu tu hotiíje. 

QoTiký. 
Idte B Bohom do vaáej svetlice. 
Ta vám priälem obet. Ja tu budem 
Baviť za čas rečmi Albericha. 
Náhle dielo dokončíš, Forgáču, 
Vyveste hneď bielu šatku z okna. 
Po tom budú znat naši na dvore, 
Že čas vrhnúf sa na stráž taliansku 
A otvoriť mô^u pluku vráta. 
Iďte skoro, lebo äySfm kroky. 

Forg&č. 
Dáte mu list, a keď bude čftaf, 
ytedy hlavu mu rozpoltím. Poďte. 

(Odíde i krárotHami.) 

Ooraký. 
Staviam všetko prftomDe na kocku, 
Dobré meno, česť, statky i život 

Výstup 3. 

Karol a Alberlch k predošlému. 

Karol. 
Môj Gorský tu? 

Oorsfcý. 
Chcem, milosť královská, 
Odprostiť sa i ode královien. 
Ale slyším, že čakajú teba, 
Majúce ti sdeliť dôležitý 
Od Žigmunda list 

Karol. 

Chcem veru vedeť, 
čo jim píäe. Vtrhnú! s vojskom českým. 
Chce vytisknúť zákonného krála : 
Prijatý vSak bude jako sluSl. 
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Efrdf páni uhorskf nedajú 

Slavný svoj trón t korisC cudzozemcom. 

Ôoraký. 
Nikdy. Ja sám povediem zástupy 
Svoje prosto od svadobných hodov 
Proti Čechom, jestli by za ten ías 
Nebol čestný uzavrený pokoj. 
Slyším ale, že sa navrhuje 
Vetmi skromný pokortania Spôsob: 

EaroL 
Uvidíme. Zvedavý som veľmi. 
Poiíúfaj tu na mňa, Alberíchu. (Odíde.) 

Qonkf. 
Král privedie, tuSím, z Neapola 
I mai^ellai svoju Margarétu. 

- AlherioL 
Neznám jeho strán toho úmysly. 
Ostatne to eäte len tríciaty 
A deviaty deli odo vestania. 

eoTBký. 
On sám mieni, tuším, osadiC sa 
Vo Budíne stále, Neápot pak 
Ponediá synovi Vladislavu. 

Alberiok. 
Neučinil ani v tom úČ&stným 
Cmyslov ma svojich jeho milosf. 

Ckirský. 
NeSkodilo by ale smierít sa 
S apoštolskou stolicou, by z toho 
Nebrali veriaci pohoršenie, 
Nepr^níci záminku k reptaniu, 
Že nachádza sa pod interdiktom. 

Alberiok. 
Ach, tie neprestajné interdikty ! 
Utratily už tým vSetku silu, 
Že bez konca sa upotrebiijú, 
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A to z príčin, ttoré b náboienstvora 
Pražiaceho nemajú spojenia. 
Nade Karlom len preto vyslovil 
Pápež klatbu, že odoprel mešcu 
Pápežskému poplatky sicílske. 
Prišlo to už nato, že si nikto 
Viac nevSfma tých striel vatikánskych. 
Čo to? Zdá sa, jako bych bol slyšal 
Výkrik kráľa. íoíWí.J 

Gorský. 

Rana teda padla. 
Spechaf teraz ka mojim a vtrhnút. 



Výstup 4. 

ForgáS k predošlému. 

Porgáč. 
Má. 

Gorský. 
Ubitý? 

foTgU. 

Nie, len ranu dostal 
Hlbokú do čela nad očima. 

Gorský. 
Eh, to lichá Ale už sa musí 
EonaC dalej, čo sa započalo. 
Vyvesili ste znamenie z okna? 

Forgáč. 
Vyvesili, a naši dejstvnjň. 
SlyšaC už krik a lomoz na dvore. 

Gorslíý. 
Od tohoto visí všetko. E dielu I (OdUe.) 

Forgáč. 
Alberichov Uae. Hladá mi^ Počktyl (OdUt.) 
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Výatup 5. 

Alberích, neskôr Fallžna a Lackovič. 
Alberich. 
Kde pak je tá Sebna, ten ubijca? 
Nechát musím raneného kráta 
V krvi svojej a ocbríbit zámok. 
Povstalci sa bezpochyby teraz 
Na posiadku oboria zámockú. 

(PtiUitta d Laekovií vyttúfä.) 

FaUŽna. 
Čo to tu, pre Boha, Alberichu? 

Alberich. 
Král krváca. Dostal ranu v Uavu. 
Forgáč naňho obnažil meč zradne. 

PalíŽna. 
A na dvore už zúri povstanie. 
Naša zklatá u brány posiadka 
Znenadála. Gorského lud vtrhnid. 
Bijá, škrtia naSich prepadnutých. 

Alberich. 
Nato teda ten Gorského zástup t 

Lackovit!. 
Nato. Spechaj rýchle ku obrane. 

(AUerich odide.) 

Nám sa spasit, jestU niet nádeje 
Zachovania zámku. 



Kráľovné! Preč! (Odid¥.) 

Výstup 6. 

Alžbeta, Maria, Irína a Sldonia. 

Haria. 
. Bože, Bože, ia to bude z toho? 
Král ranený, ale nie zabitý. 
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AUbeto. 

Čokolvek, sme raz t tom. 

Hatia. 

Ach, keby bol 
Aspoň už len smrtný býval úder t 
Učinif to tak polovičatel 

Alžbeta. 
Darmo. Stiach mu ochromil rameno. 

Haria. 
Hohol teda nebrat sa do toho, 
Keá je chabý. Teraz — 

Výstup 7. 

Farg^iĎ k predošlým. 

Alžbeta. 
Cos' učinil, Čos' dokázal, Foi^Č? 
Vykonala' len z polovice dielo. 
Karol žije, a my sme zhynuli. 

Foi^ 
Vgetko dobre. Foeiadka vytrlila 
S Alberichom. My držíme zámok. 
Karol je úplne v moci naäej. 

Haria. 
Je-li možné? 

Forg&é. 

Je až i skutoiné. 
Teraz môžte sa porátať s Karlom. 

Alžbeta. 
Boh vás žehnaj, matitelia podlosti 

Výstup 8. 
Karol a Ďorde k predoSlým. 

(Ď»rdl MceifiV Karola, mMjieeho evia i anú Umu krvatim tál- 
ium lak, ie ani oli HetUm.) 

Alžbeta. 
Karie I^-aCsl^, driečny náS príbuzný! 
Takto platí sa za lest a zrada. 
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Siahal si po cndzom s lakomosfou, 
ZapOm«)ul 3i na dobrodenia, 
Narušil si skynostnú pifsatiu, 
Obcoval si s celým STetom Ižíve, 
Bozmrhal si imanie krátovské 
E zakúpeniu svedomia podtaie, 
UchvátU si nám so krivdou berlu. 
Boh ti nedfú nespravodlivého 
Požívať na dlžšl čas nábytku, 
Ani preniesť zlú na syna korisť. 
Podlosť zvrtla sa proti pôvodci. 
Budovisko leží, ktorés' staval, 
Zosulo sa ti na vlastná hlavu. 
Podiytený nespravodlivosťou 
Vzňal sa venec na temenu tvojom. 

EaroL 
Nedodávaj, matko, ku bolesťam 
Telesným i bolesti duchovné. 
Maj dosť natom, že ležím zničený. 
O, nedarmo sa odchodu môjmu 
Protivila s plačom Margaréta. 
TuôUa, Že idem do Ivej jamy, 
Predvidela moje zahynutie. 

Alžbeta. 
Pôjdeš vyliečiť sa na VySehrad. 

KaroL 
Kam chceš, matko. Som vo vaSej moci. 

AlŽhVta ftlranou kv Firrsál«vi). 

Jestli rana nenie smrtedehiá, 
Zfďinlási sa na Vyšebrade. 

Výstup 9. 

Demeter, fiorský, Bebek, Templin, Séčl, 
Toleg^df, Zsmbo a Fllpes k predošlým. 

Demeter. ^^--'-w 

Boh súdil vo nemilej rozepri. .-'y;: '-^^5\ 

Vj^lovujem naSe dobropranie / -^ 

Nade zdarom milostam královským. |o '^ 

Bime drunalické. ^^^„^^^^^^t^lgl^; '"■ 
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Alžbeta. 
Ach, otče Demetni, ty tak Štedrý 
So svojimi BVÄtými službami 1 
Tu dve tebon ovenčané hlavy. 

(S fouiidtantat na JVarni a Karia.) 

Duneter. 
ŽiadosC krajný vyplniC som musel, 
Ač oproti svojmu presvedíeniu. 

Alžbeta. 
Inakšiu sme veru motali čakaf 
Ode naäieh povýčencov véraosf, 
Nežli takú, čo len nato Btrežie, 
Odkuď fahá vetor, a tam spieva 
Chválu Bohu, kde vidí víťazstvo. 

(Kei Mueára, pri úimecha Qorikiko a Forgála a oveiených 
klaváck oilalni<;h; opona tpadm.) 
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ALŽBETA LUDIEKOVNA. 

BISTOBIOEÁ SHUTNOESA 

vo TBOOH OBJSTVAOB. 



Osoby: 

Alibflta, vdova po uhorskom kráľovi Ludiekovi, z 
rodiny bánov bosenských. 

Maria, jt^ dcéra, manželka Ž^imdova, obe u vä- 
zení v prímorskom Novomhrade. 

J&n Pallžna, príor joannitských rítierov. 

Parel Eorvát, syn po jeho bratovi Petrovi, prcblý 
biskup záhrebský. 

Tomáfi SotIE, žalámik krátovien. 

Hikláí Oorský, bán mačvanský, syn zabitého pala- 
tína tohože mena. 

Vladlfllav Lošonci, kapitán Chorvátska a Dal- 
mátska. 

Ján Barbadiko, námorský velitel benátsky. 

Pantaleon Barbo, vyslanec benátsky. 

Alberioh, jednatet sicilskáho kráta Vladislava. 

Vladko Chránič, vojvoda bosensliý. 

Erlstina, komorná královien. 

Pelioiin S&b. j .^^ duchovia 

Kl&ra, jeho dcéra, M 

Vý6e týchto viac ritierov. 

(Dtiilte frímwiký Aot^hroif « DtOmittlim, r. 1389.) 
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Dejstvo prvé. 

Uzavrenie útoku. 

(JatiíU iábvr uhorihj a btnáliky p«d NoBýmkradoM. V dlatekoM 
iítadí vidno t^ntot, po bokeeh itrorng a itámt/.) 

Výstup 1. 

Ooraký a Chránič. 

Oorský. 
čudujem sa náramne, Chrániču, 
Že ten tvoj pán, kráľ bosenský Tvrdko, 
Tak zúri na tie svoje príbuzné, 
Alžbetu a Máriu królovne. 
Zve proti nim sokov z cndzfch zemí, 
Podhuckáva poddan^^cb k odboju, 
Prijíma jich, dáva jim podpory. 
Včetico to len pre Spätnú lakomosf, 
By nemusel vydaC tú zem ChlumsM, 
Ktorá právom náleží Alžbete. 

Chránič. 
S tebou mluviac, nebudem myšlienky 
Naozajné držať za zubami, 
Lež poviem, čo myslím, otvorene, 
Bo hovorím Sloven so Slovenom. 
Horvátoyci, a jich spoločníci. 
Napísali síce na zástavy 
Vladislava meno, a kráľ Tvrdko 
Podporuje jich výdatne pritom : 
Lež ani jim, ani pánu môjmu 
Neide o dosadenie na trón 
Tam uhorský neapolitánca. 

Oorský. 
O čo teda? 
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Chruilé. 
Pochopíš, keď pomneS, 
Eterak s nami Slovenmi na Sáve 
Dráve, Bosne, TJne a Pomorf 
Zachádzajú neprajní cudzinci. 
Vhň vadia a Taliani o nás, 
Jako Trabce sa o cudzie proso, 
A hltajú naäe blaho obá. 
Oní páni, my pak hladná sprostaC. 
Taliani si privlastnili more, 
Porvali ku sebe vSetku tržbu, 
VSetku vládu vo prímorských mestách. 
NáS úbohý tud len nádenníci 
Za skrovničkú mzdu u nich boháčov. 
Z Uhrov pak nám čo ? My jim dávame 
Mužstvo k vojsku a rozličné dane: 
Oni nám lakomých úradníkov, 
Kapitánov, bánov, a zástupy 
Mníchov k obracaniu bogomilov 
A vykoreneniu Sísmatikov. 
Apcfetoli títo upaíujú 
A stínajú už od století tých, 
Ktorým meno osudné kacierov 
Pripisujú. A j^é následky 
Krvavého apoštolovania? 
Odhidnenie, oäudzenie zeme. 
Nevedomosť a surovost hidu. 
Nedvíhame sa, ale klesáme ; 
Nestúpame vopred, lež cúvame. 
Bludov niet, pri všetkých hranách, menej : 
Lež jest vždy viac chudoby a hlúpstva. 
Ĺud nemyslí na nič praktického, 
Nedomába sa ani osvety. 
Ani blaha : lež zapodieva sa 
Náboženským výlučne blúznením, 
Potiera sa vo vz^emnej borbe. 
Už väetka, tak značná predtým u nás, 
I osveta i tržba zanikla, 
Väetky včele remeslá upadly. 
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Sama orba V5BI& na mizinu. 
Rozširuje sa poriad kreB<aj>^ 
Viera mečom: lež kresCamké mravy, 
Tie o mnoho horšie od pohanských. 
Hraay horia husto : ale všetko 
Svetlo vied a umení vyhaslo. 
Lud ohlúpnul i pastieri jeho. 
Na miesto života krestaóskäio 
Zdomácnelo kresfanské pokr^tstvo. 
To nájdeš tak nie len u nás v Bosne, 
Lež všade od Sávy a Dunaja 
Až po Siné, odjabé nám, More. 
Všade nízlrást, chudoba a sprostač, 
Hašterenie, bezumná treštenosĹ 
A to je dar cudzozemcov, Gorský. 

6orÄý. 
Čo ty tu za reCi nehovoríš 1 
Nuž či Tvrdko neapoštolovat 
Ozbrojenou sám na Bosne rukou? 
Nevojoval s bratom, uchopivším 
Meč k ochrane gréckeho obriadu 
A treštených bogomilov blúdmn ? 
Nepýtal od Ludieka na pomoc 
I vojsko si i dominikánov ? 
Nedohual pod nekolko týdúami 
Dvestotisíc dúš k cirkvi latinsky ? 
A teraz by proti krvavému 
Takto horlil apoštolovaniu? 

Chránič. 
Skuaenosf ho presvedčila vlastná, 
Že to všetko nevedie ku ciehí, 
Ni k jednote viery, ni ku blaha. 
Vidí nutnoflf , opustif od boja 
Oproti dacmenkám n^Mženakýn, 
A viest národ sa cestu praktickú, 
Aby nechav blúznenie, dcnnáhal 
Hmotného sa predo vňetkým kUia, 
Potom jeho povýšil prQsredkun 
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Na T^šku sa býral^ osvety. 
VýmínkOH víak zdarn pri tomto jest, 
Aby národ náležal eám eebe. 

Gowký. 
Vymanenie teda z moci cudzej. 

Vecf myšlienka táto v zemách arbských 
Nenie nová, Mali ju už dávno 
I na vaäich etranách Mladenovci, 
Babonič,' NelepiČ, mnofaf iní. 
Úmysly vSak jich nepostúpily 
D6 Života, lebo jich znudený, 
Zmalátnelý nepochopil národ. 
Tento ani nevie, čo mu chybí. 
Cíti sa zle, príčinu nevidí. 
Preto hlavy jasnejSie musejú 
Skrývať svoje rozumné zámery, 
A priberať viechy ku nim cudzie. 
Sprostsost vždycky križovala svojich 
Spasiteľov. I aú mnohí sebci. 
Ktorí radi osobným prospechom 
Obetujú záujmy národa. 

Oorský. 
Eterak pak vy dúfate prítomné 
Obsiahnuť váfi tak vznešený zámer? 

Chránič. 
Spor o prestol uhorský podáva 
I^odnú nám Srbom príležitosť 
Sriadiť veci svoje samostatne. 

Gorský. 
Keä je teda Tvrdko tak velikým 
Milovníkom ^ednotenia Srbov, 
Prečo sa nepoddá Lazárovi ? 
Bosna bola častou ríSe srbskej, 
A predca sa odlúiila od nej ; 
Tvrdko pak j^ dal hodnosť kráľovskú. 
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Ohraxifi, 
Čo nerozam roztrhal, to drží 
Boztrhnutým politika Uhrov; 
Nemožno nám nasledoval svoju, 
Lebo Uhri sebe osobitjú 
Zkazonosné právo i na Bosnu , 
I na Srbsko. A vy, bratia naSi, 
Idete jim v tom verne na raka. 
OdkuJ ideS ty? Zo srbskej zeme. 
Vháňal 8Í do jarma uhorského 
Švagra svojho chorvátsltymi plukmi. 

Ooraký. 
Lebo my Chorváti, vy pak Srbi. 

Chranit. 
Zlé neáfastie namnožilo tých mien. 
Bo kde až raz meno, tam htadajú 
Ľudia rozdiel, hoc nieto žiadneho. 
Spolu prišli Srbi a Chorváti 
Zpoza Tatier v južné tieto kraje. 

Gorský. 
Spolu, ale pošli tu na rôzuo. 
Iná vlasť vám, iná nám. Škoda vás, 
Že neznáte nič počať lepSieho, 
Nežli podporovať mätežníkov. 
Nevidíte, čo sa aa východe 
Vo Bulharsku deje a vo Grécku? 
Že sa valí odtuá tureckého 
Zkazonosná potopa barbarstva, 
A hrozí nás všetkých tu pohrúžit? 
T^az treba vo Budíne strojit 
Koráb, nie pak trhať mocnú ríšu. 

rairanič. 
Opriatelu! Nepostrojíme-li 
Koráb sami pre seba ochranný, 
Pre budfnsky nás tfdiko pohltia, 
I so samou uhorsiiznon, vhiy. 
Král Lndiek premeškal príležitosť 



..Google 



Vypudiť surovcoT z Európy. 
Keby on bol vytrhnul zavčasu 
S celou mocou svojou oproti oim, 
A spojil sa s nami Bosniakami, 
So Srbami, Balhuľiiu a Grékmi, 
Mohli potret sme úplne Šelmy. 
L^ mohutný ten „zástavnik ciikve," 
Ktorý shái^ ku vykoreneniu 
Východnietto obriadu križiakor. 
Nedal potmn ani pápežovi 
Naldonif sa k opásaniu meCa, 
Ketf vyvrhlo peklo hordy Turkov : 
Lež len o to peíoval rodinkár, 
Aby PoíSu prihmul ku sebe, 
A Neapol domu Efskal svojmu. 
Čo pr(»neškal v tatoch pokojných oh, 

V dobádi búmydi nevykoná Žigmiffid, 
Cndn»«n^ be2 yáánosti chlapec. 
Ľahko teraz učiuia divoSi 

I uhorskú z»B svojím provolim.. 

Oonký. 
Toho bojte sa, ked pestujete 

V Uhrách mätež. Ste prvf na roue. 
Kráf Tvrdko by sluáne nml pamätaC, 
Skrze koho je učinen kráľom. 

<3uraaič. 
Skrze toho asnaď, kto nás stvoril. 
Vám je i to mik>8f, že dýchune. 
Otroäa nás cndzind, a potom 
Bereme to za velikú milost, 
Keď nám dáky prilepia titnlik. ' 

Oonký. 
M6Žete byf pozbavení toho, 
čoho vážit sebe nenniiete, 
A byf zase, ífm ste boli prvé, 
Provinciou Uhorska poplatnou. 
Vystierate ruky na Dalmátske : 
Ale viďte, aby ste pri cHdz<nn 
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NeztraUli i to, {o je vaše. 
Poslúži Tám zle vi^okoparnosf. 

Ohnnli. 
Pri takomto duchu ovíem nelze 
FomTsIet nám na nič vzneienélto. 

GonAiý. 
Myslite len nato, to je možné. 
IlÚa ku žiadnym neekloníS novotám. 
Môj otec l>oI k najvyídej hodnosti 
Povýšený ; ja bych mal byf zradcom ? 
On vernosti padnul čestná obet 
Väznených tu na hrade královien ; 
Ja pak bych mal spoločnú vec konat 
S ubijcami jeho Horvítovci? 
Gorských rod bol a zostane verným 
Panovníkom uhorským nezvratné. 

Ohranič. 
Keby to len už tá uhorsčízna 
Vaša bola vlasť I 

tloraký. 

Naša je včele, 
Keä nám prvó sveruje úrady. 

Chránič. 
Ztratili ste i smysel pré vohiosť, 
Pre národniu česf, slávu a prospech. 
A tys' nie len kor^mý Chorvát sám, 
Lež i Žena ti carevna srbská. 

Oorský. 
Nepoktónj d!alej vernosť moju, 
Ale vylož krátce, o Cos' priäol. 
Tu práve i kapitán Loäonci. 

Výstup 2. 

Lošonoi k predošlým. 

Goraký (h Loioneimm}. 

Vyslanec od hosensk^o krála 

A povstalcov ^romáždenýcb v Bosne, 

Vojevoda Chránič. 
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V jakej veci ? 

Q«raký. 
Vjijednávaf chce o prepustenie 
Väznených tu nehodne krátovien. 

Loioncl. 
Slutoval sa teda už predca raz 
Nad svojimi príbuznými Tvrdko. 
I povstalci už nahliadli, dúfam, 
Ji^o tažko obrazili hodnosf 
Královská v nich, zapomenuväe sa 
Na posvätnú povinnosf poddanskú. 
Dobre. Máme teda jeden zámer, 
VyBlobodií trýznené kráíovne, 
Alžbetu a jej dcéru Marín, 
Z pazúrov zločinných Horvátovcov, 
Tam, Chrániču, atouajú v Žalárí, 
Jako dáke rab^^e, podzemnom. 
Ohavná to vec už sama v sebe ; 
Ohavnejšia, že jicb trýznitelia 
Sú poddaní jich ; najohavn^Šia, 
Že sa zlým za dobré odplaciijú. 
Lebo otec a manžel kräíovien 
Fovzdvihnul zo prachu nevďačníkov, 
I biskupa toho i príora. 

Chránič. 
Kráľ Tvrdko a vaái pánt v Bosne 
Uznáv^ú za zbytočné trýzniť 
Kráíovne, keá už manžď Mane, 
Žigmund, na trón dosadnul uhorský. 
Prepustenie jich už nič nezmenĹ 
Preto chcejú, aby jim čím skorej 
Zlatá hoIa vrátená sloboda. 

LoSoaci. 
Dobre. Ale to nevisí od nás. 

Chránič. 
Od vás visí. Pusťte obležených 
Horvátovcov s rítienni zo hradu, 
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A oni vám nechajú kráľovné. 
To som prišol predložit predne vám, 
Potom, keä sa shodnete, ritierom. 
ĹoSoncL 
- Nabfdnutie hodno pováženia. 
Musíme vSak poradiť sa napred 
O vecí tak vážnej s Benátčanmi, 
Spoločníkmi naäeho podvibu. 
Ide práve elavný jich velitet 
Barbadiko. Ty sa trocliu odstráň. 

(Chránil oiide.) 

Výstup 3. 

Barbadiko, Barbo a Albericli k predoälým. 
ĹoSoncL 
Tu posol od povstalcov a Tvrdky. 
Predkladá vec vážnu, Barbadiku. 
Bez vás ale nechceme dať žiadnej 
Odpovede. 

Barbadiko. 

Slušne. Čo pak žiada? 
LoSonoL 
By sme prepustili Horvátovcov, 
Zámok pak a kráľovné prevzali. 

V tom chce smysle otvoriť prehovor. 

Barbadiko. 
To je istý znak slabosti, páni. 
Nepriatelia si nedôverujú 
Cestu silou otvoriť ritierom; 
Preto chcú oprobovať dohovor. 
Ivaniša *) zajiste a Tvrdko 
Nemajú o kráľovné starosti. 
Loäonoí. 

V tom pravdu máš. A ked! sa zmocníme 
Kráľovien i hradu, tým postojná 

*) T>k menoval m obecne Jin Horvit. 
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Mätež ešte nebude zrazená. 
HorvdtOTci budú i dial z Bosny 
Nápastovat krajinu uhorskú. 
Len to pustif chcú, čo uŽ udržaf 
Nemôžu, aositoiť sa rltiermi. 

Gonkf. 
Boto bjr však predca predo ^tkým 
Vydobyf na sloboda l^áľovne. 

Barbsdiko. 
Padnú v ruky naše Í s ritiermi. 

Gorský. 
Lež povstalci blízko. 

Barbadiko. 

Pokuď oni 
Dostavia sa, my hrad zai^jmeme. 
Priekopy už miesty zasypané. 
Možno poBut hne^ stenobitné 
Až ku samým ohradám náradie. 
Vyjednávaf nám neb-eba s nikým. 

LoSonot 
Dobre. Budiž teda upravený 
Posol nazpät s odpoveďou tu-dou. 
Nechat vidia, že sa nebojíme. 
Ide. 

Výstup 4. 

Ohranič k predoälým. 
LoSonoL 
Odpoveď je botová, vojvodo. 
\yňá, že vo žiadne s odboieamí 
Nepúšťame sa vyjednávanie. 
Zložiť jim zbroj a vzdať sa doprosta. 
O královne nepotrebiyeme 
Vyjednávať, ani kupovať jich 
Spásu prepustením Horvátovcov. 
Obe už tak, jako v rukách oaSidi' 
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Oonký. 

Ivaiiiái povedz, že ho čakám. 
Nech však už viac nedúfa zutekat, 
JeBtli znovu ho, jako v Požege, 
Popadnem. Od sa zavďačil Uavou 
Otca tnôjho mstivej Margaréte : 
Ja sa jeho Kavďačfm krárovnám. 

LoSonol 
A Tvrdkóvi dones, že ten titul. 
Ktorý milost mu nezaslúžená 
Udelila, dovedie mu odjať 
Zaslúžená úplne nemilosf. 
Naučíme ho dlžnej vernosti. 

Clu'aiiič. 
Ľutujem, že s takouto sa musím 
K poslavífm ma vrátiť odpovedon. 
DrsnatosC vyzýva drsnatosti. (Odíde.) 

LoäoBoi. 
Podstúpif by nám hneďky ohrady. 

Barbadiko. 
My hotoví. Treha ale prvé 
Povyžvať ku vzdaniu sa ritierov. 

ĹOSODOL 

E tomu hodí sa mylepšie Barbo. 

Barbadiko. 
Vojdi teda, Barbo, bez odkladu. 

Barbo. 
Budú sa ma pýtat o výminky. 

Barbadiko. 
Bezo vSetkých výminiek na milosf. 

(B«rho oiUt.) 

Loioiol. 
My sa žatým postavme v hotovosť, 
Vyvedie a rozostavme mužstvo. 

(OdUt i t etrtkímj 
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Allmľieh. 
Divno, že sa tak Obec Benáteka 
Zasadzuje za právo Haríe, 
A protiví tobni Vladislavu. 

Barbadiko. 
Prečo divno? Rodina to jedna. 

Alberielu 
Jedna ovšem, ale s tým rozdielom, 
Že uhorskí vetev sa prevriila, 
Zaponmeväi na svoj pôvod vcele, 
A že sa moc s Máriou prenááa 
Konečne na rodinu nemeckú. 
Nebola by to vec prirodzená, 
Aby priali TaJiani Talianu? 
Anžuánci zajiste, hoc pošli 
Zo Francie, sú praví Taliani. 

Barbadiko. 
Pre nás ohlad ten nemá významu. 
Môže-li byt vätSím nekto vrahom, 
Nežli Ludiek bol, Obce Benátsktg ? 
Odobral nám celú Dalmáciu, 
Viedol s nami vojnu na znifienie, 
Chcel si Obec učiniť poplatnou. 
Sohnal vojsko krížové bullami 
Pápežskými proti šismatikom, 
A potom nás prepadnul ním Istive, 
Znenadála, neprihotoveáýcb. 

AlberiidL 
Práve preto nepochopitelné, 
Že za jeho válči Obec dcéru. 

Barbadiko. 
A bol by snáď Ladislav inakší? 
Na úom mala by Obec Benátska 
Vraha v mnohom nebezpečntgčieho, 
Bo by v ruke jeho sa spojila 
Pevnozenuká a oámor^ sila. 
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Alberioti. 
Famätoval by, Že ste Taliani. 

Baxbadlko, 
Talianovi Talian vrah o^jvätSÍ. 
Obec nemá vätäfch nepriateíov 
Nad Talianov. 

Alberiolt. 
Vladisláv postúpi 
Predbežnou vám i^etky mestá smluvou, 
Ktoré Ludiek zaujal v Dalmátsku ; 
Len odstúpte, aby Horvátovci 
Mobli odviezC krátovnev Neápoľ. 
Žiada toho velmi Margaréta. 
Chce videí u nôh svojich hrieSnice, - 
Nimiž ubit kráľovský jej manžel. 

Barbadlko. 
Verím. Ale Čo by to zmenilo 
Vo veci, ked už venčaný Žigmund ? 

AlberiolL 
Prymú vtedy Uhri Vladislava. 

Barbadiko. 
Musfä o tom v Benátkach s vojvodon) 
Vyjednávaí a so stareSinou. 
NÍn tu darmo mluviť, Alberichu. 
My plníme len dané rozkazy, 
A pretriasat jich nemáme práva. 
Kaloženo nám vystúpif z lodí 
A dobývat, spoločne s Uhrami, 
Novohradu, a to i činíme. 

Alberloh. 
Pleťte teda bič sami na seba. (odUt.) 



Kotká to u ženských žiadost pomsty I 

(Odiie i on; oponu opadne.) 



Biine drunktické. 22 
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Dejstvo dmhé. 

TysTanie ku vzdaniu sa. 



Výstup 1. 

SoTič a EriBtina. 

Kristfna. 
Povedz mi, ko sa deje, SoviCu. 
My v podzemnej tej vlhkej jaskyni 
J^o v hrobe. Nevieme ničoho, 
Ani čo tu sa vodí vo zámku, 
Ani čo tam von za ohradami. 

Sovič. 
Zvestuj blízke kráíovnám spasenie. 
Že Loäonci a Gorský obľahli 
Zámok, viete. Teraz uŽ vystúpil 
I s námorskýni vojskom Barbadiko. 
Snáď ešte dnes prístúpä k ohradám, 
Jestliže sa ritien nevzdajú. 
Priekopy až míuú vyplnené. 

Kristína. 
Jest sa čoho báf, že nás odvezú 
V Neapol na loďach, keď benátske 
Vystúpilo na pevninu vojsko. 

Sovič. 
čiastka jeho zostala na loďach, 
A tie držia zatvorený prístav. 

Kristína. 
Ôo pak značí ono naslúchame? 
Prichádzajú Castfl tí ritieri, 
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Vo dne v noci, a prítknuvše ucho 
AŽ ku zemi, slúdiajú dyclitive. 

Sovlč. 
To &a deje po Täetkých podzemných 
Miestaostaďi a kol do kola t zámlcu. 
Boja sa vkopania nepriateľa 
A ochrannýdi rozhodenia ohrád. 

Kristína. 
O keby ai vedel, jaký my tam 
Mí^e strach v tej podzemnej jaskyni 1 - 

Sovlč. 
Predstaviť si.môžem, jako desno 
To, zbavenou byf sladkej slobody, 
Videť seba v moci rozzlobenýdi, 
Ku všetkému odhodlaných vrahov, 
Očakávať, fio uŕinia díďej. 
Hrozná je vec nevolá a žalár, 
Zvláäte krehké pre ženské osoby, 
Navyknuté, čo viac, k panovaniu 
A všetkému pohodliu z detinstva. 

Eristina. 
Najvyššieho dosiahlo trápenie 
Naše stnpňa, odkedy tie divné, 
Nepochopné nás plaáia znamenia. 
O by aspoii z ohľadu ťbhoto 
Smilovali sa ľúti tyrani I 

Bovlé. 
Idú. Premluv o tom smelo s nimi 

Výstup 2. 

Paližaa a Eorvit k pred<^lým. 

Pallžna. 
Čo ty tu, Kristfno? Načo šiju 
Priviedol, Sovičo? — Kto ti kázal? 

S0TÍ& 

Udalosti ma neobyčajné 
Vyhovoria. 
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Pallžna. 
čo za adalosti? 
Ochorela dajedna z lorálovien? 

Horrát 
Čtg'ete snáď podzemných krtov? Hel 

Sovič. 
Ni£ z toho, lež znamenia jakési 
Nepochopné dejú sa t žaÚrí. 
Erálovne sú na smrt predesené. 
i nemohol som sa teda zäržať 
Zjednaf prístup komornej Kristíne 
E velebDOstam vaäim, aby divnú 
Predniesla vec, čo očitý eveddt. 

Pallžna. 
No, Coje? 

Erlstiiia; 
Dve nám už preSly noci 
V nevyslovnoni trepotu a hrdze. 
Jest nám, jako by z každého kúta 
Tígné na nás číhaly mocnosti. 
Nesmieme sa ani pohnúf z miesta, 
Len sa jedno túlime k druhému, 
J^o ovce zplaáené, s úžasom. 

Faližna. 
Chápem vás stav. Vo vlastnej len koži 
Nalezáte trochu bezpečnosti. 
Od nosa na piaď vládnu mátohy. 
Ďo videly ste^ Šialené baby? 

Kristína. 
UmuCenie, obrá^ na stene, 
Bez vSetJtej sa kolembii príčiny. 

Paližna. 
JestU pravda, to zemetrasenie. 

ErÍBtlna. 
Nelze mysleť, lebo i nádoby 
Zo stola sa dvíhajú, práve tak, 
Jako ludskou pozdvihnuté rukou. 
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Horr&t 
Prividenie. 

Eristína. 
Čo deje pri svetle 
Opätne sa, oa čo tri osoby 
Hľadia bdiace, stojacie na nohách, 
To nemožno nazvaf prividenfm. 
O keby ste uzreli to sami, 
Mráz by ztriasol i vaSimi kosfmi. 
Musíme tam zahynúf od strachu. 
Preto dajú kráľovné pre Boha 
Prosiť váa o premenu miestnosti. 
Menom jich sa vrhám na kolená. (Kľaiinej 

Paliž]ia. 
Blázna vSade plaší vlastná hlúposĹ 

ErUtina. 
Nie sme deti. Skutok jest, čo pravím. 

Pallžna. 
To vás straší zadusený Karol. 

Kristiiia. 
Už ktokoľvek, pre Kristove rany, 
Pre Rodičku Božiu, smilujte sa. 

Horvit. 
Modlite sa. 

Kristína. 
I pritom úžasné 
Znamenia sa opätujú ponad. 

Pallžna. 
Jestli je duch, ten vás nájde vSade. 

' (K Sotiiori.) 
Odveď ju, 

Kľlatina. 
Keď sa nesmilujete, 
Teda prosia vás kráľovné o amrí. 

Pallžna. 
Tú jim dáme, ked bude vhodno nám. 
Preč t Odveď ju, SoviČu, a žiadna 
Z nich mi viacej tu nevoď pod oči. 
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Sovič. 

Pod teda, EristínO. {Poénkneju, tnuodidej 

PslUna. 

Sluchmi, SoviČ. 
Obcovanie tvoje podozrelé. 

SOTiČ. 

Prečo, pane? 

Faližna. 
Ukazuje vefká 
Prfchyluosf ku tým královským babám. 

SoTič. 
Vyznám, túto mi trocha nešťastných. 

Paližna. 
A samého seba tí nie Mto? 
' Kto jich priatet, ten je náš nepriatet. 
SOTlí. 

Bol som vždycky verný pánom svojim, 
I tým chcem byť, 

FaJižna (hrou muj. 

Daj pozor, daj pozor I 

(SqvH odíde.) 

Horvát. 
Dat by predca jim iného miesta. 

Paližna. 
A ts myslffi, že to pravda, Pavle? 
Vymyslely si to chytré babäčia, 
By vymohly si lepSie obydlie. 
Nechce chutnat podzemná jaskyňa 
Chovanicam budinskeho zámku. 

Horvát. 
Kto vie ! Možno, že skutočne straší. 

Paližna. 
Ked stračf, nech trpia. Jich strádanie 
Na£a rozkoS. Zadusily Karia, 
Nás vSetkého pozbavily blaha. 
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Ty si musel zanechať biskupBtvo, 
Mas jediný už zbýva Novýhrad. 

Horrát. 
Keď nemáme tútosti nad nimi, 
Bojme sa jich pomsty. Lebo kto vie, 
čo bude i^es zajtra s nimi, s nami? 
Prítomné sú ony v rukách našich, 
Jestli však dobyjú zámku Uhri, 
Padneme my do rukú kráfovien. 

Faližna. 
A môžeme jich už teraz smieríí? 
Hoc by sme jich na rukádi nosili, 
Pomstou budú dýchaf obrazené. 

Horvát 
Poslednie väak bolia najviac ävihy. 

Faližna. 
Nebojím aa jich pomsty, bo život 
Svoj žiadnemu nesverfm človeku. 
Dostanú-li ma kedy vr^ovia, 
Dostanú ma trupom necitefným. 

Horvát. 
Žiahiy konec. 

Faližna. 

Taký má smutnohra. 
Dohráme ju, bed sme povolaní 
K nej, aspoň tak, aby svet povedel, 
Že vyteCne hrali Horvátovci; 
Že stavali, zvrhovali králov, 
A ked dielo jich zničila chytrosť 
Babská, že vo pomste boli hrozní, 
Ne^avivše až do poslednieho 
Dechu žiadnej slabosti pri sebe. 
Ked zhynút, nuž zhynú{ hrdinami. 

Horrát. 
Vedú naäi kohosi. 
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Výstup 8. 
Barbo a dvaja ňtíerí k predošlým. 

{Ritítri B íUrtUfch fltíioch t bitlymi ftrf dtmi na nich «o- 
vtdú BarbuJ 

ffitier. 
Nepňatefský vyslanec, pán Barbo. 

Pallžna. 
Barbo ! Znám bo. To ten veEký rečník, 
Ktorý Uhrov zklonil k Žigmundovi, 
A postavil mu venec na Mavu. 

Barbo. 
Hrdfm sa, že takú pripisi^eS 
Skrovnej mojej výrefinosti silu. 

PaUžna. 
Lea nevidím, jako sa erovnáva 
S kramárskou ten skutok politikou. 

Barbo. 
Benátčania väak musejú videf, 
Kect schvatujú krok vyslanca svojho. 

Horvát. 
Vážky, fimty, lokte, vydrigroše. 

Barbo. 
A že tak jest, z toho môžte videf, 
Že benátske vás oblieha vojsko 
Ttt T poslednom vašom útočišti. 

Paližua. 
S odjavšími vám Dalmátsko Uhry. 

Barbo. 
S nimi ovSem. 

Pallžna. 

No, £o nám vzkazujú? 

Barbo. 
Aby ste hneď otvorili brány; 
InáC si jich otvoríme sami. 
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Pallžna. 
Pod jakými pak to výminkamí? 

Barlio. 
Pod žiadnymi. Vzdajte sa naprosto; 
Sfc sa hneďky započne borenie. 
Viete, že sú hrádze zasypané. 
M^e prístup ku hradbám hotový. 

Pallžna. 
Počakfý tam vonku na odpoveď. 
Vy ritieri pošlite dnu bratov. 

(Rilieri odveM Burbu.) 

Horv4t. 
To víťazov reC. 

Paližna. 
Naäa pak bude 
Keč obrancov nepremožitelných. 

Horvát. 
Ja sa bojím tých talianskych kunštov. 

Paližna. 
Nemluv o tom. V ias nebezpeíenstva 
Neplašiť, lež dodávať odvahy, 
Smelosť kriesiť a dôveru v seba. 

Výstup 4. 
Zástup ritleroT k predošlým. 
Paližna. 
Nepríatel nás oslovuje vzdať sa 
Ka milosť a nemflosť, ritieri. 
Vee tá týCe sa všetkých jednako. 
Vyslovte sa teda, čo myslíte? 
Chcete-li sa vzdať? či pak sa brániť? 
Ja vás nechcem siUť ku ničomu ; 
Len to sdeliť vám držfm za sluSné, 
Co myslím o zpupnom oslovení. 
Mne sa zdá, že hrdá nepriatela 
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Reč bude len plá^m jeho strachu. 
Vedia, že priatelia naši idú 
So statočným, hojným vojskom z Bosny ; 
Preto chcú nás ustrašiť prvé, než 
Víťazné jich spatrfme zástavy. 
Myslia, že by dobre bolo priviesf 
K nevčasnémn zúfaniu nás strachom, 
Prv než budú museť prchnúť sami. 
To vedzte, že zjavne i kráí Tvrdko 
Za nás a za právo Vladislava. 
Len vytrvať. Útok odrazíme. 
Hladu pak sa netreba obávaf . 
Neprišli sme eSte na dno zásob. 
Toíko k objasneniu položenia. 
Osvedtte sa teraz, Ío vám Mbo ? 
Ísť v zajatie? či pak tn sa brániť? 

RítíeH 
Do Mtatnctj kapl^ krve brániť. 

Paližns. 
Odhodlanie dôstojné ritierov. 
Posol teda Barbo nechať vstúpi. 

Výstup 5. 

Barbo k predošlým. 
Paližua. 
Poälaväfm ťa oznám, že rítíerí 
Hrdej tvojej nezľakli sa reči. 

Barbo. 
Chcete teda zhynúť. Lebo našej 
Spojenej neodoláte moci. 

Pallžua. 
Na prípadnosť tú slyš čo zrobfme. 
Zaškrtíme obidve královne, 
Jako ony zaškrtily Karia, 
A trupy jich zhodime medzi vás. 
Dotieravše na nás, uvádzate 
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V nebezpečenstvo život královien, ' 
Tých kráíovien, ktoré chcete spasiť. 
Bo pris^iám, že to nčiníme. 

Barbo. 
Hrozby také nás nezvráta z cesty. 

Paližns. 
Ani vaée nás od zmužilosti. 
Id, oznám to obidvom táborom. 

(Dta rilieri oderdú Borbu.J 

Jestliže sa nepriatel odváži 
Ka prístupu, hotové je všetko, 
Voda, skaly, smola, ol^, brvná, 
Hasiči na strechách rozstavení. 
Vy na hradby, ritieri, na hradby! 
Nech mu skorej donesú odpoved 
NaSe strely, nežli jeho posol, 
Aby videl našu odhodlanosť. 

(Odekádu^jú ; opona wfodtu.) 



..Google 



Dejstvo tretie. 

StraSuä noc. 
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Matka 

AXIHUIIU. 

Nie div. Dve sme už noci oespaly, 
A ten večný strach, to oslabuje. 

Maria. 
Buďme ticho. Nedi si aspoň takto 
Podrieme. Bo keď sa uložíme, 
Prelme od nás sen občerstviyúci. 
ST^jame sa na tej vlhk^ slame, 
A keď začnú ukájaf sa smysly, 
Vydesujii nás hneď sny strašlivé. 

Alžbeta. 
Len hovorte, dietky, veď ja nespím. (Vuane.) 

Maria. 
Čo pak si sa zamlčala, matko? 

Alžbeta. 
Rozväzujem na mysli, čo asi 
Bude s nami ? Bo čas rozhodný tu. 
Dobývanie zámkn sa počalo. 
Žalíunici naši snáď jtodlahnú. 
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Ale kto vie, čoho vo krajnosti 

Môže schopná byť jich velká zloba ? 
Haría. 

Prijmem rada smrť, jestli nie voínosť; 

Len väzenie toto nech prestane. 

Smrf nič proti tomu, Čo snášame. 

Trpíme ju stokrát každodenne. 

Pri smrti na jeden raz podstúpi 

Človek bolesí, s tým všetkému konec ; 

Nás tu nž rok mučia Horvátovci. 
Alžbeta. 

Vysedely sme si na nich hadov. 

Ktorých teraz cítime žihadlá. 
Maria. 

Keby sme len neboly šly do tej 
Slavonie I Nebolo by nikdy 

Takéto nás potkalo neStastie. 

Alžbeta. 
Hja, kto mohol sa toho spodievať? 
Keď počali znovu Horvátovci 
Utíšené zeme južné búrit, 
Glorský, verný nádvomfk náš, myslel, 
Že osobná prftomnosf udobrí 
Neprajníkov, ustraší mätežných, 
A utvrdí vo vernosti verných. 
Šly sme teda, nespodievavše sa, 
Že by mohla fsí opovážlivosť 
Tak áaleko, aby odbojci nás 
Prepadu po zbojnícku na ceste. 

Haria.. 
O boly to hrozné chvíle, matkol 
Tmiem, ked si len pomyslím nato, 
Jako s divým revom mäBÍarili 
Pred očima naSima Foi^áČa, 
Nádvomíka Gorského, a iných 
Nespasivších sa skorým útekom ; 
Jako kruté nás vytrhli z voza, 
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Olúpili, vttddi do zajatia. 

A Tvrdko jicb prijal potom vďačne, 

Keď museÚ ntekaA do Bosny. 

Alžbeta. 
Bohužiaí on, drieCny náS príbuzný, 
Bol vždy hlavnou oporou odbojcov. 
Dávno by uŽ bolí rozprášení, 
Keby v Bosne nemali bezpečné 
Útočište a pomoc hotovú. 
Teraz tiahne sám Tvrdko k pomoci 
TäzniteFom, mačitetomnaéim, 
Dú^a zmocnif m Dalmácie. 

Haría. 
Zaujíma sa vrúcne za cudzích, 
Náá ani o svojich nedbá Žigmund. 
Stydím sa zvat ho svojím manželom. 
Ukazuje skutkom, že nehľadal 
Míia, lei hľadal korunu skrze mĎa. 
Tú keď naSoI, trhuje s bratami 

kus zeme, na nás nepomyslí. 
Nie len že sám <»obne nespíecha 
Vybaviť nás z ruky nepriateľov, 
Ale ani vojsko neposiela. 

Lebo verný Gorský vydržuje 
Vojsko svoje na svoje útraty. 

1 LoSonci si len sám pomáha, 
Jako môže, vo predielach týchto. 

Z toho vidno, že by rád bol Žigmund, 
Keby sme sa nikdy nevrátily. " 
Myslí, že nás viac nepotrebuje. 
Príde-Ii nám žiaducia sloboda, 
Benátčanom budeme ďakovať 
Viacej za ila nežli Žigmundovi. 

AUbeta. 
Vo chlapcovi tom sme sa sklamaty. 
Pred Karolom prchnul, keď sa blížU; 
Teraz nás tu necháva vo plenu. 
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To svedčí o planom jeho srdci. 
Bo hoc je už jako roztrojená 
Tá uhorská zkázy blízka krajná : 
Predca tolké mohol sohnať vojsko, 
Aby nás z rúk vychvátil lotrOTských. 

Haria. 
Ani tá Hedviga nedbá o nás. 
Alžbeta. 

tej máme slzy vidím t duchu! 
Plače, ale nemôže obmäkčiť 
Srdce svojho divého Jag^la, 
Ni, ináč tak zápalčiv^ch, pánov, 
Aby vtrhli k nášmu uvolneniu. 

Haria. 
Ach, jej slzy, jestli jich má, chladné t 
Lebo vrelá slza hýbe srdcom. 
Keby dobrá holá dcéra, sestra, 
Dávno by už bola ku dviženiu 

1 Jagajla priviedla i Potäu. 

Krlstdna. 
Na královské milosti vaše sa 
Všetko tažké shmulo nešťastie. 
Zo tróna ste prišly do žalára, 
Poddaní sa vás ztrhli neverné, 
Stvory vaše zradily vás podlé, 
Povýšenci vrhli do prepasti, 
Príbuzný vás stíha, dcéra, sestra, 
Manžel a zaf pozerajú na vás 
Okom cudzím. Je ale už, tuším, 
Miera vašich utrpení plná. 
Zajtra vám snad svitne deň voňiosti. 

Alžbeta. 
Neide dnes SoviČ oznámiť nám, 
Čo sa dialo. 

Kristína. 

Slyším vŕzgať klúče. 
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Alžbeta. 
To iste OD. O náá verný Sovitl 
Aspoň jeho máme tu priateía, 
Ilím sme trochu spojené so svetom. 

Výstup 2. 

SoTič k predoMým. 
Alžbeta. 
OpozttujeS dnes prfchod, Soviču. 
čakáme pak s velikou t& túžbou. 
Bo slyšaly sme v jaskyni tejto 
Temný jakot a dunenie zeme. 
Musela byf borba znamenitá,' 
A nevieme, jáko sa skonCila. 
Keméžme tu nič iného roblf, 
Jedine modlif sa za priateľov. 

SOYlč. 

A vyslyäal Boh modlitbu vašu. 
Radujte sa, spasenie je blízko. 
Otvorili si obliehiyúci 
Prôlom. Zajtra bude nový útok. 
Pochybnosti niet, že hrad zaujmú. 

' Alžbeta. 
Myslíš? 

SOTlí. 

Neize áiiat sa ritierom. 
Huľia. 
OsvietUy by sa slová tvoje! 

Alžbeta. 
Nenadejde-li pak IvaniSa 
S Bosniakami ritierom na pomoc? 

SOTlČ. 

Kým tí prídu, v Novomhrade badá 
Dávno velet oblieh^'úci ho. 
Verím pevne, že mučitelovia 
Vaši budú o nekolko hodín 
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Svfjat u nôh sa vašich s pokorou, 
A dychtivé č^ám tej ro^oše. 
Chcem videť už raz zradu ztrestanú, 
Zlost zničenú, pýchu pokorenú. 
Teraz eSte trpeC trochu tlŠe. 
Nebude to už mho, milosti. 

Maria. 
Pamätovať budeme na TOmoať 
Tvoju, jestli dni nám svitnú lepšie. 

Soviô. 
Už svitfqú. Buďte pri pokoji, 
Nebojte sa. ČokoNek sa stane 
Tam nad vami, vy tuto bezpečné. 
Lepšej skrýše by ste ani samy 
V peleäi tej nemohly naleznúť. (Odide.) 

Výstup 3. 

Sáh a Klára jako duchovia k predošlým. 

(Ygttúfä 10 leme i tvárou na Ueio nalííenou, u Melychplach- 
táeh a punlochách. FredpMadá lajich ntvidifttnottj 

Alžbeta. 
SoviČ blízke zvestuje spasenie: 
Moje však sa srdce predca sviera. 
Cítim v duši jakúsi tesklivosC 
Jest mi, jako čo by nastávalo 
Veliké nám nejaké nešťastie. 

Uarla. 
Cítim i ja vetkú v sebe úzkosť. 
Pri borbe sa môže stať všeličo, 
Zasypanie, zborenie, dým, oheň. 

Alžbeta. 
A priora zloba nekonečná. 
Kto vie, čím nás obmyslí v krujnosti? 

KriBtina. 
Vy sa všetkým desíte, milosti, 
Čo len zlého sa môže prihodiť. 

Básne dramatickú. 23 
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škoda tým sa trápif, čo byf môže. 
ZdvOmúf radšej mysel k Hospodinu, 
Oddaf Bä do svätej vôle jeho, 
Zdať s dôverou naĎho cesty svoje, 
S mysíou čakat od neho pokojnou, 
A s radosťou srdca všetko dobré. 

Alžbeta. 
To už bude okolo polnoci. 
Neobjavia-li sa zas úžasné 
Znamenia? 

(Sáh podvihne a upHtli s hrmotom slolik, Klára pokyne hracom 

na ilene, Šetitké vSetky tnacia m krížom, i t^raiont ndj- 

vätlieho toku !) 

Ha! Spomenula som jich I 
Maria. 
O matko ! Ja zahyniem od strachu. 

(Túli ta Jtv Mj.) 

Kristína. 
Ach, jako som prosila tyranov 
Na kolenách o iné obydlie ! 
Tie jich srdcia tvrdáie od kameňa. 
Odbyli ma so zlostnou úäktabou. 

f'SiU podvihne srkadto na ílote, Klára ikýve NnuČMÍm.j 

Haria. 
Yidíš, matko ? Zrkadlo sa dvíha, 
Jako v rukách ľudských, umučenie 
Fak sa kýve, jako posotené. 
To mocnosti neviditedelné. 

Kristína. 
Dvere škrípu. Ide zase ktosi. 

Alžbeta. 
Slygfm, a nič netuSím dobrého. 
Znamenia tie sotva sú daremné. 
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Výstup 4. 

PallŽna, Horvát a dvaja ritieri k predošlým. 

(Jeitn E lýchtB má iťntu e rukr. Ženské javia Hrach. Polilna 
obrali ta naprrd kii rilierom) 

Paližna. 
Naliehanie nepriatela núti 
Nás splnif to, Čím sme mu hrozili, 
A Co som ja sprevádzal prísahou. 
Zvrhneme mu z vysokosti ohrád 
Najffed trupa Alžbety pod nohy. 
Uvidíte, že to staví útok, 
A dobudne nám slobodný odchod. 

Maria. 
Slyáfe, matko? 

Alžbeta. 
Slyším, decko moje. 

Pdižna. 
Alžbeto ! Som ti anjelom smrti. 

Alžbeta. 
Po živote takom smrf vftauá. 

Paližna. 
Kázala si zahrdúsiC Karia 
Raneného zákemickým mečom. 
Jakou smrtou zomrel on, takou ty. 

(Poukáie na provaí, Maria ihýkne, Kriilína ju pcddr'iuje.) 

Alžbeta, 
čiňte, čiňte. Zadrhnite toho 
Manželku, jenž zdvihnul vás zo prachu. 
Ušetrite ale dcéry mojej. 
Nemala podielu v smrti Karia. 

Paližna. 
Tvoj^ len nám ku spaseniu teraz 
Treba smrti. (Vrhne jej Unkv na íiju.J 
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Maria, 
Neopovážte sa 1 
Netknite sa hlavy pomazanej I 

(Ckee chopil iinku, Fidiltiajv odilrči.) 

Paližna. 
Chceš okovy? Preč s ňou I Odvedte juI 

(Odvedú Alíťtlv, u nimi Fatiína a Bortát.} 

Maria. 
Keď zadusia matku, musia i miia. (Odiát.) 

ErlstíiuL 
Bože, Bože, Co sa vodí s vami I (Odide.) 

EUra. 
Earúl Dračský zhynul spravodlivé : 
Nehynie však Alžbeta bez viny. 
Pochod jej do Goijan mal nečistý 
Pobočný cieí láskavosti s Gorským. 
Na ceste ku rozkoši zhynula. 

Säh. 
Pamätlivý Boh, ač nie náhlivý. 
Zpáchané nad nami ukrutnosti) 
I nad celou rodinou Sáhovskou, 
Karolom Róbertom mstí prehrozne 
Na potomstve jeho. Bere celé 
Vo vnukoch a vnučkách trúchly konce. 
Andrej zhynul od zradnej manželky 
V Neapoli. Vdove Ludiekovej 
Prišla teraz posiela hodina. 
Márii pak súdeno dni skončif 
Vo trepotu a slzách bezdetnej. 

Klára. 
O úbohá ! Videla v Budíne 
Hrozné Karia Dračského ubitie; 
Teraz vidí zadusenie matky. 
Skusí potom mrzkosí Žigmnndovn, 
Až chladnosti jeho svädne dechom. 
Nebude mu po vôli jej návrat. 
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Bude sa jej stráníf ogemetaík. 
Bude, pôde zámyslom potrebných 
Ciest, putovaC ustaviCne sem tam, 
Ona bude lkať do dostrádaaia. 
To budúcnosť tqto Ludiekovny. 



Ide žiaha obef hriecha otcov, 

Vracia sa od hrozuébo divadla. (Prtptidnú ta.) 



Výstup 5. 

Haria a Eristína. 
Maria, 
Zadusená ! Fred môjma očima 
Zadusená, od svojich poddaných I 
O úžasný, neslýchaný zločin ! 
O prehrozný výjav! O hodina 
Trapov nezapominutedetná 1 
Komu toho nadelil Boh, čo mne? 
Kto kedy prez tolké prešol múky? 
Hrôza Btfha hrôza, vätSia vetkú. 
Odkedy môj otec zavrel oči. 
Narodila som sa ku nešťastiu, 
V žinkácb, pôde planétou zlovestnou. 
Pohroma prichádza za pohromou, 
Ä prestania v tom niet, i nebude. 
Na prestole badem závideť los 
Počestného žene nádenníka. 
Skvos kráíovský zaodeje siee, 
NeukojI však srdce plačúce. 

(Zachteje la Iroehu, topí ta ílaióu ta íele.) 

Kdeže sme? Svet sa zatočU so mnou. 

Eristína. 
Ach, nemaFuj si aspoň budúcnosť 
Tak hroznými barvami, královno. 
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Haria. 
Iď, iď, prines mi tie nové Šaty, 
Necb sprobujem, či budem v nicb pekná 
Pri sobáši. Bo Žigmund pekný muž. 
Pekného mat budem muža, nie-li? 

(Upraeiije na itbt íatg.J 

Musím ísť ukázaí sa materi. (Odide.) 

Kristína. 
Vystupuje z kolají jej rozuui, 
A nie div, pod návalom totkýcb hľôz. 

(Odehádia ; ofenit tpadnt.) 





OPRAVY. 




Sír. Riad. - 


SUji: 


ft.«;.- 


17. 9. fboM: 


Pojdeí 


P6jdei 


55. 1. „ 


Bresliílav 


Bretislav 


87. 13. E<lo)>: 


„ 


„ 


165. 19. ihora: 


nedáS 


nedU 


177. 4. tdoli: 


Frmh 


Fmiut 


232. 17. „ 


klOTf 


ktorý 


233. 14. „ 




k predolléma 


269. 17. „ 


vynaDÍe 


vytnanie 


293. 16. ibor*: 


nepájajú 


napijajú 


299. 1. idoll : 


Odvrhli 


Odvrhly 


320. 17. ihora: 


.bývali 


.hynaly 


32«. 4. idola : 


borbe 


b«rbe 
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